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Surja 6: El en'am (mekase) 165 ajete 

Surja Enôam ±sht± sure mekase dhe ka 165 

ajete. Ajo ka zbritur në Mekë, përveç 

ajeteve të saj me numër 20, 23, 91, 93, 114, 

141,151, 152 dhe 153, që kanë zbritur në 

Medin±. Surja Enôam ka zbritur pas sures 

Hixhër në Mekë. Aufi sjell dëshminë nga 

Ibn Abasi, i cili ka thënë se kjo sure ka 

zbritur në Mekë. Ndërsa Taberaniu përcjell 

se Ibn Abasi ka th±n±: ñSurja Enôam ka 

zbritur në Mekë e gjitha brenda një nate. Në 

atë moment, një mijë melekë bënin tesbih 

me z± t± lart± rreth e rrotull saj.ò Hakimi 

sjell në Mustedrak hadithin nga Xhabiri, i 

cili ka thënë: 1094. ñKur zbriti surja En'am, 

Profeti ⱥ bëri tesbih për Allahun, dhe pastaj 

tha: ñZbritja e k±saj sureje u shoq±rua nga 

shumë melekë, të cilët mbuluan gjithë 

horizontin.ò Hakimi thot± q± ky ±sht± nj± 

hadith sahih, sipas kushteve të Muslimit. 

Edhe Ibn Merdeuejhi përcjell nga Enes Ibn 

Maliku se Profeti i Allahut ka thënë: 1095. 

ñKur zbriti surja Enôam, bashk± me t± ishin 

një grup i madh melekësh, të cilët kishin 

mbuluar gjithë hapësirën mes dy maleve. 

Prej tyre dëgjohej një zë i fortë me tesbih 

dhe toka dridhej nën këmbët e tyre, kurse 

Profeti i Allahut thoshte: ñSubǧ©nallah el 

Adhim, Subǧ©nallah el Adhim!ò 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit! 

Ajetet 1 - 3 

1. Të gjitha lavdërimet i qofshin vetëm 

Allahut, që krijoi qiejt dhe Tokën dhe 

bëri errësirat dhe dritën. Megjithatë, 

mohuesit sajojnë zota të tjerë si të 

barabartë me Zotin e tyre. 

2. Është Ai që ju krijoi nga balta, pastaj 

caktoi një afat për ju dhe një afat tjetër 

(përfundimtar) që e di Ai. Por sërish ju 

dyshoni! 

3. Ai është Allahu (i vetmi i adhuruar) në 

qiej dhe në Tokë. Ai i di të gjitha 

fshehtësitë tuaja dhe ato që i shfaqni 

haptazi; Ai di gjithçka që ju veproni. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Të gjitha lavdërimet i qofshin vetëm 

Allahut, që krijoi qiejt dhe Tokën dhe 

bëri errësirat dhe dritën. - Allahu i 

Lartësuar e përlëvdon Veten e Tij të nderuar 

për krijimin e qiejve dhe të Tokës dhe për 

faktin se i b±ri ato ñvend t± q±ndruesh±mò 

për robërit e Tij. Gjithashtu, Ai lavdëron 

Veten, sepse vendosi në këtë gjithësi dritën 

dhe errësirat për të qenë në dobi të robërve 

të Tij gjatë natës dhe ditës. Po të vërejmë 

me kujdes, fjala óerr±siratô (dhulumât) vjen 

n± numrin shum±s, nd±rsa fjala ñdrit±ò (nur) 

është në numrin njëjës. Kjo është bërë për të 

treguar nderim dhe për të nxjerrë në pah 

rëndësinë e dritës, sikurse thotë Allahu i 

Lart±suar n± nj± ajet tjet±r: ñA nuk po 

shohin ata (mohuesit e Zotiti) se çdo gjë që 

e krijoi Allahu, e sjell hijen e vet djathtas 

dhe majtas, duke i bërë sexhde Allahut dhe 

duke qen± e p±rulur?ò [En nahl 48]. N± k±t± 

ajet, fjala ñdjathtasò (jemin) vjen në numrin 

nj±j±s, nd±rsa fjala ñmajtasò (shemâil) është 

në numrin shumës. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë:  

- Megjithatë, mohuesit sajojnë zota të 

tjerë si të barabartë me Zotin e tyre. - Me 

gjithë këto krijesa madhështore, që Allahu i 
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Lartësuar ka krijuar dhe që tregojnë për 

madhështinë e Tij, disa prej robërve të Tij e 

mohojnë dhe i bëjnë Atij shok, duke trilluar 

se Ai ka bir dhe bashkëshorte! I lartësuar 

qoftë Allahu Krenar dhe i Madhëruar, nga 

të gjitha shpifjet e të paditurve!  

- Është Ai që ju krijoi nga balta.. - Bëhet 

fjalë për krijimin e babait të njerëzimit, 

Ademit (a.s). 

- pastaj caktoi një afat për ju dhe një afat 

tjetër (përfundimtar), që e di (vetëm) Ai. - 

Sehl Ibn Xhubejri përcjell shpjegimin e Ibn 

Abasit p±r k±t± ajet: ñ...caktoi nj± afat p±r 

juò, dometh±n±, ñAi p±rcaktoi vdekjen.ò 

Nd±rsa n± lidhje me fjal±n e Allahut: ñdhe 

një afat tjetër (përfundimtar), q± e di Aiò, ka 

th±n±: ñDometh±n±, caktoi afatin dhe koh±n 

e ahiretit, kur do t± ndodh± Kijameti.ò 

Allahut i Lart±suar thot±: ñq± e di (vetëm) 

Aiò: Pra, askush, p±rve­ Allahut, nuk e di 

afatin përfundimtar. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut t± Lart±suar, kur thot±: ñT± pyesin 

ty rreth Orës (së Kjametit) - kur do të 

ndodh±? Thuaj: ñAt± e di vet±m Zoti im. 

Askush, veç Tij, nuk mund ta zbulojë kur 

do të ndodhë. Kjo barrë është shumë e rëndë 

për gjithçka në qiej dhe në tokë. Ajo ka për 

të ardhur veçse befas. Ata të pyesin ty, sikur 

ti të kishe zbuluar dijen rreth saj. Thuaj: 

ñP±r t± di vet±m Allahuò, por shumica e 

njer±zve nuk e din±.ò [El eaôraf 187]. Ose 

kur thot±: ñTë pyesin Ty për Kijametin: 

ñKur do t± ndodh± ai?". Po, ku je n± gjendje 

ti, q± tôua tregosh at±? Vet±m Zoti yt e ka 

dijen për të.ò [Naziat 42 - 44]. Në vijim, 

Allahu i Lartësuar thotë: 

- Por sërish ju dyshoni! - Sidiju dhe të 

tjer± shpjegojn±: ñDometh±n±, keni dyshime 

rreth ­±shtjes s± Kijametit.ò  

- Ai është Allahu (i vetmi i adhuruar) në 

qiej dhe në Tokë. - Mufesirët kanë dhënë 

mendime të ndryshme rreth këtij ajeti, por 

që të gjithë janë unanimisht dakord për 

pasaktësinë e mendimit të xhehmive të parë, 

të cilët thoshin se Allahu është në çdo vend 

(me Qenien e Tij) dhe pretendojnë se ky 

ajet tregon pikërisht për këtë kuptim. I 

lartësuar qoftë Allahu nga shpifjet dhe 

trillimet e të paditurve! Kuptimi i saktë i 

ajetit është se Ai është i Adhuruari në qiej 

dhe në Tokë, që do të thotë se Atë e 

adhurojnë, e njësojnë dhe ia njohin meritën 

e adhurimit gjithçka që është në qiej dhe 

gjithçka që është në Tokë. Të gjithë i 

drejtohen Atij me emrin Allah dhe vetëm 

Atij ia drejtojnë duatë, me shpresë dhe me 

frikë, përveç xhindëve dhe njerëzve 

mohues. Kështu, ky ajet, - sipas këtij 

kuptimi, - i ngjan ajetit tjet±r: ñAi ±sht± i 

vetmi Zot (që e meriton të adhurohet) në 

qiell dhe i vetmi Zot (që e meriton të 

adhurohet) në Tokë. Ai është i Urti e i 

Gjith±dituri.ò [Zuhruf 84]. Dometh±n±, Ai 

është i Adhuruari i gjithë atyre që janë në 

qiell dhe i gjithë atyre që janë në Tokë.1  

- Ai i di të gjitha fshehtësitë tuaja dhe ato 

që i shfaqni haptazi; Ai di gjithçka që ju 

veproni. - Pra, të gjitha veprat tuaja, si të 

mirat, edhe të këqijat.  

Ajetet 4 - 6 

4. Sa herë që u vjen ndonjë nga shenjat e 

Zotit të tyre, ata i kthejnë shpinën. 

5. Ata e mohojnë të vërtetën kur u vjen, 

por shpejt do ta shohin atë që e 

përqeshnin. 

6. A nuk shohin ata se sa breza para tyre 

i shkatërruam, atyre që Ne u mundësuam 

në Tokë çfarë nuk ju kemi mundësuar 

juve? Ne u lëshonim atyre shi të bollshëm 

nga qielli dhe patëm bërë që ndër ta të 

rridhnin lumenj, por për shkak të 

gjynaheve të tyre, i shkatërruam dhe 

sollëm popuj të tjerë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Sa herë që u vjen ndonjë nga shenjat e 

Zotit të tyre, ata i kthejnë shpinën. - 

Allahu i Lartësuar na tregon për idhujtarët, 

të cilët, me inat, armiqësi dhe 

mendjemadhësi, mohojnë shpalljet dhe 

besimin e vërtetë. Sa herë që atyre u 

paraqiten mrekulli nga Zoti dhe fakte të 

pakundështueshme, që tregojnë për 

njëshmërinë e Allahut, për vërtetësinë e 

shpalljeve dhe besnikërinë e profetëve, ata i 

kthejnë shpinën, madje i shpërfillin dhe nuk 

u kushtojnë asnjë lloj rëndësie.  
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   Allahu i Lartësuar thotë: 

- Ata e mohojnë të vërtetën kur u vjen, 

por shpejt do ta shohin atë që e 

përqeshnin. - Ky është një kërcënim dhe 

paralajmërim i frikshëm për mohimin e së 

vërtetës nga ana e tyre, i cili tregon se ai 

nd±shkim do tôu vij± patjet±r. Ata, pa asnj± 

dyshim, do ta përjetojnë ndëshkimin që 

meritojnë, për shkak të këtij mohimi. Ata 

kanë për ta shijuar dhimbjen dhe dënimin e 

Allahut për këtë refuzim të besimit të 

vërtetë. Më pas, Allahu i Lartësuar i 

paralajmëron, i këshillon dhe u tërheq 

v±mendjen se edhe ata do tôi kap± 

ndëshkimi në dynja, ashtu sikurse u 

ndëshkuan brezat e mëparshëm. Ai u kujton 

edhe faktin se ata ishin popuj me të fortë, 

më të pasur, me më shumë pasardhës dhe 

me sundim më të gjerë në tokë: 

- A nuk shohin ata se sa breza para tyre i 

shkatërruam, atyre që Ne u mundësuam 

në Tokë çfarë nuk ju kemi mundësuar 

juve? -  Allahu i Lartësuar thotë më pas:  

- Ne u lëshonim atyre shi të bollshëm nga 

qielli dhe patëm bërë që ndër ta të 

rridhnin lumenj, - Ne u dhamë shi nga 

qielli me mbushulli, madje i hapëm edhe 

burimet e tokës, që ata të merrnin dhe të 

shijonin të mirat e kësaj bote. Por të gjitha 

këto ishin një afrim gradualisht drejt 

ndëshkimit për ta, pa e hetuar dhe pa e 

kuptuar, prandaj thotë i Madhëruari më pas: 

- ñ... për shkak të gjynaheve të tyre, i 

shkatërruam dhe sollëm popuj të tjerë. - 

Soll±m nj± brez tjet±r, p±r tôi v±n± n± prov± 

në këtë jetë. Megjithatë, edhe ata vepruan 

njëlloj si punët e brezave të shkuar, prandaj 

ata u ndëshkuan ashtu si të mëparshmit. 

Prandaj, bëni kujdes, që të mos ndëshkoheni 

dhe ju si ata që ishin para jush, dhe dijeni se 

ju nuk jeni më të vlefshëm dhe më të 

rëndësishëm tek Allahu, sesa popujt e tjerë. 

Gjithashtu, kuptojeni se Profeti që u dërgua 

ndër ju është më i dashuri, më i vyeri e më i 

zgjedhuri tek Zoti, prandaj ju e meritoni 

edhe më shumë ndëshkimin, nëse e refuzoni 

dhe e mohoni atë. Kështu, ju do të meritoni 

ndëshkimin e Allahut, dhe jo butësinë dhe 

bamirësinë e Tij.  

Ajetet 7 - 11 

7. Edhe sikur të të zbrisnim një libër të 

shkruar në letër, e ata ta preknin atë me 

duart e tyre, mohuesit sërish do të 

thoshin: ñKjo nuk ±sht± gj± tjet±r, por 

ve­se nj± magji e qart±ò. 

8. Ata thon±: ñP±rse t± mos zbres± s± 
bashku me at± nj± melek?ò N±se Ne do t± 

zbrisnim një melek, çështja do të merrte 

fund dhe atyre nuk do tôu jepej afat. 

9.  Sikur atë ta bënim melek, përsëri do 

ta sillnim te ju në formë njeriu, e kështu 

do tôua ngat±rronim atyre at±, q± ata ia 

ngatërruan vetes së vet. 

10. Janë përqeshur shumë të dërguar të 

tjerë para teje. Por mbi ata që përqeshën 

(profetët) u bë realitet ai (dënimi i Zotit) 

me të cilin talleshin. 

11. Thuaju: ñEcni n±p±r tok± e shihni se 
si qe përfundimi i atyre që mohuan të 

v±rtet±n!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar na tregon se idhujtarët 

janë të mbushur me kryeneçësi, inat dhe e 

refuzojnë me arrogancë të vërtetën. Ata 

përpiqen me çdo mënyrë për ta rrëzuar atë. 

Allahu i Lartësuar thotë:  

- Edhe sikur të të zbrisnim një libër të 

shkruar në letër, e ata ta preknin atë me 

duart e tyre, mohuesit sërish do të 

thoshin: ñKjo nuk ±sht± gj± tjet±r, por 

ve­se nj± magji e qart±ò. - Edhe sikur ta 

shihnin me sy dhe ta dëshmonin me shqisat 

e tyre zbritjen e Librit të Allahut, madje dhe 

ta preknin dhe me dorë, përsëri do ta 

mohonin at±. Allahu i Lart±suar thot±: ñ... 

mohuesit s±rish do t± thoshin: ñKjo nuk 

±sht± gj± tjet±r, por ve­se nj± magji e qart±ò. 

Pra, do ta refuzonin përsëri dhe do të gjenin 

arsye për të mos e pranuar Shpalljen. Nuk 

është çudi që ata të veprojnë kështu, sepse 

Allahu i Madhëruar na tregon se ata edhe 

­±shtjet e prekshme me shqisat e tyre do tôi 

refuzonin dhe nuk do tôi pranonin. Sikurse 

thot± i lart±suari: ñEdhe sikur Ne tôu hapnim 

atyre një derë në qiell, që ata të ngjiteshin 
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vazhdimisht lart, Ata do t± thoshin: ñNeve 

na kanë qenë bllokuar sytë, madje kemi 

qen± t± magjepsur.ò.ò [El hixhr 14, 15]. Dhe 

thot± gjithashtu: ñEdhe sikur t± shihnin 

ndonjë send duke rënë nga qielli, ata do të 

thoshin: ñćsht± ve­ nj± grumbull resh.òò 

[Tur 44]. Kështu, Allahu i Madhëruar thotë: 

- Ata thon±: ñP±rse t± mos zbres± s± 
bashku me at± nj± melek?ò N±se Ne do t± 

zbrisnim një melek, çështja do të merrte 

fund dhe atyre nuk do tôu jepej afat. - 

Edhe sikur tôu zbriste nj± melek, si 

paralajmërues dhe udhërrëfyesi i tyre drejt 

t± v±rtet±s: ñ ... çështja do të merrte fund 

dhe atyre nuk do tôu jepej afat.ò Pra, ata do 

të vazhdonin që të mohonin të vërtetën që 

Zoti do tôu sillte p±rmes tyre, dhe at±her± do 

tôu zbriste nd±shkimi n± m±nyr± t± 

pakthyeshme. Kjo i ngjan fjalës së Allahut 

t± Lart±suar kur thot±: ñAta q± nuk 

shpresojn± takimin me Ne, than±: ñP±rse t± 

mos na dërgohen melekë (si profetë në vend 

të njerëzve), ose përse të mos e shohim 

Zotin ton±?ò V±rtet, ata e tej­muan shum± 

lart veten e tyre dhe e tejkaluan me 

arrogancën e tyre të madhe. Ditën kur të 

shohin melekët (kur t'u meret shpirti, ose në 

varr, ose në ringjallje), nuk do të ketë 

gëzim për keqbërësit. Ata (melekët) do t'u 

thon±: ñJu është ndaluar gjith­ka e mir±.ò 

[Furkan 21, 22]. Ndërsa këtu Allahu i 

Lartësuar thotë:  

- Sikur atë ta bënim melek, përsëri do ta 

sillnim te ju në formë njeriu, e kështu do 

tôua ngat±rronim atyre at±, q± ata ia 

ngatërruan vetes së vet. - Dahaku përcjell 

shpjegimin nga Ibn Abasi: ñNëse atyre do 

tôu vinte nj± melek, ai do tôu vinte ve­se n± 

formën dhe pamjen e një burri-njeri, sepse 

ata nuk kanë mundësi dhe nuk e përballojnë 

dot shikimin e melekëve, që janë krijuar nga 

drita. Allahu i Madh±ruar thot±: ñ...e k±shtu 

do tôua ngat±rronim atyre at±, q± ata ia 

ngat±rruan vetes s± vet.ò K±shtu, n±se 

meleku do të vinte në formën e një burri-

njeri, atyre do tôu ngat±rrohej p±rs±ri 

çështja, ashtu sikurse ata vetë ia ngatërruan 

dhe komplikuan vetes së tyre dhe sërish nuk 

do ta pranonin Shpalljen e Zotit. Sikurse ka 

th±n± i lavd±ruari: ñThuaj: ñSikur t± kishte 

në Tokë melekë që ecin qetë (si njerëzit), 

Ne do tôu ­onim atyre nga qielli melek±t si 

profet±.ò [El isra 95]. Por, nga mëshira e 

Allahut të Lartësuar me krijesat e Tij, është 

edhe fakti se Ai u dërgon njerëzve profetë 

nga lloji i tyre, që ata të ftojnë dhe 

këshillojnë njëri-tjetrin dhe në mënyrë që 

secili prej tyre të ketë mundësinë të përfitojë 

duke pyetur e duke kërkuar shpjegime nga 

njëri-tjetri. Allahu i Lart±suar thot±: ñćsht± 

e vërtetë se Allahu u ka falur besimtarëve 

një mirësi të madhe, kur ndër ta dhe nga 

mesi i tyre, d±rgoi nj± Profet, q± tôu lexonte 

ajetet e (shpalljes së) Tij, q± tôi d±lir±sonte 

dhe q± tôu m±sonte Librin dhe Urt±sin±, 

kurse më parë ata ishin krejtësisht të 

humbur.ò [Al Imran 164]. N± vijim, Allahu 

i Lartësuar thotë:  

- Janë përqeshur shumë të dërguar të 

tjerë para teje. Por mbi ata që përqeshën 

(profetët) u bë realitet ai (dënimi i Zotit) 

me të cilin talleshin. - Ky është një 

ngushëllim për Profetin ⱥ, i cili përballej 
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me refuzimin me forcë nga ana e popullit të 

tij të Shpalljes që solli prej Zotit. Gjithashtu, 

ky është edhe një premtim dhe lajm i mirë 

për të dhe për besimtarët, se Allahu i 

Madh±ruar do tôu dhuroj± atyre triumfin dhe 

suksesin në të dyja jetët. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Thuaju: ñEcni n±p±r tok± e shihni se si 
qe përfundimi i atyre që mohuan të 

v±rtet±n!ò - Meditoni për atë që ndodhi me 

brezat e shkuar, të cilët i konsideruan 

profetët e tyre si mashtrues! Shikoni 

ndëshkimet që ata përjetuan në të dyja jetët. 

Meditoni se si Allahu i Madhëruar i shpëtoi 

profetët dhe robërit e Tij besimtarë, që e 

adhuronin Atë.  

Ajetet 12 - 16 

12. Thuaj: ñKujt i p±rket gjith­ka q± 
gjendet n± qiej dhe n± Tok±?ò Thuaj: 

ñVet±m Allahut.ò. Ai ia ka b±r± detyrim 

Vetes m±shir±n. Ai, patjet±r do tôju 

tubojë Ditën e Gjykimit, për të cilën nuk 

ka dyshim. Ata që e kanë humbur 

vetveten, kurrë nuk kanë për të besuar. 

13. Vetëm e Tij është gjithçka që pushon, 

natën e ditën. Ai dëgjon dhe di gjithçka. 

14. Thuaj: ñA t± pranoj mbrojt±s tjet±r 
veç Allahut, Krijuesit të qiejve dhe të 

Tokës, i Cili ushqen të tjerët dhe Vetë 

nuk ushqehet?ò Thuaj: ñJo. Un± jam i 

urdhëruar të jem i pari që i dorëzohet 

(dhe i bindet) Allahut. Pra, mos u bëni 

kurrsesi nga idhujtar±t!ò 

15. Thuaj: ñV±rtet, un± i frik±sohem 

dënimit të Ditës së Madhe, nëse nuk i 

bindem Zotit tim.ò 

16. Atë që shpëtohet nga dënimi i asaj 

Dite, vërtet Allahu e ka mëshiruar. Ky 

është shpëtimi i vërtetë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñKujt i p±rket gjith­ka q± 

gjendet n± qiej dhe n± Tok±?ò Thuaj: 

ñVet±m Allahut.ò. Ai ia ka b±r± detyrim 

Vetes mëshirën. - Allahu i Lartësuar na 

njofton se Ai është Sunduesi, Pronari, 

Mbretëruesi i qiejve dhe i Tokës dhe i 

gjithçkaje mes tyre. Ai ia ka bërë detyrë 

mëshirën Vetes së Tij të dëlirë. Në dy 

Sahih-ët është hadithi që vjen përmes El 

Ameshit nga Ebu Hurejra, i cili tregon se 

Profeti i Allahut ka thënë: 1096. ñKur 

Allahu i Lartësuar krijoi krijesat, shkroi në 

një libër tek Ai sipër Arshit: Mëshira Ime e 

tejkalon zem±rimin Tim.ò  

- Ai, patjet±r do tôju tuboj± Dit±n e 
Gjykimit, për të cilën nuk ka dyshim. - 

Allahu i Lartësuar betohet në Veten e Tij të 

d±lir±, se ka p±r tôi tubuar robërit e Tij Ditën 

e Kijametit, e cila është dita për të cilën 

besimtarët nuk dyshojnë aspak. Ndërsa ata 

të cilët refuzojnë të besojnë, ata janë 

vazhdimisht në dyshim dhe të pasigurt për 

këtë ditë. Në Xhamiu-n e Tirmidhiut vjen 

hadithi: 1097. ñ¢do profeti i ±sht± dh±n± 

ǧaudi i tij, dhe unë shpresoj që të jem 

profeti me më shumë ndjekës dhe vizitorë 

në ǧaudin e tij.ò  

- Ata që e kanë humbur vetveten, kurrë 

nuk kanë për besuar. - Ata nuk kanë për të 

besuar për vërtetësinë e Ditës së Kijametit. 

Ata nuk e pranojnë si të vërtetë Ditën e 

Premtuar dhe nuk i druhen tmerrit të asaj 

dite.  

- Vetëm e Tij është gjithçka që pushon, 

natën e ditën. - Çdo gjë në gjithësi është 

krijesë dhe rob i Tij. Gjithçka është e 

nënshtruar dhe nën pushtetin, administrimin 

dhe sundimin e Tij. Nuk ka të adhuruar 

tjetër me meritë veç Tij. 

- Ai dëgjon dhe di gjithçka. - Allahu është 

dëgjuesi i të gjitha fjalëve të robërve të Tij. 

Ai është edhe i Gjithëdituri. Ai di gjithçka 

për lëvizjet e tyre, madje edhe për ato që 

mbahen të fshehta dhe ata nuk i shfaqin. Më 

pas, Allahu i Lartësuar i drejtohet robit dhe 

adhuruesit të Tij të dashur, profetit 

Muhamed ⱥ, të cilin Ai e dërgoi me 

teuhidin madhështor dhe me Sheriatin e 

drejtë dhe të mrekullueshëm. Ai u urdhërua 

q± tôi ftonte njer±zit n± rrug±n e Allahut, e 

cila është e vetmja rrugë e drejtë. Allahu i 

Lavdëruar i drejtohet atij dhe i thotë: 

- Thuaj: ñA t± pranoj mbrojt±s tjet±r ve­ 
Allahut, Krijuesit të qiejve dhe të Tokës 

... - Kjo i ngjan fjalës së Allahut kur thotë: 

ñThuaj: ñO ju t± paditur! Mos vall± po m± 
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ftoni t± adhuroj dik± tjet±r ve­ Allahut?òò 

[Zumer 64]. Kurrë nuk kam për të bërë mik 

të dashur dhe kujdestar, të cilit t'ia besoj 

çështjet e mia, përveçse Allahut, i Cili është 

i vetëm dhe i pashoq. Ai është Krijuesi i 

qiejve dhe i Tokës, është Shpikësi i tyre pa 

asnjë shembull të mëparshëm. 

- i Cili ushqen të tjerët dhe Vetë nuk 

ushqehet?ò - Allahu i Madhëruar nuk ha 

dhe nuk ka nevojë që të hajë. Ai kujdeset 

për furnizimin e të gjitha krijesave dhe nuk 

ka nevojë për asgjë prej tyre. Sikurse thotë i 

lavd±ruari: ñUn± nuk i krijova xhind±t dhe 

njerëzit për gjë tjetër, por veç që të më 

adhurojnë. Unë nuk kërkoj prej tyre ndonjë 

furnizim e as kërkoj që të më ushqejnë. 

Allahu, Ai është Furnizuesi i madh e 

Fuqiploti.ò [El dharijat 56 - 58]. 

- Thuaj: ñJo. Un± jam i urdh±ruar t± jem 
i pari që i dorëzohet (dhe i bindet) 

Allahut. Pra mos u bëni kurrsesi nga 

idhujtar±t!ò - Unë jam i pari i këtij umeti 

q± jam urdh±ruar tôi dor±zohem Allahut 

tërësisht me adhurim dhe që të jetoj sipas 

ligjit të Tij. 

- Thuaj: ñV±rtet, un± i frik±sohem 

Dënimit të Ditës së Madhe, nëse nuk i 

bindem Zotit tim.ò - Këtu flitet për Ditën e 

Kijametit. Ai i cili ruhet nga ndëshkimi i 

Allahut atë ditë, ai është i shpëtuari dhe atë 

Allahu e ka mëshiruar. 

- Atë që shpëtohet nga dënimi i asaj Dite, 

vërtet Allahu e ka mëshiruar. Ky është 

shpëtimi i vërtetë. - El feuzu quhet arritja e 

çdo gjëje që ke dëshiruar dhe shpëtimi nga 

çdo humbje, ndaj së cilës je ruajtur. Kjo i 

ngjan fjal±s s± Allahut t± Lart±suar: ñ¢do 

njeri do ta shijojë vdekjen. Pastaj, 

shp±rblimet tuaja do tôju jepen t± plota 

veçse Ditën e Kijametit. Kush i shpëton 

Zjarrit e futet në Xhenet, ai vërtet (fâze 

feuzen) ka fituar. Jeta e kësaj bote nuk është 

gj± tjet±r, ve­se nj± p±rjetim mashtrues.ò 

[Al Imran 185].  

Ajetet 17 - 21 

17. Nëse Allahu të godet me ndonjë të 

keqe, askush veç Tij nuk mund ta 

largojë, e nëse Ai të dhuron ndonjë të 

mirë, pa dyshim që Ai është i 

Plotfuqishëm për gjithçka. 

18. Ai është Sunduesi sipër robërve të 

Tij. Ai është i Urti, i Gjithëdituri.  

19. Thuaj: ñKush ±sht± Ai q± e ka 

d±shmin± m± t± fort±?ò Thuaj: ñAllahu 

është dëshmues mes meje dhe jush. Mua 

më është shpallur ky Kur'an, që me të 

tôju t±rheq v±rejtjen juve dhe atij q± i 

komunikohet. Vallë, ju po dëshmoni se 

ve­ Allahut, ka edhe zota t± tjer±?!ò 

Thuaj: ñJo. Un± nuk d±shmoj.ò! Ai ±sht± 

vetëm Një Zot, dhe unë distancohem nga 

gjithçka që ju adhuroni (përveç Tij)!ò 

20. Ata të cilëve Ne u dhamë Librin, e 

njohin atë (Muhamedin) siç njohin bijtë e 

tyre. Këta janë ata të cilët kanë 

shkatërruar vetveten, prandaj nuk 

besojnë. 

21. Kush është më mizor se sa ai që shpif 

gënjeshtra kundër Allahut apo që i 

mohon shpalljet e Tij? Keqbërësit kurrë 

nuk gjejnë shpëtim. 

Shpjegimi i ajeteve 
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Allahu i Madhëruar tregon se Ai është 

Sunduesi dhe Pronari i dëmit dhe dobisë. Ai 

është i vetmi që administron dhe rregullon 

çështjet e krijesave të Tij, ashtu si Ai 

dëshiron. Askush nuk mund të kontestojë 

dhe rrëzojë poshtë gjykimin e Tij; askush 

nuk mund t± refuzoj± dhe tôi shmanget 

gjykimit të Tij.  

- Nëse Allahu të godet me ndonjë të keqe, 

askush veç Tij nuk mund ta largojë, e 

nëse Ai të dhuron ndonjë të mirë, pa 

dyshim që Ai është i Plotfuqishëm për 

gjith­ka.ò - Kjo ngjan me ajetin tjetër të 

Allahut t± Lart±suar, kur thot±: ñAt± q± 

Allahu ua dhuron njerëzve nga mëshira e 

Tij, askush nuk mund ta pengojë e atë 

(mirësi) që Ai e ndal, askush përveç Tij nuk 

mund ta japë; Ai është Ngadhënjimtari, i 

Gjith±dituri.ò [Fatir 2]. Sipas nj± hadithi t± 

saktë, Profeti i Allahut thoshte gjithmonë: 

1098. ñAll-llahum-me lâ mânia limâ ea'tajt, 

ue l© muôtije lim© menea'te, ue l© jenfeu 

dhel xhed-di minkel xhed-du.ò (O Allah! 

Askush nuk mund ta pengojë atë që Ti e 

jep, askush nuk mund të japë diçka që ti e 

pengon dhe askujt nuk i hyn në punë pozita 

e vet, sepse e gjithë pozita (e pushteti) është 

në dorën Tënde!)  

- Ai është Sunduesi sipër robërve të Tij. 

Ai është i Urti, i Gjithëdituri. - Allahu 

është Ai, të Cilit i janë nënshtruar qafat dhe 

kokat e të gjithëve. Fytyrat dhe shikimet e 

tyre janë të përulura para Tij. Të gjitha 

krijesat i janë nënshtruar ligjit dhe vullnetit 

të Allahut. Të gjithë janë të varfër e 

nevojtarë përpara Tij dhe janë të nënshtruar 

nën pushtetin dhe gjykimin e Tij. Allahu 

është i Urtë në të gjitha veprat e Tij. Ai 

është i Gjithëditur për atë që meriton të 

mirën ose të keqen dhe çdo gjë e vendos në 

vendin e vet. Allahu u jep dhe privon veçse 

atyre që e meritojnë dhe sipas urtësisë së 

Tij.  

- Thuaj: ñKush ±sht± Ai q± e ka 

d±shmin± m± t± fort±?ò - Cili është Ai që 

ka dëshminë më madhështore?  

- Thuaj: ñAllahu ±sht± d±shmues mes 
meje dhe jush. - Ai është i Gjithëdituri dhe 

e di mirë atë të cilën unë e kam sjellë ndër 

ju. Pastaj i Madhëruari thotë: 

- Mua më është shpallur ky Kur'an, që 

me t± tôju t±rheq v±rejtjen juve dhe atij 

që i komunikohet. - Kur'ani është qortuesi, 

paralajmëruesi, këshilluesi i çdokujt tek i 

cili mbërrin. Kështu çdo kujt që i ka 

mbërritur ky Kur'an është njëlloj sikur të 

ketë parë me sy Profetin e Allahut dhe ai ti 

ketë folur drejtpërdrejtë. Allahu i lavdëruar 

ka th±n±: ñ... Nd±rsa p±r grupimet q± e 

mohojnë atë, Zjarri është vendi i premtuar. 

Prandaj ti kurrsesi mos dysho në të! Ai 

është e vërteta e sigurt prej Zotit tënd, e 

megjithatë, shumë prej njerëzve nuk 

besojn±.ò [Hud 17] Abdurrezaku transmeton 

nga Meamer i cili përcjell nga Katadja se 

Profeti i Allahut  ka thënë: 1099. 

ñTransmetoni prej Allahut! Atij që i ka 

mbërritur një ajet nga libri i Allahut, atij i 

ka mbërritur çështja e Allahut dhe urdhëri i 

Allahut.ò  

- Vallë, ju po dëshmoni se veç Allahut, ka 

edhe zota t± tjer±?!ò Thuaj: ñJo. Un± nuk 

d±shmoj.ò! Ai ±sht± vet±m Nj± Zot, dhe 

unë distancohem nga gjithçka që ju 

adhuroni (përveç Tij)!ò - Kjo i ngjan fjalës 

s± Allahut kur thot±: ñ... Nëse duan të bëjnë 

dëshmi të rreme, ti mos dëshmo bashkë me 

ta! ...ò [En'am 150]. N± vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë:  

- Ata të cilëve Ne u dhamë Librin, e 

njohin atë (Muhamedin) siç njohin bijtë e 

tyre. - Allahu i Lartësuar flet për ehlu kitab-

ët, që e njihnin mirë mirë atë që solli Zoti. 

Ata e njihnin ashtu siç njihnin fëmijët e vet, 

sepse të gjithë profetët kishin paralajmëruar 

për ardhjen e Muhamedit ⱥ, duke sjellë 

përshkrimin e tij, vendin ku ai do të lindte 

dhe ku do të emigronte. Ata kishin 

përshkruar edhe cilësitë e umetit të tij, 

prandaj pas këtij ajeti, Allahu i Lartësuar 

thotë:  

- Këta janë ata të cilët kanë shkatërruar 

vetveten, prandaj nuk besojnë. - Ata nuk 

e besojnë atë, i cili ishte përmbushja e 

profecive të të gjithë lajmëtarëve të 

mëparshëm të Zotit.  



SURJA  6 :    EL EN'AM                                                XHUZI  7                                                             TEFSIR KUR'ANI  

10 
 

- Kush është më mizor se sa ai që shpif 

gënjeshtra kundër Allahut apo që i 

mohon shpalljet e Tij? - Nuk ka më të 

padrejtë se një njeri, i cili trillon dhe shpif 

kundër Allahut, kur thotë se Allahu i 

Madhëruar e ka dërguar atë si profet, 

ndërkohë që Allahu nuk e ka dërguar. 

Gjithashtu, nuk ka më të padrejtë edhe se 

ata të cilët i konsiderojnë gënjeshtra 

shpalljet dhe argumentet e Allahut. I 

Madhëruari thotë:  

- Keqbërësit kurrë nuk gjejnë shpëtim. - 

Si, për shembull, ai që gënjen duke thënë se 

është profet, pasi ai, në këtë mënyrë, trillon 

kundër Allahut. Po ashtu edhe ata të cilët 

refuzojnë shpalljet e vërteta të Allahut, që 

Ai i ka dërguar me profetët e Tij. Të gjitha 

këto kategori nuk kanë për të shpëtuar 

kurrë. 

Ajetet 22 - 26 

22. Një ditë, Ne do t'i tubojmë të gjithë 

dhe do tôu themi idhujtar±ve: ñKu jan± 

idhujt tuaj, që pretendonit se ishin ortakë 

t± Allahut?ò  

23. At±her±, atyre sôu mbetet p±rgjigje 
tjet±r, p±rve­se t± thon±: ñBetohemi n± 

Allahun, Zotin tonë se ne nuk ishim 

idhujtar±!ò 

24. Shih se si gënjejnë kundër vetes dhe 

se si iu humbasin idhujt që vetë i 

trillonin!  

25. Ka prej tyre që mëtojnë se të 

dëgjojnë, por Ne kemi hedhur mbulesë 

mbi zemrat e tyre, që të mos e kuptojnë 

atë dhe veshët ua kemi bërë të shurdhët. 

Edhe sikur të shihnin të gjitha Shenjat, 

ata nuk do të besonin. Kur vijnë tek ti që 

t± polemizojn±, mohuesit thon±: ñKjo 

nuk është gjë tjetër, vetëm se përrallë e 

vjet±r!ò 

26. Ata i ndalojnë të tjerët nga ai 

(Muhamedi) dhe vetë largohen prej atij. 

Por me këtë, ata shkatërrojnë veç veten e 

tyre dhe nuk e kuptojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Një ditë, Ne do t'i tubojmë të gjithë dhe 

do tôu themi idhujtar±ve: ñKu jan± idhujt 

tuaj, që pretendonit se ishin ortakë të 

Allahut?ò - Allahu i Lartësuar na njofton 

se, Dit±n e Tubimit, Ai ka p±r tôi pyetur 

idhujtarët rreth putave dhe idhujve të tyre: 

ñKu jan± idhujt tuaj, q± pretendonit se ishin 

ortak± t± Allahut?ò Kjo i ngjan ajetit tjet±r, 

kur Allahu thot±: ñDitën kur Ai do t'i 

th±rras± ata, do t'u thot±: ñKu jan± ortak±t, 

të cilët m'i shoqëronit?ò [Kasas 74].  

- At±her±, atyre sôu mbetet p±rgjigje 

tjet±r, p±rve­se t± thon±: ñBetohemi n± 

Allahun, Zotin tonë se ne nuk ishim 

idhujtar±!ò - Ata nuk do të kenë argument 

që ta paraqesin përpara Allahut të Lartësuar 

për të justifikuar idhujtarinë e tyre. Ibn 

Xheriri thotë që, mendimi më i saktë është 

se, n± momentin kur Allahu tôi sprovoj±, ata 

nuk do të gjejnë fjalë të tjera për të treguar 

keqardhjen ose që të justifikohen për 

idhujtarinë e tyre, përveçse të thonë: 

ñBetohemi n± Allahun, Zotin ton±, se ne 

nuk ishim idhujtar±!ò  

- Shih se si gënjejnë kundër vetes dhe se 

si iu humbasin idhujt që vetë i trillonin! - 

Kjo i ngjan fjalës së Allahut, në një ajet 

tjet±r, kur thot±: ñAta do t± thon±: ñNa kan± 

humbur sysh! Jo, ne nuk kemi adhuruar 

asgjë më parë (që meriton të adhurohet).ò 

Ja, kështu i çon Allahu në humbje 

jobesimtarët.ò [Gafir 74].  

- Ka prej tyre që mëtojnë se të dëgjojnë, 

por Ne kemi hedhur mbulesë mbi zemrat 

e tyre, që të mos e kuptojnë atë dhe 

veshët ua kemi bërë të shurdhët. Edhe 

sikur të shihnin të gjitha Shenjat, ata nuk 

do të besonin. - Ata vijnë që të dëgjojnë 

leximin tënd të Kur'anit, por ai nuk u vlen 

aspak atyre, sepse Allahu u ka vendosur 

mbi zemra mbulesë, që ata të mos e 

kuptojnë Kur'anin, ndërsa veshët ua ka 

shurdhuar, në mënyrë të tillë që dëgjimi i 

tyre të mos jetë dobiprurës për ta. 

Gjithashtu, çfarëdo që të shikojnë prej 

ajeteve, shenjave dhe argumenteve të qarta, 

p±rs±ri ata nuk kan± p±r tôi besuar. K±shtu, 

ata nuk gëzojnë as aftësi për të kuptuar të 

vërtetën dhe fjalën e Zotit dhe as nuk 

heshtin, për të dëgjuar në mënyrë të tillë që 

iu sjell dobi. Kjo ngjan me ajetin tjetër: 
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ñN±se Allahu do t± kishte par± tek ata 

ndonj± t± mir±, do tôi kishte b±r±, v±rtet t± 

d±gjonin. Por edhe sikur tôi b±nte t± 

dëgjonin, ata do të sprapseshin dhe do të 

kund±rshtonin.ò [Enfal 23].  

- Kur vijnë tek ti që të polemizojnë, 

mohuesit thon±: ñKjo nuk ±sht± gj± 

tjet±r, vet±m se p±rrall± e vjet±r!ò - Kur 

vijnë tek ti, ata polemizojnë dhe të 

kundërshtojnë ty, duke hedhur poshtë të 

vërtetën dhe duke u përpjekur ta refuzojnë 

at± p±rmes t± kot±s. Ata thon±: ñKjo nuk 

±sht± gj± tjet±r, vet±m se p±rrall± e vjet±r!ò 

Pra, ata shpifin dhe trillojnë se Kur'ani është 

marrë nga librat e gojëdhënat të parëve.  

- Ata i ndalojnë të tjerët nga ai 

(Muhamedi) dhe vetë largohen prej atij. - 

Ata i privojnë dhe ndalojnë njerëzit nga 

pasimi i të vërtetës, nga pranimi i 

profetësisë së Muhamedit dhe nënshtrimi 

ndaj Kur'anit. Nga ana tjet±r: ñ...dhe vet± 

largohen prej atij.ò Pra, edhe vet± largohen 

prej së vërtetës. Kështu, ata bëjnë dy vepra 

të shëmtuara: as vetë nuk përfitojnë nga e 

vërteta dhe as të tjerët nuk i lejojnë që të 

përfitojnë nga ajo, por i pengojnë me çdo 

mënyrë.  

- Por me këtë, ata shkatërrojnë veç veten 

e tyre dhe nuk e kuptojnë. - Ata nuk 

shkatërrojnë me këtë vepër asnjë, përveç 

vetes. Pasojat e kësaj vepre të keqe kthehen 

dhe godasin vetëm ata, por ata as nuk e 

ndiejnë diçka të tillë. 

Ajetet 27 - 30 

27. Eh, sikur tôi shihje ata, kur t± ndalen 
p±rpara Zjarrit! Ata do t± thon±: ñAh, 

sikur të ktheheshim (në dynja)! Atëherë 

nuk do t'i mohonim argumentet e Zotit 

ton±, por do t± b±heshim besimtar±.ò 

28. Megjithatë, atyre u del në shesh ajo 

që më parë e mbanin fshehur. Por, edhe 

sikur të ktheheshin, ata do ta kryenin 

sërish atë që u ishte ndaluar. Me të 

vërtetë, ata janë gënjeshtarë. 

29. Ata thon±: ñVe­ jet±s son± n± k±t± 
botë, nuk ka gjë tjetër dhe kurrë nuk do 

t± rigjallemi.ò 

30. Eh, sikur tôi shihje ata kur t± 

q±ndrojn± para Zotit t± tyre! Atyre do tôu 

thuhet: ñA nuk ±sht± kjo (ringjallje) e 

v±rteta?ò Ata do t± thon±: ñPo, p±r Zotin 

ton±!ò Ai do t'u thot±: ñShijojeni at±her± 

dënimin, për shkak se ju e mohonit 

besimin (e drejtë)!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Eh, sikur tôi shihje ata, kur t± ndalen 
përpara Zjarrit! - Allahu i Lartësuar na 

tregon rreth gjendjes së mohuesve, kur ata 

të përballen me Ditën e Kijametit, kur të 

shohin zjarrin dhe të dëshmojnë me sytë, 

shqisat dhe me gjithë qenien e tyre 

ndëshkimet dhe tmerret e saj, me prangat 

dhe vuajtjet që i presin. Në këtë kohë ata do 

të thonë: 

- Ata do t± thon±: ñAh, sikur t± 

ktheheshim (në dynja)! Atëherë nuk do t'i 

mohonim argumentet e Zotit tonë, por do 

t± b±heshim besimtar±.ò - Ata do të 

dëshirojnë shumë që të ktheheshin sërish në 

dynja, që të bënin vepra të mira dhe të mos 

refuzonin ajetet dhe shpalljet e Zotit të tyre, 

por p±rkundrazi, tôi besonin ato dhe tôi 

nënshtroheshin fesë së Tij. Por Allahu i 
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Madhëruar i përgënjeshtron ata dhe fjalët që 

ata thonë:  

- Megjithatë, atyre u del në shesh ajo që 

më parë e mbanin fshehur. - Tashmë u del 

në shesh mohimi dhe refuzimi i të vërtetës, 

që ata e fshihnin në shpirt në të shkuarën. 

Kështu, ata nuk e kërkojnë kthimin në dynja 

ngaqë dëshirojnë besimin tek Allahu, por e 

kërkojnë këtë thjesht nga frika e ndëshkimit, 

që e shikojnë me sy, të cilin e meritojnë 

pikërisht për mohimin dhe refuzimin e të 

vërtetës. Ata kërkojnë kthimin në dynja 

thjesht për të shpëtuar nga ajo që shohin në 

Xhehenem.  

- Por edhe sikur të ktheheshin, ata do ta 

kryenin sërish atë që u ishte ndaluar. Me 

të vërtetë, ata janë gënjeshtarë. - Ata janë 

mashtrues e gënjeshtarë kur kërkojnë 

kthimin n± dynja, q± t± besojn± dhe tôi 

nënshtrohen Allahut. I Lartësuari tregon se, 

edhe nëse do të ktheheshin në këtë dynja, 

ata p±rs±ri do tôi ktheheshin mohimit dhe 

kundërshtimit të rrugës së Tij. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñPor edhe sikur t± 

ktheheshin, ata do ta kryenin sërish atë që u 

ishte ndaluar.ò Ata do tôi ktheheshin p±rs±ri 

fjalës së tyre, siç thotë Allahu:  

- Ata thon±: ñVe­ jet±s son± n± k±t± bot±, 
nuk ka gjë tjetër dhe kurrë nuk do të 

rigjallemi.ò - Në vijim, Allahu i Lartësuar 

thotë: 

- Eh, sikur tôi shihje ata kur t± q±ndrojn± 
para Zotit të tyre! - Ata do të nxirren dhe 

do të qëndrojnë përpara Zotit të tyre. 

- Atyre do tôu thuhet: ñA nuk ±sht± kjo 
(ringjallje) e v±rteta?ò Ata do t± thon±: 

ñPo, p±r Zotin ton±!ò - Allahu do tôu thot±: 

A nuk është kjo ditë e premtuar diçka e 

vërtetë? Sigurisht, kjo është e vërtetë dhe 

nuk është kotësi, ashtu siç ju hamendësonit.  

- Ai do t'u thot±: ñShijojeni at±her± 

dënimin, për shkak se ju e mohonit 

besimin (e drejtë)!ò - Për shkak se ju i 

konsideruat shpalljet e Zotit mashtrim, 

ndërsa Ditën e Kijametit dhe kërcënimin për 

ringjalljen dhe llogarinë para Zotit e 

konsideronit gënjeshtër, atëherë shijojeni 

sot këtë ndëshkim dhe realitetin e tij! 

Ajetet 31 - 32 

31. Të humbur janë vërtet ata që e 

mohojnë takimin me Allahun. Kur Ora 

(e Kijametit) tôu vij± befas, ata do t± 

thon±: ñAh, t± mjer±t ne, p±r ato q± i 

shp±rfill±m!ò Dhe n± shpin± do t± bartin 

gjynahet e veta. Sa e shëmtuar është ajo 

barrë që do të bartin! 

32. Jeta e kësaj bote nuk është gjë tjetër 

veçse lojë e dëfrim. Nuk ka dyshim se 

bota tjetër është më e mira për të 

devotshmit. A nuk logjikoni? 

Shpjegimi i ajeteve 

- Të humbur janë vërtet ata që e mohojnë 

takimin me Allahun. - Allahu i Lartësuar 

tregon për humbjen e madhe dhe 

dëshpërimin e atyre që nuk e besojnë ditën e 

takimit me Të, ditën e ringjalljes dhe të 

llogarisë me drejtësi. Ai na tregon për 

d±shp±rimin e madh q± do tôi pushtoj± ata 

kur të përballen me Orën e Kijametit, për 

pendimin dhe keqardhjen e thellë të tyre për 

çdo vepër dhe adhurim që kanë lënë pas 

dore dhe nuk e kanë kryer, si edhe për çdo 

vepër të shëmtuar të ndaluar nga Zoti, që ata 

e kanë kryer.  

- Kur Ora (e Kijametit) tôu vij± befas, ata 

do t± thon±: ñAh, t± mjer±t ne, p±r ato q± 

i shp±rfill±m!ò - Për shkak të lëshimeve të 

tyre në këtë jetë dhe për punët e këqija, që e 

zemërojnë Allahun e Lartësuar.  

- Dhe në shpinë do të bartin gjynahet e 

veta. Sa e shëmtuar është ajo barrë që do 

të bartin! - Ata do të jenë të ngarkuar me 

këto punë të këqija. Ibn Ebu Hatimi sjell 

shpjegimin nga Ebu Merzuku, i cili thotë: 

ñKur mohuesi dhe keqb±r±si t± dal± nga 

varri, do të përballet me dikë që ka pamjen 

më të shëmtuar dhe erën më të keqe. 

At±her±, ai do ta pyes±: ñKush je ti?ò Ai do 

tôi thot±: ñA nuk m± njeh mua?!ò - ñJo, p±r 

Zotin! Allahu ta ka bërë shumë të shëmtuar 

fytyr±n dhe shum± t± keqe er±n t±nde!ò 

At±her±, ai do tôi thot±: ñUn± jam puna jote 

e keqe! Ja, kështu ishe ti në dynja, punëkeq! 

E keqe ishte edhe era e veprave të tua. Gjatë 

gjithë kohës ke qëndruar mbi shpinën time 

në dynja. Atëherë, tani unë do të qëndroj 
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mbi shpin±n t±nde!ò Kjo ±sht± pik±risht 

fjala e Allahut të Lartësuar kur thotë: ñDhe 

në shpinë do të bartin gjynahet e veta. Sa e 

sh±mtuar ±sht± ajo barr± q± do t± bartin!ò 

Në vijim, Allahu i Lartësuar thotë:  

- Jeta e kësaj bote nuk është gjë tjetër 

veçse lojë e dëfrim. - Domethënë, jeta e 

kësaj bote është kryesisht e tillë, siç e 

përshkruan Allahu i Lartësuar, i Cili thotë 

në vijim.  

- Nuk ka dyshim se bota tjetër është më e 

mira për të devotshmit. A nuk logjikoni? 

Ajetet 33 - 36 

33. Ne dimë se ty të brengos ajo që ata të 

thonë. Ata, në të vërtetë, nuk të mohojnë 

ty, por ata keqbërës mohojnë me forcë 

Argumentet e Allahut. 

34. Edhe para teje janë mohuar shumë të 

dërguar, por ata duruan mohimin dhe 

mundimet, derisa u erdhi ndihma Jonë. 

Askush nuk mund tôi ndryshoj± fjal±t e 

Allahut. Tashmë, ty të kanë ardhur disa 

nga ngjarjet e të dërguarve. 

35. Nëse refuzimi i tyre të është bërë 

brengë e madhe, kërko atëherë, nëse ke 

mundësi, ndonjë tunel në tokë ose shkallë 

n± qiell, q± tôu sjell±sh atyre ndonj± 

argument. Po të kishte dashur Allahu, do 

tôi kishte bashkuar n± rrug± t± drejt±. 

Prandaj, mos u bëj si injorantët! 

36. Vetëm ata që dëgjojnë, i përgjigjen 

ftes±s. Allahu do tôi ringjall± t± vdekurit 

dhe të gjithë do të kthehen tek Ai. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar në këto ajete e 

ngushëllon Profetin e Tij të dashur për 

faktin që populli i tij e kundërshtoi me 

forcë, madje e konsideroi dhe si gënjeshtar. 

Ai i thotë:  

- Ne dimë se ty të brengos ajo që ata të 

thonë. - Ne e dimë shumë mirë se ata të 

quajtën gënjeshtar, e dimë shumë mirë 

trishtimin që të ka pushtuar zemrën dhe 

keqardhjen e madhe që ndien për ta dhe 

mosbesimin e tyre. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut t± Lart±suar, kur thot±: ñAllahu e l± 

në humbje atë që dëshiron dhe e udhëzon 

atë që dëshiron, prandaj ti mos u dëshpëro 

p±r ta! Allahu e di mir± at± q± b±jn± ata.ò 

[Fatir 8]. Ose kur thot±: ñMos vall± do ta 

shkatërrosh veten (o Muhamed) pse ata nuk 

b±hen besimtar±?ò [Shuara 3], ose: ñMos 

vallë do të shkatërrosh veten nga pikëllimi, 

nëse ata nuk besojnë në këtë Fjalë 

(Kurôan)?ò [El kehf 6].  

- Ata, në të vërtetë, nuk të mohojnë ty, 

por ata keqbërës mohojnë me forcë 

argumentet e Allahut. - Ata nuk është se të 

akuzojnë ty për mashtrim dhe besojnë se ti 

je mashtrues, por ata thjesht tregojnë 

kokëfortësi dhe e refuzojnë me forcë të 

vërtetën, duke mos e pranuar në zemrat e 

tyre. Sufjan el Theuriu përcjell nga Aliu se 

Ebu Xhehli i tha njëherë Profetit ⱥ: ñNe e 
dimë që nuk je gënjeshtar, por ne e quajmë 

gënjeshtër (e rrefuzojmë ta pranojmë) atë që 

ti sjell nga Zoti.ò At±her±, Allahu i 

Lart±suar zbriti ajetin: ñAta, n± t± v±rtet±, 

nuk të mohojnë ty, por ata keqbërës 

mohojn± me forc± argumentet e Allahut.ò 

Ibn Xheriri transmeton përmes rrugës së 

Esbatit nga Sediu, i cili tregon dhe thotë: 

ñKur ndodhi ngjarja e Bedrit, n± nj± 

moment, El Ahnesu u veçua me Ebu 

Xhehlin dhe i tha: ñO Ebu Hakem, m± fol 

për Muhamedin: a është i sinqertë në ato që 

thotë apo është mashtrues? Këtu nuk ka 

asnjë kurejsh, përveç meje dhe teje, që të 

d±gjoj± bised±n ton±.ò - ñI mjeri ti! - tha 

Ebu Xhehli - Për Zotin, Muhamedi është i 

sinqertë në fjalë dhe nuk është mbajtur 

mend ndonjëherë që Muhamedi të ketë 

gënjyer, kurrën e kurrës! Nëse fisi i Kusajit 

(fisi i Profetit) merr në dorë flamurin, 

dhënien e ujit haxhinjve, përkujdesjen për 

Qaben dhe profetësinë, atëherë çfarë u 

mbetet fiseve t± tjera kurejshe?!ò Ja, p±r 

k±t± flet ajeti i Allahut: ñAta, n± t± v±rtet±, 

nuk të mohojnë ty, por ata keqbërës 

mohojn± me forc± argumentet e Allahut.ò 

- Edhe para teje janë mohuar shumë të 

dërguar, por ata duruan mohimin dhe 

mundimet, derisa u erdhi ndihma Jonë. - 

Edhe ky ajet është një ngushëllim për 

Profetin, që ai të qetësohet dhe të gjejë 

prehje me shembullin e profetëve të shkuar, 
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që të kuptojë dhe të bëjë durim ndaj 

mohimit që populli i tij po i bënte Shpalljes 

së Zotit. Gjithashtu, ky është një urdhër nga 

Allahu i Lartësuar, që Profeti të jetë i 

durueshëm, ashtu sikurse ishin profetët më 

të zgjedhur të Zotit. Ky ishte edhe një 

premtim, që Allahu i Lartësuar i jepte 

Profetit t± Tij, se Ai do ta ndihmonte, do tôi 

dhuronte fitoren, edhe pse ata e 

konsideronin mashtrues dhe e mundonin. 

Allahu u dhuroi profetëve fitoren që në këtë 

jet±, ashtu sikurse do tôu jap± shp±timin, 

mirësinë dhe lartësimin edhe në ahiret. 

Allahu i Lartësuar thotë: 

- Askush nuk mund tôi ndryshoj± fjal±t e 
Allahut. - Nuk ka ndryshues dhe tjetërsues 

të fjalëve të Allahut dhe vendimit të Tij, në 

lidhje me triumfin e besimtarëve të Tij të 

sinqertë në dynja dhe në ahiret, sikurse 

thuhet në ajetin tjetër: ñTashm±, Fjala Jon± 

u është dhënë më parë robërve tanë të 

dërguar, se ata, pa dyshim do të ndihmohen 

(nga Ne) dhe se Forcat Tona - ato me siguri 

do t± jen± ngadh±njimtare.ò [Safat 171 - 

173]. Ose: ñAllahu e ka shkruar: ñUn± dhe 

të dërguarit e Mi patjetër do të 

ngadh±njejm±.ò Allahu ±sht± i Fuqish±m e 

Ngadh±njimtar.ò [Muxhadele 21].  

- Tashmë, ty të kanë ardhur disa nga 

ngjarjet e të dërguarve. - Ty të kanë 

ardhur rrëfime për të dërguarit, se si ata u 

ndihmuan nga Allahu i Lartësuar, edhe pse 

popujt e tyre i konsideruan mashtrues dhe 

trillues. Ata jan± shembulli m± i mir± p±r tôu 

ndjekur.  

- Nëse refuzimi i tyre të është bërë brengë 

e madhe, kërko atëherë, nëse ke mundësi, 

ndonjë tunel në tokë ose shkallë në qiell, 

q± tôu sjell±sh atyre ndonj± argument. - 

Nëse ndien trishtim për kundërshtimin e 

tyre, at±her±: ñ... kërko, nëse ke mundësi, 

ndonjë tunel në tokë ose shkallë në qiell, që 

tôu sjell±sh atyre ndonj± argument.ò Ibn 

Abasi shpjegon: ñK±rko en-nefek - e cila  

është një rrugë (ose tunel), - përmes së cilës 

mund të sjellësh ndonjë shenjë dhe mrekulli 

nga thellësitë e tokës. Ose vendos ndonjë 

shkall± n± qiell, q± t± ngjitesh lart dhe tôu 

sjellësh ndonjë shenjë e argument. Pra, nëse 

mundesh, b±je k±t± pun±.ò Kuptimi ±sht±: 

ñTi nuk mund tôu sjell±sh atyre ndonj± 

argument më të mirë sesa ai që Allahu i 

Lartësuar solli për ta. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Po t± kishte dashur Allahu, do tôi kishte 
bashkuar në rrugë të drejtë. Prandaj, 

mos u bëj si injorantët! - Sikurse thotë i 

lart±suari: ñSikur t± kishte dashur Zoti yt, 

do të besonin ata që janë në Tokë që të 

gjith±. Vall±, ti do tôi detyrosh njer±zit q± t± 

bëhen besimtarë? Asnjë njeri nuk mund të 

besojë, përveçse me lejen e Allahut. Ndërsa 

ligësia (e mohimit të Zotit) do të godasë ata 

q± nuk mendojn±.ò [Junus 99, 100]. Ali ibn 

Ebi Talhate transmeton shpjegimin e ibn 

Abasit p±r k±t± ajet, i cili thot±: ñProfeti i 

Allahut përpiqej shumë që të gjithë njerëzit 

të besonin dhe ta pasonin rrugën e tij dhe në 

udhëzimin që ai solli prej Zotit. Por Allahu i 

madhëruar e njoftoi se nuk ka për të të 

besuar askush, përveç atyre që Allahu i 

Lartësuar e di për imanin e tyre, ndaj i 

përgjedh dhe i udhëzon e shpëton nga 

mohimi dhe refuzimi i të vërtetës. Këtyre u 

vjen kjo mirësi nga Allahu i Lartësuar dhe u 

ka paraprir± lumturia n± at± q± quhet ñEdh-

Dhikrul Euelò, pra, libri ku Allahu i 

Lartësuar shkroi të gjitha gjërat, pra, Libri 

Mëmë.ò  

- Vetëm ata që dëgjojnë, i përgjigjen 

ftesës. - Domethënë, ata që i përgjigjen 

ftesës, o Muhamed, janë ata që e dëgjojnë 

fjalën tënde me kujdes, meditojnë dhe e 

kuptojnë mirë atë. Ata dëgjojnë me kujdes, 

duke dashur të gjejnë dritën dhe udhëzimin. 

Allahu i Lart±suar thot±: ñé Ky (Libër) 

është veçse një Mesazh dhe një Kur'an i 

qartë. Për të paralajmëruar këdo që është i 

gjallë dhe që të përmbushet fjala e Tij për 

jobesimtar±t.ò [Ja Sin 70].  

- Allahu do tôi ringjall± t± vdekurit dhe t± 
gjithë do të kthehen tek Ai. - Me këtë ka 

për qëllim mohuesit, të cilët e mbulojnë dhe 

e fshehin të vërtetën, sepse ata kanë zemra 

të vdekura. Kjo është arsyeja që ata 

përgjasohen me të vdekurit. Ky është një 
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qortim i rëndë për ta, poshtërim dhe 

përçmim i tyre nga Allahu i Lartësuar.  

Ajetet 37 - 39 

37. Ata thon±: ñP±rse nuk i zbret atij 
ndonj± mrekulli nga Zoti i tij?ò Thuaju: 

ñSôka dyshim se Allahu ka fuqi t± zbres± 

një mrekulli, por shumica e tyre nuk e 

dinë këtë. 

38. Të gjitha kafshët në Tokë dhe të 

gjithë shpendët, që fluturojnë me dy 

krahë, të gjithë janë të ndarë në bashkësi, 

ashtu sikurse edhe ju. Asgjë nuk kemi 

lënë pa përmendur në Libër. Në fund, te 

Zoti i tyre do të tubohen të gjithë. 

39. Ata që mohojnë shpalljet Tona janë 

shurdhë e memecë, të përhumbur në 

errësira. Allahu e lë në humbje atë që Ai 

dëshiron dhe vë në rrugë të drejtë atë që 

Ai dëshiron. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar tregon rreth idhujtarëve 

dhe fjalëve të tyre:  

- Ata thon±: ñP±rse nuk i zbret atij 
ndonj± mrekulli nga Zoti i tij?ò - Ata 

k±rkojn± tôu zbritet ndonj± shenj± e mrekulli 

nga ato që ata propozojnë, sipas tekave dhe 

mendjeve të tyre të devijuara. Por në këtë 

mënyrë, ata thjesht kërkojnë të refuzojnë të 

vërtetën dhe Shpalljen, që zbriti nga Zoti 

dhe jo se kërkojnë fakte për vërtetësinë e 

saj. Sikurse thotë i madhëruari: ñAta than±: 

ñNe nuk do t± t± besojm± ty, derisa t± na 

nxjerrësh burime prej tokës; ose të kesh 

kopshte me hurma e me rrush, e të bësh që 

mes e tyre të rrjedhin vazhdimisht lumenj; 

ose, ashtu sikurse mëton ti (se do të na 

dënojë Zoti), le të bjerë mbi ne qielli copa-

copa; ose derisa të na sjellësh Allahun dhe 

melekët pranë nesh (tôi shohim haptazi); ose 

të kesh një shtëpi prej ari, ose të ngjitesh 

lart në qiell. Madje, edhe sikur të ngjitesh 

lart në qiell, ne nuk do të të besojmë, derisa 

t± na sjell±sh nj± lib±r q± ta lexojm±.ò 

Thuaj: ñI Madhëruar qoftë Allahu!ò A mos 

jam un± tjet±r, p±rve­se nj± njeri profet?ò 

[Isra 90 - 93].  

- Thuaju: ñSôka dyshim se Allahu ka fuqi 
të zbresë një mrekulli, por shumica e tyre 

nuk e din± k±t±.ò - Allahu i Lartësuar është 

i plotpushtetshëm për diçka të tillë, por 

urtësia e Tij çmoi që Ai të mos i zbriste 

shenjat që ata kërkonin, sipas tekave të tyre 

t± prishura, pasi n±se do tôi zbriste ato 

shenja që ata kërkonin dhe ata nuk do të 

besonin, atëherë ndëshkimi do të vinte i 

menj±hersh±m dhe do tôi p±rfshinte t± 

gjithë. Kjo i ngjan ajetit tjetër: ñNe nuk na 

pengon asgj± q± tôju sjellim Shenja, por 

popujt e parë i përgënjeshtruan ato. Ne i 

dhamë Themudit devenë si një Shenjë të 

qartë, por ata e mohuan atë. Shenjat Ne i 

dërgojmë si paralajmërim (për t'u larguar 

nga e keqja).ò [El isra 59]. Ose: ñMos, 

vallë, do ta shkatërrosh veten (o Muhamed) 

pse ata nuk bëhen besimtarë? Sikur të 

donim Ne, do të zbrisnim mbi ata një shenjë 

(mrekulli) nga qielli dhe qafat e tyre do të 

p±ruleshin para saj.ò [Shuara 3, 4].  

- Të gjitha kafshët në Tokë dhe të gjithë 

shpendët, që fluturojnë me dy krahë, të 

gjithë janë të ndarë në bashkësi, ashtu 

sikurse edhe ju. - Katadja shpjegon: 

ñZogjt± jan± popull m± vete, njer±zit jan± 
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popull më vete dhe xhindët janë popull më 

vete.ò Nd±rsa Sidiu shpjegon: ñKjo do t± 

thotë që të gjitha këto janë krijesa (në 

bashkësi), ashtu si njeriu.  

- Asgjë nuk kemi lënë pa përmendur në 

Libër. - Allahu i Lartësuar di gjendjen e 

çdo krijese, tokësore apo ujore. Ai nuk 

harron asnjë dhe ta lërë pa e furnizuar me 

mjete jetese, pa administruar dhe rregulluar 

çështjet e tij, të çfarëdo lloji qofshin ato 

çështje. Sikurse thot± i lavd±ruari: ñNuk ka 

asnjë gjallesë në Tokë që të mos ushqehet 

nga Allahu. Ai e di vendbanimin dhe 

vendprehjen e tyre. Gjithçka gjendet në një 

Libër të qartë (Leuhi mahfudh).ò [Hud 6]. 

Allahu i Madhëruar i ka shkruar të gjitha 

këto në një libër, që ndodhet tek Ai, madje 

edhe emrat, numrin e tyre, vendin ku ato 

ndodhen etj. Madje, të gjitha lëvizjet dhe 

momentet kur qëndron në qetësi çdo krijesë 

janë të numëruara dhe përcaktuara. Allahu i 

madh±ruar thot±: ñSa e sa gjallesa nuk kanë 

mundësi ta gjejnë riskun. Dhe është Allahu 

Ai që i ushqen edhe ato edhe ju. Sepse Ai 

Dëgjon dhe Di gjithçka.ò [El ankebut 60]. 

- Në fund, te Zoti i tyre do të tubohen të 

gjithë. - Tek Ai do të ringjalleni Ditën e 

Kijametit. Në një ajet tjetër, Allahu i 

Madh±ruar thot± se ajo ±sht± dita: ñ...kur 

devetë e shtrenjta të braktisen dhe egërsirat 

t± tubohen; ....ò [Tekuir 4, 5]. Imam Ahmedi 

sjell hadithin nga Ebu Dherri: 1100. ñProfeti 

i Allahut pa njëherë dy dele, që po 

shpoheshin me brirë me njëra-tjetrën, dhe 

tha: ñO Ebu Dherr, a e di se p±r ­far± ato po 

shpohen me nj±ra tjetr±n?ò - ñJo, nuk e di!ò 

- tha Ebu Dherri. Atëherë Profeti  tha: ñ 

Por Allahu e di mir± dhe Allahu ka p±r tôi 

gjykuar ato (n± Dit±n e Gjykimit).ò  

- Ata që mohojnë shpalljet Tona janë 

shurdhë e memecë, të përhumbur në 

errësira. - Domethënë, ata janë si shurdhë e 

memecë, në aspektin e njohurive të pakta që 

kanë dhe të paaftësisë për të kuptuar dhe 

medituar rreth të vërtetës. Ata janë si një i 

shurdhër, që nuk dëgjon aspak, ose si një 

memec, i cili nuk mund të flasë. Përveç 

kësaj, ata janë në errësira, në të cilat nuk 

kanë mundësi që të shohin dhe të gjejnë 

rrugën ku të ecin. Si mund të udhëzohet 

dikush që është i ngjashëm me këtë dhe si 

mundet që të dalë nga errësirat, në të cilat 

ndodhet?! Kjo i ngjan fjalës së Allahut të 

Lart±suar, kur thot±: ñT± shurdh±r, memec± 

dhe të verbër, dhe kurrë nuk mund të 

kthehen (në rrugë).ò [Bekare 15]. Ose: 

ñDhe (gjendja e tyre) është si errësirat në 

një det të thellë, të cilin e mbulojnë dallgët 

mbi dallgë dhe mbi ato janë retë e zeza - 

Errësira të thella njëra përmbi tjetrën, sa që 

njeriu nuk mund ta shohë as dorën e vet. 

Atij të cilit Allahu nuk i jep dritë, nuk ka 

për të pasur dritë.ò [Nur 40]. Prandaj n± 

këtë ajet i madhëruari tha: 

- Allahu e lë në humbje atë që Ai 

dëshiron dhe vë në rrugë të drejtë atë që 

Ai dëshiron. - Është Vetë Allahu i 

Lartësuar që vendos dhe përcakton se kush 

do të udhëzohet, sipas urtësisë, diturisë dhe 

drejtësisë së Tij. 

Ajetet 40 - 45 

40. Thuaju: ñN±se ju vjen d±nimi i 

Allahut ose ju vjen Ora (e Kijametit), 

vallë, a do të thërrisnit për ndihmë dikë 

tjetër veç Allahut? Përgjigjuni, nëse jeni 

të sinqertë! 

41. P±rkundrazi! Vet±m Atij do tôi 

luteshit dhe, po t± donte, Ai do tôjua 

largonte at± p±r t± cil±n i luteni e ju do tôi 

harronit ata (zota të remë) që ia 

shoq±ronit.ò 

42. Ne kemi çuar të dërguar në shumë 

popuj para teje. Ne i dënuam ata popuj 

me skamje e mjerim, që të mësonin të 

përuleshin. 

43. Përse, atëherë nuk mësuan të 

përuleshin pasi u erdhi dënimi Ynë? 

Sepse zemrat e tyre ishin të ngurta dhe 

Shejtani ua hijeshoi atë që bënin. 

44. Por meqë ata i shpërfillën porositë, 

Ne u hapëm të gjitha dyert (e kënaqësive) 

dhe, kur ata po gëzonin për ato që iu 

ishin dhënë, i ndëshkuam në befasi, e ata 

mbetën të pashpresë. 
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45. Kështu u zhduk mbeturina e fundit e 

keqbërësve. Të gjitha lavdërimet i 

qofshin Zotit të botëve! 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaju: ñN±se ju vjen d±nimi i Allahut 
ose ju vjen Ora (e Kijametit), vallë, a do të 

thërrisnit për ndihmë dikë tjetër veç 

Allahut? - Allahu i Lartësuar na njofton se 

Ai vepron gjithçka që dëshiron dhe vetëm 

Ai është administruesi, rregulluesi dhe Ai 

që vepron në krijesat e Tij ashtu si Ai 

dëshiron dhe vendos. Askush nuk mund të 

hedhë poshtë dhe kontestojë gjykimin dhe 

vendimin e Tij. Askush nuk mund të 

devijoj± dhe tôi shmanget gjykimit q± Ai ka 

vendosur për krijesat. Allahu është i vetëm 

dhe i pashoq në gjithçka që vendos dhe 

vepron me krijesat e Tij. Ai është i vetmi që 

mund tôiu p±rgjigjet lutjeve t± atij q± Ai 

d±shiron, sepse Ai e ka pushtetin p±r tôia 

plot±suar. Allahu i Lart±suar thot±: ñN±se ju 

vjen dënimi i Allahut ose ju vjen Ora (e 

Kijametit), vallë, a do të thërrisnit për 

ndihmë dikë tjetër veç Allahut?ò Pra, në të 

gjitha rastet, qoftë kur vjen ndëshkimi, qoftë 

kur të vijë Dita e Gjykimit, ju kurrsesi nuk 

do tôi luteshit dikujt tjet±r, sepse ju e dini 

mirë se askush nuk ka mundësi që ta largojë 

nd±shkimin dhe tôju shp±toj± at± dit±, 

p±rve­ Allahutò.  

- Përgjigjuni, nëse jeni të sinqertë! - Nëse 

jeni të vërtetë, të sigurt dhe të qetë në 

përzgjedhjen tuaj të zotave të tjerë, 

p±rgjigjuni k±saj pyetjeje: ñN±se ju vjen 

dënimi i Allahut ose ju vjen Ora (e 

Kijametit), vallë, a do të thërrisnit për 

ndihm± dik± tjet±r ve­ Allahut?ò P±rgjigjja 

sigurisht do të jetë: 

- P±rkundrazi! Vet±m Atij do tôi luteshit 
dhe, po t± donte, Ai do tôjua largonte at± 

p±r t± cil±n i luteni e ju do tôi harronit ata 

(zota të remë) q± ia shoq±ronit.ò - Në raste 

domosdoshmërie, frike dhe vështirësie, ju 

nuk i luteni askujt tjetër veç Allahut, madje 

i harroni të gjitha putat. Kjo i ngjan ajetit 

tjetër kuranor: ñKur gjendeni n± rrezik n± 

mes të detit, harrohen ata të cilëve ju u 

luteni zakonisht, përveç Atij (Allahut). Por 

pasi Ai ju shpëton e ju nxjerr në tokë, ju 

sërish i ktheni shpinën. Njeriu është mohues 

i madh.ò [El isra 67] Ose: ñ... Kur ata hipin 

në anije, i luten sinqerisht Allahut. Por, kur 

Ai i nxjerr ata në tokë (shëndoshë e mirë), 

ata përsëri i bëjnë shok Atij!ò [Ankebut 65]. 

Në vijim, Allahu i Lartësuar thotë: 

- Ne kemi çuar të dërguar në shumë 

popuj para teje. Ne i dënuam ata popuj 

me skamje e mjerim, që të mësonin të 

përuleshin. - Ne i ndëshkuam me varfëri 

dhe mjerim, si edhe me sëmundje, vuajtje 

dhe dhimbje të shumta. Allahu i sprovoi ata 

me nj± q±llim dhe urt±si t± caktuar: ñ... q± t± 

m±sonin t± p±ruleshin.ò Pra, q± tôi luten 

Allahut me përunjësi, me përgjërim, 

frikërespekt dhe duke e madhëruar Atë.  

- Përse, atëherë nuk mësuan të 

përuleshin pasi u erdhi dënimi Ynë? - 

Përse nuk u nënshtruan, që të luten me 

përunjësi dhe përgjërim, kur Ne i 

sprovuam? 

- Sepse zemrat e tyre ishin të ngurta dhe 

Shejtani ua hijeshoi atë që bënin. - Ato as 

nuk u zbutën dhe as nuk u mbushën me 

frikërespekt dhe madhërim për Allahun. 

Shejtani i mallkuar ua zbukuroi në zemrat e 

tyre idhujtarinë dhe të gjitha llojet e 

poshtërsive dhe gjynaheve, kur ata iu 

kthyen shpinën paralajmërimeve dhe 

këshillimeve, madje i lanë në harresë ato me 

vetëdije, siç thotë Allahu:  

- Por meqë ata i shpërfillën porositë, Ne u 

hapëm të gjitha dyert (e kënaqësive) dhe, 

kur ata po gëzonin për ato që iu ishin 

dhënë, i ndëshkuam në befasi, e ata 

mbetën të pashpresë. - U hapëm portat e 

rizkut, duke u dhënë mundësinë që të 

zgjidhnin prej mirësive dhe stolive të kësaj 

bote çfarë të dëshironin. Por, sigurisht, ky 

ishte një gradualitet drejt shkatërrimit. Zoti 

na ruajtë nga kurthet dhe nga të tilla 

gjendje! Kështu, Allahu i Lartësuar po i 

çonte ata gradualisht drejt ndëshkimit dhe 

d±shp±rimit, si­ thot± n± nj± ajet tjet±r: ñTë 

mos mendojnë jobesimtarët se afatin që Ne 

u kemi dhënë të jetojnë është në dobi të 

tyre! Ne i lëmë të jetojnë veç që të shtojnë 
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edhe më shumë gjynahet e tyre. Ata i pret 

një dënim poshtërues.ò [Al Imran 178]. Kur 

ata po gëzonin për pasurinë, fëmijët dhe 

mjetet e bollshme të jetesës, që Ne u kishim 

dh±n±: ò... i nd±shkuam n± befasi, e ata 

mbet±n t± pashpres±.ò Dometh±n±, u 

goditën me ndëshkim të befasishëm. 

K±shtu, p±r ata nuk ka shpres± q± tôu jepet 

nga Zoti ndonjë e mirë. Imam Ahmedi sjell 

hadithin nga Ukbe Ibn Amiri, se Profeti   

ka thënë: 1101. ñN±se sheh q± Allahu i jep 

dikujt nga mirësitë e kësaj bote sa të 

dëshirojë, edhe pse ai është gjynahqar i 

madh dhe i pabindur ndaj Allahut të 

Lartësuar, le ta dijë se kjo është për atë njeri 

rënie shkallë-shkall± drejt nd±shkimit!ò 

Pastaj Profeti  lexoi k±t± ajet: ñPor meq± 

ata i shpërfillën porositë, Ne u hapëm të 

gjitha dyert (e kënaqësive) dhe, kur ata po 

gëzonin për ato që iu ishin dhënë, i 

ndëshkuam në befasi, e ata mbetën të 

pashpres±.ò  

- Kështu u zhduk mbeturina e fundit e 

keqbërësve. Të gjitha lavdërimet i 

qofshin Zotit të botëve! 

Ajetet 46 - 49 

46. Thuaj: ñMendoni sikur Allahu t'jua 
merrte të dëgjuarit e shikimin dhe t'jua 

mbyllte zemrat, atëherë cili zot tjetër, veç 

Allahut, do tôjua jepte ato?ò Shih se si ua 

sqarojmë Ne shenjat, por ata sërish nuk 

ua vënë veshin. 

47. Thuaj: ñMendoni sikur d±nimi i 

Allahut t'ju vinte befas ose hapur, vallë, a 

do të shkatërrohej tjetërkush, veç 

njer±zve t± padrejt±?ò 

48. Ne i kemi sjellë të dërguarit veçse si 

përgëzues dhe qortues. Ata që besojnë 

dhe i përmirësojnë veprat e tyre, nuk 

kanë për të pasur frikë e as brenga. 

49. Kurse ata që i mohojnë shenjat Tona 

do tôi p±rfshij± d±nimi, sepse ata kalojn± 

kufijtë.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñMendoni sikur Allahu t'jua 
merrte të dëgjuarit e shikimin dhe t'jua 

mbyllte zemrat, atëherë cili zot tjetër, veç 

Allahut, do tôjua jepte ato?ò - Allahu i 

Lart±suar i thot± Profetit t± Tij: ñThuaju, o 

Profet, këtyre të cilët e konsiderojnë 

gënjeshtër Shpalljen që Zoti të dha ty: 

ñMendoni sikur Allahu t'jua merrte t± 

d±gjuarit e shikimin...ò. Pra, b±het fjal± p±r 

privimin nga këto dy mirësi të Allahut. Më 

pas thot±: ñ... dhe t'jua mbyllte zemrat ...ò. 

Në një ajet tjetër, Allahu i Lartësuar thotë: 

ñO ju q± keni besuar! P±rgjigjjuni Allahut 

dhe të Dërguarit të Tij, kur Ai ju fton tek ajo 

që ju jep jetë dhe dijeni se Allahu ndërhyn 

ndërmjet njeriut dhe zemrës së tij, dhe se 

është Ai tek i cili ju do të tuboheni (të 

gjithë).ò [Enfal 34]. N± vijim, Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ ... at±her±, cili zot tjet±r, 

ve­ Allahut, do tôjua jepte ato?ò Pra, kush 

tjet±r mund tôua kthej± k±to mir±si, 

domethënë, mirësinë e shikimit dhe të 

dëgjimit, si edhe të menduarit dhe të 

logjikuarit me zemër? Nëse Allahu jua 

largon ato, pra, askush tjetër nuk mund t'jua 

kthejë, që të përfitoni prej tyre.  

- Shih se si ua sqarojmë Ne shenjat, por 

ata sërish nuk ua vënë veshin. - Shih se si 

i qartësojmë dhe shtjellojmë argumentet. Në 
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këtë ajet tregohet qartë se nuk ka të 

adhuruar tjetër me meritë, veç Allahut të 

Lartësuar. Çdo gjë tjetër që adhurohet është 

e kotë dhe devijim nga rruga e Allahut. 

Megjithatë, ata përsëri i kthejnë shpinën të 

vërtetës dhe, përveç kësaj, i pengojnë edhe 

njerëzit e tjerë nga e vërteta.  

- Thuaj: ñMendoni sikur d±nimi i 

Allahut t'ju vinte befas ose hapur, vallë, a 

do të shkatërrohej tjetërkush, veç 

njer±zve t± padrejt±?ò - Nëse ju vjen 

ndëshkimi i Allahut papritmas dhe pa e 

ndier fare, apo nëse ju vjen atëherë kur ju e 

prisni, a shkatërrohet tjetërkush veç popullit 

zullumqar? Ata që shkatërroj janë pikërisht 

zullumqarët, të cilët i bëjnë padrejtësi vetes 

së tyre me shirkun ndaj Allahut. Ndërsa të 

shpëtuarit janë ata të cilët e adhurojnë 

Allahun si një të vetëm e pa ortak. Për ta 

nuk ka frikë e as brenga. Sikurse thotë i 

lavd±ruari: ñAtyre q± besuan dhe besimin e 

tyre nuk e ngatërruan me padrejtësi - atyre u 

takon të jenë të sigurt dhe ata janë në rrugë 

t± drejt±.ò [El enôam 82]. 

- Ne i kemi sjellë të dërguarit veçse si 

përgëzues dhe qortues. - I kemi sjellë si 

përgëzues për besimtarët, për të mirat që ka 

premtuar Allahu i Madhëruar; i kemi sjellë 

edhe si qortues dhe paralajmërues për 

mohuesit, idhujtarët dhe gjynahqarët, për 

zemërimin e Allahut dhe për ndëshkimet e 

shumta që Ai sjell.  

- Ata që besojnë dhe i përmirësojnë 

veprat e tyre, nuk kanë për të pasur frikë 

e as brenga. - Për ata njerëz që besojnë me 

zemër shpalljet e Zotit dhe përmirësojnë 

veprat e tyre, duke i pasuar korrektësisht 

dhe me sinqeritet këto shpallje, nuk ka frikë 

për atë që i pret në të ardhmen dhe as nuk 

ka pse të trishtohen për atë që u ikën nga 

kjo botë. Allahu i Lartësuar ka për të qenë 

kujdestari dhe mbrojtësi i asaj që ata lënë 

pas. Më pas, Allahu i Lartësuar thotë:  

- Kurse ata që i mohojnë shenjat Tona do 

tôi p±rfshij± d±nimi, sepse ata kalojn± 

kufijtë. - Ata ka p±r tôi p±rfshir± nd±shkimi 

i Allahut, për shkak të mohimit të shpalljeve 

që profetët sollën nga Zoti dhe për shkak se 

ata e teprojnë, duke shpërfillur urdhëresat 

dhe duke bërë harame.  

Ajetet 50 - 54 

50. Thuaju: ñUn± nuk ju them se kam n± 
zotërim thesaret e Allahut, as nuk mëtoj 

se i di fshehtësitë, e as nuk ju them se jam 

melek. Unë ndjek vetëm atë që më 

shpallet.ò Thuaju: ñA ±sht± nj±lloj i 

verbri me at± q± sheh? A nuk mendoni?ò 

51. Paralajmëroji nëpërmjet tij (Kur'anit) 

ata që i frikësohen llogarisë para Zotit të 

tyre, me qëllim që të ruhen, sepse, veç 

Tij, ata nuk do të kenë asnjë mbrojtës 

apo ndërmjetës. 

52. Mos i largo ata që e adhurojnë Zotin 

e tyre mëngjes e mbrëmje, me sinqeritet 

ndaj Tij. Ti nuk mban përgjegjësi për 

asnjë nga veprat e tyre, ashtu si edhe ata 

nuk mbajnë përgjegjësi për veprat e tua. 

Nëse i largon ata, bëhesh si të padrejtët. 

53. Kështu i sprovojmë Ne disa me disa të 

tjer±, derisa t± thon±: ñVall±, k±ta jan± 

ata që përzgjodhi Allahu mes nesh dhe u 

dhuroi mir±si?ò Po a nuk ±sht± Allahu 

më i Dituri, për ata që janë mirënjohës?!  

54. Kur të vijnë tek ti ata që i besojnë 

ajetet Tona, thuaju: ñSelamun alejkum! 

Zoti juaj ia bëri detyrë Vetes së Vet 

mëshirën. Nëse ndonjëri prej jush bën 

ndonjë të keqe pa e ditur, e pastaj 

pendohet dhe p±rmir±sohet, sôka dyshim 

se Allahu është Falës i Madh dhe 

Mëshirëplotë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar i drejtohet Profetit të Tij 

dhe i thotë: 

- Thuaju: ñUn± nuk ju them se kam në 

zotërim thesaret e Allahut, as nuk mëtoj 

se i di fshehtësitë, e as nuk ju them se jam 

melek. - Un± di prej ñt± fsheht±sò ve­se at± 

që ma ka mësuar Allahu, duke ma treguar 

ose mundësuar për ta parë atë. Unë nuk 

pretendoj që jam melek. Unë jam thjesht një 

njeri, si të gjithë njerëzit e tjerë, që Allahu 

më privilegjoi duke më dhuruar Shpalljen.  

- Unë ndjek vetëm atë që më shpallet. - 

Unë kurrë nuk e tejkaloj atë që më shpallet 

nga Zoti im.  
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- Thuaju: ñA ±sht± nj±lloj i verbri me at± 
që sheh? - A janë njëlloj ata të cilët ndjekin 

me sinqeritet të vërtetën dhe e zbatojnë atë 

me korrektësi, me ata të cilët janë devijuar 

dhe larguar prej saj? 

- A nuk mendoni?ò - Kjo i ngjan ajetit 

tjetër të Allahut, kur thot±: ñAtëherë a është 

i nj±jt± ai q± e di se ajo q± tôu shpall nga 

Zoti yt është e vërtetë, me atë që është i 

verbër? Vetëm njerëzit e mençur e kuptojnë 

(qortimin).ò [Ra'd 19]. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Paralajmëroji nëpërmjet tij (Kur'anit) 

ata që i frikësohen llogarisë para Zotit të 

tyre, me qëllim që të ruhen, sepse, veç 

Tij, ata nuk do të kenë asnjë mbrojtës 

apo ndërmjetës. - Tërhiqu vëmendjen, o 

Muhamed, dhe paralajmëroji nëpërmjet 

këtij Kur'ani ata të cilët i frikësohen 

llogarisë para Zotit të tyre, sepse e dinë  se 

do të ringjallen tek Zoti i tyre, në Ditën e 

Kijametit; ata që Zoti i përshkruan dhe 

thot±: ñAta q± i ruajn± lidhjet q± Allahu ka 

urdhëruar të ruhen, i frikësohen Zotit të tyre 

dhe i druhen gjykimit t± r±nd±;...ò [Raôd 

21]. Atë ditë nuk do të ketë ndonjë të afërm, 

që të kujdeset për ta dhe as ndërmjetësues, 

p±r tôi shp±tuar nga nd±shkimi i Allahut. M± 

pas thot±: ñ... me qëllim që të ruhen ...ò, 

domethënë, me shpresë që ata të bëhen të 

devotshëm dhe të bëjnë ato vepra, përmes të 

cilave Allahu i Madh±ruar do tôi shp±toj± 

Ditën e Kijametit prej ndëshkimit dhe do 

tôua shum±fishoj± shp±rblimin, nga bujaria 

e Tij. Në vijim, Allahu i Lartësuar thotë: 

- Mos i largo ata që e adhurojnë Zotin e 

tyre mëngjes e mbrëmje, me sinqeritet 

ndaj Tij! - Kurrsesi mos i largo këta nga 

vetja jote, nga mexhliset e tua, përkundrazi, 

qëndro vazhdimisht me ta dhe konsideroji si 

njerëzit më të afërt dhe më të dashur për ty. 

Sikurse thot± io lart±suari: ñB±j durim e 

qëndro vetëm me ata që e lusin Zotin e tyre 

mëngjes e mbrëmje e që kanë për qëllim 

kënaqësinë e Tij dhe mos i hiq sytë prej tyre 

e të kërkosh stolitë e kësaj bote! Mos iu 

bind atij që ia kemi shkujdesur zemrën prej 

përmendjes Sonë dhe i është dhënë epshit të 

vet, sepse puna e tij ka mbaruar!ò [El kehf 

28]. Duke i përshkruar këta njerëz të 

zgjedhur, Allahu i Madh±ruar thot±: ñ... që e 

adhurojnë Zotin e tyre mëngjes e mbrëmje 

...ò. Pra, k±ta jan± ata t± cil±t e adhurojn± 

Allahun e Lartësuar dhe i luten me përulësi 

në këto dy kohë të rëndësishme. Seid ibn el 

Musejibi dhe të tjerë shpjegojnë se qëllimi 

këtu është për faljen e namazeve farze. Pra, 

bëhet fjalë për ata të cilët e kujtojnë Zotin 

dhe e adhurojnë atë përmes namazeve farze 

të detyrueshme. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut t± Lart±suar kur thot±: ñZoti juaj ka 

th±n±: ñMôu lutni Mua, q± Un± tôju 

përgjigjem! éò. [Gafir 60]. Pra, môu lutni, 

q± tôjua pranoj lutjet dhe adhurimet tuaja! 

Vëreni me kujdes në fjalën e Allahut të 

Lart±suar kur thot±: ñ... me sinqeritet ndaj 

Tij.ò Pra, punojn± dhe t± gjitha veprat e tyre 

ata i bëjnë veçse për hir të kënaqësisë së 

Allahut të Lartësuar dhe fytyrës së Tij të 

bekuar. Ata janë të sinqertë në çdo adhurim 

që i përkushtojnë Allahut të Lavdëruar dhe 

janë të përkushtuar, të bindur dhe të 

nënshtruar në adhurimin ndaj Tij.  

- Ti nuk mban përgjegjësi për asnjë nga 

veprat e tyre, ashtu si edhe ata nuk 

mbajnë përgjegjësi për veprat e tua. - Kjo 

i ngjan fjalës së Nuhut (a.s.), kur u ktheu 

p±rgjigje atyre t± cil±t i than±: ñE si t± t± 

besojm± ty, kur ty t± pasojn± m± t± ul±tit?ò 

At±her± Nuhu u tha: ñUn± nuk e di se ­far± 

kanë bërë ata (q± ju i quani t± ul±t)ò. 

Përgjegjësia e tyre është vetëm para Zotit 

tim, nëse kuptoni (këto që po ju them). Unë 

nuk kam p±r tôi p±rz±n± kurr± ata q± 

besojn±.ò [Shuara 111 - 114]. Kuptimi 

është: Llogaria e tyre është tek Allahu i 

Lartësuar, pra, është Allahu që i llogarit 

veprat e tyre. Nuk e kam unë detyrë 

llogaritjen e veprave të tyre, ashtu sikurse 

nuk është detyrë e tyre të llogarisin veprat e 

mia.  

- Nëse i largon ata, bëhesh si të padrejtët. 

- Nëse i dëbon këta njerëz, që kanë këto 

cilësi, atëherë do të bëheshe i padrejtë. 

Sufjan el Theuriu sjell rrëfimin nga Mikdam 

Ibn Shurejmi, i cili transmeton nga i ati, se 
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Sadi ka thënë 1102. ñKy ajet ka zbritur dhe 

flet për gjashtë shokë të Profetit, mes të 

cil±ve edhe Ibn Mesudi, i cili tregon: ñNe 

bënim çmos dhe shtyheshim me njëri-

tjetrin, që të rrinim sa më afër Profetit dhe 

të dëgjonim fjalët e tij. Duke parë këtë, 

kurejsh±t than±: ñTi i mban af±r e pranë teje 

k±ta dhe i preferon m± shum± sesa ne?!ò 

Atëherë zbriti ajeti ku Allahu i Lartësuar 

thot±: ñMos i largo ata q± e adhurojn± Zotin 

e tyre mëngjes e mbrëmje, me sinqeritet 

ndaj Tij!ò K±t± rr±fim e sjell Hakimi n± 

Mustedrak-un e tij përmes rrugës së 

Sufjanit, duke thënë që ky hadith është sipas 

kushteve të Buhariut dhe Muslimit. 

Gjithashtu, këtë hadith e ka përnxjerrë Ibn 

Hibani në Sahih-un e tij, përmes rrugës së 

Mikdam Ibn Shurejhut, përafërsisht si ky 

tekst që sollëm.  

- Kështu i sprovojmë Ne disa me disa të 

tjer±, derisa t± thon±: ñVall±, k±ta jan± 

ata që përzgjodhi Allahu mes nesh dhe u 

dhuroi mir±si?ò - Në fakt, ata e thanë këtë 

fjalë, sepse shumica e atyre që e ndoqën 

Profetin në fillim të Islamit, ishin njerëzit e 

dobët dhe skllevërit, ndërsa nga paria e 

pasuan shumë pak. Kjo i ngjan fjalës së 

popullit t± Nuhut, kur i than± atij: ñNe po 

shohim se nuk po të pason askush tjetër 

përveç të pavlerëve, që të ndjekin pa u 

menduar fare. Ne nuk shohim as që të jeni 

më të mirë se ne. Madje, ne mendojmë se ju 

jeni g±njeshtar±!ò [Hud 27]. Gjithashtu, 

është transmetuar se kur Herakli, mbreti i 

romakëve, e pyeti Ebu Sufjanin rreth 

Profetit, nd±r t± tjera i tha: ñA e pasojn± 

njerëzit e parisë apo njerëzit e dobët dhe të 

varf±r?ò Ebu Sufjani u p±rgjigj duke i th±n±: 

ñNjer±zit e varf±r dhe t± dob±t.ò Ebu 

Sufjani tha: ñPik±risht ata jan± pasuesit e 

profet±ve.ò I r±nd±sish±m p±r tôu kuptuar 

është fakti se idhujtarët kurejshë talleshin 

me ata që kishin besuan në Profetin ⱥ të 

cilët kryesisht ishin njerëz të dobët e të 

rëndomtë. Madje, përveç talljes, ata edhe 

torturonin kë të mundnin. Pastaj thoshin: 

ñVall±, k±ta jan± ata q± p±rzgjodhi Allahu 

dhe u dhuroi mir±si?!ò Pra, k±ta jan± ata q± 

Allahu i ka zgjedhur nga mesi ynë, për të 

pasuar të vërtetën që pretendojnë?! Sipas 

logjikës së tyre, nuk mund të ndodhte që 

Allahu tôi zgjidhte k±ta njer±z t± dob±t dhe 

të rëndomtë dhe të privonte parinë dhe të 

pasurit. Sipas tyre, nëse do të ishte e mirë 

feja që kishin pranuar ata njerëz, atëherë 

Allahu i Madhëruar nuk do të kishte 

udhëzuar tek ajo të rëndomtit dhe të dobëtit, 

por njerëzit e ngritur dhe të pasur. Allahu i 

lart±suar ka th±n±: ñJobesimtar±t thon± p±r 

besimtar±t: ñSikur t± ishte besimi (ne 

Muhamedin) ndonjë gjë e mirë, ata 

(besimtarët) nuk do ta besonin para 

nesh.ò...ò [El ahkaf 11]. Dhe ka th±n± 

gjithashtu: ñKur u lexohen ajetet tona të 

qarta, jobesimtarët u thonë atyre që kanë 

besuar: ñCili nga dy grupet ka pozit± m± t± 

lart± dhe rreth m± t± mir±?òò [Merjem 73]. 

Duke iu dhënë përgjigje atyre i lartësuari 

tha: ñPor, sa e sa breza kemi shkat±rruar 

para tyre, të cilët qenë edhe më të pasur dhe 

m± t± pash±m.ò [Merjem 74]. Ndërsa në 

këtë sure duke iu dhënë përgjigje atyre që 

than±: ñ...Vall±, k±ta jan± ata q± p±rzgjodhi 
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Allahu mes nesh dhe u dhuroi mir±si?òò, 

Allahu i Madhëruar thotë: 

- Po a nuk është Allahu më i Dituri, për 

ata që janë mirënjohës? - Allahu është më 

i ditur rreth mirënjohësve. Ai është i 

gjithëditur për fjalët, veprat dhe për atë që 

ata kanë në zemrat e tyre. Për këtë arsye, Ai 

i udhëzoi në rrugën e paqes dhe shpëtimit, i 

nxori prej errësirave në dritë, me lejen e Tij, 

dhe i udhëzoi në rrugën e drejtë. Kjo i ngjan 

fjal±s s± Allahut t± Lart±suar, kur thot±: ñE 

ata, të cilët luftuan për lartësimin e Fjalës 

Ton±, Ne do tôi drejtojm± patjet±r n± rrug±t 

Tona, sepse, sigurisht Allahu është me 

bamirësit.ò [Ankebut 69]. N± nj± hadith t± 

saktë thuhet: 1103. ñAllahu i Madh±ruar 

nuk shikon as pamjet dhe as ngjyrën tuaj, 

por Allahu sheh zemrat dhe pun±t tuaja.ò 

Ibn Xheriri përcjell nga Ikrime tefsirin e 

ajetit kuranor: ñParalajm±roji n±p±rmjet tij 

(Kur'anit) ata që i frikësohen llogarisë para 

Zotit t± tyre...ò, duke th±n±: ñNj± grup nga 

paria e kurejshëve erdhën tek Ebu Talibi 

dhe i than±: ñN±se djali i v±llait t±nd, 

Muhamedi, do tôi d±bonte skllev±rit dhe 

shërbëtorët tanë nga mexhlisi i tij, mbase në 

zemrat tona do të ishte më i pranueshëm 

dhe ky do të ishte një shkak më shumë për 

ta pasuar at± dhe p±r ta besuar si profet.ò Ai 

vazhdon dhe tregon: ñN± fakt, skllev±rit p±r 

të cilët aludonin kurejshët ishin: Bilali, 

Amar Ibn Jasir, Salimi ish skllavi i Ebu 

Hudhejfes, Sabiha, ish skllavi i Usejdit. 

Ndërsa shërbëtorët, për të cilët ata aludonin 

se nuk duhet të ishin në mexhlisin e Profeti, 

ishin Abdullah Ibn Mesudi, Mikdad Ibn 

Amri, Mesud Ibn Kareji, Uakid Ibn 

Abdullah el Handhalij, Amër Ibn Abd 

Amri, Dhush-Shimalejni, Mirthed Ibn Ebu 

Mirthedi, Ebu Mirthed el Galeui, i cili ishte 

aleat me Hamza Ibn Abdul Mutalibin dhe të 

tjerë si ta. Në vijim, Allahu i Lartësuar 

thotë: 

- Kur të vijnë tek ti ata që i besojnë ajetet 

Tona, thuaju: ñSelamun alejkum! - 

Respektoji ata, duke ua kthyer selamin dhe 

duke i përgëzuar me mëshirën e gjerë dhe 

gjithëpërfshirëse të Allahut. 

- Zoti juaj ia bëri detyrë Vetes së Vet 

Mëshirën. - Allahu ia bëri detyrë Vetes së 

Tij të Madhëruar, si bamirësi dhe bujari nga 

ana e Tij për besimtarët. 

- Nëse ndonjëri prej jush bën ndonjë të 

keqe pa e ditur, e pastaj pendohet dhe 

p±rmir±sohet, sôka dyshim se Allahu 

është Falës i Madh dhe Mëshirëplotë. - 

Disa selef± kan± th±n±: ñ¢dokush q± b±n 

poshtërsi dhe gjynah ndaj Allahut është 

injorant.ò M± pas, Allahu thot±: ñ... e pastaj 

pendohet dhe p±rmir±sohet, sôka dyshim se 

Allahu është Falës i Madh dhe 

M±shir±plot±.ò Pra, n±se largohet prej 

gjynaheve, duke vendosur që të mos u 

kthehet kurrë atyre, dhe pas kësaj bën punë 

të mira në vazhdimësi, atëherë Allahu 

premton se do të jetë Falës i madh dhe 

Mëshirëplotë me të. Për shpjegimin e fjalës 

s± Allahut: ñM±shira ime ka p±rfshir± 

gjith­kaò, do t± vijn± shum± hadithe. Le t± 

përmendim këtu një hdith, që përshtatet me 

këtë ajet. Profeti ⱥ i ka thënë Muadh Ibn 

Xhebelit: 1104. ñA e di se cila ±sht± e drejta 

e Allahut mbi robërit e Tij? Që ta adhurojnë 

At± dhe mos i b±jn± shok Atij.ò Pastaj tha: 

A e di cila është e drejta e robërve tek 

Allahu? E drejta e tyre është që Ai të mos i 

ndëshkojë ata, nëse ata e bëjnë këtë (pra, 

n±se e adhurojn± si nj± t± vet±m).ò N± k±t± 

formë e ka sjellë imam Ahmedi. 

Ajetet 55 - 59 

55. Kështu i sqarojmë Ne argumentet, në 

mënyrë që të dalë në shesh rruga e 

keqbërësve. 

56. Thuaj: ñUn± jam ndaluar t± adhuroj 
ata q± ju i adhuroni krahas Allahut!ò 

Thuaj: ñUn± nuk i ndjek d±shirat tuaja, 

sepse atëherë do të isha i humbur e jo 

prej t± udh±zuarve!ò 

57. Thuaj: ñUn± kam argument t± qart± 
nga Zoti im, ndërsa ju e mohoni atë. Ai 

që ju e kërkoni me ngut, nuk është në 

dorën time. Gjykimi për gjithçka i takon 

vetëm Allahut: Ai shpall të vërtetën dhe 

Ai ±sht± m± i miri i gjykuesve.ò 

58. Thuaj: ñSikur t± ishte n± dor±n time 
ajo për të cilën nguteni, çështja mes meje 
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dhe jush do të kishte përfunduar. Allahu 

±sht± i Gjith±ditur p±r keqb±r±sit.ò 

59. Vetëm tek Ai janë çelësat e 

fshehtësive dhe ato nuk i di askush tjetër 

veç Tij. Ai di çfarë ka në tokë dhe në det. 

As edhe një gjethe nuk bie pa dijeninë e 

Tij. Nuk ka kokërr në thellësi të Tokës, 

sôka t± njom± dhe sôka t± that±, q± nuk 

është në Librin e qartë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Edhe më përpara, - thotë i Madhëruari - Ne 

i kemi sqaruar dhe shtjelluar argumentet, 

p±r tôjua qart±suar plot±sisht udh±n e drejt± 

që duhet të ndiqni. Gjithashtu, jua kemi bërë 

të qartë se sa e keqe është rruga e inatit dhe 

polemikës, me qëllimin thjesht për të 

refuzuar të vërtetën. Po kështu, edhe në këto 

ajete, Ne shtjellojmë çdo çështje, për të 

cilën kanë nevojë të përgjegjshmit. 

- Kështu i sqarojmë Ne argumentet, në 

mënyrë që të dalë në shesh rruga e 

keqbërësve. - Kështu do të dalë në pah 

rruga e keqbërësve, që mohojnë e u 

kundërvihen të dërguarve të Zotit.  

- Thuaj: ñUn± jam ndaluar t± adhuroj 
ata q± ju i adhuroni krahas Allahut!ò 

Thuaj: ñUn± nuk i ndjek d±shirat tuaja, 

sepse atëherë do të isha i humbur e jo 

prej t± udh±zuarve!ò - Zoti im më ka 

ndaluar që unë të adhuroj idhujt, që ju i 

adhuroni. Ai më ndaloi që të ndjek rrugën 

që keni ndjekur ju, sepse rruga juaj është e 

ndërtuar mbi pasimin e verbër të epshit dhe 

të dëshirave të shfrenuara. Ndjekja e një 

rruge të tillë, pa dyshim që të çon në 

humbje, sepse nuk është e ndërtuar mbi 

bazën e argumenteve nga Zoti. Nëse do të 

ndiqja këtë rrugë, atëherë do të isha i 

humbur dhe braktisës i udhës së Zotit tim.2 

- Thuaj: ñUn± kam Argument t± qart± 
nga Zoti im, ndërsa ju e mohoni atë. - 

Unë jam shumë i qartë me Sheriatin, që Zoti 

ma shpalli, ndërsa ju e quani gënjeshtër të 

vërtetën e sigurt. Epo, dijeni se: 

- Ai që ju e kërkoni me ngut, nuk është 

në dorën time. - Ndëshkimi, që ju e 

k±rkoni tôju p±rshpejtohet, nuk ±sht± n± 

dorën time, sepse 

- Gjykimi për gjithçka i takon vetëm 

Allahut: - ćsht± Ai q± e vendos a do tôjua 

p±rshpejtoj± at± q± e k±rkoni, apo do tôjua 

vonojë, dhe këtë e bën sipas urtësisë së Tij 

absolute. I Madhëruari thotë:  

- Ai shpall të vërtetën dhe Ai është më i 

miri i gjykuesve.ò - Ai është më i Miri që i 

ndan çështjet dhe më i miri Gjykatës i 

robërve. 

- Thuaj: ñSikur t± ishte n± dor±n time ajo 
për të cilën nguteni, çështja mes meje dhe 

jush do të kishte përfunduar. Allahu 

±sht± i Gjith±ditur p±r keqb±r±sit.ò - Nëse 

do të ishte në dorën time kjo çështje, unë do 

tôjua jepja menj±her± at± nd±shkim q± e 

meritoni. Dikush mund të pyesë dhe të 

thot±: ñN± dy Sahih-ët është hadithi që 

tregon se Aishja i tha njëherë Profetit ⱥ: 

1105. ñO i D±rguari i Allahut, a ke patur 

ditë më të vështirë e më të dhimbshme, se 

dita e Uhudit?ò Ai tha: ñUn± kam vuajtur 

shumë nga populli yt, por më e dhimbshmja 

që kam përjetuar ka qenë ajo që ndodhi në 

Akabe, ditën kur unë ftova Ibn Abd Jalejl 

Ibn Abdu Kilalin të besonte. Ai e refuzoi 

ftesën time dhe unë u largova shumë i 

trishtuar, trishtim që dukej edhe në fytyrën 

time. U përmenda nga kjo dhimbje veçse 

kur isha në Karn el Theâlib. Kur ngrita 

kokën lart, pashë një re, që më bënte hije 

dhe në të cilën vërejta Xhibrilin (a.s.). Ai 

m± foli p±r s± largu dhe m± tha: ñAllahu i 

dëgjoi fjalët e popullit tënd kundër teje dhe 

refuzimin që ata i bënë ftesës tënde. Ai tani 

të dërgoi Melekun e Maleve, të cilin mund 

ta urdhërosh për çfarë të duash, në lidhje me 

ta!ò Pastaj m± foli p±r s± largu Meleku i 

Maleve. Ai më përshëndeti me selam dhe 

m± tha: ñO Muhamed! Allahu i d±gjoi fjal±t 

e popullit tënd kundër teje dhe refuzimin që 

ata i bënë ftesës tënde. Ai më dërgoi mua 

dhe ti tani mund të më urdhërosh për çfarë 

të duash në lidhje me ta! Nëse ti dëshiron, 

un± i p±rplas dy malet mbi ta.ò At±her±, - 

thotë Aishja - Profeti i Allahut i tha: 

ñP±rkundrazi, un± shpresoj q± Allahu t± 

nxjerrë nga shpinat e tyre njerëz, që do ta 

adhurojnë Atë dhe të mos i shoqërojnë asgjë 
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Atij n± adhurim.ò Ky ±sht± versioni i 

Muslimit. Atëherë, pyetja që shtrohet është: 

ñSi mund t± harmonizojm± k±t± hadith me 

ajetin n± fjal±, ku thuhet: ñThuaj: ñSikur t± 

ishte në dorën time ajo për të cilën nguteni, 

çështja mes meje dhe jush do të kishte 

p±rfunduar.ò Sipas hadithit, Profetit ⱥ iu 

mundësua që ta lëshonte dënimin mbi ta, 

por ai nuk e pranoi. Me dhembshuri, ai 

kërkoi afatizimin e tyre, duke shpresuar se 

Allahu do të sillte prej tyre pasardhës, që do 

ta adhuronin Atë si një e të vetëm, pa i bërë 

shirk. Përgjigjja, - dhe Allahu e di më mirë - 

është si vijon: Ajeti flet për lëshimin e një 

dënimi, që ata e kërkonin në moment. 

Dometh±n±, n±se ata do tôi k±rkonin Profetit 

q± tôua sillte nd±shkimin n± at± moment, ai 

do tôua jepte. Nd±rsa hadithi nuk flet p±r 

këtë rast. Në hadith nuk tregohet se ata i 

k±rkuan q± tôua p±rshpejtonte nd±shkimin. 

Aty thjesht përmendet se ishte Meleku i 

Maleve q± i propozoi atij tôi p±rplaste dy 

malet mbi popullin që refuzoi ftesën e tij. 

Ato janë dy male, njëri në jug e tjetri në veri 

të Mekës. Për këtë arsye, Profeti ⱥ kërkoi 

me butësi afatizimin e tyre.  

- Vetëm tek Ai janë çelësat e fshehtësive 

dhe ato nuk i di askush tjetër veç Tij. - 

Buhari sjell hadithin nga Abdullah Ibn 

Umeri, se Profeti ⱥ ka thënë: 1106. 

ñ¢el±sat e fsheht±sive jan± pes±, dhe ato 

nuk i di askush, ve­ Allahut: ñVet±m Allahu 

e di se kur do të ndodhë Kijameti; është Ai 

q± e l±shon shiun; Ai e di se ­ôka n± barkun 

e nënës; askush nuk e di se çfarë do të fitojë 

nes±r dhe askush nuk e di se n± ­ôvend do t± 

vdesë. Allahu është i Gjithëdituri, që e di 

mirë çdo fshehtësi. [Lukman 34.]  

- Ai di çfarë ka në tokë dhe në det. - 

Dituria e Bamirësit Bujar është 

gjithëpërfshirëse. Diturisë së Tij nuk i 

fshihet asnjë thërrmijë, as në qiell dhe as në 

tokë. Allahu i Lartësuar thotë: 

- As edhe një gjethe nuk bie pa dijeninë e 

Tij. - Allahu i di imtësisht të gjitha lëvizjet 

e krijesave të Tij, madje edhe të sendeve. 

Atëherë, si mendon se është dituria e Tij 

rreth kafshëve dhe gjallesave dhe sidomos 

të atyre që janë të përgjegjshëm ligjërisht, 

xhindëve dhe njerëzve? Allahu i Lartësuar 

thot± n± nj± ajet tjet±r: ñAllahu e di 

shikimin e hedhur fshehtas dhe për gjithçka 

që fshehin zemrat (e njerëzve).ò [Gafir 19].  

- Nuk ka kok±rr n± thell±si t± Tok±s, sôka 
t± njom± dhe sôka t± that±, q± nuk është 

në Librin e qartë. - Ibn Ebu Hatimi sjell 

hadithin nga Ibn Abasi, i cili ka thënë: 

ñAllahu i Lart±suar krijoi el nûn-in - që 

është boja e shkrimit (ose kallamari) - dhe 

pllakatat e shkrimit. Ai shkroi në to të gjitha 

çështjet e dynjasë, deri në ditën kur ajo do 

të përfundojë. Ai shkroi, gjithashtu, çfarë 

krijesash do të krijonte, rrizkun që ato do të 

merrnin, hallall apo haram qoftë, si edhe 

veprat e mira e t± k±qija q± ata do t± b±nin.ò 

M± pas, ai (Ibn Abasi) lexoi k±t± ajet: ñAs 

edhe nj± gjethe nuk bie pa dijenin± e Tij.ò 

Ajetet 60 - 62 

60. Është Ai që jua merr shpirtrat natën 

(në gjumë) dhe që e di mirë atë që keni 

bërë ditën. Më pas, Ai jua kthen ato, për 

të vazhduar (jetën) deri në afatin e 

caktuar. Në fund, tek Ai do të ktheheni, 
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dhe do tôju tregoj± t± v±rtet±n e asaj q± 

keni bërë. 

61. Ai është Sunduesi mbi robërit  e Vet. 

Ai ve roja për ju. Më në fund, kur 

ndonjërit prej jush i vjen vdekja, të 

dërguarit Tanë ia marrin shpirtin, dhe 

ata kurrë nuk bëjnë lëshime. 

62. Pastaj të gjithë do të kthehen tek 

Allahu, te Sunduesi i tyre i vërtetë. Vetëm 

Atij i takon sundimi, dhe Ai është më i 

shpejti në llogari. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar na njofton se Ai i merr 

shpirtrat e robërve të Tij gjatë natës, në atë 

q± quhet ñvdekja e vog±lò, pra, n± gjum±. 

Po me këtë kuptim vjen edhe fjala e Allahut 

p±r Isain (a.s.), kur thot±: ñ(Kujto kur) 

Allahu tha: ñO Isa! Un± do t± t± marr ty 3 e 

do t± t± ngre pran± Meje.ò [Al Imran 55]. 

Ndërsa në suren Zumer, Allahu i Madhëruar 

thot±: ñAllahu i merr shpirtrat kur ±sht± 

çasti i vdekjes së (trupave të) tyre dhe atij 

që është në gjumë e nuk ka vdekur. Atë që i 

është caktuar vdekja e mban (nuk e kthen), 

ndërsa tjetrin (që nuk i është caktuar vdekja) 

e lëshon (të kthehet), deri në afatin e 

caktuar. Vërtet, në këto çështje ka 

argumente p±r njer±z q± mendojn±.ò [Zumer 

42]. Siç shihet, këtu janë përmendur të dyja 

llojet e ngritjes së shpirtit, ajo gjatë vdekjes 

së vogël dhe ajo gjatë vdekjes së madhe. 

Edhe në këtë kontekst, Allahu i Madhëruar i 

ka përmendur të dyja llojet. 

- Është Ai që jua merr shpirtrat natën (në 

gjumë) dhe që e di mirë atë që keni bërë 

ditën. - V±rej me kujdes fjalin±: ñ...dhe q± e 

di mir± at± q± keni b±r± dit±n.ò. Kjo ±sht± 

një fjali e ndërmjetme, në mes të një 

konteksti që flet për dy llojet e vdekjes dhe 

marrjes së shpirtit, e cila tregon se Ai i ka 

përfshirë me diturinë e Tij të gjitha krijesat, 

në të gjitha gjendjet dhe kohët, qoftë natën 

apo ditën, qoftë kur janë në lëvizje e 

aktivitet, qoftë kur janë në qetësi e prehje. I 

Madh±ruari thot± n± nj± ajet tjet±r: ñP±r At± 

është njëlloj nëse dikush e fsheh fjalën, apo 

e shpreh atë haptazi, nëse vepron fshehtas 

nat±n, apo vepron haptazi dit±n.ò [Rad 10]. 

Ose: ñGjumin jua b±m± p±r pushim. Nat±n 

jua bëmë mbulesë dhe ditën gjallërim (për 

të punuar).ò. [Nebe 9-11]. Ndërsa këtu 

thot±: ñćsht± Ai q± jua merr shpirtrat nat±n 

(në gjumë) dhe që e di mirë atë që keni bërë 

dit±n.ò.  

- Më pas, Ai jua kthen ato... - Domethënë, 

jua kthen shpirtin gjatë ditës. Ibn 

Merdeuejhi sjell me senedin e tij hadithin 

nga Dahhaku, se Ibn Abasi përcjell nga 

Profeti i Allahut thënien: 1107. ñP±r ­do 

njeri, Allahu ka vendosur një melek, i cili ia 

merr shpirtin dhe ia kthen atë. Nëse Allahu 

(gjat± gjumit) jep lej± q± tôia mbaj± shpirtin, 

ai e mban. Në të kundërt, ai e lëshon atë, që 

t± kthehet.ò P±r k±t± flet ajeti i Allahut: 

ñćsht± Ai q± jua merr shpirtrat nat±n (në 

gjumë) ...ò. 

- për të vazhduar (jetën) deri në afatin e 

caktuar. - Domethënë, deri në afatin e 

caktuar për çdo njeri. 

- Në fund, tek Ai do të ktheheni.. - Pas 

vdekjes, të gjithë tek Ai do të ktheheni, në 

Ditën e Gjykimit.  

- dhe do tôju tregoj± t± v±rtet±n e asaj q± 
keni bërë. - Ai do tôju njoftoj± holl±sisht 

p±r gjith­ka q± keni b±r± dhe do tôju 

shpërblejë për gjithçka që keni kryer e fituar 

me veprat tuaja, të mira apo të këqija. 

- Ai është Sunduesi mbi robërit  e Vet.4 - 

Ai ka nënshtruar dhe përulur gjithçka. Çdo 

gjë është e nënshtruar përpara madhështisë, 

krenarisë dhe madhërisë së Allahut.  

- Ai vendos roja për ju. - Allahu vendos 

roja prej melekëve, që ruajnë trupin e 

njeriut, si­ thuhet n± nj± ajet tjet±r: ñP±r ­do 

njeri, ka mbikëqyrës para dhe prapa tij, të 

cil±t, me urdhrin e Allahut, e ruajn± at±.ò 

[Ra'd 11]. Gjithashtu, Ai vendos ruajtës prej 

melekëve, që të regjistrojnë dhe ruajnë 

punët e robit, siç ka thënë Allahu i 

Madh±ruar: ñPa dyshim, mbi ju q±ndrojn± 

rojet. Ata janë shkrues të ndershëm. Ata 

din± gjith­ka q± b±ni ju.ò [Infitar 10 - 12]. 

Dhe thot± i lart±suari: ñDy melek± 

qëndrojnë pranë tij, në të djathtë dhe në të 

majtë. Njeriu nuk thotë ndonjë fjalë pa 



SURJA  6 :    EL EN'AM                                                XHUZI  7                                                             TEFSIR KUR'ANI  

26 
 

pasur pran± nj± regjistrues t± gatsh±m.ò 

[Kaf 17, 18].  

- Më në fund, kur ndonjërit prej jush i 

vjen vdekja, të dërguarit Tanë ia marrin 

shpirtin, dhe ata kurrë nuk bëjnë 

l±shime.ò - Kur të vijë koha e vdekjes dhe 

t± jet± plot±suar afati i jetes±s s± njeriut, ñ... 

t± d±rguarit Tan± ia marrin shpirtin, ...ò, 

domethënë, melekët që janë ngarkuar me 

këtë detyrë. Meleku i Vdekjes ka melekë të 

tjerë ndihmës, që e nxjerrin shpirtin nga 

trupi, dhe kur shpirti arrin në grykë, atëherë 

atë e merr Meleku i Vdekjes. Më pas, i 

Madh±ruari thot±: ñ...ata kurr± nuk b±jn± 

l±shimeò, n± lidhje me ruajtjen e k±tij 

shpirti dhe vendosjen e tij atje ku dëshiron 

dhe urdhëron Allahu i Lartësuar. Nëse 

njeriu ka qenë bamirës, ai vendoset në Il -

lijjin , e nëse është keqbërës, ai do të 

vendoset në Sixhin, - Allahu na ruajtë nga 

ky ndëshkim!  

- Pastaj të gjithë do të kthehen tek 

Allahu, te Sunduesi i tyre i vërtetë. - 

Allahu është Sunduesi i vërtetë i melekëve. 

Nd±rsa fragmenti: ñPastaj t± gjith± do t± 

kthehen tek Allahu ...ò u referohet t± gjitha 

krijesave që do të ekzistojnë deri në Ditën e 

Kijametit. Ai do tôi tuboj± ata t± gjith± e do 

tôi gjykoj± me drejt±sin± e Tij. I Madh±ruari 

thot± n± nj± ajet jet±r: ñThuaju: ñT± jeni t± 

sigurt se, edhe të parët edhe të fundmit, 

Keni p±r tôu tubuar n± nj± dit± t± caktuar.ò 

[Uakia 49, 50]. Gjithashtu thotë: ñNjë Ditë 

Ne do t'i shkulim malet dhe do ta shohësh 

Tokën të sheshtë (e të shkretë) dhe Ne do t'i 

tubojmë të gjithë, pa lënë askënd pas. Ata 

do të sillen të gjithë para Zotit tënd të 

rreshtuar (e do t'u thuhet): ñTashm± keni 

ardhur para Nesh ashtu, siç ju patëm krijuar 

herën e parë. Por ju (o mohues) mendonit se 

Ne nuk do të caktonim për ju një Ditë 

takimi (për gjykim).ò. Kur Libri (i veprave) 

do tôu vihet p±rpara, ti do tôi shoh±sh 

gjynahqarët të frikësuar nga shënimet në të, 

q± do t± thon±: ñT± mjer±t ne! ¢far± ±sht± 

ky libër, që nuk ka lënë asnjë vepër - të 

madhe apo të vogël - pa e sh±nuar.ò Aty do 

të gjejnë të shënuar gjithçka që kanë bërë. 

Zoti yt nuk i bën padrejtësi askujt.ò [El kehf 

47 - 49]. I Madhëruari thotë këtu:  

- Vetëm Atij i takon sundimi, dhe Ai 

është më i shpejti në llogari. 

Ajetet 63 - 65 

63. Thuaj: ñKush ju shp±ton prej 

errësirave të tokës e të detit, kur ju i 

luteni Atij p±rul±sisht e fshehtas: ñSikur 

të na shpëtojë prej kësaj, ne do të jemi 

mir±njoh±s?!ò 

64. Thuaj: ñćsht± Allahu Ai q± ju 

shpëton prej këtyre dhe prej çdo brenge 

tjetër. Megjithatë, ju adhuroni zota të 

rrem±!ò 

65. Thuaj: ñAi ±sht± i Plotfuqish±m tôju 
sjellë një dënim prej së larti ose prej së 

poshtmi, n±n k±mb±t tuaja, ose tôju ndaj± 

në grupe e të luftoni njëri-tjetrin.ò Shih 

se si i sqarojmë Ne argumentet, në 

mënyrë që ata të kuptojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñKush ju shp±ton prej 

errësirave të tokës e të detit, kur ju i 

luteni Atij p±rul±sisht e fshehtas: ñSikur 

të na shpëtojë prej kësaj, ne do të jemi 

mir±njoh±s!ò - Allahu i Madhëruar u 

kujton njerëzve bamirësinë e Tij të madhe 

me ta, kur Ai i shpëton në çaste vështirësie, 

kur janë në rrezik për jetën, në det qoftë, 

apo në tokë. Ai u gjendet pranë kur ata janë 

të dëshpëruar në hapësirat e gjera të 

shkretëtirave ose kur janë mes valëve të 

frikshme të detit dhe furtunës. Në ato 

momente, ata i luten veçse Allahut si Një 

dhe i Vetëm, siç thotë Allahu i Madhëruar: 

ñKur gjendeni n± rrezik n± mes t± detit, 

harrohen ata të cilëve ju u luteni zakonisht, 

përveç Atij (Allahut). Por pasi Ai ju shpëton 

e ju nxjerr në tokë, ju sërish i ktheni 

shpin±n. Njeriu ±sht± mohues i madh.ò [Isra 

67]. Ndërsa këtu Allahu i Madhëruar thotë: 

Thuaj: ñKush ju shp±ton prej err±sirave t± 

tokës e të detit, kur ju i luteni Atij 

p±rul±sisht e fshehtas: ñSikur t± na shp±toj± 

prej k±saj, ne do t± jemi mir±njoh±s!ò 

- Thuaj: ñćsht± Allahu Ai q± ju shp±ton 
prej këtyre dhe prej çdo brenge tjetër. 

Megjithatë, ju adhuroni zota të rremë! - 
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Pasi ju ka shpëtuar Ai dhe jeni në kohë 

mirësie e bollëku, ju iu luteni përsëri zotave 

të tjerë.  

- Thuaj: ñAi ±sht± i Plotfuqish±m tôju 
sjellë një dënim ... - Edhe pasi ju shpëton, 

Ai është i Plotpushtetshëm që të dërgojë 

dënim mbi ju. Ai thotë se këtë dënim mund 

tôjua l±shoj±: 

- prej së larti ose prej së poshtmi, nën 

k±mb±t tuaja, ose tôju ndaj± n± grupe e t± 

luftoni njëri -tjetrin.ò - Muxhahidi ka 

th±n±: ñKy ±sht± p±r umetin e Muhamedit. 

Allahu i ka falur dhe kursyer ata nga 

gjith±p±rfshirja me nd±shkim.ò Ka hadithe 

të shumta në lidhje me këtë çështje. Le të 

sjellim disa prej tyre. (Allahut i 

mbështetemi dhe vetëm Atij i kërkojmë 

ndihmën!) Buhariu, në tefsirin e këtij ajeti, 

sjell hadithin nga Xhabir Ibn Abdilahi, që 

thotë: 1108. ñKur zbriti fjala e Allahut: 

ñThuaj: ñAi ±sht± i Plotfuqish±m tôju sjell± 

nj± d±nim prej s± larti ...ò, Profeti tha: 

ñK±rkoj mbrojtje me Fytyr±n T±nde (t± 

nderuar e Bujare)!ò Kur zbriti fjala e Tij: 

ñ...ose prej s± poshtmi, n±n k±mb±t tuaja...ò, 

Profeti tha: ñK±rkoj mbrojtje me Fytyr±n 

T±nde (t± nderuar e bujare)!ò Kur zbriti 

fjala e Tij: ñ...ose tôju ndaj± n± grupe e t± 

luftoni njëri-tjetrin.ò, Profeti tha: ñKjo ±sht± 

m± e leht±! (ose: ñm± e thjesht±).ò Po k±shtu 

e sjell edhe Nesaiu nga Kutejbe. Hadithi 

vjen edhe nga Ibn Hibani në Sahih-un e tij 

dhe Ebu Bekër Ibn Merdeuejhi. Kurse 

Imam Ahmedi sjell hadithin nga Sad Ibn 

Ebu Uekkasi, i cili ka thënë: 1109. ñNe po 

kalonim nga xhamia e Benu Muauijes, kur 

Profeti ⱥ hyri në të e fali dy rekatë namaz. 

Edhe ne u falëm bashkë me të. Ai iu lut 

Zotit gjat±, pastaj tha: ñI k±rkova Zotit tim 

tri gjëra: Iu luta që të mos e shkatërrojë 

umetin tim me përmbytje gjithëpërfshirëse, 

dhe ma pranoi lutjen. Iu luta që të mos e 

shkatërrojë umetin tim me thatësirë 

gjithëpërfshirëse, dhe ma pranoi lutjen. Iu 

luta që të mos lejojë urrejtjen e agresionin 

mes tyre (e të luftojnë njëri-tjetrin), por nuk 

ma pranoi k±t± lutje.ò K±t± hadith e ka 

përnxjerrë veçse Muslimi, përmes rrugës së 

Uthman Ibn Hakimit. Ibn Merdeuejhi sjell 

hadithin nga Ibn Abasi, që ka thënë: 1110. 

ñKur zbriti ajeti: ñThuaj: ñAi ±sht± i 

Plotfuqish±m tôju sjell± nj± d±nim prej s± 

larti, ose prej së poshtmi, nën këmbët tuaja, 

ose tôju ndaj± n± grupe e t± luftoni nj±ri-

tjetrinò, Profeti, - tregon Ibn Abasi, - u 

ngrit, mori abdes, dhe pastaj tha: ñO Allah! 

Mos dërgo mbi popullin tim dënim prej së 

larti, ose prej së poshtmi, nën këmbët e tyre, 

dhe mos i ndaj në grupe e mos i bëj të 

luftojnë njëri-tjetrin!ò Ibn Abasi thot±: 

ñAt±her±, atij i erdhi Xhibrili dhe tha: ñO 

Muhamed! Allahu e ruajti umetin tënd nga 

dënimi prej së larti ose prej së poshtmi, nën 

k±mb±t e tyre!ò Ibn Merdeuejhi sjell 

hadithin  nga Ibn Abasi, se: 1111. ñProfeti i 

Allahut ka th±n±: ñUn± e luta Allahun q± ta 

ruajë umetin tim nga katër gjëra. Ai pranoi 

ta ruajë nga dy, por nuk pranoi ta ruajë nga 

dy të tjera. Iu luta Atij që ta ruajë nga 

dënimi prej së larti me gurë dhe së poshtmi 

me përmbytje. Iu luta, gjithashtu, që të mos 

i ndajë në grupe dhe mos i bëjë të luftojnë 

njëri-tjetrin!ò. Ai môu p±rgjigj q± t± mos i 

dënojë prej së larti me gurë dhe prej së 

poshtmi me p±rmbytje, por nuk pranoi q± tôi 

ruaj± nga p±r­arja e vrasja mes tyre.ò Sufjan 

el Theuriu sjell me senedin e tij hadithin 

nga Ubej Ibn Keabi, i cili ka th±n±: ñN± 

këtë umet do të ndodhin katër gjëra; dy prej 

tyre janë shfaqur tashmë dhe kanë mbetur 

pa shfaqur edhe dy t± tjera. ñThuaj: ñAi 

±sht± i Plotfuqish±m tôju sjell± nj± d±nim 

prej së larti, -  Profeti ⱥ tha: ñDometh±n±, 

d±nim me gur± nga qielliò, - ose prej së 

poshtmi, n±n k±mb±t tuaja...ò - k±tu tha: ñEl 

hasfu ±sht± shembja dhe hapja e tok±s.ò 

Këtë mendim e kë përzgjedhur Ibn Xheriri, 

që argumenton për saktësinë e tij me fjalën 

e Allahut, kur thot±: ñA u siguruat ju prej 

Atij që është në qiell, që të mos ju përpijë 

toka kur të dridhet?! Apo u siguruat prej 

Atij që është në qiell, që të mos lëshojë 

kundër jush ndonjë stuhi me rrebesh 

gurësh?! Ju do ta kuptoni se si është 

ndëshkimi Im!ò [Mulk 16, 17]. Në një 

hadith tjetër thuhet: 1112. ñN± k±t± umet do 
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të ndodhin dënime me gurë nga sipër, 

dënime me shembje e hapje të tokës nga 

poshtë dhe dënime me shndërrim të 

njer±zve n± majmun± dhe n± derra.ò Kjo 

është përmendur mes argumenteve që flasin 

për shenjat e Kijametit dhe do të sillet 

hollësisht në vendin e vet, në dashtë Allahu. 

Allahu i Madh±ruar thot±: ñ...ose tôju ndaj± 

n± grupe...ò. Kuptimi: ose tôju ndaj± n± 

fraksione e grupacione me kundërshtime të 

ashpra me njëra-tjetrën, sikurse ka ardhur në 

hadithin me versione e rrugë të shumta 

transmetimi nga Profeti: 1113. ñ...ky umet 

do të përçahet në 73 grupe. Të gjitha janë në 

Zjarr, p±rve­ nj±rit grup...ò 5 Ndërsa për 

fjal±n e Allahut: ñ... e të luftoni njëri-

tjetrinò, Ibn Abasi ka th±n± si shpjegim: 

ñDometh±n±, tôju b±j± t± sundoni mbi nj±ri 

tjetrin dhe t± ushtroni dhun± e vrasje.ò N± 

vijim, i Madhëruari thotë:  

- Shih se si i sqarojmë Ne argumentet ... - 

I shtjellojmë e qartësojmë ato herë pas here, 

në mënyrë të kuptueshme. 

- në mënyrë që ata të kuptojnë... - Në 

mënyrë që të arrijnë të kuptojnë Shpalljen, 

argumentet dhe faktet e Allahut. 

Ajetet 66 - 69 

66. Populli yt e mohoi këtë (Kur'an), 

ndonëse ai është vetë e vërteta. Thuaj: 

ñUn± nuk jam mbik±qyr±si juajò.  

67. Çdo mesazh ka afatin e vet (të 

plotësimit), dhe ju do ta kuptoni më vonë. 

68. Kur i sheh ata që nënçmojnë ajetet 

Tona, largohu prej tyre, derisa të kalojnë 

në bisedë tjetër! Nëse shejtani të bën të 

harrosh, atëherë, kur të kujtohesh, mos 

rri më me njerëz të padrejtë! 

69. Ata që janë të devotshëm ndaj 

Allahut nuk kanë kurrfarë përgjegjësie 

për veprat e mohuesve, por le t'i 

paralajmërojnë që ata të ruhen (nga 

ndëshkimi i Zotit). 

Shpjegimi i ajeteve 

- Populli yt e mohoi këtë (Kur'an), 

ndonëse ai është vetë e vërteta. - Populli 

yt, - domethënë, kurejshët - e mohuan 

Kur'anin. Allahu thotë për Kur'anin: ñ... ai 

±sht± vet± e v±rtetaò. Pra, ai ±sht± e v±rteta, 

prandaj çdo gjë kundër tij është kotësi dhe 

devijim nga rruga e Zotit. 

- Thuaj: ñUn± nuk jam mbik±qyr±si 

juajò. - Unë nuk jam roja juaj. Detyra ime 

është thjesht kumtimi i qartë i Shpalljes së 

Zotit, ndërsa detyra juaj është të më bindeni 

dhe të pasoni rrugën time. Ai që bindet do 

të jetë i lumtur, ndërsa ai që më kundërshton 

do të jetë i dëshpëruar.  

- Çdo mesazh ka afatin e vet (të 

plotësimit). - Çdo lajm ka afatin e vet të 

realizimit e përmbushjes, qoftë edhe pas 

njëfarë kohe, sikurse ka thënë i Madhëruari: 

ñKy (Kurôani) nuk është tjetër veç një 

Mesazh për Botët. Dhe ju do ta shihni 

shum± shpejt gjith± t± v±rtet±n e tij.ò [Sad 

88]. Dhe thotë: ñ... Asnjë i dërguar nuk solli 

argument, përveçse me lejen e Allahut. Çdo 

kohë ka Librin e vet (ku përcaktohet caku i 

saj).ò [Ra'd 38]. Ky ±sht± nj± paralajm±rim 

dhe kërcënim i sigurt, që do të përmbushet 

pa asnjë dyshim, prandaj i Madhëruari 

thotë:  

- dhe ju do ta kuptoni më vonë. - Në 

vijim, Allahu i Lartësuar thotë: 

- Kur i sheh ata që nënçmojnë ajetet 

Tona ... - Domethënë, duke u tallur me to 

dhe duke i quajtur ato gënjeshtra, 

- largohu prej tyre, derisa të kalojnë në 

bisedë tjetër! - Pra, derisa të kalojnë në 

bisedë tjetër, që nuk ka lidhje me mohimin e 

Shpalljes së Zotit dhe talljes me të.  

- Nëse shejtani të bën të harrosh, atëherë, 

kur të kujtohesh, mos rri më me njerëz të 

padrejt±!ò - Kjo është një këshillë për 

gjithë pjestarët e këtij umeti, që të mos ulen 

kurrë me mohuesit e mesazheve të Zotit, të 

cilët i shtrembërojnë, i nxjerrin ato nga 

konteksti i tyre dhe kuptimi i saktë, që është 

dashur me to. Edhe nëse ulesh me ata nga 

harresa, ñ...at±her±, kur t± kujtohesh, mos rri 

m± me njer±z t± padrejt±!ò N± nj± hadith 

thuhet: 1114. ñUmetit tim i jan± falur ato 

gjynahe që i bën gabimisht, nga harresa dhe 

ato q± i b±n i detyruar, n±n k±rc±nim.ò Por 

nëse ulesh me të tillë njerëz, atëherë është 

nj±lloj si tôi kesh miratuar veprimet e tyre.  
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- Ata që janë të devotshëm ndaj Allahut 

nuk kanë kurrfarë përgjegjësie për 

veprat e mohuesve, - nëse distancohen nga 

zullumqarët dhe nuk qëndrojnë në 

mexhlisin e tyre, këta nuk kanë asnjë gjunah 

për ato padrejtësi e gjunahe që bëjnë të 

tjerët. 

- por le t'i paralajmërojnë që ata të ruhen 

(nga ndëshkimi i Zotit). - Le të jetë ky 

largim prej tyre si një paralajmërim e 

këshillë për ata, që bëjnë trillime e tallen me 

ajetet e Allahut dhe që shtrembërojnë 

mesazhet e Tij, që, kur të shohin 

distancimin e besimtarëve prej tyre, të mos 

guxojnë më të tallen e të bëjnë të njëjtin 

gabim. 

Ajeti 70 

70. Largohuni prej atyre që e marrin 

fenë e vet si lojë e dëfrim, të mashtruar 

nga jeta e kësaj bote! Ti këshillo me këtë 

(Kur'an), që njeriu të mos bjerë viktimë e 

pashpresë e asaj që ka vepruar. Ata nuk 

do të kenë ndihmëtar përveç Allahut dhe 

as ndërmjetësues. Edhe sikur të japin çdo 

lloj shpagimi, ai nuk do tôu pranohet. 

Këta janë ata që ranë viktima të 

pashpresa të veprave që punuan. Ata do 

të kenë si pije ǧamim (ujë të nxehtë) dhe 

dënim të dhimbshëm, për shkak të 

mosbesimit. 

Shpjegimi i ajetit 

- Largohuni prej atyre që e marrin fenë e 

vet si lojë e dëfrim, të mashtruar nga jeta 

e kësaj bote! - Distancohu prej tyre dhe prit 

pak, sepse shumë shpejt ata do të flaken në 

një ndëshkim të ashpër.  

- Ti këshillo me këtë (Kur'an).. - Këshilloji 

njerëzit me Kur'an dhe paralajmëroji për 

dënimin e Ditës së Kijametit. 

- që njeriu të mos bjerë viktimë e 

pashpresë e asaj që ka vepruar. - 

Këshilloji, në mënyrë që të mos shkojnë me 

këmbët e veta drejt shkatërrimit dhe ta 

privojnë veten nga çdo mirësi dhe nga 

kuptimi i të drejtës e mirësisë aq të kërkuar, 

për shkak të veprave të tyre. Sikurse ka 

th±n± Allahu i lart±suar: ñÇdo njeri është 

peng i veprave të veta, përveç të djathtëve, 

...ò [El mudethir 38, 39]. 

- Ata nuk do të kenë ndihmëtar përveç 

Allahut dhe as ndërmjetësues. - Nuk do të 

gjejnë asnjë dashamirës e të afërm, që të 

kujdeset p±r ta, dhe as nd±rmjet±sues, p±r tôi 

shpëtuar nga dënimi e vuajtja, sikurse thotë 

i Madh±ruari: ñ...para se t± vij± nj± dit±, kur 

nuk do të ketë më as tregti, as miqësi dhe as 

ndërmjetësim. Jobesimtarët - ata janë 

keqb±r±s.ò [Bekare 254]. 

- Edhe sikur të japin çdo lloj shpagimi, ai 

nuk do tôu pranohet. - Edhe sikur të japin 

­do ­mim, ai nuk ka p±r tôiu pranuar, 

sikurse thotë i Madhëruari në ajetin tjetër: 

ñAsnj±rit prej atyre, q± nuk besojn± dhe q± 

vdesin si jobesimtar±, nuk do tôi pranohet 

për kompensim qoftë edhe sa e tërë faqja e 

dheut me flori. Ata i pret një dënim i 

dhembshëm dhe për ta nuk ka ndihmëtarë.ò 

[Al imran 91]. Ndërsa në këtë ajet tha:   

- Këta janë ata që ranë viktima të 

pashpresa të veprave që punuan. Ata do 

të kenë si pije ǧamim (ujë të nxehtë) dhe 

dënim të dhimbshëm, për shkak të 

mosbesimit. 
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Ajetet 71 - 73 

71. Thuaj: ñA t± adhurojm± ve­ Allahut 
diçka që nuk na sjell as dobi, as dëm dhe 

të bëjmë prapa, pasi Allahu na udhëzoi?! 

Atëherë do të bëheshim si ai, të cilin 

shejtanët e kanë humbur në tokë, duke e 

l±n± t± hutuar.ò Ai ka shok±, q± e 

th±rrasin n± rrug± t± drejt±: ñEja te ne!ò 

Thuaj: ñI vetmi udh±zim ±sht± udh±zimi i 

Allahut dhe ne jemi urdh±ruar q± tôi 

dor±zohemi vet±m Zotit t± bot±ve!ò 

72. Përkryejeni namazin dhe kijeni frikë 

Allahun! Allahu është Ai, tek i Cili do të 

tuboheni. 

73. Është Ai që i krijoi qiejt dhe Tokën 

me një qëllim të madh. Frikësojuni ditës 

kur Ai do t± thot±: ñB±hu!ò dhe ajo 

bëhet. Fjala e Tij është e vërtetë dhe 

vetëm Atij i takon sundimi ditën kur do 

t'i fryhet Surit. Ai e di edhe të fshehtën 

edhe të dukshmen dhe Ai është i Urti, që 

çdo gjë e di me hollësi. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñA t± adhurojm± ve­ Allahut 
diçka që nuk na sjell as dobi, as dëm dhe 

të bëjmë prapa, pasi Allahu na udhëzoi?! 

- Seddiju shpjegon: ñIdhujtar±t u than± 

musliman±ve: ñNdiqni rrug±n ton± dhe 

braktiseni rrug±n e fen± e Muhamedit!ò 

At±her±, Allahu zbriti fjal±n e Tij: ñThuaj: 

ñA t± adhurojm± ve­ Allahut, di­ka q± nuk 

na sjell as dobi, as dëm dhe të kthehemi në 

mosbesim, pasi Allahu na udh±zoi?!ò.  

- Atëherë do të bëheshim si ai, të cilin 

shejtanët e kanë humbur në tokë, duke e 

l±n± t± hutuar.ò Ai ka shok±, q± e 

th±rrasin n± rrug± t± drejt±: ñEja te ne!ò 

- Kështu ne do të ishim njëlloj si ai që 

shejtanët e kanë përhumbur në tokë. Nëse 

do të mohonit pasi keni besuar, do të ishit si 

një njeri, që ka dalë së bashku me një grup 

për udhëtim, dhe humb rrugën. Këtë njeri, 

shejtani i mallkuar e ka devijuar larg nga 

udha e drejtë, duke e lënë të hutuar, madje 

ai refuzon edhe thirrjet e shokëve të vet. Ata 

e thërrasin që të shkojë me ta e të rigjejë 

rrugën e drejtë, por ai refuzon që të 

përgjigjet. Kështu është edhe ai që refuzon 

tôi p±rgjigjet Muhamedit, pasi e ka njohur 

njëherë rrugën e tij. Muhamedi është ai që 

fton në rrugën e drejtë dhe ajo rrugë është 

feja islame. Ky është shpjegimi që sjell Ibn 

Xheriri. Nd±rsa Katadja shpjegon: ñt± cilin 

shejtanët e kanë humbur në tokë ...ò, 

domethënë që ata e kanë lënë të hutuar e të 

përhumbur, për shkak të veprave dhe 

vendimeve të tij të gabuara." Allahu thotë: 

ñ... duke e l±n± t± hutuar.ò. Muxhahidi 

shpjegon: ñAi ±sht± nj± njeri i hutuar, q± 

shokët e vet e thërrasin drejt rrugës së 

drejtë. Ky është shembulli i atij që humbet 

rrugën, pasi ka qenë njëherë në atë rrugë. 

Ky njeri, të cilin shejtanët e kanë humbur në 

tokë, në një gjendje hutie, injorance dhe larg 

nga rruga e drejtë, ka shokë që janë në rrugë 

të drejtë dhe e thërrasin që të shkojë me ta. 

Ai e refuzon thirrjen e tyre, madje as ua 

hedh shikimin. Nëse Zoti do të dëshironte, 

Ai do ta kthente atë në rrugën e drejtë, 

prandaj Allahu i Madhëruar thotë:  

- Thuaj: ñI vetmi udh±zim ±sht± 

udhëzimi i Allahut - I Madhëruari thotë në 

ajet tjet±r: ñ... atë që Allahu e udhëzon, 

askush nuk mund ta humbë. A nuk është 

Allahu Ngadhënjimtari, që ndëshkon me 

drejtësi?ò [Zumer 37]. Gjithashtu thotë: 

ñEdhe n±se ti (o Muhammed) përpiqesh për 

tôi v±n± n± rrug± t± drejt± ata, (dije se) 

Allahu nuk e udhëzon atë që e ka humbur 

dhe p±r ata nuk ka asnj± ndihm±tar.ò [Nahl 

37]. 

- dhe ne jemi urdh±ruar q± tôi 

dor±zohemi vet±m Zotit t± bot±ve!ò - Jemi 

urdh±ruar q± tôia p±rkushtojm± me sinqeritet 

të gjitha adhurimet Atij, si Një i Vetëm e i 

Pashoq.  

- Përkryejeni namazin dhe kijeni frikë 

Allahun! - Jemi urdhëruar, gjithashtu, që të 

p±rkryejm± namazin, tôi druhemi Zotit e t± 

jemi të devotshëm ndaj Tij në të gjitha 

gjendjet.  

- Allahu është Ai, tek i Cili do të 

tuboheni. - Do të tuboheni në Ditën e 

Gjykimit. 

- Është Ai që i krijoi qiejt dhe Tokën me 

një qëllim të madh. - I krijoi me drejtësinë 
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më të madhe. Allahu është Krijuesi, Pronari 

e Sunduesi i tyre, është Administruesi e 

Rregulluesi i çështjeve të tyre dhe i çdo 

gjëje që gjendet në to. 

- Frikësojuni ditës kur Ai do të thotë: 

ñB±hu!ò dhe ajo b±het. - Ditën e Kiametit, 

Ai do tôi thot± q± t± ndodh±, dhe ajo do t± 

ndodhë. Pas urdhrit të Tij, ajo do të ndodhë 

aq shpejt, sa një pulitje sysh, madje edhe më 

shpejt. 

- Fjala e Tij është e vërtetë dhe vetëm 

Atij i takon sundimi ditën kur do t'i 

fryhet Surit. - Suri është Briri, në të cilin 

do të fryjë Israfili. Janë të shumta dëshmitë 

e sjella nga Profeti, që ka thënë: 1115. ñMe 

të vërtetë, Israfili e ka vendosur Surin në 

gojën e tij, e ka ngritur ballin lart e pret 

urdhrin p±r tôi fryr± Surit.ò K±t± variant e ka 

sjellë Muslimi në Sahih-un e tij. Ndërsa 

Imam Ahmedi sjell hadithin  nga Abdullah 

Ibn Amri, i cili ka thënë: 1116. ñNj± nomad 

tha: ñO i D±rguari i Allahut! ¢far± ±sht± 

Suri?ò - ñćsht± nj± bri, n± t± cilin do t± 

fryhet (Ditën e Kijametit)ò - tha Profeti ⱥ. 

- Ai e di edhe të fshehtën edhe të 

dukshmen dhe Ai është i Urti, që çdo gjë 

e di me hollësi. 

Ajetet 74 - 79 

74. Kujtoni kur Ibrahimi i tha babait të 

vet, Azerit: ñVall±, statujat po adhuron si 

zota?! Unë po shoh që ti dhe populli yt 

jeni n± humbje t± sigurt.ò 

75. Kështu i mundësuam Ibrahimit të 

shihte mbretëritë e qiejve e të Tokës, për 

tôu b±r± edhe m± i bindur. 

76. Kur atë e mbuloi nata, ai pa një yll 

dhe tha: ñKy ±sht± Zoti im.ò. Por, kur ai 

u zhduk, tha: ñUn± nuk i dua ata q± 

humbin.ò. 

77. Kur e pa H±n±n duke dal± tha: ñKy 
është Zoti im! Por, kur ajo perëndoi, tha: 

ñN±se Zoti im nuk m± udh±zon, un± do t± 

jem prej njer±zve t± humbur.ò 

78. Kur e pa Diellin duke dal±, tha: ñKy 
±sht± Zoti im. Ky ±sht± m± i madh!ò Por 

kur ai per±ndoi, tha: ñO populli im, un± 

distancohem nga idhujtaria juaj."  

79. Unë i përkushtohem vetëm Atij që 

krijoi qiejt e Tokën, me besim të drejtë. 

Un± nuk jam prej idhujtar±ve.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

   Rreth emrit të babait të Ibrahimit janë 

dhënë mendime të ndryshme, a është Azer 

apo Târih? Ibn Xheriri është i mendimit se 

emri i tij ishte Azer, pastaj për të justifikuar 

edhe mendimin tjetër, ka thënë se ka 

mundësi që ai të jetë thirrur me dy emra, e 

njëri prej tyre mund të ketë qenë llagap, siç 

ndodh me shumë njerëz. Ky mendim i sjellë 

nga Ibn Xheriri është i fortë dhe i 

pranueshëm si arsyetim, por Allahu e di më 

mirë. Në këtë ajet tregohet këshilla që 

Ibrahimi i drejton t± atit p±r tôu larguar nga 

adhurimi i idhujve e putave. Ai e këshilloi 

dhe paralajmëroi të atin që të hiqte dorë nga 

idhujtaria, por ai e refuzoi këtë këshillë. 

Allahu i Madhëruar thotë: 

- Kujtoni kur Ibrahimi i tha babait të vet, 

Azerit: ñVall±, statujat po adhuron si 

zota?! Unë po shoh që ti dhe populli yt 

jeni n± humbje t± sigurt.ò - Adhurimi i 

këtyre idhujve si zot, që bën ti dhe ata që 
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ndjekin rrugën tënde, është një padrejtësi e 

madhe dhe humbje e sigurt. Ata që bëjnë të 

tilla padrejtësi janë të humbur dhe nuk e 

dinë ku ecin e çfarë rruge janë duke 

ndjekur. Ata janë të çoroditur e të zhytur në 

pasiguri e padituri të thellë. I Madhëruari 

thot±:  ñ(Kujto ) Kur ai i tha t± atit: ñO babai 

im! Përse adhuron atë që as nuk dëgjon, as 

nuk sheh dhe nga i cili nuk ke asnjë dobi?! 

O babai im! Mua më është dhënë një dituri, 

që nuk të është dhënë ty. Prandaj më ndiq se 

unë të udhëzoj në rrugë të drejtë! O babai 

im! Mos adhuro shejtanin, sepse shejtani 

është kundër të Gjithëmëshirshmit! O babai 

im! Unë kam frikë se do të të godasë ndonjë 

dënim prej të Gjithëmëshirshmit e kështu do 

t± b±hesh mik me shejtanin.ò Ai (babai) tha: 

ñTi po urren zotat e mi, o Ibrahim? N±se 

nuk ndalesh do të të vras me gurë. Tani 

largohu prej meje p±r nj± koh± t± gjat±!ò Ai 

(Ibrahimi) tha: ñPaqja qoft± mbi ty! Un± do 

t'i lutem Zotit tim të të falë ty. Ai (Allahu) 

kujdeset gjithmonë për mua. Unë po 

largohem prej jush dhe prej asaj që ju 

adhuroni përveç Allahut dhe shpresoj se me 

lutjet drejtuar Zotit tim nuk do të jem i 

humbur.ò [Merjem 42 - 48]. Kështu, 

Ibrahimi vazhdoi të lutej për të atin, sa ishte 

gjallë. Megjithatë, kur ai vdiq në shirk dhe 

Ibrahimi u sigurua për diçka të tillë, atëherë 

ai hoqi dorë nga kërkimi i faljes për të dhe u 

distancua prej tij, sikurse thotë Allahu i 

Madh±ruar: ñEdhe lutja e Ibrahimit p±r 

babain e vet u bë veçse për shkak të një 

premtimi, që ai kishte bërë më parë. Por kur 

iu bë e qartë se ai ishte armik i Allahut, ai u 

largua prej tij. Me të vërtetë, Ibrahimi ishte 

shum± i ndjesh±m dhe i but±.ò [Teube 114]. 

Ebu Hurejra r.a. tregon se i Dërguari i 

Allahut a.s. ka thënë: "Ditën e Ringjalljes 

Ibrahimi do të takojë babain e tij, Azerin, 

fytyra e të cilit do të jetë e nxirë dhe e 

mbuluar me pluhur. Profeti Ibrahim do t'i 

thot± atij: ñA nuk t± thash± q± t± mos m± 

kund±rshtoje (e t± m± d±gjoje mua)?ò Babai 

do t'i p±rgjigjet: ñSot nuk do t± t± 

kund±rshtoj (e do t± t± bindem).ò Ibrahimi 

do t± thot±: ñO Zot! M± ke premtuar se nuk 

do të më turpërosh (e nuk do të më 

hidhërosh) në Ditën e Ringjalljes, por çfarë 

turpi do të jetë më i madh për mua sesa të 

mallkosh e t± ma posht±rosh baban±?!ò 

Atëherë Allahu i Lartësuar do t'i thotë: 

ñUn± e kam b±r± haram (t± ndaluar) 

Xhenetin p±r femohuesit.ò Pastaj Ibrahimit 

do t'i thuhet: ñO Ibrahim! ¢far± ke n±n 

k±mb±?ò Ai do t± ul± kok±n dhe do t± shoh± 

një si hienë të përgjakur, e cila do të tërhiqet 

për këmbësh e do të hidhet në 

Zjarr." Transmeton Buhariu. Në vijim, 

Allahu i Lartësuar tha:  

- Kështu i mundësuam Ibrahimit të 

shihte mbretëritë e qiejve e të Tokës, për 

tôu b±r± edhe m± i bindur. - Duke i 

mundësuar të shihte krijimin madhështor të 

Allahut, Ibrahimit do tôi b±hej t±r±sisht i 

qartë fakti se Allahu është një dhe i vetëm 

në krijimin dhe sundimin e gjithësisë, si dhe 

në meritën e adhurimit. Përmes këtij krijimi 

madhështor, ai do të shihte qartë argumentin 

që tregon se Allahu është i vetmi Krijues, 

Sundues e Mbretërues në këtë gjithësi dhe 

është i vetmi që meriton adhurimin e 

krijesave. Allahu i Lart±suar thot±: ñ... p±r 

tôu b±r± edhe m± i bindur.ò Kuptimi: Ne ia 

mundësuam të shihte me sytë e vet këto 

prova madhështore, në mënyrë që ai të ishte 

tërësisht i sigurt në diturinë dhe në imanin e 

tij. Siguria dhe bindja shtohen në varësi të 

fakteve të vëzhguara. Allahu i lartësuar 

thot±: ñAsnj± njeri nuk mund t± besoj±, 

përveçse me lejen e Allahut. Ndërsa ligësia 

(e mohimit të Zotit) do të godasë ata që nuk 

mendojn±. Thuaj: ñV±shtroni me v±mendje 

atë që ndodhet në qiej dhe në Tokë! Por, as 

argumentet dhe as qortimet nuk u bëjnë 

dobi atyre q± nuk besojn±.ò [Junus 101], 

dhe thot±: ñA nuk shohin ata n± mbret±rin± 

e qiejve dhe të tokës dhe në gjithçka që ka 

krijuar Allahu? Afati i tyre mundet tashmë 

të jetë drejt fundit. Atëherë, cilit Mesazh pas 

k±tij, do tôi besojn±?ò [El eaôraf 185], e 

thot± gjithashtu: ñA nuk shohin ata ­far± ka 

para dhe pas tyre në qiell dhe në tokë? Nëse 

do t± d±shironim, Ne do tôua shembnim 

tokën nën këmbë ose do të bënim që të 
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binin copa (dënimi) nga qielli mbi ta. Me të 

vërtetë, në këtë ka argument për çdo rob që 

kthehet (tek Allahu) i penduar e i bindur.ò 

[Sebeô 9]. Në vijim, i Lartësuari thotë: 

- Kur atë e mbuloi nata, ai pa një yll dhe 

tha: ñKy ±sht± Zoti im.ò. Por, kur ai u 

zhduk, tha: ñUn± nuk i dua ata q± 

humbin.ò.ò - Katade shpjegon: ñAi e dinte 

se Zoti i Vërtetë është i përjetshëm e kurrë 

nuk zhduket. 

- Kur e pa H±n±n duke dal± tha: ñKy 
është Zoti im! Por, kur ajo perëndoi, tha: 

ñN±se Zoti im nuk m± udh±zon, un± do t± 

jem prej njer±zve t± humbur.ò Kur e pa 

Diellin duke dal±, tha: ñKy ±sht± Zoti im. 

Ky ±sht± m± i madh!ò Por kur ai 

per±ndoi, tha: ñO populli im, un± 

distancohem nga idhujtaria juaj."  - Unë i 

përkushtohem me adhurime vetëm Atij që i 

krijoi dhe shpiku qiejt e tokën, pa asnjë 

shembull të mëparshëm. Unë jam 

besimdrejtë (hanifen), i distancuar nga 

idhujtaria e i përkushtuar vetëm në njësimin 

e Zotit. Dijetarët e tefsirit kanë dhënë 

opinione të ndryshme për çështjen se a ishte 

Ibrahimi vërtet në dyshim dhe i pasigurt 

gjatë kësaj polemike me popullin e vet apo 

ai thjesht po diskutonte me ta duke përdorur 

mënyrën e tyre të të arsyetuarit dhe 

logjikuarit? E vërteta është se Ibrahimi ishte 

duke folur me ta sipas logjikës së tyre, për 

tôua b±r± sa m± t± qart± gabimin dhe 

kotësinë e adhurimeve të tyre kushtuar 

idhujve e trupave qiellorë. Që në fillim të 

polemikave të tij me ta, ai i shpjegoi të atit 

kotësinë e idhujtarisë dhe gabimin e tyre të 

madh në këtë drejtim, pra, në adhurimin e 

idhujve tokësorë, që u kishin dhënë forma të 

melekëve të qiellit, siç pretendonin, që të 

ndërmjetësonin për ta tek Zoti për shtimin e 

rizkut, mbështetjen e fitoren kundër 

armiqve etj. Ndërsa në këto ajete ai u 

shpjegon atyre kotësinë e adhurimit të 

kostilacioneve, të yjeve, hënës e planeteve. 

Ata adhuronin 7 planetet, 6 Diellin dhe 

Hënën. Sigurisht që, më i zgjedhuri mes 

trupave qiellorë që ata adhuronin ishte 

Dielli, si më i shndritshmi dhe i dobishmi, 

dhe pastaj vinte Hëna dhe Afërdita (Zuhra). 

Në fillim, Ibrahimi u shpjegoi se Afërdita 

nuk meriton të bëhet si zot e të adhurohet, 

sepse edhe ajo vetë është e urdhëruar dhe e 

nënshtruar të lëvizë sipas një rregulli, që 

është vendosur nga dikush tjetër dhe nga i 

cili ai nuk mund të devijojë as majtas e as 

djathtas. Ajo nuk e ka në dorë as veten e 

vet. Ajo është thjesht një trup i shndritshëm, 

që e ka krijuar Zoti, për urtësi të shumta e 

madhështore, që Ai i di. Po kështu janë 

edhe Dielli edhe Hëna. Kështu, Ibrahimi po 

kalonte nga një trup qiellor, - të cilin ata e 

adhuronin, - n± nj± trup tjet±r, p±r tôi b±r± t± 

mendonin për kotësinë e adhurimit të tyre. 

Pasi u vërtetua kotësia e adhurimit të këtyre 

trupave, që janë më të shndritshëm e të 

dukshëm se të tjerët, - nga ato që sheh syri i 

njeriut, - atëherë ai do të dëshmonte me 

bindje e siguri t± plot±: ñO populli im, un± 

distancohem nga idhujtaria juaj!ò Pra, un± 

kurr± nuk kam p±r tôi adhuruar ata dhe tôu 

përulem atyre. Nëse vërtet mendoni se ata 

janë zota, atëherë mblidhuni së bashku me 

ta, të gjithë kundra meje, dhe mos më lini 

afat aspak. 

- Unë i përkushtohem vetëm Atij që 

krijoi qiejt e Tokën, me besim të drejtë. 

Un± nuk jam prej idhujtar±ve.ò - Unë 

adhuroj veçse Krijuesin dhe Shpikësin e të 

gjitha këtyre gjërave, i Cili kujdeset për to, 

administron çdo çështje të tyre dhe ka 

përcaktuar gjithçka që ndodh në to, me 

pushtetin e Tij. Në dorën e Tij është 

pushteti, sundimi e mbretërimi mbi gjithçka. 

Ai është Krijuesi, Zotëruesi e Pronari i 

gjithçkaje dhe i vetmi që meriton 

adhurimin, sikurse thuhet në Kur'an: 

ñV±rtet, Zoti juaj ±sht± Allahu, i Cili krijoi 

qiejt dhe Tokën për gjashtë ditë, pastaj 

qëndroi mbi Fron. Ai e mbulon ditën me 

natën, që me të shpejtë e kërkon atë sërish. 

Edhe Dielli, Hëna dhe yjet i janë nënshtruar 

sundimit të Tij. Vetëm Atij i takon Krijimi 

dhe Sundimi. I Madhëruar qoftë Allahu, 

Zoti i bot±ve!ò [El eaôraf 54]. E si mund të 

mendohet që Ibrahimi ka qenë në këtë 

bisedë i pasigurt dhe i pavendosur në 
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besimin e tij, kur Allahu ka thënë për të: 

ñNe ia dham± Ibrahimit udh±zimin e tij m± 

herët dhe dinim gjithçka për të. Kur ai i tha 

babait dhe popullit t± vet: ñ¢ôjan± k±to 

statuja q± adhuroni?òAta i than±: ñK±shtu 

pamë të parët tanë, që i adhuronin ato .ò. 

At±her±, ai u tha: ñJu dhe t± par±t tuaj keni 

qenë të humbur....ò [Enbija 51]. Gjithashtu: 

ñV±rtet, Ibrahimi ishte shembull i s± mir±s, 

adhurues i Allahut, besimtar i drejtë 

(monoteist) dhe nuk ka qenë kurrë nga 

idhujtarët. Ai ishte mirënjohës për të mirat e 

Tij (e Allahut). Allahu e dalloi atë (si profet) 

dhe e udhëzoi në Rrugën e Drejtë. Ne e 

bekuam atë me shumë të mira në këtë botë 

dhe në Botën Tjetër ai është me më të mirët. 

Prandaj, Ne t± shpall±m ty ñNdiqe fen± e 

drejtë të Ibrahimit! Ai nuk ka qenë kurrë 

prej idhujtarëve.ò [Nahl 120 - 123]. Në dy 

Sahih-ët vjen hadithi nga Ebu Hurejra se 

Profeti ka thënë: 1117. ñ¢do njeri lind n± 

natyrshm±ri t± past±r (islame).ò Nd±rsa në 

Sahih-un e Muslimit vjen hadithi nga Ijad 

Ibn Hamadi, se Profeti ka thënë: 1118. 

ñAllahu ka th±n±: ñUn± i krijova robërit e 

Mi hunefâe (besimdrejtë e larg nga 

idhujtaria). ...ò N±se krijesat jan± t± tilla, 

atëherë si mund të mendohet për Ibrahimin 

(të dashurin e afërt të Allahut) diçka e tillë, 

kur vetë Allahu na njofton se e bëri atë të 

përkushtuar ndaj Tij dhe e përshkroi si 

hanifen, duke pohuar se ai nuk ka qenë 

kurrë idhujtar?! Ibrahimi ishte njeriu më i 

dëlirë dhe më afër natyrshmërisë së pastër e 

logjikës së drejtë, pas Profetit tonë, dhe për 

këtë nuk ka asnjë mëdyshje. Ndër 

argumentet që tregojnë se ai thjesht ishte 

duke polemizuar me popullin e vet për të 

hedhur poshtë arsyetimin e tyre, e jo se ishte 

në dyshim në vetetn e vet, është edhe ajeti 

vijues, ku Allahu i Madhëruar thotë:  

Ajetet 80 - 83 

80. Kur populli i tij polemizoi me të, ai 

tha: ñPolemizoni me mua rreth Allahut, 

pasi Ai m± udh±zoi?!ò Un± nuk u 

frikësohem idhujve tuaj, por vetëm Zotit 

tim, nëse ai dëshiron diçka. Zoti im ka 

përfshirë me dijen e Tij çdo gjë. A nuk 

mendoni? 

81. E si tôu frik±sohem un± idhujve tuaj, 
kur ju nuk frikësoheni për atë që 

adhuroni veç Allahut, pa pasur kurrfarë 

argumenti?! Cilës palë i takon të jetë e 

sigurt, n±se v±rtet e dini?ò 

82. Atyre që besuan dhe besimin e tyre 

nuk e ngatërruan me padrejtësi - atyre u 

takon të jenë të sigurt dhe ata janë në 

rrugë të drejtë. 

83. Këto janë Shenjat Tona, të cilat ia 

dhamë Ibrahimit (si argument) kundër 

popullit të tij. Ne ngremë në gradë të 

lartë atë që duam. Pa dyshim, Zoti yt 

është i Urtë e i Gjithëditur. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar na njofton rreth të 

dashurit të tij të zgjedhur, Ibrahimit, dhe 

polemikës që ai bëri me popullin e vet. Kur 

ai deklaroi para tyre teuhidin e pastër dhe 

ata e kundërshtuan dhe polemizuan me të, 

me dyshime e hamendësime pa bazë, ai u 

tha:  

- Kur populli i tij polemizoi me të, ai tha: 

ñPolemizoni me mua rreth Allahut, pasi 

Ai m± udh±zoi?!ò - Si mund të polemizoni 

me mua me kotësira, në lidhje me çështjen e 

besimit në Zot, dhe të mohoni faktin se Ai 

është një dhe i vetëm?! Ai më ka udhëzuar 

dhe më ka dhënë argumente të qarta rreth të 

vërtetës. Unë jam i qartë rreth së vërtetës së 

pamohueshme, at±her± si tôju p±rgjigjem 

për atë që kërkoni dhe si mund të pranoj 

fjalët dhe besimet e kota, me dyshime tuaja 

boshe?  

- Unë nuk u frikësohem idhujve tuaj, por 

vetëm Zotit tim, nëse ai dëshiron diçka. - 

Këta idhuj që ju i adhuroni nuk kanë asnjë 

forcë e pushtet në dorë dhe nuk mund të 

sjellin asnjë dëm e dobi, prandaj unë nuk i 

kam frikë ato. Nëse ata kanë ndonjë farë 

fuqie e ndikimi, atëherë mblidhuni të gjithë 

e më sulmoni, pa u vonuar aspak! Atëherë, 

fakti që nuk keni asnjë fuqi kundër meje 

tregon për kotësinë e besimit dhe të 

madh±rimit q± u b±ni atyre. Pastaj tha: ñpor 

vet±m Zotit tim, n±se ai d±shiron di­ka.ò 
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Domethënë, Allahu është i Vetmi që ka në 

dorë dëmin dhe dobinë. 

- Zoti im ka përfshirë me dijen e Tij çdo 

gjë. - Dituria e Tij ka përfshirë gjithçka dhe 

Atij nuk mund tôi fshihet asgjë. 

- A nuk mendoni? - A nuk po mendoni për 

atë që ju qartësova me argumente, që të 

kuptoni kotësinë e adhurimit që u 

përkushtoni këtyre idhujve?! Kjo është 

mëse e mjaftueshme, që të hiqni dorë nga 

adhurimi i tyre. Kjo mënyrë argumentimi e 

përdorur nga Ibrahimi është e ngjashme me 

arguentimin e Hud ⱥ: ñAta than±: ñO Hud, 
ti nuk na solle ndonjë argument të qartë dhe 

ne nuk i braktisim zotat tanë për fjalën 

tënde dhe as nuk do të të besojmë ty. Ne 

themi se ndonjë prej idhujve tanë të ka 

goditur me ndonj± t± keqe!ò Ai tha: ñUn± 

kam dëshmitar Allahun, por dëshmoni edhe 

ju që unë distancohem nga idhujt që ju 

adhuroni veç Tij. Mblidhuni të gjithë me 

komplote kundër meje e mos më jepni asnjë 

afat! Unë i jam mbështetur Allahut, Zotit 

tim dhe Zotit tuaj. Nuk ka asnjë gjallesë, që 

Ai të mos e ketë nën sundim. Vërtet Zoti im 

është në një udhë të Drejtë.òò [Hud 53 - 55]. 

- E si tôu frik±sohem un± idhujve tuaj, 
kur ju nuk frikësoheni për atë që 

adhuroni veç Allahut, pa pasur kurrfarë 

argumenti?! - Ju nuk keni asnjë argument 

në rrugën që ndiqni dhe e meritoni të jeni të 

frikësuar e të pasigurt. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut: ñAta pasojn± idhuj, të cilët u 

përcaktojnë atyre një fe që nuk e ka lejuar 

Allahu. ...ò [Shura 21]. Ose: ñAta (idhujt) 

nuk janë gjë tjetër, vetëm se emra, që ju dhe 

prindërit tuaj i caktuat. Allahu nuk zbriti për 

ta ndonjë fakt. Por ata ndjekin vetëm 

hamendësimet dhe dëshirat e veta, 

megjithëse prej Zotit të tyre u ka ardhur 

udh±zimi i qart±.ò [Nexhm 23]. 

- Cilës palë i takon të jetë e sigurt, nëse 

v±rtet e dini?ò - Cili nga dy grupet është 

më i meritueshëm të jetë i sigurt dhe i 

ruajtur nga dënimi i Zotit? Mos vallë, janë 

ata që adhurojnë pa asnjë argument diçka që 

nuk sjell as dëm e as dobi?! Apo janë ata që 

adhurojnë Atë, që ka në dorë të Tij të gjithë 

dëmin e dobinë?! Vetë Allahu i Madhëruar i 

dha përgjigje kësaj pyetjeje, duke thënë:  

- Atyre që besuan dhe besimin e tyre nuk 

e ngatërruan me padrejtësi - atyre u 

takon të jenë të sigurt dhe ata janë në 

rrugë të drejtë. - Ata që ia përkushtuan të 

gjitha adhurimet vetëm Allahut të 

Madhëruar me sinqeritet të plotë, vetëm për 

të fituar kënaqësinë e Tij, pikërisht dhe 

vetëm këta janë ata që do të jenë të sigurt në 

Ditën e Kijametit, ata që gjetën dritën e 

udhëzimit të vërtetë e të drejtë në dynja dhe 

në ahiret. Imam Buhari sjell hadithin nga 

Abdullahi,7 i cili ka thënë: 1119. ñKur zbriti 

ajeti ñAtyre q± besuan dhe besimin e tyre 

nuk e ngatërruan me padrejtësi - atyre u 

takon të jenë të sigurt dhe ata janë në rrugë 

t± drejt±.ò, sahab±t than±: ñE cili nga ne nuk 

i ka bërë padrejtësi vetvetes? Atëherë zbriti 

ajeti: ñ... sepse idhujtaria ±sht±, v±rtet 

padrejt±sia m± e madhe!ò Lukman 13. 

Imam Ahmedi sjell hadithin nga Abdullahi 

(Ibn Mesudi), i cili ka thënë: 1120. ñKur 

zbriti ajeti ñAtyre q± besuan dhe besimin e 
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tyre nuk e ngatërruan me padrejtësi - atyre u 

takon të jenë të sigurt dhe ata janë në rrugë 

t± drejt±.ò, njer±zit u r±nduan nga kjo dhe 

than±: ñO i D±rguari i Allahut! E cili nga ne 

nuk i ka b±r± padrejt±si vetvetes?!ò At±her±, 

ai tha: ñNuk ±sht± ajo q± mendoni ju! A nuk 

e keni dëgjuar fjalën e atij robit të mirë: 

ñLukmani, duke e këshilluar, i tha të birit: 

ñO biri im! Mos i b±j shok Allahut, sepse 

idhujtaria është, vërtet padrejtësia më e 

madhe!ò [Lukman 13]. Pra, b±het fjal± p±r 

shirkun.ò Imam Ahmedi sjell hadithin nga 

Xherir Ibn Abdilahi, i cili rrëfen: 1121. 

ñKishim dal± s± bashku me Profetin e 

Allahut. Kur ishim larguar nga Medina, 

pamë një burrë, që ishte drejtuar drejt nesh. 

Ai mbërriti tek ne, na dha selam dhe ne ia 

kthyem selamin. Profeti e pyeti: ñNga po 

vjen?ò Ai tha: ñNga familja ime, nga 

f±mij±t dhe farefisi im.ò Profeti ⱥ e pyeti 

s±rish: ñP±r ku je drejtuar?ò Ai tha: 

ñD±shiroj t± takoj Profetin e Allahut.ò 

At±her±, Profeti i tha: ñTashm± e ke gjetur 

at±!ò  M± pas, personi tha: ñO i D±rguari i 

Allahut, m± m±so ­far± ±sht± imani!ò 

Profeti ⱥ tha: ñT± d±shmosh se nuk ka t± 

adhuruar tjetër me meritë përveç Allahut 

dhe se Muhamedi është i dërguari i Allahut, 

të falësh (me përpikmëri) namazin, të japësh 

zekatin, të agjërosh Ramazanin dhe të 

kryesh haxhin n± k±t± sht±pi (Qabe).ò Ai 

tha: ñE pranova dhe e pohova k±t±!ò 

Ndërkohë këmba e devesë së tij ranë një 

vrimë dhe u rrëzua. Ai u rrëzua në kokë dhe 

vdiq. Profeti tha: ñMa afroni at± burr±!ò Tek 

ai shkuan Amar Ibn Jasiri dhe Hudhejfe Ibn 

Jemani dhe u munduan ta ngrejnë ulur. Ata 

than±:ò O i D±rguari i Allahut, ky burr± ka 

vdekur! Atëherë, Profeti e hoqi shikimin 

nga ata t± dy. M± pas, u tha atyre: ñA nuk e 

patë se si e hoqa shikim nga ai burrë? Unë 

pashë  melekët, që shtrydhnin në gojën e tij 

fruta prej Xenetit dhe e kuptova që ai vdiq i 

uritur.ò Pastaj Profeti a.s. tha: ñKy ±sht± nga 

ata për të cilët Allahu thot±: ñAtyre q± 

besuan dhe besimin e tyre nuk e ngatërruan 

me padrejtësi - atyre u takon të jenë të sigurt 

dhe ata jan± n± rrug± t± drejt±.ò. Pastaj tha: 

ñKujdesuni p±r v±llan± tuaj!ò At±her± ne e 

afruam pranë ujit e lamë xhenazen e tij, e 

parfumosëm e veshëm me qefin dhe e 

vendosëm në varr. Profeti u afrua dhe po 

q±ndronte p±rbri varrit dhe tha: ñHapeni 

lahdin anash (varrit) e jo në mes të tij. 

Lahdi (xhepi anash varrit) është për ne 

ndërsa shk-ku (xhepi në mes të varrit) është 

p±r t± tjer±t.ò Ibn Merdeuejhi transmeton 

nga Abdullah Ibn Sehberate se  ñI D±rguari 

i Allahut ka thënë: 1122. ñAi i cili, kur i 

jepen të mira, tregon mirënjohje, kur 

sprovohet (e privohet nga mirësitë), bën 

durim; kur bën padrejtësi, kërkon falje, kur i 

bëhet padrejtësi, di të falë..., pastaj Profeti 

heshti. Njer±zit than±: ñO i D±rguari i 

Allahut! ¢far± shp±rblimi ka ky njeri?ò 

Profeti ⱥ tha: ñ...atyre u takon t± jen± t± 

sigurt dhe ata jan± n± rrug± t± drejt±.ò  

- Këto janë Shenjat Tona, të cilat ia 

dhamë Ibrahimit (si argument) kundër 

popullit të tij. - Ky ishte argumenti, që ai ia 

paraqiti popullit të vet. E ka fjalën për atë 

q± thuhet n± ajetin tjet±r: ñE si tôu 

frikësohem unë idhujve tuaj, kur ju nuk 

frikësoheni për atë që adhuroni veç Allahut, 

pa pasur kurrfarë argumenti?! Cilës palë i 

takon t± jet± e sigurt, n±se v±rtet e dini?ò  

Vërtet, Allahu i Madhëruar e vërtetoi fjalën 

e Tij dhe e p±rg±zoi se do tôi dhuroj± atij 

siguri dhe paqe të plotë dhe do ta bëjë të 

udhëzuar në rrugën e drejtë, prandaj i 

Madh±ruari thot±: ñAtyre q± besuan dhe 

besimin e tyre nuk e ngatërruan me 

padrejtësi - atyre u takon të jenë të sigurt 

dhe ata jan± n± rrug± t± drejt±.ò Pastaj pas t± 

gjithë kësaj tha: ñKëto janë shenjat Tona, të 

cilat ia dhamë Ibrahimit (si argument) 

kund±r popullit t± tij.ò. 

- Ne ngremë në gradë të lartë atë që 

duam. - Ky ajet është lexuar në këtë 

m±nyr±, q± p±remri ñat±ò t± jet± n± ras±n 

kallëzore. Por është lexuar edhe në këtë 

form±: ñNe ia ngrejm± gradat atij q± 

d±shirojm±.ò Pra, p±remri ñatijò ±sht± n± 

rasën dhanore. Që të dyja kanë kuptim të 

përafërt. 
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- Pa dyshim, Zoti yt është i Urtë e i 

Gjithëditur. - Allahu është i Urtë në fjalët 

dhe veprat e Tij. Ai është i githëditur për atë 

që e udhëzon në rrugën e drejtë dhe për atë 

që e lë në humbje. 

Ajetet 84 - 90 

84. Ne i fal±m atij Isôhakun dhe Jakubin 
dhe secilin prej tyre e udhëzuam. Para tij 

patëm udhëzuar edhe Nuhun. Edhe nga 

pasardhësit e tij udhëzuam Daudin, 

Sulejmanin, Ejubin, Jusufin, Musain dhe 

Harunin. Kështu i shpërblejmë 

bamirësit. 

85. Edhe Zekerijan, Jahjanë, Isanë dhe 

Ilijasin. Të gjithë ishin prej të mirëve (të 

devotshëm). 

86. Edhe Ismailin, Eljesanë, Junusin dhe 

Lutin. Të gjithë këta i veçuam mbi 

njerëzit e tjerë. 

87. Edhe shumë prej prindërve, 

pasardhësve dhe vëllezërve të tyre i 

zgjodhëm dhe i udhëzuam në Rrugën e 

Drejtë. 

88. Ky është Udhëzimi i Allahut. Ai 

udhëzon kë të dojë nga robërit  e Tij. Nëse 

do të bënin idhujtari, atëherë do të 

asgjësohej çdo vepër e tyre. 

89. Këta janë ata të cilëve Ne u dhamë 

Librin, urtësinë e Profetësinë. E nëse këta 

(populli yt) refuzojnë, Ne e kemi siguruar 

atë me një popull që nuk e refuzon. 

90. Këta ishin ata të cilët Allahu i udhëzoi 

në rrugë të drejtë, prandaj me udhëzimin 

e tyre udh±hiqu. Thuaj: ñUn± nuk k±rkoj 

për këtë asnjë shpërblim prej jush. Ky 

është veçse një mesazh për mbarë 

njer±zimin.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar na njofton se ai i dhuroi 

Ibrahimit Isôhakun, edhe pse ai tashm± ishte 

në moshë shumë të thyer, ashtu si edhe 

gruaja e tij Sara. Ata nuk prisnin të kishin 

fëmijë. Melekët e Zotit, gjatë rrugëtimit të 

tyre për në popullin e Lutit, fillimisht 

shkuan vizitë tek ata (Ibrahimi dhe Sara) 

dhe i p±rg±zuan se Allahu do tôu dhuronte 

Isôhakun. Sara u habit nga nj± sihariq i till± 

dhe e ­uditur tha: ñE mjera un±! E si mund 

të lind fëmijë, kur unë jam moshë e madhe e 

burri im është plak?! Kjo vërtet, do të ishte 

shumë çudi! Ata i than±: ñMos po ­uditesh 

me caktimin e Allahut?!ò M±shira dhe 

bekimet e Allahut qofshin për ju, o familja e 

kësaj shtëpie! Vërtet, Ai është i Lavdëruar 

dhe i Madh±rish±m.ò.ò [Hud 72, 73]. 

Ndërsa në këtë ajet, Allahu i Madhëruar 

thotë: 

- Ne i fal±m atij Isôhakun dhe Jakubin 
dhe secilin prej tyre e udhëzuam. - Ky 

ishte nj± p±rg±zim se Isôhaku do t± kishte 

pasardhës të mirë dhe të udhëzuar në rrugën 

e drejtë. I Madhëruari thotë në  një ajet 

tjet±r: ñNe i dham± atij lajmin e mir± p±r 

lindjen e Is'hakut - profet e një prej njerëzve 

pun±mir±.ò [Safat 112]. Ky ishte nj± sihariq 

m± i madh, p±r mir±sin± q± do tôu dhurohej 

nga Allahu i Madhëruar. Në një ajet tjetër, 

Allahu i Madh±ruar thot±: ñE shoqja, q± 

rrinte në këmbë, qeshi. Ne e përgëzuam atë 

me Isôhakun, e pas Isôhakut, me Jakubin.ò 

[Hud 71]. Ky ajet jep edhe një përgëzim 

tjet±r: Isôhakut do tôi lind± nj± djal±, q± do 

të quhej Jakub dhe që do të lindte gjatë 

kohës kur ata (Ibrahimi dhe Sara) të ishin 

ende gjallë, dhe kështu, sytë dhe zemrat e 

tyre do të gjenin kënaqësi dhe prehje me të, 

ashtu si­ do t± gjenin m± atin e tij Isôhakun. 

Dhe ashtu ndodhi. Lajmi i mirë u përmbush: 

atij iu dha Isôhaku, dhe pas tij Jakubi. Ky 

ishte shpërblimi i Allahut për Ibrahimin, i 

cili sakrifikoi kur u distancua nga populli i 

vet dhe idhujtaria e tyre. Ai emigroi nga ai 

vend për hir të Allahut që të mund ta 

adhuronte Atë si një e të vetëm. Ai u largua 

për të jetuar i vetmuar nga populli e fisi i 

vet dhe Allahu ia zëvendësoi me fëmijë e 

pasardhës të mirë, që ta pasonin në fenë dhe 

besimin e tij të pastër, sikurse ka thënë i 

Madh±ruari: ñUn± po largohem prej jush 

dhe prej asaj që ju adhuroni përveç Allahut 

dhe shpresoj se me lutjet drejtuar Zotit tim 

nuk do t± jem i humbur.ò Pasi u largua prej 

tyre dhe prej asaj që ata adhuronin përveç 

Allahut, Ne i dhuruam atij Isôhakun dhe 

Jakubin dhe që të dy i bëmë profetë. Dhe të 

gjithë atyre u dhamë (të mira) nga Mëshira 



SURJA  6 :    EL EN'AM                                                XHUZI  7                                                             TEFSIR KUR'ANI  

38 
 

Jonë dhe i bëmë që të kujtohen gjithmonë 

për mirë (ndër njerëz).ò [Merjem 49].  

- Para tij patëm udhëzuar edhe Nuhun. - 

Të dy këta profetë kanë një veçori shumë të 

rëndësishme. Për sa i përket Nuhut, kur 

Allahu i Madhëruar përmbyti banorët e 

Tokës dhe shpëtoi vetëm ata që besuan së 

bashku me Nuhun, bëri që të gjithë banorët 

e mëvonshëm të vinin nga pasardhësit e 

Nuhut. Kështu, të gjithë njerëzit pas Nuhut 

janë nga pasardhësit e tij. Ndërsa për 

Ibrahimin, mund të themi se të gjithë 

profetët që u dërguan më pas janë nga 

pasardhësit e tij, sikurse ka thënë i 

Madh±ruari: ñNe i dhuruam Ibrahimit 

Isôhakun dhe Jakubin dhe nd±r pasardh±sit e 

tij i zgjodhëm profetët dhe shpallëm Librat 

e Shenjtë. ...ò [Ankebut 27]. Gjithashtu: ñNe 

i zgjodhëm Nuhun dhe Ibrahimin si të 

dërguar dhe mes pasardhësve të tyre 

vendosëm profetësinë dhe Librin ...ò [Hadid 

26]. Më pas i Lartësuari tha:  

- Edhe nga pasardhësit e tij udhëzuam 

Daudin, Sulejmanin, Ejubin, Jusufin, 

Musain dhe Harunin. Kështu i 

shpërblejmë bamirësit. Edhe Zekerijan, 

Jahjanë, Isanë dhe Ilijasin. Të gjithë 

ishin prej të mirëve (të devotshëm). Edhe 

Ismailin, Eljesanë, Junusin dhe Lutin. Të 

gjithë këta i veçuam mbi njerëzit e tjerë. - 

Kush është pasur për qëllim me fjalën e tij: 

ñ... nga pasardh±sit e tij ...ò. Pra p±r k± b±n 

fjal± p±remri ñe tijò? A b±n fjal± p±r 

Ibrahimin apo për Nuhun? Disa janë të 

mendimit se bën fjalë për Nuhun, sepse ai 

është përmendur më afër në këtë kontekst 

dhe kjo kuptohet dukshëm nga ajeti. Ky 

është mendimi i Ibn Xheririt. Por edhe 

mendimi se bën fjalë për Ibrahimin është i 

mirë, sepse konteksti i këtyre ajeteve flet 

për Ibrahimin dhe mirësitë që Allahu i 

dhuroi atij. Megjithatë, ky mendim mund të 

kontestohet me faktin se mes pasardhësve të 

Ibrahimit në ajet është përmendur Luti, i cili 

nuk është nga pasardhësit e tij të 

drejtpërdrejtë, por ishte djali i vëllait të tij, 

Harun Ibn Azerit. K±tij kontestimi mund tôi 

përgjigjemi duke thënë se ai është 

përmendur në formë përafruese (tagliben) 

mes pasardhësve, sepse edhe ai ishte nga të 

afërmit dhe nga fisi i Ibrahimit. Po kështu 

është përmendur edhe në fjalën e Allahut të 

Madh±ruar: ñA ishit ju t± pranish±m, kur 

Jakubi, para se të vdiste, u tha bijve të vet: 

ñ¢far± do t± adhuroni pas meje?ò Ata than±: 

ñDo t± adhurojm± Zotin t±nd dhe Zotin e 

etërve të tu - të Ibrahimit, të Ismailit dhe të 

Isôhakut - që është Një Zot i Vetëm. Vetëm 

Atij i n±nshtrohemi.ò [Bekare 133]. Ismaili 

ishte xhaxhai i Jakubit e jo babai i tij, e 

megjithatë, ai e quajti dhe e numëroi atë 

prej etërve të tij (âbâihi), sepse edhe ai ishte 

prej të afërmve të tij. Nëse shohim në ajet 

dhe të mendojmë me kujdes pse Isai, biri i 

Merjemes, është përmendur si një prej 

pasardhësve të Ibrahimit ose Nuhut, do të 

përftojmë një dobi tjetër. Kështu, edhe 

pasardhësit e femrës konsiderohen si 

pasardhës të të parëve të kësaj femre, sepse 

përkatësia e Isait si pasardhës i Ibrahimit, 

vjen nga ana e nënës së tij, pasi ai nuk 

kishte baba biologjik. Në Sahih-un e 

Buhariut vjen hadithi i saktë se Profeti i 

Allahut, duke folur për Hasan Ibn Ibn 

Aliun, tha: 1123. ñKy biri im ±sht± nj± 

zotëri i vërtetë. Allahu ka për të pajtuar 

nëpërmjet tij mes dy grupeve të mëdha 

musliman±sh.ò K±shtu, Profeti ⱥ e quajti 

djalin e vajz±s s± tij, Fatimes: ñbiri imò, gj± 

që tregon se pasardhës konsiderohen jo 

vetëm bijtë e lindur nga fëmijët meshkujt, 

por edhe nga vajzat. 

- Edhe shumë prej prindërve, 

pasardhësve dhe vëllezërve të tyre i 

zgjodhëm dhe i udhëzuam në Rrugën e 

Drejtë. - Allahu i Madhëruar përmend 

rrënjët, degët e tyre dhe ata që erdhën pas 

tyre. Domethënë, zgjedhja dhe udhëzimi i 

përfshiu të gjithë ata. Në fund, Allahu i 

Madh±ruar e p±rforcon k±t± mesazh: ñ... i 

zgjodhëm dhe i udhëzuam në rrugën e 

dejt±.ò.  

- Ky është Udhëzimi i Allahut. Ai 

udhëzon kë të dojë nga robërit  e Tij. - E 

gjitha kjo iu dha dhe iu mundësua atyre me 
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suksesin dhe udhëzimin e Allahut. Ishte Ai 

që ua priu mbarë për të fituar këtë mirësi.  

- Nëse do të bënin idhujtari, atëherë do të 

asgjësohej çdo vepër e tyre. - Ky është një 

kërcënim i fortë për rrezikshmërinë e 

idhujtarisë, për dëmin e saj të madh dhe 

dënimin e saj të ashpër. Sikurse ka thënë i 

lart±suari: ñTy, dhe atyre (që u dërguan) 

para teje, t± ±sht± shpallur se: ñN±se do t'i 

bëje shok Allahut, veprat e tua do të 

asgjësoheshin dhe ti do të ishe prej të 

humburve. Prandaj, vetëm Allahun adhuroje 

dhe ji mir±njoh±s!òò [Zumer 65, 66]. Nuk 

ka dyshim se profetët e Zotit kurrë nuk do të 

binin në idhujtari. Kjo është sjellë thjesht si 

supozim. Të supozuarit e diçkaje nuk do të 

thotë se ajo egziston apo ndodh në të 

vërtetë. 8 Kjo është thënë për të treguar për 

rrezikshmërinë e idhujtarisë dhe kërcënimin 

e sigurt në lidhje me të. 

- Këta janë ata të cilëve Ne u dhamë 

Librin, urtësinë e Profetësinë. - Kjo ishte 

një mirësi, që Allahu i Madhëruar ua dhuroi 

me bujarinë e Tij, që të shërbente si mëshirë 

për robërit dhe si tregues i kujdesit dhe i 

butësisë së pashembullt të Allahut për 

krijesat e Tij. 

- E nëse këta (populli yt) refuzojnë, Ne e 

kemi siguruar atë me një popull që nuk e 

refuzon. - Nëse banorët e Mekës e 

refuzojnë Librin, urtësinë e profetësinë, e po 

kështu edhe banorët e tjerë të Tokës, - 

qofshin arabë, të huaj, popuj që kanë pasur 

libër hyjonor e ata që janë jo të tillë, - Ne e 

kemi siguruar atë me një popull tjetër, që 

nuk e refuzon. Këta janë muhaxhirët, 

ensarët dhe ata që pasuan rrugën e tyre deri 

në Ditën e Gjykimit. Ata kurrë nuk e 

refuzojnë Shpalljen dhe urtësitë që Zoti solli 

përmes profetëve, por besojnë çdo gërmë e 

ligj. Ata nuk hedhin poshtë asnjë gërmë të 

Shpalljes. Allahu na bëftë prej tyre me 

bujarinë e mirësinë e Tij! Në vijim, Allahu i 

Lavdëruar i drejtohet adhuruesit e Profetit të 

Tij të dashur, Muhamedit: 

- Këta ishin ata të cilët Allahu i udhëzoi 

në rrugë të drejtë, prandaj me udhëzimin 

e tyre udhëhiqu. - Kështu, profetët e 

përmendur dhe ata që i pasuan, qofshin 

paraardhësit ose pasardhësit e vëllezërit e 

tyre, pikërisht ata dhe vetëm ata janë të 

udhëzuarit në rrugën e drejtë. Rrugën e tyre 

ndiq! Ky është një urdhër që i drejtohet 

Profetit të Zotit, por konsiderohet edhe si 

urdhër për umetin e tij. Kështu, umeti duhet 

tôi bindet dhe ta pasoj± Profetin n± ­do 

urdhër të Zotit dhe në Sheriatin e Tij. 

- Thuaj: ñUn± nuk k±rkoj p±r k±t± asnj± 
shpërblim prej jush. - pra në lidhje me 

kumtimin e këtij Kur'ani ndër ju unë nuk ju 

kërkoj asnjë shpërblim e nder. Unë nuk pres 

dhe nuk dua agjë prej jush. 

- Ky është veçse një mesazh për mbarë 

njer±zimin.ò - Nëpërmjet këtij Kur'ani ata 

kujtohen e nxiten për çdo punë e udhëzim të 

mirë. Përmes tij ata gjejnë rrugën e dritës që 

i shpëton nga verbëria, i drejton nga 

shfrenimi e mosbindja në rrugën e maturise 

e bindjes ndaj Allahut, nga mohimi i Zotit 

në imanin e pastër, të sinqertë e korrekt. 

Ajetet 91 - 92 

91. Ata nuk e madhëruan Allahun, ashtu 

si e meriton, kur than±: ñAllahu nuk i 
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shpalli gj± askujt!ò Thuaj: ñKush e zbriti 

Librin, me të cilin erdhi Musai - një dritë 

e udhërrëfyes për njeriun? Por ju e keni 

bërë atë të shpërndarë në fletë (të 

veçanta), duke shfaqur disa prej tyre, por 

duke fshehur një pjesë të madhe të tyre. 

Juve ju mësua ajo që nuk e dinit - as ju e 

as prind±rit tuaj. Thuaj: ñAllahuò. 

Pastaj, lëri ata të zhyten në kotësinë e 

tyre. 

92. Edhe ky është një libër që e zbritëm 

Ne. Ai është i begatshëm dhe vërtetues i 

shpalljeve të mëparshme. Ne e shpallëm 

p±r t± paralajm±ruar ñN±n±n e Qyteteveò 

(Mekën) dhe gjithçka përreth saj. Ata që 

besojnë në ahiretin, besojnë edhe në atë 

(Libër) dhe janë të rregullt me namazin e 

tyre. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata nuk e madhëruan Allahun, ashtu si 

e meriton, kur than±: ñAllahu nuk i 

shpalli gj± askujt!ò - Ata nuk e madhëruan 

Allahun ashtu si i takon Madhërisë së Tij, 

kur i konsideruan profetët si gënjeshtarë dhe 

refuzuan shpalljet që ata sollën prej Tij. 

Këtu bëhet fjalë për kurejshët, të cilët e 

mohuan Muhamedin si Profet të Zotit, me 

arsyetimin bosh se ai na qenkësh prej 

njer±zve, sikurse thot± i Madh±ruari: ñVall±, 

pse është çudi për njerëzit, që Ne i shpallëm 

nj± burri nga mesi i tyre: ñT±rhiqu v±rejtjen 

njerëzve dhe përgëzoji ata që besojnë se ata 

do të kenë shpërblime të mëdha (premtim i 

sigurt) nga Zoti i tyre!ò. Ata q± nuk 

besojn±, thon±: ñKy ±sht± v±rtet nj± 

magjistar i madh!ò. [Junus 2] Ai thotë 

gjithashtu: ñNjer±zit nuk i pengoi asgj± q± 

të besojnë, kur u erdhi shpallja, por ata 

thoshin: ñA thua Allahu e d±rgoi njeriun si 

profet?!ò Thuaj: ñSikur t± kishte n± Tok± 

melekë që ecin qetë (si njerëzit), Ne do tôu 

­onim atyre nga qielli melek±t si profet±.òò 

[El isra 94, 95] Nd±rsa k±tu thot±: ñAta nuk 

e madhëruan Allahun, ashtu si e meriton, 

kur than±: ñAllahu nuk i shpalli gj± askujt!ò.  

-  Thuaj: ñKush e zbriti Librin, me t± 
cilin erdhi Musai - një dritë e udhërrëfyes 

për njeriun? - Thuaju, o Muhamed, këtyre 

njer±zve q± mohojn± se Allahu mund tôi 

zbresë shpallje një njeriu, këtë fakt të 

rëndësishëm dhe të pakundërshtueshëm: 

Kush e zbriti Librin, me të cilin erdhi Musai 

- një dritë e udhërrëfyes për njeriun? 

Nëpërmjet këtij fakti të pranuar e të njohur 

nga të gjithë, argumento për vërtetësinë që 

Allahu i dha Shpalljen Muhamedit. Dihet 

nga të gjithë dhe është fakt i pranuar që 

Teurati është shpallja që Allahu ia zbriti 

Musait, birit të Imranit, për të qenë dritë dhe 

udhëzim për njerëzit, nëpërmjet të cilit ata 

të gjenin dritën për zgjidhjen e çdo çështjeje 

e konflikti mes tyre. Ai ishte udhërrëfyes, 

për të shpëtuar nga errësira e dyshimeve dhe 

devijimit. Allahu i Lartësuar thotë: 

- Por ju e keni bërë atë të shpërndarë në 

fletë (të veçanta), duke shfaqur disa prej 

tyre, por duke fshehur një pjesë të madhe 

të tyre. - Ju e shndërruat atë në copëza 

fletoreje, të shkëputura nga Shpallja, duke i 

tjetërsuar, e keqinterpretuar sipas dëshirës e 

interesit tuaj, dhe pastaj thoni se ato janë 

nga Allahu, por ato, në fakt, nuk janë nga 

Allahu. Sikurse thot± i lart±suari: ñAt±her±, 

mjerë për ata që, me duart e veta e 

shkruajn± librin, e pastaj thon±: ñKy ±sht± 

prej Allahutò, p±r t± arritur ndonj± fitim t± 

paktë. Mjerë për ata, për çka shkruajnë me 

duart e tyre! Mjer± p±r ata, p±r ­ka fitojn±!ò 

[El bekare 79]. Dhe thot±: ñMe të vërtetë, 

një grup prej tyre e shtrembërojnë Librin me 

gjuhën e tyre, që ju të mendoni se ato (fjalë) 

janë prej Librit, por ato nuk janë prej Librit. 

Ata thon±: ñK±to (fjalë) jan± prej Allahutò. 

Por ato nuk janë prej Allahut. Ata thonë 

gënjeshtra për Allahun, duke e ditur.ò [Al 

Imran 78]. 

- Juve ju mësua ajo që nuk e dinit - as ju 

e as prindërit tuaj. - Katade ka thënë që 

kjo u drejtohej idhujtarëve arabë. 9 Kështu, 

kuptimi është: Kush e zbriti Kur'anin, 

nëpërmjet të cilit Allahu ju mësoi shumë 

ndodhi të së shkuarës dhe ngjarje që do të 

vijnë në të ardhmen, të cilat nuk i dinit ju e 

as etërit tuaj të parë?! 

- Thuaj: ñAllahuò. - Ibn Abasi thotë që 

kuptimi ±sht±: ñThuaj: Allahu e zbriti.ò Disa 
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nga të mëvonshmit thonë se Profeti u 

urdhërua që, në përgjigje të kësaj pyetjeje, 

tôu drejtohej idhujtar±ve dhe tôu thosshte 

vet±m fjal±n ñAllahuò, e asnj± fjal± tjet±r. 

Por kjo është e gabuar, sepse në gjuhën 

arabe, vet±m nj± fjal±, ñAllahuò, nuk jep nj± 

fjali të kuptueshme, prandaj duhet me 

patjetër të shoqërohet nga një fjalë tjetër e 

nënkuptuar, në mënyrë që fjalia të jetë e 

rregullt. Atëherë, kuptimi është sikurse e ka 

përmendur Ibn Abasi.10 

- Pastaj, lëri ata të zhyten në kotësinë e 

tyre. - Lëri ata të luajnë e dëfrejnë në 

kot±sin± dhe injoranc±n e tyre, derisa tôu 

vij± nga Allahu ñe sigurtaò (pra, vdekja). 

Atëherë do ta shohin, a do të jenë ata të 

fituarit, apo besimtarët, adhuruesit e 

sinqertë të Allahut. 

- Edhe ky është një libër që e zbritëm Ne. 

Ai është i begatshëm dhe vërtetues i 

shpalljeve të mëparshme. Ne e shpallëm 

për të paralajmëruar Nënën e Qyteteve 

(Mekën) dhe gjithçka përreth saj. - 

Kur'ani është një libër, që e zbriti Allahu, 

me qëllim që, nëpërmjet tij, të 

paralajmërosh Mekën, - nënën e gjithë 

vendeve - dhe ata që janë rreth saj, pra, 

arabët dhe të gjithë popujt e botës. Allahu i 

Madhëruar thotë: ñThuaj: ñO njer±z! Un± 

jam i d±rguari i Allahut p±r t± gjith± ju. ...ò 

[El eaôraf 158], dhe thot±: ñ... Mua m± ±sht± 

shpallur ky Kur'an, q± me t± tôju t±rheq 

vërejtjen juve dhe atij që i komunikohet...ò 

[El enôam 19], dhe thot±: ñ...Nd±rsa p±r 

grupimet që e mohojnë atë, Zjarri është 

vendi i premtuar. ...ò [Hud 17], dhe thot±: ñI 

madhëruar qoftë Ai, që ia zbriti Dalluesin 

(Kur'anin) robit të vet (Muhamedit), që të 

jet± paralajm±rues p±r t± gjith± bot±n!ò 

[Furkan 1]. Në dy Sahih-ët vjen hadithi se 

Profeti i Allahut ka thënë: 1124. ñM± jan± 

dhënë 5 gjëra, që nuk i janë dhënë asnjë 

profeti përpara meje: Jam ndihmuar e më 

është dhënë fitorja, përmes tmerrit që 

pushton zemrat e armiqve të mi që një muaj 

larg. E gjithë toka është bërë për mua 

vendfalje dhe pastrim. Më është lejuar 

plaçka e luftës. Më është dhënë e drejta për 

ndërmjetësimin e madh (Ditën e Gjykimit). 

Çdo profet dërgohej në popullin e tij në 

mënyrë të veçantë, ndërsa unë jam dërguar 

p±r t± gjith± njer±zimin mbar±.ò 

- Ata që besojnë në ahiretin, besojnë edhe 

në atë (Libër) - Kuptimi: O Muhamed, 

çdokush që beson tek ahireti, patjetër që do 

ta besojë edhe këtë libër, pra, Kur'anin 

madhështor. Të tillë njerëz i karakterizon 

diçka e rëndësishme: 

- dhe janë të rregullt me namazin e tyre. - 

Ata janë të kujdesshëm në kryerjen e 

detyrimit që u ka lënë Allahu, domethënë, të 

namazit në kohën e vet. 

Ajetet 93 - 94 

93. E kush është gjynahqar më i madh 

sesa ai që trillon gënjeshtra ndaj Zotit, 

ose thot±: ñMua m± vjen Shpalljeò, 

ndërkohë që nuk i shpallet asgjë, ose që 

thot±: ñUn± mund t± zbuloj diçka të 

ngjashme me at± q± ka zbritur Allahuò?! 

Eh, sikur tôi shihje keqb±r±sit kur jan± n± 

agoni të vdekjes, ndërsa melekët kanë 

shtrir± duart e veta e u thon±: ñJepeni 

shpirtin! Tani do të vuani dënimin 

poshtërues sepse ju thoshit të pavërteta 

për Allahun dhe ndaj shenjave të Tij 

tregoheshit kryeneçë. 

94. Tashmë ju na vini të vetmuar, ashtu 

si ju krijuam së pari, duke lënë pas vetes 

gjithçka që ju patëm dhënë. Nuk po 

shohim të jenë me ju ndërmjetësit tuaj, 

për të cilët mëtonit se ishin ortakët e 

Allahut. Pa dyshim, sot është këputur çdo 

lidhje mes jush dhe ka humbur gjithçka 

q± ju shpresonit.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- E kush është gjynahqar më i madh sesa 

ai që trillon gënjeshtra ndaj Zotit... - Nuk 

ka më të padrejtë e keqbërës se dikush që 

trillon gënjeshtra ndaj Zotit, duke shpifur se 

Ai ka partnerë ose bir, ose pretendon se 

është Allahu Ai që e ka dërguar atë me 

shpallje, e në të vërtetë nuk është ashtu: 

- ose thot±: ñMua m± vjen Shpalljeò, 
ndërkohë që nuk i shpallet asgjë, - Ikrime 

dhe dhe Katade kanë thënë se ky ajet zbriti 
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për Musejleme Mashtruesin, që pretendoi se 

ishte profet i Allahut. 

- ose q± thot±: ñUn± mund t± zbuloj di­ka 
të ngjashme me atë që ka zbritur 

Allahuò?! - Pra, i kundërvihet asaj që 

Allahu u shpalli profetëve. Allahu i 

Madh±ruar thot±: ñKur u lexohen atyre 

ajetet Tona, ata thon±: ñNe kemi d±gjuar si 

këto. Po të donim, edhe ne mund të thoshim 

fjalë të tilla. ...ò. El enfal 31. 

- Eh, sikur tôi shihje keqb±r±sit kur jan± 
në agoni të vdekjes, ndërsa melekët kanë 

shtrir± duart e veta e u thon±: ñJepeni 

shpirtin! - Gjatë agonisë së vdekjes, 

melekët i godasin keqbërësit, që t'ua shkulin 

shpirtin prej trupit. Sikurse thotë i 

madh±ruari: ñEh, sikur t± shihje kur melek±t 

ua marrin shpirtin mohuesve, si i godasin në 

fytyrë dhe në shpinë (duke u thënë): 

ñShijoni d±nimin e Zjarrit p±rv±lues!òKjo 

vjen për shkak të veprave që keni bërë me 

duart tuaja. Allahu nuk është asnjëherë i 

padrejt± me rob±rit e Vet.ò [El enfal 50, 51]. 

Mohuesi i Zotit shikon me sytë e tij tmerr të 

papërshkrueshëm, kur i vjen vdekja. 

Melekët i paraqesin atij ndëshkimin, 

vuajtjet, tmerrin, prangat, zjarrin dhe 

zemërimin e Ndëshkuesit Krenar e 

Ngadhënjimtar, prandaj shpirti i tij nuk 

pranon të dalë nga trupi dhe shpërndahet 

thellë në të. Për këtë arsye, melekët e 

godasin fort, q± tôia shkulin shpirtin. Ata 

thonë:  

- ñJepeni shpirtin! Tani do t± vuani 

dënimin poshtërues sepse ju thoshit të 

pavërteta për Allahun dhe ndaj shenjave 

t± Tij tregoheshit kryene­±.ò - Sot është 

dita kur do të vuani poshtërimin më të 

madh, për shkak të shpifjeve që trilluat 

kundër Zotit, si edhe për shkak të 

mendjemadhësisë e mosnënshtrimit ndaj 

shpalljeve, që Ai solli përmes profetëve të 

Tij. 

- Tashmë ju na vini të vetmuar, ashtu si 

ju krijuam së pari - Kjo do tôu thuhet atyre 

në Ditën e Premtuar, kur të kthehen tek 

Zoti. Kuptimi: Ashtu siç e filluam krijimin 

tuaj, do tôju kthejm± s±rish, edhe pse ju nuk 

e pranoni ringjalljen. Sikurse ka thënë i 

lart±suari: ñAta do t± sillen t± gjith± para 

Zotit tënd të rreshtuar (e do t'u thuhet): 

ñTashm± keni ardhur para Nesh ashtu, si­ ju 

patëm krijuar herën e parë. Por ju (o 

mohues) mendonit se Ne nuk do të 

caktonim për ju një Ditë takimi (për 

gjykim).ò.ò [El kehf 48]. 

- duke lënë pas vetes gjithçka që ju 

patëm dhënë. - Gjithçka që zotëronit në 

dynja, tashmë e keni lënë pas shpine. Sipas 

një hadithi të saktë, Profeti i Allahut ka 

thënë: 1125. ñBiri i Ademit thot±: ñPasuria 

ime, pasuria ime!ò Po, a ke tjet±r pasuri, 

përveç asaj që e hëngre dhe shkoi, ose e 

veshe dhe e vjetërove, ose e dhe sadaka dhe 

mbeti për ty?! Gjithçka tjetër do të ikë, 

kurse ti do t± largohesh e do tôua l±sh 

njer±zve.ò 

- Nuk po shohim të jenë me ju 

ndërmjetësit tuaj, për të cilët mëtonit se 

ishin ortakët e Allahut. - Ky është një 

poshtërim i tyre e qortim për idhujt, që ata i 

kishin në dynja si zota, të cilëve u 

mbështeteshin e shpresonin se mund të 

ndihmoheshin nga ata gjatë jetës dhe pas 

vdekjes së tyre. Por në Ditën e Kijametit, 

ata do t± humbasin ­do lidhje, q± mund tôu 

sjell± ndonj± dobi dhe nuk do tôu vlej± 

aspak ajo që trillonin. Atë ditë, Allahu do të 

flas± para gjith± krijesave: ñAtyre do t'u 

thuhet: ñKu jan± ata (zotat) që ju i 

adhuronit, ve­ Allahut? A mund tôju 

ndihmojnë ata ju ose a mund të ndihmojnë 

veten e vet? Pastaj ata do të hidhen në të (në 

Xhehenem) njëri mbi tjetrin - ata (idhujt) 

dhe adhuruesit e tyre, dhe e tërë ushtria e 

Iblisit (shejtanit), të gjithë së bashku. Aty 

brenda (në Xhehenem), ata do të grinden 

mes tyre, e do t± thon±: ñBetohemi n± 

Allah! Ne, me të vërtetë kemi qenë 

krejtësisht të humbur, kur ju barazuam me 

Zotin e botëve! Dhe nuk na mashtroi nga e 

vërteta askush tjetër, përveç të ligjve. Tani, 

për ne nuk ka asnjë ndërmjetësues për tek 

Allahu dhe as edhe një mik të vetëm të 

sinqertë. Ah, sikur të mund të ktheheshim 

(në Dynja) edhe një herë, ne do të 
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bëheshim, vërtet nga ata që besuan!ò 

[Shuara 93 - 102]. Ndërsa këtu thotë: ñNuk 

po shohim të jenë me ju ndërmjetësit 

tuaj...ò. Pastaj i Madhëruari thotë: 

- Pa dyshim, sot është këputur çdo lidhje 

mes jush dhe ka humbur gjithçka që ju 

shpresonit.ò - Çdo lidhje e juaja dhe çdo 

idhull ku shpresonit, tashmë ka humbur dhe 

nuk ju vlen aspak. I Madhëruari thotë në një 

ajet tjetër: ñAtë ditë, paria do të distancohet 

prej pasuesve të saj, të gjithë do ta shohin 

dënimin dhe lidhjet mes tyre do të këputen. 

At±her±, pasuesit do t± thon±: ñAh, sikur t± 

na lejohej një kthim (në dynja) dhe tôi 

braktisnim, si­ na braktis±n ata tani!ò 

K±shtu, Allahu do tôua tregoj± veprat e tyre 

si dëshpërim për ta dhe ata kurrë nuk kanë 

për të dalë prej Zjarrit.ò [El bekare 166, 

167]. dhe thotë: ñPastaj kur tôi fryhet Surit 

(herën e dytë), atë Ditë nuk do të ketë më 

lidhje familjare mes tyre e as që do të 

pyesin më për njëri-tjetrin.ò [El muôminun 

101] dhe thot±: ñDhe Ai (Ibrahimi) tha: 

ñP±rve­ Allahut, ju adhuroni idhujt, vet±m 

për të kënaqur njëri-tjetrin në jetën e kësaj 

bote. Por, në Ditën e Kijametit ju do ta 

mohoni dhe do ta mallkoni njëri-tjetrin. 

Fundi juaj do të jetë zjarri dhe për ju nuk do 

t± ket± asnj± ndihm±tar.ò.ò [El ankebut 25] 

dhe thotë: ñAtyre do t'u thuhet: ñLutjuni 

zotave tuaj!ò. Ata do t'u luten atyre, por ata 

nuk do t'u përgjigjen dhe do të shohin 

dënimin. Ah, sa do të dëshirojnë të kishin 

qenë në rrugën e drejtë!ò [Kasas 64]. dhe 

thot±: ñNj± dit±, Ne do t'i tubojm± t± gjith± 

dhe do tôu themi idhujtar±ve: ñKu jan± 

idhujt tuaj, që pretendonit se ishin ortakë të 

Allahut?ò At±her±, atyre sôu mbetet 

përgjigje tjetër, përveçse të thonë: 

ñBetohemi n± Allahun, Zotin ton± se ne nuk 

ishim idhujtar±!ò Shih se si g±njejn± kund±r 

vetes dhe se si iu humbasin idhujt që vetë i 

trillonin!ò [El enôam 22 - 24]. Ajetet në 

lidhje me këtë janë të shumta. 

Ajetet 95 - 97 

95. Është Allahu Ai që e bën farën dhe 

bërthamën (e hurmës) të mbijë. Ai nxjerr 

të gjallin nga i vdekuri dhe të vdekurin 

nga i gjalli. Ky është Allahu. Atëherë si i 

largoheni së vërtetës?! 

96. Ai është Krijuesi i dritës së mëngjesit. 

Natën e bëri për qetësi, kurse Diellin dhe 

Hënën për llogaritjen e kohës. Ky është 

caktim i Ngadhënjimtarit, të Gjithëditur.  

97. Është Ai që i bëri yjet (të shndritshme) 

për ju që të orientoheni nëpërmjet tyre, 

nëpër errësirat e tokës dhe të detit. 

Vërtet, Ne i kemi shpjeguar me hollësi 

Shenjat Tona për njerëzit që dinë të 

mendojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Është Allahu Ai që e bën farën dhe 

bërthamën (e hurmës) të mbijë. - Allahu i 

Lartësuar na njofton se, është Ai që e bën 

farën që të çahet në tokë dhe që të dalë 

sythi, dhe kështu të lulëzojë e të dalin fruta 

nga të gjitha llojet dhe ngjyrat, pamjet e 

shijet. Të gjitha dalin nga një farë e vogël.  

- Ai nxjerr të gjallin nga i vdekuri dhe të 

vdekurin nga i gjalli. - Kjo shpjegohet me 

fjalin± e m±parshme: ñćsht± Allahu Ai q± e 

bën farën dhe bërthamën (e hurmës) të 

mbij±...ò. Dometh±n±, nga nj± far±, q± ngjan 
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si diçka e ngurtë dhe e vdekur, Ai nxjerr një 

bimë ose një pemë, që rritet e sjell plot dobi 

e begati. Thuhet, gjithashtu, se kuptimi 

është që: nga veza e ngurtë, Ai nxjerr një 

zog që jeton, dhe anasjelltas. Një shpjegim 

tjet±r ±sht±: ñAi nxjerr nj± f±mij± t± mir± 

nga një njeri i keq, dhe anasjelltas. Të gjitha 

këto janë shpjegime të pranueshme. 

- Ky është Allahu. - Pra, vepruesi i gjithë 

kësaj është veçse Allahu, Një i Vetëm dhe i 

Pashoq. 

- Atëherë si i largoheni së vërtetës?! ï Si 

mundeni të largoheni të vërtetës dhe të 

preferoni e përqafoni kotësinë?! Si mundeni 

të adhuroni diçka tjetër, përveç Allahut?! 

- Ai është Krijuesi i dritës së mëngjesit. 

Natën e bëri për qetësi... - E bëri natën të 

errët, që krijesat të pushojnë në qetësi, 

sikurse thotë i Lartësuari në një ajet tjetër: 

ñBetohem p±r nat±n, q± me err±sir± mbulon 

gjithësinë, për ditën, kur ajo shkëlqen dhe 

për Atë që krijoi mashkullin e femrën. 

V±rtet, veprat tuaja jan± t± ndryshme.ò 

[Shems 1 - 4]. 11 

- kurse Diellin dhe Hënën për llogaritjen 

e kohës. - Ato lëvizin sipas një rregulli e 

ligji të përcaktuar mirë, të cilin askush nuk 

mund ta tjetërsojë. Secili prej tyre ka 

orbitën e rrugën e vet gjatë verës dhe gjatë 

dimrit, gjë kjo e cila sjell edhe ndryshimin e 

natës dhe të ditës në gjatësinë e shkurtësinë 

e tyre, sikurse thotë i Madhëruari: ñËshtë Ai 

që Diellin e bëri shndritës, ndërsa Hënën e 

bëri të shkëlqejë dhe i përcaktoi fazat e saj, 

që ju të dini numrin e viteve dhe të bëni 

përllogaritje (të kohës). Allahu e krijoi këtë 

veçse me të vërtetën e madhe. Ai i sqaron 

Argumentet për një popull të ditur. Me të 

vërtetë, në ndërrimin e natës me ditën dhe 

në atë që krijoi Allahu në qiej e në Tokë, ka 

fakte për njerëzit që i frikësohen (Allahut).ò 

[Junus 5, 6], dhe thot±: ñArgument për ata 

është edhe nata, prej së cilës tërheqim ditën 

dhe ata zhyten në errësirë. Edhe Dielli 

udhëton për në kufirin e vet (përfundimtar). 

Ky është përcaktimi i Ngadhënjimtarit, i të 

Gjithëditurit. Edhe Hënës ia kemi caktuar 

fazat e saj, derisa të kthehet në formën e 

harkut (hurmës së tharë). As dielli nuk 

mund ta arrijë hënën, e as nata nuk mund ta 

kalojë ditën. Secili (trup qiellor) noton në 

orbitën e vet.ò Ja Sin 40], dhe thot±: ñ... Ai e 

mbulon ditën me natën, që me të shpejtë e 

kërkon atë sërish. Edhe Dielli, Hëna dhe 

yjet i janë nënshtruar sundimit të Tij. Vetëm 

Atij i takon Krijimi dhe Sundimi. I 

madhëruar qoftë Allahu, Zoti i botëve!ò 

[Eaôraf 54]. 

- Ky është caktim i Ngadhënjimtarit, të 

Gjithëditur. - Të gjitha këto përcaktime e 

ligje preçize janë vendosur nga Ai, që është 

El Aziz, i Cili nuk mund t± mposhtet dhe tôi 

kundërshtohet vullneti i Tij. Ai është i 

Gjithëdituri, që përfshin në dijen e Tij 

gjith­ka dhe asaj diturie nuk mund tôi 

fshihet asnjë thërrmijë në qiell e as në tokë. 

Janë të shumta rastet në Kur'an ku Allahu i 

Madhëruar, pasi flet për krijimin e Tij 

madhështor, për yjet, Diellin, Hënën, në 

përfundim përmend faktin se Ai është El 

Aziz dhe El Alim, si p±r shembull: ñAi krijoi 

shtatë qiej brenda dy Ditëve, duke i caktuar 

secilit qiell detyrën dhe urdhrin e tij. Dhe 

Ne e zbukuruam Qiellin më të afërt me drita 

dhe e bëmë të mbrojtur. I tillë është Krijimi 

(e përcaktimi) i të Plotfuqishmit (El Aziz) të 

Gjithëditur (El Alim).ò [Fussilet 12], e n± 

vende të tjera. 

- Është Ai që i bëri yjet (të shndritshme) 

për ju që të orientoheni nëpërmjet tyre, 

nëpër errësirat e tokës dhe të detit. - Disa 

nga selef±t kan± th±n±: ñ¢dokush q± beson 

se yjet mund të shërbejnë për diçka tjetër 

veç këtyre tri gjërave, ka thënë gënjeshtra 

për Allahun. Allahu i bëri yjet zbukurim për 

qiellin, gjuajtës të shejtanëve, dhe orientues 

gjatë natës, në udhëtimet tokësore dhe 

detare.  

- Vërtet, Ne i kemi shpjeguar me hollësi 

Shenjat Tona për njerëzit që dinë të 

mendojnë. - Allahu i Madhëruar i ka bërë 

tërësisht të qarta e të kuptueshme 

argumentet e Tij, por këtë arrijnë ta shohin e 

kuptojnë veçse ata që logjikojnë me drejtësi, 

e njohin të vërtetën dhe e respektojnë atë, 
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duke e ndjekur e duke iu larguar të kotës e 

devijimeve. 

Ajetet 98 - 99 

98. Është Ai që ju krijoi prej një njeriu të 

vetëm. Në të (Tokë) do të jetoni dhe nën të 

do të prisni (ringjalljen). Ne ua 

shpjegojmë shenjat Tona njerëzve që 

kuptojnë. 

99. Është Ai që e lëshon ujin nga qielli 

dhe me të nxjerr bimësi të të gjitha 

llojeve. Prej tyre Ne nxjerrim gjelbrim 

dhe drithëra me kokrra të dendura në 

kallinj. Nga palma e hurmës dhe sythat e 

tyre dalin kalaveshë hurmash që varen 

poshtë. Ne nxjerrim edhe kopshte me 

hardhi, ullinj e shegë, të ngjashme e jo të 

ngjashme. Vështroni frutat e tyre, kur 

formohen e piqen! Në të gjitha këto ka 

Shenja për njerëzit që besojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Është Ai që ju krijoi prej një njeriu të 

vetëm. - Është për qëllim Ademi (a.s.), 

sikurse thuhet n± ajetin tjet±r: ñO njer±z! 

Kijeni frikë Zotin tuaj, i Cili ju krijoi prej 

një njeriu të vetëm, ndërsa prej tij krijoi 

bashkëshorten, e prej atyre të dyve përhapi 

shum± burra e gra.ò [Nisa 1].  

- Në të (Tokë) do të jetoni dhe nën të do të 

prisni (ringjalljen). - Ibn Mesudi, Ibn Abasi 

dhe një grup tabiinësh janë të mendimit se 

ky ajet ka k±t± kuptim: ñFe mustekarrun ue 

musteudea.ò, dometh±n±: ñN± barkun e 

nënave ishte vendkrijimi juaj, kurse në 

shpinën e etërve ishte ruajtja e 

vendqëndrimi juaj (ndër shekuj). 

- Ne ua shpjegojmë shenjat Tona 

njerëzve që kuptojnë. - Domethënë, 

njerëzve që përpiqen të kuptojnë drejt fjalën 

e Allahut. 

- Është Ai që e lëshon ujin nga qielli - Ai 

e lëshon atë me masë të caktuar dhe e bën të 

begatshëm, furnizim për robërit, ringjallje e 

ndihmë për krijesat. Shiu është mëshirë nga 

Allahu i Lartësuar.  

- dhe me të nxjerr bimësi të të gjitha 

llojeve. - Siç thotë i Madhëruari në ajetin 

tjet±r: ñA nuk e dinë jobesimtarët se qiejt e 

Toka ishin bashkë (si një e tërë), pastaj Ne i 

ndamë dhe ujin e bëmë bazë të jetës së çdo 

gjallese? Atëherë a nuk do të besojnë?ò. [El 

enbija 30.] 

- Prej tyre Ne nxjerrim gjelbrim  - 

Nëpërmjet tij, Allahu i Madhëruar nxjerr 

bimët e gjelbra, prej të cilave nxjerr kokrrat 

dhe frutat, siç thuhet më pas:  

- dhe drithëra me kokrra të dendura në 

kallinj. - Me kokrra të rreshtuara në kallinj. 

- Nga palma e hurmës dhe sythat e tyre 

dalin kalaveshë hurmash që varen 

poshtë. - Kalaveshat e hurmave, që zgjaten 

deri afër tokës dhe mund të merren me 

lehtësi. 

- Ne nxjerrim edhe kopshte me hardhi... - 

Këto dy pemë janë më të njohurat e më të 

dobishme për banorët e Hixhazit, madje, 

mund të thuhet se janë frutat më të mira të 

kësaj bote. 

- ullinj e shegë, të ngjashme e jo të 

ngjashme. - Në gjethet dhe formën e tyre, 

ato janë të ngjashme me njëra-tjetrën, por 

në shije dhe pamjen e frutave të tyre janë të 

ndryshme.  

- Vështroni frutat e tyre, kur formohen e 

piqen! - Meditoni në këtë, për të parë 

pushtetin e fuqinë e Krijuesit në krijimin e 

tyre dhe sjelljen në ekzistencë nga hiçi. 

Mendoni se si nga druri i thatë i hardhisë, 

dalin verigat e rrushit, me kokrra të 

lëngshme e të shijshme. Vështroni edhe në 

bimët e tjera, që Allahu i krijoi, se si bëjnë 

fruta plot lëng e mirësi, që janë me ngjyra, 

forma, shije e aroma t± llojllojshme: ñN± 

Tokë ka hapësira që qëndrojnë pranë njëra-

tjetrës, ka vreshta dhe fusha të mbjella, ka 

palma që janë me shumë degë, por edhe pa 

të tilla. Të gjitha ujiten me të njëjtin ujë, por 

Ne i kemi bërë me shije të veçanta e të 

dallueshme nga njëra-tjetra. Vërtet, në të 

gjitha këto ka argumente për njerëzit që 

kuptojn±.ò [Rad 4].  

- Në të gjitha këto ka Shenja për njerëzit 

që besojnë. - Në të gjitha këto, o njerëz, ka 

argumente treguese për pushtetin absolut të 

Krijuesit, për urtësinë dhe mëshirën e Tij. 

Por për kë janë të kuptueshme dhe të 

dobishme këto argumente? Allahu i 
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Madh±ruar thot±: ñ... për njerëzit që 

besojn±.ò Pra, p±r njer±z q± besojn± fjal±n e 

Allahut dhe pranojnë e pasojnë profetët e 

Tij. 

Ajeti 100 

100. Ata i shoqërojnë Allahut ortakë prej 

xhindeve, kur në të vërtetë, Allahu i ka 

krijuar ata dhe pa pasur aspak dituri, ata 

shpifin se Ai ka djem e vajza. I pastër 

(nga çdo mangësi) dhe i Lartësuar është 

Ai nga përshkrimet e tyre. 

Shpjegimi i ajetit 

- Ata i shoqërojnë Allahut ortakë prej 

xhindeve, kur në të vërtetë, Allahu i ka 

krijuar ata - Ky është një kundërshtim i 

idhujtarëve, që adhurojnë idhuj e gjëra të 

paqena. Ata i shoqërojnë ortak Zotit në 

adhurimet përkushtuar Atij. Disa prej tyre 

adhurojnë xhindët, duke pretenduar se janë 

ortakë me Allahun në meritën e 

adhurimeve. I lartësuar e i madhëruar qoftë 

Allahu nga shpifjet e idhujtarëve e të 

mohuesve të besimit të pastër. Dikush mund 

të pyesë: Përse thoni se ata adhuronin 

xhindët, ndërkohë që ata adhuronin putat e 

idhujt e dukshëm? Përgjigjja është: Ata i 

adhuronin putat, si nënshtrim ndaj urdhrit të 

xhind±ve p±r tôi adhuruar ato, sikurse thot± i 

Madh±ruari: ñAta (idhujtarët) lusin vetëm 

idhuj femërorë, dhe i drejtohen vetëm 

Shejtanit plot sherr.ò [Nisa 117].  

Gjithashtu, Allahu i Lartësuar na ka njoftuar 

se melekët në Ditën e Kiametit do të thonë: 

ñNjë Ditë, Ai do ti tubojë të gjithë dhe do 

t'u thot± melek±ve: ñJu ishit ata q± k±ta 

njer±z ju adhuronin?ò Ata do të (melekët) 

thon±: ñI Madh±ruar qofsh Ti! Ti je Zoti 

ynë, dhe ne distancohemi prej tyre. Jo. Por 

ata adhuronin xhindet  dhe shumica e tyre 

besonin n± toò. K±shtu, at± dit± ata nuk do 

t± ken± asgj± n± dor± tôi b±jn± dobi e as d±m 

njëri-tjetrit. Dhe keqbërësve do t'u themi: 

ñShijojeni d±nimin e zjarrit - atë që e quanit 

gënjeshtër!ò. [Es-sebe'e 41.] Këtu i 

Lart±suari thot±: ñAta i shoq±rojn± Allahut 

ortakë prej xhindëve, kur në të vërtetë, 

Allahu i ka krijuar ata...ò. Ai ±sht± Krijuesi i 

xhindëve dhe i gjithçkaje tjetër. Allahu 

është i vetëm dhe i pashoq në këtë vepër, 

atëherë si mundet të adhurojnë dikë tjetër 

veç Tij?! Kështu, kuptimi i ajetit është: 

Allahu është i vetmi në pushtetin për të 

krijuar dhe, si i tillë, Ai është i vetmi që 

meriton adhurimin e krijesave. 

- dhe pa pasur aspak dituri, ata shpifin se 

Ai ka djem e vajza. - Allahu i Lavdëruar 

na tregon për devijimin dhe humbjen e atyre 

që pretendojnë se Ai ka bir, siç vepruan 

jehudët me Uzejrin dhe të krishterët me 

Isain (a.s.). Ndërsa idhujtarët arabë besonin 

se melekët ishin vajzat e Zotit. I lartësuar e i 

madhëruar qoftë Allahu nga trillimet e të 

paditurve dhe të padrejtëve! Në të gjitha 

këto fjalë, ata veçse shpifin dhe 

hamendësojnë, pa asnjë argument nga Zoti. 

Ata thjesht thonë gënjeshtra të urryera. 

Duke komentuar fjal±n e Allahut: ñAta i 

shoqërojnë Allahut ortakë prej xhindëve,ò 

Ibn Xheriri thot±: ñAta i konsideruan 

xhindët si partnerë të Allahut në meritën e 

adhurimit, ndërkohë që Ai është i vetëm e i 

pashoq në pushtetin për të krijuar. Ai nuk ka 

nevojë për ndihmës. Ata shpifin se Ai ka 

djem e vajza, nga padituria e thellë rreth 

Allahut e madhështisë së Tij. I dëlirë dhe i 

madhëruar është Allahu! Nuk i takon 

madhështisë së Tij që të ketë bij e bija, as 

partnere e bashkëshorte dhe as partnerë e 

ndihmës në pushtetin e Tij absolut! 

- I pastër (nga çdo mangësi) dhe i 

Lartësuar është Ai nga përshkrimet e 

tyre. - Allahu është i Pastër, i Dëlirë, i 

Lartësuar dhe larg çdo mangësie, që i 

përshkruajnë të paditurit dhe të humburit. 

Ajeti 101 

101. Është Ai që krijoi qiejt dhe Tokën. E 

si do të ketë Ai fëmijë, kur nuk ka 

bashkëshorte? Ai ka krijuar çdo gjë dhe 

ka dije të plotë për gjithçka. 

Shpjegimi i ajetit 

- Është Ai që krijoi qiejt dhe Tokën. - El 

Bediu është Ai që i krijoi gjithçka, pa asnjë 

shembull të mëparshëm. 

- E si do të ketë Ai fëmijë, kur nuk ka 

bashkëshorte? - Fëmija mund të lindet nga 

dy individë të ngjashëm, të përshtatshëm e 
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të përafërt me njëri-tjetrin. Por asgjë në 

gjithësi nuk mund të jetë e përafërt ose e 

ngjashme me Allahun. Ai është Krijuesi i 

gjithçkaje; çdo gjë është krijesë e Tij, 

prandaj nuk mund as të mendohet që Allahu 

të ketë grua e fëmijë. Allahu i lartësuar ka 

th±n±: ñAta than±: ñI Gjith±m±shirshmi ka 

bir!ò. V±rtet, ju keni th±n± nj± fjal± shum± 

të shëmtuar. Qiejt janë gati të copëtohen, 

toka është gati të çahet dhe malet janë gati 

të shemben e të thërmohen nga ajo (shpifje), 

që trilluan se i Gjithëmëshirshmi ka bir. Të 

Gjithëmëshirshmit nuk i shkon të ketë 

fëmijë. Çdo qenie në qiej e në Tokë ka për 

tôiu paraqitur T± Gjith±m±shirshmit si rob. 

Me diturinë e vet, Ai i ka përfshirë të gjitha 

dhe i ka numëruar (e shënuar) të gjitha në 

mënyrë të saktë. Në Ditën e Kijametit 

­dokush do tôi paraqitet Atij i vetmuar.ò 

[Merjem 88 - 95]. 

- Ai ka krijuar çdo gjë dhe ka dije të 

plotë për gjithçka. - Allahu është Krijuesi 

dhe i Gjithëdituri. Atëherë, si mundet 

dikush të mendojë e të besojë se Ai ka grua 

e fëmijë nga krijesat e Tij, që të jenë të 

përshtatshëm e të ngjashëm me Të? Ai është 

i pashembullt dhe nuk ka të ngjashëm me të. 

I lartësuar e i pastër është Allahu nga 

shpifjet e trillimet e të padrejtëve dhe të 

humburve! 

Ajetet 102 - 103 

102. Ky është Allahu, Zoti juaj. Nuk ka të 

adhuruar tjetër me meritë, përveç Tij. Ai 

është Krijuesi i çdo gjëje, prandaj vetëm 

Atë adhuroni! Ai përkujdeset për 

gjithçka. 

103. Asnjë shikim nuk mund ta përfshijë 

Atë. Por është Ai që i përfshin të gjitha 

shikimet. Ai është Mëshirëmadh (i Butë) 

dhe di hollësisht gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 

Në ajetet e mësipërme, Allahu i Madhëruar 

përmendi se Ai është Krijuesi i gjithçkaje 

dhe nuk i shkon Madhërisë e Lartësisë së 

Tij që të ketë fëmijë, grua e partner. Në këto 

ajete i Madhëruari thotë:  

- Ky është Allahu, Zoti juaj. - Ky është 

Zoti juaj, që ka cilësitë që u paraqitën më 

lart. Ai është i vetmi që ka emra e cilësi 

absolute. 

- Nuk ka të adhuruar tjetër me meritë, 

përveç Tij. Ai është Krijuesi i çdo gjëje, 

prandaj vetëm Atë adhuroni! - Vetëm 

Krijuesi i gjithësisë i meriton të gjitha 

adhurimet tuaja si Një, i Vetëm dhe i 

Pashoq. 

- Ai përkujdeset për gjithçka. - Ai është 

Ruajtësi dhe Mbikëqyrësi i gjithçkaje. Ai i 

rrregullon e administron çdo çështje të 

krijesave, i furnizon dhe kujdeset për ta natë 

e ditë. 

- Asnjë shikim nuk mund ta përfshijë 

Atë. - Askush nuk mund ta shohë Zotin në 

këtë jetë, por në ahiret besimtarët do ta 

shohin Atë, sikurse kanë ardhur argumentet 

muteuatira, nga Profeti i Allahut, përmes 

rrugësh të shumta të sigurta e të sakta, që 

gjenden në librat Sihah, Mesanid dhe 

Sunen. Kështu, nga Aishja transmetohet të 

ket± th±n±: ñ¢dokush q± pretendon se 

Muhamedi e pa Zotin e Tij, ka thënë një 

gënjeshtër të madhe për Zotin, sepse Allahu 

i Lart±suar ka th±n±: ñAsnj± shikim nuk 
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mund ta p±rfshij± At±.ò. Megjithat±, Ibn 

Abasi ka pasur një mendim ndryshe. 

Transmetohet prej tij të ketë thënë se Profeti 

e ka parë Zotin, pa e përcaktuar se si apo ku 

e ka parë. Gjithashtu, po prej tij është 

përcjellë se Profeti ⱥ e ka parë Allahun me 

zemrën e tij, dy herë. Kjo çështje do të 

shtjellohet hollësisht në tefsirin e fillimit të 

sures Nexhm, në dashtë Allahu.12 

Besimtarët do ta shohin Allahun në ahiret, 

dhe kjo është një çështje e pranuar 

gjerësisht dhe e bazuar në argumente të 

shumta. Këtë e mohojnë mu'tezilitë, të cilët 

e mohojnë mundësinë e shikimit të Zotit në 

dynja dhe në ahiret, për shkak të injorancës 

së tyre rreth asaj çfarë tregon Kur'ani dhe 

Suneti rreth kësaj çështjeje dhe 

keqinterpretimit të argumenteve. Prej 

ajeteve kuranore mund t± p±rmendim: ñAt± 

ditë do të ketë fytyra të ndritura, që Zotin e 

tyre do t± shikojn±.ò [Kijame 22, 23]. Duke 

folur për mohuesit, Allahu i Lartësuar ka 

th±n±: ñ...At± dit± ata do të pengohen ta 

shohin Zotin e tyre.ò. [Mutaffifin 15]. Imam 

Shafiiu ka th±n± p±r k±t± ajet t± fundit: ñKjo 

tregon se besimtarët nuk do të privohen nga 

shikimi i Allahut at± dit±.ò Nd±rsa nga 

Suneti vijnë hadithe muteuatira, që vijnë 

nga sahabë të ndryshëm, si Ebu Seidi, Ebu 

Hurejra, Enesi, Xhurejxhi, Suhejbi, Bilali 

etj., që përcjellin se Profeti ka thënë: 1126. 

ñBesimtar±t do ta shohin Allahun n± jet±n e 

ahiretit në Arasat (vendin e tubimit) dhe në 

kopshtet e Xhenetit.ò Allahu na b±ft± prej 

tyre, me bujarinë, mirësinë e mëshirën e Tij! 

Amin! Në dy Sahih-ët vjen hadithi i Ebi 

Musa el Eshariut, se Profeti ka thënë: 1127. 

ñAllahu nuk fle dhe nuk i takon Atij që të 

flejë. Ai e vendos drejtësinë dhe Ai e heq 

atë. Veprat e ditës ngrihen tek Ai përpara 

veprave të natës dhe veprat e natës përpara 

veprave të ditës. Mbulesa e Tij është dritë 

(en-nûru) - ose zjarr (en-naru). Nëse do ta 

hiqte atë (mbulesën), rrezatimi i fytyrës së 

Tij do të përvëlonte çdo krijesë që do të 

kapte shikimi i Tij.ò Nuk ka kund±rshti mes 

pohimit se Allahu do të shihet nga krijesa 

dhe pohimit se Atë nuk e përfshijnë 

shikimet, sepse thjesht ñshikimiò ±sht± 

ndryshe nga gjithëpërfshirja me shikim. 

Ajeti mëton se Allahun nuk mund ta 

përfshijnë shikimet e krijesave. Fjala e 

përdorur është el idraku, që tregon 

gjithëpërfshirje me konceptim dhe  shikim, 

por Allahun nuk mund ta konceptojë askush 

në tërësinë e Tij, edhe pse Vetë Ai na ka 

njoftuar se besimtarët do ta shohin Atë. Po 

kështu, edhe kur sheh hënën, ne nuk mund 

të themi se e përfshin tërësisht atë, 

përbërjen apo të gjitha aspektet e saj. 

Gjithsesi, Allahut i takon shembulli më i 

lartë e me Të asgjë nuk mund të krahasohet. 

Në këtë jetë, askush nuk mund ta shohë 

Zotin. Allahu i Lart±suar thot±: ñKur Musai 

erdhi në kohën e caktuar dhe Zoti i foli atij, 

ai tha: ñZoti im! M± mund±so t± t± shoh!ò 

Ai i tha: ñTi nuk mund t± m± shoh±sh Mua. 

Por shiko atë mal! Nëse ai mbetet në vendin 

e vet, at±her±, ti  do t± m± shoh±sh Muaò. 

Por kur Zoti i tij iu shfaq malit, e thërrmoi 

dhe e bëri pluhur atë dhe Musait i ra të fikët. 

Kur erdhi n± vete, tha: ñI lavd±ruar qofsh, o 

Zoti im! Pendohem para Teje! Unë jam i 

pari nd±r ata q± besojn±!ò. El ea'raf 143. 

Ndërsa në ahiret kjo do të mundësohet për 

besimtarët. Allahu do t'u shfaqet 

besimtarëve ashtu si Ai të dëshirojë. Ndërsa 

përfshirja e Tij me shikim dhe konceptimi i 

tërësishëm (el idrak) është i pamundur për 

krijesat. Allahu është i Madhërishëm dhe i 

Lartësuar, që të mund ta përfshijë kush me 

shikimin e tij. Allahu i Lartësuar thotë:  

- Por është Ai që i përfshin të gjitha 

shikimet. - Ai i përfshin tërësisht krijesat 

me shikimin e Tij, sepse është Ai që i ka 

krijuar dhe Atij nuk mund tôi fshihet asgj± e 

tyre. Allahu i Lartësuar thotë:  

- Ai është Mëshirëmadh (i Butë) dhe di 

hollësisht gjithçka. - Ebu el Alije ka thënë: 

ñEl Latif ka të bëjë me diturinë rreth 

krijesave, pra, atyre që shohin e hedhin 

shikimin, ndërsa El Habir ka të bëjë me 

diturin± rreth vendit ku hidhet shikimi.ò Ai 

është i gjithëditur rreth çdo shikuesi dhe 

rreth gjithçkaje që Ai sheh. Allahu është më 

i ditur. Kjo i ngjan fjalës së Allahut të 
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Madh±ruar: ñO biri im (thotë Lukmani)! 

(Ditën e Gjykimit) Allahu ka për ta sjellë 

(prej veprave të robit) edhe një thërrmijë të 

vogël sa një fare sinapi edhe në qoftë ajo e 

fshehur nën një rrasë guri, ose (diku) në qiej 

ose në tokë. Vërtet, Allahu është shumë i 

M±shirsh±m dhe i Gjith±ditur.ò [Lukman 

16]. 

Ajetet 104 - 105 

104. Tashmë ju kanë ardhur prova të 

qarta nga Zoti i juaj. Kush i sheh, ai e ka 

për veten e vet; e kush mbyll sytë, ai i bën 

dëm vetes. Unë nuk jam mbikëqyrësi 

juaj!  

105. Kështu, Ne ta kemi shtjelluar në 

imt±si Shpalljen, aq sa ata t± thon± ñTi i 

ke mësuar këto (nga të tjerë)ò dhe q± tôua 

bëjmë të qarta njerëzve të ditur. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Tashmë ju kanë ardhur prova të qarta 

nga Zoti i juaj. - El besâir  janë argumentet 

e faktet e qarta, që përmban Kur'ani dhe 

Suneti i Profetit. 

- Kush i sheh, ai e ka për veten e vet... - 

Kjo i ngjan fjalës së Allahut, që thotë: 

ñThuaj: ñO njer±z! Tashm± ju erdhi e 

vërteta nga Zoti juaj. Kush merr rrugën e 

drejtë, e ka vetëm për veten e vet; ndërsa 

kush ndjek devijimin, e ka humbur 

vetveten. Un± nuk jam roja juaj.ò [Junus 

108]. 

- e kush mbyll sytë, ai i bën dëm vetes. - 

Çdokush që e shpërfill udhëzimin e Zotit i 

bën dëm vetvetes, siç thotë i Madhëruari në 

nj± ajet tjet±r: ñ...Vërtet, nuk verbohen sytë, 

por verbohen zemrat në kraharor.ò [Haxh 

46].  

- Unë nuk jam mbikëqyrësi juaj! - 

Domethënë, nuk jam ruajtësi juaj dhe 

vëzhguesi i veprave tuaja. Unë jam thjesht 

një kumtues i qartë i mesazhit të Zotit tim. 

- Kështu, Ne ta kemi shtjelluar në imtësi 

Shpalljen... - Ne ua kemi qartësuar ajetet 

Tona në këtë Shpallje, duke e bërë të 

kuptueshëm tërësisht teuhidin.  

- ... aq sa ata t± thon± ñTi i ke m±suar 
këto (nga të tjerë)ò - Ata shpifin dhe thonë 

se i ke mësuar këto nga ithtarët e Librit ose i 

ke lexuar nga librat e tyre. Kështu e ka 

shpjeguar Ibn Abasi, Muxhahidi, Seid Ibn 

Xhubejri etj. Kjo i ngjan ajetit tjetër, që 

tregon p±r mohimin e idhujtar±ve: ñAta që 

nuk besojn±, thon±: ñKy (Kur'ani) është 

veçse një gënjeshtër, që ai (Muhamedi) e 

trilloi dhe për këtë e kanë ndihmuar edhe 

njer±z t± tjer±.ò. N± t± v±rtet± jan± ata që 

bënë një padrejtësi të madhe dhe një shpifje 

(të ulët). Ata thonë (për Kur'anin): ñK±to 

janë legjenda të popujve të lashtë, të cilat ai 

(Muhamedi) k±rkoi q± tôi shkruhen dhe i 

lexohen atij m±ngjes e mbr±mjeò. Thuaj: 

ñKur'ani është zbritur nga Ai, që e di të 

fshehtën në qiej e në tokë. Ai është Falës i 

Madh e M±shir±plot±.ò.ò [Furkan 4 - 6]. 

Gjithashtu i lartësuari na tregon për fjalët e 

udhëheqësit të tyre dhe mashtruesit të keq: 

ñAi mendonte dhe gjykonte. Qoftë i 

shkatërruar! Po si gjykonte?! Prapë qoftë i 

shkatërruar! E si gjykonte?! Ai thellohej e 

thellohej në mendime, pastaj vrenjtej dhe 

vrazhdësohej. Por në fund, ktheu shpinën 

dhe tregoi mendjemadh±si. Ai tha: ñKy 

(Kur'an) nuk është gjë tjetër, veçse një 

magji, që përcillet prej të tjerëve. 

Ky(Kur'an) nuk ±sht± gj± tjet±r, ve­se ñfjal± 

njer±zishòò!ò [Mudethir 18 - 25]. 

- dhe q± tôua b±jm± t± qarta njer±zve t± 
ditur. - Këta njerëz e kuptojnë që kjo është 

e vërteta dhe e pasojnë atë. Ata e dallojnë të 

kotën dhe trillimet dhe largohen prej saj. I 

Lartësuari thotë: ñ... Me atë (shembull) Ai 

bën që shumë të humbin, e shumë i udhëzon 

në rrugën e drejtë. Por, në të vertetë, Ai nuk 

humb askënd tjetër, përveç atyre që 

braktisin rrugën e Tij; ata që e thyejnë besën 

e dhënë Allahut, pasi ajo është lidhur, që e 

shkëpusin atë (lidhje) që Allahu ka 

urdhëruar të jetë e vazhdueshme, dhe në 

tokë mbjellin shkatërrimin. Pikërisht ata 

janë të humburit (që humbën gjithçka).ò [El 

bekare 26, 27], dhe thot±: ñPër ta bërë atë 

(ngatërresën) që hedh shejtani si sprovë për 

ata në zemrat e të cilëve kanë sëmundje 

(munafikët) dhe për ata që i kanë zemrat e 

ngurta. Vërtet, njerëzit e padrejtë janë në një 

përçarje të madhe. Dhe ata, të cilëve u është 
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dhënë dije, të mësojnë se ai (Kurôani) është 

e vërteta e sigurt prej Zotit tënd dhe kështu 

të besojnë në të dhe zemrat e tyre të mund 

t'i nështrohen Atij. Allahu është Udhëzuesi i 

atyre që besojnë (në rrugën e drejtë).ò [El 

haxh 53, 54], dhe thot±: ñNe bëmë 

mbikëqyrës të Zjarrit veç engjëj, numrin e 

të cilëve e bëmë veçse si sprovë për ata që 

nuk besojnë, që të binden ata që u është 

dh±n± Libri, q± besimtar±ve tôu shtohet edhe 

më shumë besimi, që ata të cilëve u është 

dhënë Libri dhe besimtarët të mos kenë 

asnjë dyshim, ndërsa ata të cilët në zemrat e 

tyre kanë sëmundje dhe jobesimtarët të 

thon±: ñ¢far± deshi Allahu me k±t± 

shembull?ò Ja, k±shtu Allahu e l± t± humbur 

atë që Ai do dhe e udhëzon atë që do. 

Ushtritë e Zotit tënd nuk i di askush veç Tij. 

Ky (lajm) është veçse një kujtim për 

njerëzit.ò El mudethir 31], dhe thot±: ñNe të 

shpall±m Kurôanin, q± ±sht± sh±rim dhe 

mëshirë për besimtarët, kurse jobesimtarëve 

u shton veçse dëshpërim.ò [El isra 82]. dhe 

thotë: ñ... Thuaju: ñAi, p±r besimtar±t, ±sht± 

udhëzim e shërim. Ndërsa ata që nuk 

besojnë, i kanë veshët të shurdhuar, dhe për 

ta ai ±sht± verb±ri. ...ò [Fusilet 44]. Ajetet 

me këtë kuptim janë të shumta. Ato tregojnë 

se Allahu i Madhëruar e zbriti këtë Kur'an 

për të qenë udhëzim për të devotshmit. 

Nëpërmjet këtij Kur'ani, Ai udhëzon kë 

dëshiron dhe e lë në humbje atë që Ai 

dëshiron. Rreth mënyrës së leximit të këtij 

ajeti janë dhënë mendime të ndryshme: a 

lexohet ñdâresteò apo ñderesteò? N± fakt, t± 

dyja kuptimet janë të përafërta. Ibn 

Merdeuejhi transmeton nga Ubej Ibn Keabi, 

i cili ka thënë: 1128. ñProfeti i Allahut ma 

lexoi mua k±t± ajet k±shtu: ñUe li jekûlû 

dereste, pra: ñ... aq sa ata t± thon± ñTi i ke 

mësuar këto (nga të tjerë)ò. Dometh±n±, pa 

zanore pas bashk±ting±llores ñsò dhe me 

zanoren ñeò pas bashk±ting±llores ñtò, pra: 

ñderesteò. Pastaj thot±: ñKy ±sht± me nj± 

isnad të saktë, sipas kushteve të Buhariut 

dhe Muslimit, por ata nuk e kanë sjellë në 

Sahih-un e tyre.ò 

Ajetet 106 - 107 

106. Prandaj, ti pasoje atë që të shpallet 

nga Zoti yt - Nuk ka të adhuruar tjetër 

me meritë përveç Tij dhe distancohu prej 

idhujtarëve!  

107. Sikur të donte Allahu, ata nuk do të 

ishin idhujtarë. Por Ne nuk të bëmë 

Mbikëqyrës të tyre dhe ti nuk je 

përgjegjës për ta. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar u drejtohet Profetit të Tij 

dhe atyre që pasojnë rrugën e tij:  

- Prandaj, ti pasoje atë që të shpallet nga 

Zoti yt - Mëso dhe jetoje jetën sipas saj, 

duke bërë vepra të mira, sepse ajo është e 

vërteta, që nuk ka asnjë dyshim.  

- Nuk ka të adhuruar tjetër me meritë 

përveç Tij dhe distancohu prej 

idhujtarëve! - Ji tolerant dhe falës kundrejt 

mundimit që ata të japin, derisa Allahu të 

sjellë vendimin e Tij, për çlirimin dhe 

fitoren mbi ta. Dije mirë se, mosudhëzimi i 

tyre është prej urtësisë absolute të Allahut. 

N±se do t± d±shironte Ai, do tôi kishte 

udhëzuar që të gjithë, por Ai është i Drejti, i 

Urti, i Gjithëdituri: 13 

- Sikur të donte Allahu, ata nuk do të 

ishin idhujtarë. - Allahu ka urtësi në 

gjithçka që dëshiron 14 të jetë e të ekzistojë. 

Ai zgjedh e vendos çfarë të dëshirojë me 

urtësinë e Tij dhe Ai nuk pyetet për atë që 

bën, por krijesat do të pyeten.15 

- Por Ne nuk të bëmë mbikëqyrës të tyre 

- Ti nuk je ai që regjistron e ruan veprat dhe 

fjalët e tyre. 

- dhe ti nuk je përgjegjës për ta. - Nuk je 

ti përgjegjës për rizkun dhe për punët e tyre. 

Ti ke detyrë veçse kumtimin e qartë të 

mesazhit t± Zotit nd±r ta: ñN±se ata 

refuzojnë, dije (o Muhamed) se Ne nuk të 

kemi dërguar ty si përgjegjës të tyre. Ti ke 

për detyrë vetëm kumtimin (e shpalljes). ...ò 

[Shura 48]. ñTi k±shillo, sepse je ve­se nj± 

përkujtues dhe nuk je kontrollues i tyre.ò 

[Gashije 21, 22].  

Ajeti 108 

108. Mos ua shani ata (idhujt), të cilëve 

ata iu luten krahas Allahut, sepse nga 

armiqësia dhe padituria e tyre, ata mund 
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të shajnë Allahun. Kështu ia kemi 

zbukuruar Ne çdo populli veprimet e 

veta. Në fund kthimin e kanë te Zoti i 

tyre dhe at±her± do tôi shp±rblej± p±r ­do 

gjë që kanë bërë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Mos ua shani ata (idhujt), të cilëve ata iu 

luten krahas Allahut, sepse nga 

armiqësia dhe padituria e tyre, ata mund 

të shajnë Allahun. - Allahu i Lartësuar 

ndalon Profetin e Tij dhe besimtar±t, q± tôu 

shajnë idhujt idhujtarëve, edhe pse në një 

vepër të tillë mund të ketë dobi, por dëmi që 

kjo sjell është me e madhe se dobia e saj, 

pasi kështu idhujtarët do të fillojnë të shajnë 

të Adhuruarin e besimtarëve, pra, Allahun e 

Lavdëruar e Ngadhënjimtar, Atë që është i 

vetmi i Adhuruar me meritë ne qiej dhe në 

tokë. Kështu tregon Ibn Abasi për 

shpjegimin e k±tij ajeti: ñAta than±: ñO 

Muhamed! Ose do të rreshtësh se fyeri e 

nënçmuar idhujt tanë, ose në të kundërt do 

t± fyejm± e p±rflasim Zotin t±nd!ò At±her±, 

Allahu i Madhëruar i ndaloi nga sharja e 

idhujve dhe putave të tyre. Kështu, në këtë 

rast kemi të bëjmë me lënien e një vepre të 

dobishme, për të evituar një dëm më të 

madh. Për këtë rregull flet edhe një hadith i 

saktë nga Profeti i Allahut, që ka thënë: 

1129. ñćsht± i mallkuar ai q± shan dy 

prind±rit e tij.ò - ñPo kush ±sht± ai q± shan 

prind±rit e tij, o i D±rguari i Allahut?!ò - e 

pyetën njerëzit të habitur. Profeti ⱥ tha: 

ñKur dikush ia shan t± atin dikujt, edhe ai ia 

shan të atin atij. Ose kur ia shan nënën 

dikujt, edhe ai ia shan n±n±n atij.ò  

- Kështu ia kemi zbukuruar Ne çdo 

populli veprimet e veta. - Ashtu siç ua 

zbukuruam këtyre njerëzve dashurinë për 

idhujt, përkushtimin dhe mbrojtjen e tyre, 

ashtu edhe çdo populli të hershëm ua 

zbukuruam rrugën e humbjes dhe gjendjen 

në të cilën jetuan. Allahut i takon urtësia e 

plotë e absolute në gjithçka që ka vendosur 

të jetë dhe që e ka dëshiruar të ekzistojë! 

Argumenti i Tij është i pathyeshëm. 

- Në fund kthimin e kanë te Zoti i tyre 

dhe at±her± do tôi shp±rblej± p±r ­do gj± 

që kanë bërë. - Tek Allahu do të jetë 

kthimi dhe tubimi i të gjithëve! Ky është 

premtim, që nuk ka për tôu shkelur e 

ndryshuar! Ajo do t± jet± dita kur Ai do tôi 

shpërblejë plotësisht për veprat e tyre. Nëse 

kanë bërë punë të mira, do të shpërblehen 

me të mira, e nëse kanë bërë ligësi, do të 

ndëshkohen me drejtësinë e Tij. 

Ajetet 109 - 110 

109. Ata betohen fuqishëm në Allahun se, 

nëse u vjen ndonjë Shenjë (e veçantë), do 

ta besojn±. Thuaju: ñT± gjitha shenjat 

jan± n± dor±n e Allahutò. Por ku mund ta 

dini ju se edhe sikur tôu vijn± shenjat (e 

veçanta), ata përsëri nuk do të besojnë. 

110. Ne do t'ua largojmë zemrat dhe 

shikimet atyre, ashtu sikurse nuk e 

besuan atë (Shpalljen e Zotit) për herë të 

parë, dhe do t'i lëmë të bredhin të hutuar 

në shfrenimin e tyre. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata betohen fuqishëm në Allahun se, 

nëse u vjen ndonjë shenjë (e veçantë), do 

ta besojnë. - Allahu i Lartësuar na tregon se 

idhujtar±t u betuan fort se, n±se do tôu jepej 

ndonjë mrekulli, ata do të besonin në 

vërtetësinë e Shpalljes dhe në besnikërinë e 

Muhamedit si Profeti i Allahut. 

- Thuaju: ñT± gjitha shenjat jan± n± 
dor±n e Allahutò. - Thuaju, o Muhamed, 

këtyre idhujtarëve, - që të kërkojnë mrekulli 

jo për të gjetur të vërtetën dhe sigurinë rreth 

saj, por veç për të mohuar dhe për të mos iu 

nënshtruar të vërtetës, nga inati dhe urrejtja 

për të, - se Ai që ka në dorë dërgimin ose jo 

të shenjave dhe mrekullive është vetëm 

Allahu i Lavdëruar. Nëse Ai dëshiron, jua 

sjell ato, e nëse jo, ju lë të vazhdoni në 

rrugën e kokëfortësinë tuaj. Le të sjellim 

këtu një hadith mursel, i cili ka edhe 

dëshmues e hadithe të tjera, që e 

mbështesin. Ibn Xheriri sjell hadithin nga 

Muhamed Ibn Keab el Kuradhi, i cili ka 

thënë: 1130. ñKurejsh±t i fol±n nj±her± 

Profetit t± Allahut dhe i than±: ñO 

Muhamed! Ti na thua se Allahu i dha 

Musait shkopin, me të cilin, kur godiste 

gurin, prej tij shpërthenin dymbëdhjetë 
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burime, kurse Isai ngjallte të vdekurit dhe 

Themudit iu dha si mrekulli një deve. Na 

sill, atëherë, edhe ti një mrekulli, që të të 

besojm± e pranojm± (si Profet)!ò Profeti ⱥ 

tha: ñ¢far± shenje k±rkoni prej meje?ò -  

Ata thanë: ñA e kthen kodr±n Safa n± 

flori?ò - ñPo n±se jua b±j, - tha Profeti ⱥ -, a 

do t± m± pranoni?ò - ñPo, - thanë ata. - Nëse 

e bën, do të të besojmë dhe pasojmë të 

gjith± s± bashku.ò At±her± Profeti i Allahut 

u ngrit dhe filloi të lutej. Kështu, i shkon 

Xhibrili dhe i thot±: ñKjo ±sht± n± d±shir±n 

tënde. Nëse dëshiron, kodra Safa do të 

kthehet në flori. Por nëse u jepet kjo shenjë 

dhe sërish nuk besojnë, ata do të 

ndëshkohen menjëherë. Ose, nëse dëshiron, 

lëri të vazhdojnë ashtu, në mënyrë që të 

mund të pendohet ai që dëshiron të 

pendohet.ò Profeti i Allahut iu p±rgjigj: ñDo 

të pres që të pendohet ai që dëshiron të 

pendohet.ò At±her± Allahu i Lavd±ruar 

zbriti ajetin: ñAta betohen fuqish±m n± 

Allahun se, nëse u vjen ndonjë shenjë (e 

veçantë), do ta besojn±. Thuaju: ñT± gjitha 

Shenjat jan± n± dor±n e Allahutò. Por ku 

mund ta dini ju se edhe sikur tôu vijn± 

Shenjat (e veçanta), ata përsëri nuk do të 

besojnë. Ne do t'ua largojmë zemrat dhe 

shikimet atyre, ashtu sikurse nuk e besuan 

atë (Shpalljen e Zotit) për herë të parë, dhe 

do t'i lëmë të bredhin të hutuar në 

shfrenimin e tyre. Edhe sikur t'u dërgonim 

melekët, t'i bënim të vdekurit t'u flisnin 

atyre dhe t'i tubonim të gjitha gjërat para 

tyre, ata përsëri nuk do të besonin, nëse 

Allahu nuk do të donte. Por shumica e tyre 

nuk e dinë (të vërtetën).ò 

- Por ku mund ta dini ju se edhe sikur tôu 
vijnë Shenjat (e veçanta), ata përsëri nuk 

do t± besojn±.ò - Ku mund ta dini ju, o 

besimtarë, - që synoni dhe këmbëngulni në 

udhëzimin e idhujtarëve, - mbase mrekullitë 

mund tôu jepen dhe ata p±rs±ri t± mos 

besojnë! Këtë shpjegim ka përzgjedhur Ibn 

Xheriri, i cili ka sjellë argumente të shumta 

nga poezitë dhe krijimtaria e arabëve, për të 

treguar kuptimin korrekt të ajetit dhe 

analizën e saktë të tij nga ana gjuhësore. 

K±shtu, kuptimi i sakt± i: ñen-nehâ idhâ 

xhâetò ±sht±: ñedhe sikur tôu vijn± shenjat 

...ò Pra, nyj±za ñen-neò vjen n± gjuh±n arabe 

me kuptimin ñleal-leò, pra, ñndoshtaò ose 

ñedhe sikurò. Megjithat±, Allahu ±sht± m± i 

ditur. 

- Ne do t'ua largojmë zemrat dhe 

shikimet atyre, ashtu sikurse nuk e 

besuan atë (Shpalljen e Zotit) për herë të 

parë ... - Ibn Abasi shpjegon: ñKur 

idhujtarët e refuzuan atë që shpalli Allahu, 

zemrat e tyre nuk patën më forcë të 

qëndrojnë në ndonjë besim dhe refuzuan 

gjith­ka q± u ofrohej.ò 16 

- dhe do t'i lëmë të bredhin të hutuar në 

shfrenimin e tyre. - Kështu ata do të lihen 

të braktisur, që të përhumben në padrejtësitë 

dhe errësirat e kufrit të tyre, të pasigurt dhe 

të mbushur me dyshime e frikë. 

Ajeti 111 

111. Edhe sikur t'u dërgonim melekët, t'i 

bënim të vdekurit t'u flisnin atyre dhe t'i 

tubonim të gjitha gjërat para tyre, ata 

përsëri nuk do të besonin, nëse Allahu 

nuk do të donte. Por shumica e tyre nuk e 

dinë (të vërtetën).  

Shpjegimi i ajetit 

- Edhe sikur t'u dërgonim melekët ... - 

K±tyre njer±zve q± u betuan se, n±se do tôu 

vinin mrekulli, do të besonin, edhe sikur 

tôua sillnim melek±t e ata tôi njoftonin p±r 

vërtetësinë e këtyre shpalljeve të Zotit dhe 

besnikërinë e profetëve të Zotit, ata nuk do 

të besonin sërish. Ata i kërkuan Allahut që 

tôu sillte melek±, madje i k±rkuan edhe q± ta 

shihnin haptazi vetë Atë, sikurse thotë i 

Madh±ruari: ñ... (nuk do të të besojmë) 

derisa të na sjellësh Allahun dhe melekët 

pranë nesh (tôi shohim haptazi)ò [Isra 92], 

dhe thot±: ñAta q± nuk shpresojn± takimin 

me Ne, than±: ñP±rse t± mos na d±rgohen 

melekë (si profetë në vend të njerëzve), ose 

p±rse t± mos e shohim Zotin ton±?ò V±rtet, 

ata e tejçmuan shumë lart veten e tyre dhe e 

tejkaluan me arrogancën e tyre të madhe. 

Ditën kur të shohin melekët (kur t'u meret 

shpirti, ose në varr, ose në ringjallje), nuk 

do të ketë gëzim për keqbërësit. Ata 
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(melekët) do t'u thon±: ñJu ±sht± ndaluar 

gjithçka e mirë.òò [El furkan 21, 22]. 

- t'i bënim të vdekurit t'u flisnin atyre - 

Edhe sikur t± vdekurit t± ngriheshin e tôu 

flisnn për vërtetësinë e Shpalljes së sjellë 

nga profetët. 

- dhe t'i tubonim të gjitha gjërat para 

tyre ... - Domethënë, edhe sikur para tyre të 

tuboheshin të gjithë popujt njëri pas tjetrit, e 

të dëshmonin për vërtetësinë e shpalljeve e 

besnikërinë e profetëve. Pra, në të gjitha 

këto raste: 

- ata përsëri nuk do të besonin, nëse 

Allahu nuk do të donte. Por shumica e 

tyre nuk e dinë (të vërtetën). - Kështu, 

udhëzimi në besimin e drejtë është në dorë 

të Allahut e jo në dorën e tyre. Allahu 

udhëzon kë të dojë dhe e lë në humbje kë të 

dëshirojë. Ky ajet është si fjala e Allahut të 

Madh±ruar: ñMe t± v±rtet±, ata t± cil±t e 

merituan vendimin e Zotit tënd (për 

ndëshkim), ata nuk do të besonin, edhe sikur 

tôu vinin t± gjitha shenjat, derisa ta shohin 

vet± d±nimin e r±nd±.ò [Junus 96, 97].  

Ajetet 112 - 113 

112. Çdo profeti Ne i bëmë armiq prej 

shejtanëve njerëz dhe xhindë, që 

frymëzojnë njëri-tjetrin me fjalë të 

bukura e mashtrime. Sikur të donte Zoti 

yt, ata nuk do të vepronin ashtu, por ti 

lëri ata dhe trillimet e tyre. 

113. Le të anojnë andej (në mashtrim) 

zemrat e atyre që nuk besojnë në botën e 

ardhshme dhe le të kënaqen me të 

(mosbesimin) e të ngarkohen me ato 

(gjynahe) që janë duke u ngarkuar. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Çdo profeti Ne i bëmë armiq prej 

shejtanëve njerëz dhe xhindë ... - Pra, 

ashtu siç kemi bërë që të kesh armiq, o 

Muhamed, që të kundërvihen, të luftojnë e 

të refuzojnë me inatin e arrogancën e tyre, 

dije se edhe profetët që ishin para teje patën 

armiq e kundërshtarë, prandaj mos u trishto 

për diçka të tillë. Bëj durim, ashtu si ata! I 

Lart±suari thot± n± nj± ajet tjet±r: ñEdhe 

para teje janë mohuar shumë të dërguar, por 

ata duruan mohimin dhe mundimet, derisa u 

erdhi ndihma Jon±...ò [En'am 34]. Uereka 

Ibn Neufeli i tha njëherë: Profetit: 

ñ¢dokush q± ka ardhur me di­ka t± 

ngjashme me këtë që ti solle nga Zoti, është 

luftuar e munduar nga njer±zit.ò Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ...armiq prej shejtan±ve 

njer±z dhe xhind±.ò. Kund±r profet±ve t± 

Zotit vihen veçse shejtanët prej njerëzve 

dhe xhindëve, - Allahu i mallkoftë dhe i 

shëmtoftë! Imam Ahmedi sjell hadithin nga 

Ebu Dheri, që rrëfen: 1131. ñShkova 

njëherë tek Profeti në xhami dhe u ula pranë 

tij. Ai m± tha: ñO Ebu Dher, a fale namaz?ò 

- ñJoò, - i thashë. - ñNgrihu dhe falu!ò m± 

tha.  Atëherë u ngrita dhe u fala dhe pastaj u 

ula. Profeti m± tha: ñO Ebu Dher, k±rkoji 

mbrojtje Zotit të të ruajë nga sherri i 

shejtan±ve njer±z dhe xhind±.ò - ñPse - e 

pyeta unë - edhe prej njerëzve ka 

shejtan±?!ò - ñPo.ò - u p±rgjigj ai.ò K±shtu, 

edhe mes njerëzve ka shejtanë. Shejtan 

quhet çdo rebel i pabindur dhe i keq prej 

njerëzve, xhindëve apo kafshëve. Në Sahih-

un e Muslimit vjen hadithi nga Ebu Dheri se 

Profeti i Allahut ka th±n±: 1132. ñQeni i zi 
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±sht± shejtan.ò Allahu ±sht± m± i ditur, por 

kuptimi është se qeni i zi është shejtan prej 

llojit të qenve. Ibn Xhurejxhi ka thënë: 

ñMuxhahidi, n± tefsirin e k±tij ajeti, ka 

th±n±: ñMohuesit e Zotit nga mesi i 

xhindëve janë shejtanë dhe ata frymëzojnë 

shejtanët-njerëz, - pra, mohuesit e Zotit prej 

njerëzve, - duke u folur e i mashtruar ata me 

fjal± t± bukura.ò  

- që frymëzojnë njëri-tjetrin me fjalë të 

bukura e mashtrime. - Ata joshin e 

mashtrojnë njëri-tjetrin me fjalë të bukura e 

mashtrime. Me të tilla fjalë mashtrohen 

injorantët dhe mëndjelehtët. 

- Sikur të donte Zoti yt, ata nuk do të 

vepronin ashtu... - Gjithçka ndodh me 

caktimin dhe vendimin e Allahut, me 

dëshirën dhe lejimin e Tij (keunij) dhe Ai 

vendosi që, për çdo profet të ketë armiq e 

kundërshtarë prej shejtanëve njerëz e 

xhindë. 

- por ti lëri ata dhe trillimet e tyre. - Lëri 

ata, mashtrimet e tyre, si dhe mundimet që 

të sjellin, dhe mbështetju Allahut kundër 

armiqësisë që ata tregojnë ndaj teje, sepse 

Allahu është i mjaftueshëm për ty dhe ka 

për të ndihmuar të triumfosh. 

- Le të anojnë andej (në mashtrim) zemrat 

e atyre që nuk besojnë në botën e 

ardhshme dhe le të kënaqen me të 

(mosbesimin) e të ngarkohen me ato 

(gjynahe) që janë duke u ngarkuar. - Në 

të tilla mashtrime e fjalë të bukura anojnë 

veçse zemrat, mendjet dhe dëgjimi i atyre 

që nuk besojnë ahiretin. Ata i dëshirojnë të 

tilla fjalë e premtime boshe. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ... le të kënaqen me të 

(mosbesimin) e të ngarkohen me ato 

(gjynahe) q± jan± duke u ngarkuar.ò Ibn 

Abasi shpjegon: ñPra, le t± vazhdojn± t± 

fitojnë atë që janë duke fituar me duart e 

tyre.ò Nd±rsa Suddiu dhe Ibn Zejdi e 

interpretojn±: ñLe t± b±jn± at± q± jan± duke 

b±r±.ò.  

Ajetet 114 - 115 

114. Vallë, a të kërkoj gjykatës tjetër veç 

Allahut, kur është Ai që jua zbriti Librin 

qartësues? Ata të cilëve u kemi dhënë 

Libër, e dinë mirë se ai (Kur'ani) është 

zbritur prej Zotit tënd me të vërtetën. 

Prandaj mos u bëj prej atyre që 

dyshojnë! 

115. Fjala e Zotit tënd është plot vërtetësi 

dhe plot drejȆ±si. Askush nuk mund t'i 

ndryshojë Fjalët e Tij. Ai është 

Gjithëdëgjues e Gjithëshikues. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar e porosit Profetin e Tij që 

tôu thot± idhujtar±ve: 

- Vallë, a të kërkoj gjykatës tjetër veç 

Allahut, kur është Ai që jua zbriti Librin 

qartësues? - Si mund të kërkoj tjetër 

gjykues përveç Allahut, që të gjykojë mes 

meje dhe jush, kur Ai e ka zbritur gjykimin 

e drejtë e të qartë për gjithçka?! 

- Ata të cilëve u kemi dhënë Libër, e dinë 

mirë se ai (Kur'ani) është zbritur prej 

Zotit tënd me të vërtetën. - Judejtë dhe të 

krishterët e dinë mirë këtë fakt, prej 

profecive e lajmeve të mira të sjella nga 

profetët e mëparshëm rreth teje. 

- Prandaj mos u bëj prej atyre që 

dyshojnë! - I Madhëruari thotë në një ajet 

tjet±r: ñN±se je n± dyshim p±r k±t± q± t± 

shpallëm, atëherë pyeti ata që kanë lexuar 

Librin para teje. Pa dyshim, ty të ka ardhur 

e Vërteta nga Zoti yt, prandaj mos u bëj prej 

atyre q± dyshojn±!ò [Junus 94]. Kjo ±sht± 

një fjali kushtore dhe dihet mirë se jo 

patjetër duhet plotësuar kushti i paraqitur. 

Kështu, nuk mund të ketë pasiguri e dyshim 

në zemrën e Profetit, sikurse ka thënë vetë 

Profeti 1133. ñUn± nuk kam asnj± dyshim 

dhe nuk pyes." Në vijim, i Lartësuari thotë: 

- Fjala e Zotit tënd është plot vërtetësi 

dhe plot drejȆ±si. - Katadja shpjegon ajetin: 

ñAto jan± plot v±rtet±si n± gjith­ka q± na 

kanë rrëfyer dhe janë plot drejtësi në 

gjith­ka q± kan± gjykuar.ò Zoti thot± vet±m 

të vërtetën në çdo gjë që na ka njoftuar. Ai 

gjykon veçse me drejtësi dhe urdhëron 

veçse për mirësi. E gjithë drejtësia e mirësia 

gjendet tek ajo që Ai ka urdhëruar dhe 

ligjëruar. Çdo gjë tjetër është kotësi e 

padrejtësi. Çdo gjë, nga e cila Allahu na ka 

ndaluar, është e keqe dhe e padrejtë, pasi Ai 
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ndalon veçse nga gjërat e këqija dhe të 

dëmshme, sikurse thotë Allahu duke 

p±rshkruar Profetin e Tij: ñ... që i urdhëron 

ata p±r t± mir± dhe i ndalon nga e keqja, ...ò 

[El eaôraf 157].  

- Askush nuk mund t'i ndryshojë Fjalët e 

Tij. - Askush nuk mund të kontestojë e 

refuzojë urdhrat dhe vendimet e të 

Madhërishmit në dynja dhe në ahiret. 

- Ai është Gjithëdëgjues e Gjithëshikues. 

- Allahu i dëgjon të gjitha fjalët e robërve të 

Tij dhe është i gjithëditur për lëvizjet dhe 

moslëvizjet e tyre. Ai ka për të shpërblyer 

secilin për veprat e veta. 

Ajetet 116 - 117 

116. Në qoftë se u bindesh shumicës në 

tokë, ata do të të devijojnë nga rruga e 

Allahut. Ata ndjekin veçse supozime dhe 

nuk bëjnë gjë tjetër, por veçse gënjejnë. 

117. Zoti yt e di më së miri se kush është 

larguar nga rruga e Tij dhe Ai e di më së 

miri se cilët janë të udhëzuarit. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Në qoftë se u bindesh shumicës në tokë, 

ata do të të devijojnë nga rruga e Allahut. 

- Allahu i Lavdëruar flet për gjendjen e 

shumicës së banorëve të Tokës, domethënë 

për bijtë e Ademit, duke thënë se ata janë në 

humbje.17 Në një ajet tjetër, i Madhëruari 

thot±: ñEdhe para k±tyre (popullit t±nd) 

shumë nga popujt e lashtë shkuan në 

humbje.ò [Safat 71].  

- Ata ndjekin veçse supozime dhe nuk 

bëjnë gjë tjetër, por veçse gënjejnë. - Ata 

janë të zhytur në humbjen e tyre dhe nuk 

kanë siguri në atë që ndjekin, por thjesht 

pasojnë hamendësime e supozime të 

gënjeshtërta. Të gjitha këto ndodhin me 

lejen e caktimin e Allahut të Madhëruar dhe 

të Urtë, i Cili thotë: 

- Zoti yt e di më së miri se kush është 

larguar nga rruga e Tij - Për këtë arsye, 

Ai ia lehtëson atë rrugë që vetë robi e ka 

zgjedhur. 

- dhe Ai e di më së miri se cilët janë të 

udhëzuarit. - Prandaj ua lehtëson 

punëmirëve të bindur rrugën e drejtë. 

Gjith±secilit do tôi leht±sohet t± marr± at± 

drejtim për të cilin është krijuar. 

Ajetet 118 - 119 

118. Hani vetëm atë mish gjatë therjes së 

të cilit është përmendur emri i Allahut, 

nëse vërtet jeni besimtarë të shpalljeve të 

Tij.  

119. E përse të mos e hani atë mish që 

është therur duke u përmendur emri i 

Allahut, kur Ai tashmë jua ka shpjeguar 

plotësisht atë që është e ndaluar për ju, 

përveçse kur jeni të detyruar (nga 

nevoja)?! Vërtet, të shumtë janë ata që, 

me dëshirat e tyre të shfrenuara, i 

devijojnë të tjerët nga e vërteta, duke 

mos pasur aspak dituri. Pa dyshim, Zoti 

yt i di më së miri ata që i shkelin kufijtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Hani vetëm atë mish gjatë therjes së të 

cilit është përmendur emri i Allahut, nëse 

vërtet jeni besimtarë të shpalljeve të Tij. - 

Allahu i Lartësuar i njofton besimtarët se, 

nga kafshët e therura, Ai ka bërë të lejuar të 

hahen veçse ato që theren duke përmendur 

emrin e Tij. Kjo tregon se nuk lejohen të 

hahen ato kafshë që theren pa përmendur 

emrin e Allahut. Mohuesit kurejshë e hanin 

mishin e kafshëve të ngordhura dhe të atyre 

që thereshin në emër të idhujve. Në vijim, 

Allahu i Lartësuar i nxit besimtarët që të 

hanë veçse atë mish që është therur duke 

përmendur emrin e Tij: 

- E përse të mos e hani atë mish që është 

therur duke u përmendur emri i Allahut, 

kur Ai tashmë jua ka shpjeguar 

plotësisht atë që është e ndaluar për ju ... 

- Çdo gjë që Allahu jua ka bërë haram, jua 

ka qartësuar dhe shtjelluar plotësisht. 

- përveçse kur jeni të detyruar (nga 

nevoja)?! - Ju duhet të largoheni gjithmonë 

nga harami, që ju është sqaruar plotësisht, 

përveçse në rastet kur keni nevojë të 

domosdoshme. Në të tilla raste e keni të 

lejuar që ta hani çfarë të gjeni. Në vijim, 

Allahu i Lartësuar na tregon për injorancën 

e idhujtarëve dhe logjikën e tyre të prishur, 

në lidhje me lejimin e ngrënies së kafshëve 
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të ngordhura dhe atyre që theren jo në emër 

të Allahut. I Madhëruari thotë:  

- Vërtet, të shumtë janë ata që, me 

dëshirat e tyre të shfrenuara, i devijojnë 

të tjerët nga e vërteta, duke mos pasur 

aspak dituri. Pa dyshim, Zoti yt i di më së 

miri ata që i shkelin kufijtë. - Allahu i 

Madhëruar i di mirë ata që i kalojnë kufijtë, 

që gënjejnë e trillojnë për Të gjëra të 

paqena e të pavërteta.  

Ajeti 120 

120. Largohuni nga të gjitha gjynahet, si 

të haptat, ashtu edhe të fshehtat! Ata që 

bëjnë gjynahe do të ndëshkohen për atë 

që kanë bërë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Largohuni nga të gjitha gjynahet, si të 

haptat, ashtu edhe të fshehtat! - 

Muxhahidi shpjegon: ñLargohuni nga 

poshtërsitë e gjynahet, si nga ato që bëhen 

fshehtas, ashtu edhe nga ato që bëhen 

haptas.ò Allahu i Lart±suar thot± n± nj± ajet 

tjet±r: ñThuaj: ñGj±rat q± ka ndaluar Zoti 

janë veprat e turpshme, qofshin ato të 

hapura ose të fshehta, gjynahet, shkelja e 

kufijve (të Tij) dhe padrejtësitë; t'i bësh 

shokë Allahut, pa pasur asnjë argument të 

shpallur dhe të thuash për Allahun gjëra për 

t± cilat s'ke asnj± dijeni.ò!ò [El ea'raf 33.] 

- Ata që bëjnë gjynahe do të ndëshkohen 

për atë që kanë bërë. - Si për ato që janë të 

dukshme, ashtu edhe për ato që bëhen 

fshehtas, Ai ka p±r tôju dh±n± at± q± 

meritoni. Ibn Ebu Hatimi përcjell rrëfimin 

nga Neuas Ibn Semani: 1134. ñE pyeta 

njëherë Profetin e Allahut rreth gjynaheve 

dhe m± tha: ñGjynahu ±sht± ai q± ka z±n± 

vend në gjoksin tënd dhe e urren që njerëzit 

ta shohin at±.ò 

Ajeti 121 

121. Dhe mos hani nga mishi që është 

therur pa përmendur emrin e Allahut! 

Me të vërtetë, ky është gjynah! Por 

shejtanët i nxisin (e inspirojnë) miqtë e 

tyre që të polemizojnë me ju. Nëse ju u 

bindeni atyre, atëherë do të jeni si ata. 

Shpjegimi i ajetit 

- Dhe mos hani nga mishi që është therur 

pa përmendur emrin e Allahut! - Me këtë 

ajet argumentohen atë që thonë se mishi nuk 

lejohet të hahet nëse gjatë therjes së tij nuk 

është përmendur emri i Allahut (bismil-lah), 

edhe nëse ai që e ther atë është musliman. 

Imamët kanë dhënë mendime të ndryshme 

në lidhje më këtë çështje. 

- Së pari, është mendimi i medhhebit të 

Imam Malikut dhe Imam Ahmedit. Sipas 

tyre, një kafshë e therur në këtë mënyrë 

është e palejueshme që të hahet, pavarësisht 

n±se nuk ±sht± th±n± ñBismilahò me q±llim 

ose nga harresa. Ky është sjellë edhe si 

mendim i Ibn Umerit dhe disa tabiinëve. Në 

fakt, ky është njëri nga mendimet e 

transmetuara nga Imam Maliku dhe Imam 

Ahmedi. Këtë mendim e ka përzgjedhur 

edhe Ebu Theuri, sipas Daud Dhahiriut. 

Këta e mbështesin mendimin e tyre 

pikërisht me këtë ajet dhe me ajetin e 

gjuetis±, ku Allahu i Lart±suar thot±: ñ... 

Hani, pra, atë që ato e gjahtojnë për ju dhe 

p±rmendeni emrin e Allahut!ò [Maide 2]. Po 

në këtë ajet, Allahu i Madhëruar e përforcon 
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k±t± ndales±, duke th±n±: ñMe t± v±rtet±, ky 

±sht± gjynah! ...ò N± ajet, p±remri ñkyò i 

referohet ngrënies së mishit që është therur 

pa përmendur emrin e Allahut, ndonëse disa 

të tjerë thonë se ai i referohet mishit që 

therret duke përmendur emrin e dikujt tjetër, 

veç Allahut. Gjithashtu, këta argumentohen 

edhe me hadithet që urdhërojnë për të 

përmendur emrin e Allahut gjatë gjuetisë 

dhe gjatë therrjes së kafshës, siç janë 

hadithet e sjella nga Adij Ibn Hatimi dhe 

Ebu Thealebe: 1135. ñ...Kur e l±shon qenin 

tënd të ushtruar dhe përmend emrin e 

Allahut (thua bismilah), nëse ai e zë prenë 

p±r ty, mund t± hash prej saj!ò...ò Po ashtu, 

hadithi i Rafi Ibn Hadixhit: ñ¢do gj± s± 

cilës i është derdhur gjaku dhe për të cilën 

±sht± p±rmendur emri i Allahut, hajeni!ò T± 

dy hadithet gjenden në dy Sahih-ët. Po 

kështu, është hadithi i Ibn Mesudit: 1136. 

ñ...Profeti u thot± xhind±ve: ñJuve ju takon 

çdo kockë në të cilën është përmendur emri 

i Allahut.ò. Ky hadith gjendet te Muslimi. 

Megjithatë, Allahu është më i ditur. 

- Mendimi i dytë është i Imam Shafiiut. Ai 

nuk e konsideron si kusht thënien 

ñBismilahò, por thjesht t± p±lqyeshme dhe, 

si e tillë, nëse nuk veprohet me qëllim ose 

nga harresa, nuk cenon asgjë. Ky është 

qëndrimi i imam Shafiut dhe i të gjithë 

nxënësve të tij. Ky vjen edhe si njëri nga 

mendimet e Imam Ahmedit dhe Imam 

Malikut. Imam Shafiiu mëton se ajeti në 

fjalë, në të cilin mbështetet pala tjetër, ka 

për qëllim ato kafshë që janë therur për hir 

të idhujve, sikurse është thënë në tjetër ajet: 

ñ...dhe mishit q± theret me emrin e dikujt 

tjetër veç Allahut, që është shkelje e kufijve 

t± Tij.ò [En'am 145]. Edhe ky arsyetim 

është i bukur dhe i fortë. Këtë mendim ai e 

mb±shtet edhe me hadithin e Aishes: ñO i 

Dërguari i Allahut! Disa njerëz që sapo 

kanë pranuar Islamin, na sjellin mish për të 

ngrënë, por ne nuk e dimë a është 

përmendur në të (gjatë therjes) emri i 

Allahut apo jo ...ò Ai thot±: ñThoni ju 

óBismilahô dhe hajeni!ò. K±shtu, n±se th±nia 

ñBismilahò do t± ishte kusht i 

domosdoshëm, Profeti nuk do ta lehtësonte 

dhe nuk do ta justifikonte mospërdorimin e 

saj. Megjithatë, Allahu është më i ditur. 

- N±se nuk thua ñBismilahò nga harresa, 
nuk ka gjë, por nëse e lë me qëllim, atëherë 

ai mish është haram. Ky është mendimi më i 

përhapur në medhhebin e Imam Malikut 

dhe Imam Ahmedit. Ai është, gjithashtu, 

mendimi i Ebu Hanifes dhe nxënësve të tij. 

Ky mendim transmetohet edhe si mendimi i 

Aliut, Ibn Abasit dhe i disa tabiinëve. Imam 

Ebu Hasen el Mergajani, n± librin e tij ñEl 

Hidajehò, tregon se ka konsensus mes 

dijetarëve për faktin që, nëse nuk thuhet me 

q±llim ñBismilahò, kjo e b±n haram mishin. 

Imam Ebu Xhafer Ibn Xheriri (Allahu e 

m±shiroft±!) ka th±n±: ñAi q± e b±n haram 

mishin q± nuk ±sht± therur me ñBismilahò 

nga harresa, ka shkelur çdo argument dhe 

ka kundërshtuar hadithe të sakta nga Profeti, 

si për shembull, hadithin që e sjell Bejhakiu 

nga Ibn Abasi se Profeti i Allahut ka thënë: 

1137. ñMuslimanit, n±se e ka harruar 

ñBismilah-inò gjat± therjes, i mjafton q± t± 

kujtojë emrin e Allahut (para ngrënies) dhe 

le t± haj±!ò Por kjo njihet si fjal± e Ibn 

Abasit e jo si fjalë e Profetit ⱥ. Kështu e 

kanë gjykuar Bejhakiu dhe hafizë të tjerë të 

hadithit. Ibn Xheriri ka sjellë për të 

mbështetur saktësinë e këtij mendimi edhe 

hadithin që është tek Ibn Maxhe, përmes 

rrugësh të ndryshme, nga Ibn Abasi, Ebu 

Hurejra, Ebu Dheri, Ukbe Ibn Amiri dhe 

Abdullah Ibn Amri, se Profeti ka thënë: 

1138. ñAllahu i Lart±suar ia ka falur umetit 

tim ato gjëra që i bën gabimisht, ato gjëra 

që i bën nga harresa dhe ato që i bën nën 

k±rc±nim.ò K±t± ­±shtje e kam shtjelluar n± 

një punim të veçantë, ku kam përmendur 

mendimet e imamëve, argumentet dhe 

analizën e tyre, aspektin argumentues etj. 

Megjithatë, Allahu është më i ditur. Ibn 

Xheriri ka thënë se imamët kanë dhënë 

mendime të ndryshme për këtë ajet: a është 

një ajet i anuluar apo jo. Pjesa dërrmuese e 

tyre janë të mendimit se asnjë pjesë e këtij 

ajeti nuk është anuluar. Ky është mendimi i 

Muxhahidit dhe shumicës së dijetarëve. Nga 



SURJA  6 :    EL EN'AM                                                 XHUZI 8                                                             TEFSIR KUR'ANI  

58 
 

Hasen el Basriu dhe Ikrime është përcjellë 

se kan± th±n±: ñAllahu i Lart±suar thot±: 

ñHani vet±m at± mish gjat± therjes s± t± cilit 

është përmendur emri i Allahut, nëse vërtet 

jeni besimtar± t± shpalljeve t± Tij.ò Ai thot±, 

gjithashtu: ñDhe mos hani nga mishi që 

është therur pa përmendur emrin e Allahut! 

Me t± v±rtet±, ky ±sht± gjynah!ò Por Ai 

ve­oi nj± kategori, duke th±n±: ñ... Edhe 

ushqimet e ithtarëve të Librit janë të lejuara 

për ju, ashtu si edhe ushqimet tuaja janë të 

lejuara p±r ta...ò [Maide 5]. Po k±shtu ±sht± 

përcjellë edhe prej Mekhulit. Më pas, Ibn 

Xheriri thot±: ñN± fakt, nuk ka asnj± 

përplasje mes gjykimit se mishi i therur nga 

ithtarët e Librit është hallall dhe faktit se ai 

që theret pa përmendur emrin e Allahut 

është haram (sepse edhe ithtarët e Librit e 

permendin Allahun)ò Kjo q± thot± Ibn 

Xheriri është e saktë dhe shumë e 

logjikshme. Në fakt, tek brezat e parë, me 

fjalën nesôh, - që të mëvonshmit kuptojnë 

abrogimin - , ishte për qëllim el tahsis, pra, 

specifikimi i një gjykimi të caktuar, dhe jo 

anulimi i tij. Megjithatë, Allahu e di më 

mirë.  

- Por shejtanët i nxisin (e inspirojnë) 

miqtë e tyre që të polemizojnë me ju. - 

Ibn Ebu Hatimi sjell rrëfimin nga Ebu 

Zemili: ñUn± isha ulur pran± Ibn Abasit, - 

gjatë haxhit të Muhtar Ibn Ubejdit -  kur 

erdhi nj± burr± dhe e pyeti: ñO Ibn Abas! 

Ebu Is'haku pretendoi se sot natën atij i 

kishte ardhur shpallje (vahj)ò Ibn Abasi tha: 

ñT± v±rtet±n ka th±n±!ò. Un± - tregon Ebu 

Zemili - shtanga dhe thash±: ñ¢far± po thot± 

k±shtu Ibn Abasi?!ò At±her±, Ibn Abasi tha: 

ñJan± dy lloje shpalljesh: shpallje nga 

Allahu dhe ñshpalljeò nga shejtani. Shpallja 

e Allahut iu zbrit Muhamedit, ndërsa 

shpallja e shejtanit u zbret miqve t± tij!ò 

Pastaj lexoi: ñPor shejtan±t i nxisin (e 

inspirojnë) miqtë e tyre që të polemizojnë 

me ju.ò Taberaniu p±rcjell se Ibn Abasi ka 

th±n±: ñKur zbriti fjala e Allahut: "Dhe mos 

hani nga mishi që është therur pa përmendur 

emrin e Allahut! Me të vërtetë, ky është 

gjynah!ò, persian±t d±rguan fjal± tek 

kurejshët, që ta kundërshtonin Muhamedin 

dhe tôi thoshin: ñVall±, ajo q± e ther ti me 

thikë është hallall, kurse ajo që e ther 

Allahu me thikë floriri (domethënë, kafsha e 

ngordhur) qenka haram?!ò At±her± zbriti ky 

ajet: ñPor shejtan±t i nxisin (e inspirojnë) 

miqt± e tyre q± t± polemizojn± me ju.ò 

Domethënë, shejtanët nga Persia inspirojnë 

miqtë e tyre prej kurejshve që të 

plolemizojnë me ju. Ebu Daudi sjell sërish 

shpjegimin e Ibn Abasit p±r k±t± ajet: ñAta 

thoshin: ñSi, vall±, at± q± e therr Allahu 

(domethënë, kafshën që ngordh) nuk e hani, 

kurse atë që e therni vetë, e hani?!ò At±her±, 

Allahu i Madh±ruar zbriti ajetin: ñDhe mos 

hani nga mishi që është therur pa përmendur 

emrin e Allahut!...ò Hadithin e sjell Ibn 

Maxheh dhe Ibn Ebu Hatimi, nga Amr Ibn 

Abdilahi, ky nga Uekiu, e ky nga Israili. Ky 

është një isnad sahih. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Nëse ju u bindeni atyre, atëherë do të 

jeni si ata. - Kështu, nëse ju devijoni nga 

urdhëresat e Allahut dhe zbatimi i Sheriatit 

të Tij, për të pasuar fjalën e tjetërkujt, duke 

preferuar ata kundrejt ligjit të Tij, pikërisht 

kjo është idhujtari. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut t± Madh±ruar: ñAta i konsideruan 

priftërinjtë, oshënarët dhe Mesihun - birin e 

Merjemes, si zota veç Allahut, ndërkohë që 

ishin urdhëruar të adhuronin veç Allahun. 

Nuk ka të adhuruar tjetër me meritë veç Tij. 

I lartësuar është Ai mbi gjithçka që ia 

shoq±rojn±!ò [Teube 31]. Në tefsirin e këtij 

ajeti, Tirmidhiu sjell një hadith nga Adij Ibn 

Hatimi, që tha: 1139. ñO i D±rguari i 

Allahut! Po ata nuk i adhuronin priftërinjtë 

dhe ruhbanët e tyre.ò Profeti ia ktheu: ñPo, i 

adhuronin. Ata ua bënin hallall haramin dhe 

ua bënin haram atë që Zoti e kishte bërë 

hallall, ndërsa ata (njerëzit) u bindeshin dhe 

i pasonin në këto. Pikërisht ky ishte 

adhurimi p±r prift±rinjt± dhe murgjit e tyre.ò 

Ajeti 122 

122. Vallë, a është njëlloj ai që ishte i 

vdekur, por që Ne e ngjallëm e i dhamë 

dritë, me të cilën ecën mes njerëzve me 

atë që ka mbetur në thellësitë e errësirave 
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nga të cilat nuk mund të dalë asnjëherë? 

Kështu, mohuesve u duken të mira 

veprimet e tyre. 

Shpjegimi i ajetit 

- Vallë, a është njëlloj ai që ishte i 

vdekur, por që Ne e ngjallëm e i dhamë 

dritë, me të cilën ecën mes njerëzve - Ky 

është një shembull që Allahu e jep për 

besimtarin, i cili para se të besonte, ishte i 

vdekur, i harruar në humbje, i zhytur në 

rrugën e shkatërrimit, dyshimit dhe 

pasigurisë. Më pas, Allahu e ngjalli atë, 

duke i dhënë jetë zemrës së tij nëpërmjet 

imanit që i dhuroi, e udhëzoi në rrugë të 

drejtë dhe ia mundësoi që të pasonte 

profet±t e Tij. Ai thot±: ñ... i dhamë dritë, 

me t± cil±n ec±n mes njer±zve.ò P±rmes 

kësaj drite, ai udhëzohet për ndërtimin e 

sjelljes së tij dhe çdo çështje të jetës. Drita 

është Kur'ani ose Islami, të dyja shpjegimet 

janë të sakta. 

- me atë që ka mbetur në thellësitë e 

errësirave nga të cilat nuk mund të dalë 

asnjëherë? - A është njëlloj një fatlum i 

tillë, me dikë që është i zhytur mes 

errësirave të paditurisë e gjynaheve të 

llojllojshme?! Ky njeri nuk ka asnjë 

rrugëdalje për të shpëtuar nga këto errësira. 

Kjo ngjan me fjalën e Allahut të Madhëruar 

n± nj± ajet tjet±r: ñAllahu ±sht± Mbrojt±si (i 

dashur) i atyre që besojnë dhe i nxjerr ata 

prej errësirave në dritë. Për ata që nuk 

besojnë kujdestarë janë shejtanët, të cilët i 

nxjerrin ata prej drite për t'i futur në 

errësira. Këta janë banorë të Zjarrit, ku do të 

q±ndrojn± p±rjet±sisht.ò [Bekare 257]. Ose: 

ñA ±sht± m± i udh±zuar ai q± ec±n i 

përmbysur me fytyrë për tokë, apo ai që 

ecën me ekuilibër të plotë në Rrugën e 

Drejt±? Thuaj: ñćsht± Ai q± ju krijoi, q± ju 

dhuroi të dëgjuarit, shikimin dhe aftësinë e 

të menduarit, por shumë pak mirënjohje po 

tregoni ndaj Tij.òò[Mulk 22] , Ose: ñK±ta 

dy grupe (njerëzish) mund të krahasohen 

me të verbrin dhe shurdhin përkundër atyre 

që shohin e dëgjojnë. A janë njëlloj këta? A 

nuk po kujtoheni?!ò [Hud 24], Ose: ñI 

verbri dhe ai që sheh nuk janë njëlloj. Dhe 

as errësirat dhe drita. Dhe as hija (e freskët) 

dhe nxehtësia. Dhe nuk janë njëlloj të 

gjallët dhe të vdekurit. Allahu bën të 

dëgjojë atë që Ai do, kurse ti nuk mund ta 

b±sh t± d±gjoj± at± q± ±sht± n± varr.ò [Fatir 

19 - 22]. Ajete të tilla janë të shumta. Edhe 

në këtë ajet janë përmendur drita dhe 

errësirat, ashtu si në fillim të sures, ku 

Allahu thot±: ñT± gjitha lavd±rimet i 

qofshin vetëm Allahut, që krijoi qiejt dhe 

Tokën dhe bëri errësirat dhe dritën...ò 

[Enôam 1]. ćsht± Allahu Ai q± udh±zon e 

jep dritën, me urtësinë e Tij. Siç shihet, këtu 

nuk është pasur për qëllim ndonjë person i 

veçantë prej besimtarëve apo mohuesve të 

besimit, sikurse thonë disa. Përkundrazi, ky 

është një ajet gjithëpërfshirës, që bën fjalë 

për çdo besimtar dhe mohues në përgjithësi. 

-  Kështu, mohuesve u duken të mira 

veprimet e tyre. - Allahu i Lartësuar e 

përcaktoi me kaderin e Tij, që atyre t'u 

duket e bukur dhe e dashur rruga e 

humbjes.18 Kjo ndodh me urtësinë absolute 

të Allahut të Madhëruar. Ai është i vetmi 

Zot që meriton adhurimin, i vetëm e i 

pashoq në çdo aspekt. 

Ajetet 123 - 124 

123. Kështu, në çdo qytet Ne kemi bërë 

që krerët e kriminelëve të ngrenë kurthe 

(kundër të vërtetës). Por, me kurthet e 

tyre, ata godasin veç vetveten, por nuk e 

ndiejnë. 

124. Kur u vjen ndonjë shenjë (nga 

Allahu), ata thon±: ñNuk kemi p±r t± 

besuar, derisa neve të na jepet diçka e 

ngjashme me atë që u është dhënë të 

d±rguarve t± Allahut.ò Por Allahu e di 

më së miri se kujt ia dhuron Shpalljen e 

Vet. Keqb±r±sit do tôi godas± posht±rimi 

para Allahut dhe dënimi i fortë, për të 

gjitha kurthet e tyre.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Kështu, në çdo qytet Ne kemi bërë që 

krerët e kriminelëve të ngrenë kurthe 

(kundër të vërtetës). - Kështu ka ndodhur në 

çdo kohë e me të gjithë profetët e tjerë të 

Zotit. Mohuesit dhe paria idhujtare e 

Mekës, që ftonin njerëzit në mosbesim dhe 
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idhujtari, pikërisht ata të kundërvihen ty, o 

Muhamed, të luftojnë e shprehin armiqësinë 

e urrejtjen ndaj teje. Por është rregull i 

pandryshueshëm i Zotit se, gjithmonë, 

përfundimi i mirë dhe triumfi u takon 

profetëve e palës së Tij. Medito me kujdes 

në fjalën e Allahut ñ(emernâ) Ne kemi bërë 

...ò Kuptimi: Ne i urdh±rojm± ata p±r tôiu 

bindur urdhëresave e shpalljeve, kurse ata 

kundërshtojnë e refuzojnë të binden, 

prandaj meritojnë ndëshkimin e 

shkatërrimin. I Lartësuari thotë një ajet 

tjetër: ñJa k±shtu, Ne lejuam q±, ­do profet 

të ketë një armik prej keqbërësve. Por 

majfton që Zoti yt të jetë Udhërrëfyesi dhe 

Ndihm±tari yt.ò [El furkan 31], dhe thot±: 

ñKur duam ta shkatërrojmë ndonjë vend 

(popull), i urdhërojmë pasanikët e atij vendi 

(për të pasuar rrugën e drejtë); por ata 

kundërshtojnë; atëherë, dënimi kundër tyre 

bëhet i merituar dhe Ne i shkatërrojmë ata 

krejt±sisht.ò [Isra 16]. Ndërsa Ibn Ebu 

Hatimi sjell shpjegimin e Ibn Abasit: 

ñ(emern©) Ne kemi b±r± ...ò, domethënë, ua 

kemi bërë të mundur (në kader) më të 

këqijve të atij vendi që të kenë pushtetin e 

sundimin dhe, kur ata kalojnë kufijtë dhe 

nuk i binden Zotit, Ai i shkatërron me 

nd±shkim.ò Kjo i ngjan fjal±s s± Allahut t± 

madh±ruar kur thot±: ñSa her± q± Ne kemi 

dërguar Profet në ndonjë vend, pasanikët e 

tij thoshin: ñNe nuk i besojm± asaj me t± 

cil±n jeni d±rguar.ò. Ata thoshin: ñNe kemi 

më shumë pasuri e fëmijë (se sa ju) dhe 

kurr± nuk kemi p±r t'u nd±shkuar.ò.ò [Sebeô 

34, 35], ose: ñNe nuk kemi d±rguar para teje 

profet në ndonjë vendbanim, që paria e 

shfrenuar e tij t± mos i ket± th±n±: ñNe i 

kemi gjetur të parët tanë në këtë fé, prandaj 

do tôi ndjekim gjurm±t e tyre me 

k±mb±nguljeò. Ai (Profeti) u thoshte: 

ñVall±, edhe pse ju kam sjell± nj± udh±zim 

më të mirë nga ai që ju keni gjetur tek të 

par±t tuaj?ò Ata thoshin: ñNe e mohojm± at± 

gj±, p±r t± cil±n ju jeni d±rguar.ò. Atëherë, 

Ne i goditëm me ndëshkime. Shih tani se si 

qe përfundimi i mohuesve!ò [Zuhruf 23]. 

Mendo pak në fjalën e Allahu të Lartësuar 

kur thot±: ñ... të ngrenë kurthe (kundër të 

vërtetës).ò Kurthet që janë pasur për qëllim 

këtu janë pikërisht ftesa e njerëzve në rrugët 

e idhujtarisë, mohimit të Zotit si dhe nxitja 

drejt shfrenimit dhe humbjes, përmes 

fjalëve e veprave të zbukuruara e 

mashtruese, sikurse na njofton Allahu i 

lart±suar reth popullit t± Nuhut: ñNuhu tha: 

ñO Zoti im! Ata nuk môu bind±n mua, por 

shkuan pas atyre, të cilëve pasuria dhe 

fëmijët e tyre u shtuan veçse dëshpërim, dhe 

të cilët u kurdisën kurthe shumë të mëdha. 

Ata u than±: ñKurr± mos i braktisni zotat 

tuaj! Mos e braktisni Ueddën, as Suvânë, as 

Jeguth±n, Je¾k±n dhe Nesr±n!ò. Ata zhyt±n 

në humbje shumë pasues të tyre. Prandaj, të 

padrejt±ve Ti shtoju ve­se humbje!òò Nuh 

21 - 24], dhe thot±: ñ... Eh sikur ve­ tôi 

shihje keqbërësit kur të ndalen para Zotit të 

tyre dhe t'i kthejnë fjalën (fajsuese) njëri-

tjerit! Ata që patën qenë të dobët (e të 

përbuzur) do t'u thon± kryene­±ve: ñSikur t± 

mos ishit ju, ne do të kishim qenë me siguri 

besimtar±!ò Dhe kryene­±t do t'u thon± 

atyre që patën qenë të dobët (e të përbuzur): 

ñPse, ne ju penguam nga udh±zimi i drejt± 

pasi ju pati ardhur? Jo, por ju ishit keqbërës 

(dhe rrefuzuat të besoni).ò Ata që patën 

qenë të dobët (e të përbuzur) do t'u thonë 

kryene­±ve: ñJo, qe dredhia juaj nat± e dit±. 

Ja, ju na urdhëronit të mohonim (besimin e 

drejtë në) Allahun dhe tôi b±nim shok± Atij. 

...ò [Sebeô 31 - 33]. 19 

- Por, me kurthet e tyre, ata godasin veç 

vetveten, por nuk e ndiejnë. - Frytet e 

intrigave të tyre kundra të vërtetës dhe për 

devijimin e njerëzve nga rruga e Zotit, 

përsëri do të godasin e rëndojnë mbi vetë 

ata s± pari, sikurse thot± i Madh±ruari: ñAta 

kan± p±r tôi bartur t± plota gjynahet e veta 

në Ditën e Gjykimit e do të bartin edhe një 

pjesë të gjynaheve të atyre që i devijuan 

(nga e Vërteta) pa kurrfarë diturie. Sa e 

keqe ±sht± ajo q± do t± bartin!ò [Nahl 25].  

- Kur u vjen ndonjë shenjë (nga Allahu), 

ata thon±: ñNuk kemi p±r t± besuar, 

derisa neve të na jepet diçka e ngjashme 

me atë që u është dhënë të dërguarve të 
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Allahut.ò - Kur u vjen argument i prerë e 

fakte t± pakund±rshtueshme, ata thot±: ñNuk 

kemi për të besuar, derisa neve të na jepet 

diçka e ngjashme me atë që u është dhënë të 

d±rguarve t± Allahut.ò K±shtu, ata k±rkojn± 

q± tôu jepet shpallje, ashtu si iu dha t± 

dërguarve, siç shpjegon Allahu i Madhëruar 

kur tregon p±r ta n± nj± ajet tjet±r: ñAta q± 

nuk shpresojnë takimin me Ne, thanë: 

ñP±rse t± mos na d±rgohen melek± (si 

profetë në vend të njerëzve), ose përse të 

mos e shohim Zotin ton±?ò V±rtet, ata e 

tejçmuan shumë lart veten e tyre dhe e 

tejkaluan me arroganc±n e tyre t± madhe.ò 

[Furkan 21]. 

- Por Allahu e di më së miri se kujt ia 

dhuron Shpalljen e Vet. - Ai e vendos 

Shpalljen e Tij ku të dëshirojë dhe ia dhuron 

kujt të dëshirojë prej robërve të Tij, që Ai i 

ka bërë të meritueshëm e të përshtatshëm 

për një mision të tillë. I Madhëruari thotë: 

ñPastaj (mohuesit kurejshë) than±: ñP±rse t± 

mos i zbriste ky Kur'an një njeriu të madh 

(me famë) në këto dy qytete (Mekë dhe 

Taif)?!ò Mos vall± jan± ata q± p±rcaktojn± 

m±shir±n e Zotit t±nd?!...ò [Zuhruf 31, 32]. 

Kështu, ata kërkonin e pyesnin përse të mos 

i shpallej Kur'ani ndonjë njeriu të 

rëndësishëm dhe të madh në sytë e tyre, 

qoftë ai nga prijësit e Mekës ose Taifit. Me 

këtë, ata tregonin se për mendimin e tyre, 

Muhamedi ishte i parëndësishëm dhe jo i 

përshtatshëm për Shpalljen. Sikurse na 

tregon Zoti n± nj± ajet tjet±r: ñE kur t± 

shohin ty ata që nuk besojnë, të marrin me 

tallje. ñKy ±sht± (thonë ata) ai që përgojon 

zotat tuaj?ò Dhe ata blasfemojn± kur 

përmendet i Gjithmëshirëshmi (Rrahmani).ò 

[Enbija 36], ose: ñE kur të shohin ty, të 

marin vet±m p±r tallje: ñA ky ±sht± ai q± 

Allahu e d±rgoi si profet?òò [Furkan 41]. 

Sigurisht, këtë e bënin të nxitur nga smira, 

mendjemadhësia, armiqësia kundër tij dhe 

urrejtja, sepse në veten e tyre ishin të bindur 

për fisnikërinë, prejardhjen e nderuar, 

mirësinë e besnikërinë e tij. Ai ishte rritur 

në më të mirën shtëpi të kurejshëve, madje 

përpara Shpalljes, ata e thërrisnin Emin, 

domethënë, Besniku ose i Sinqerti. Madje, 

në atë kohë, edhe një nga krerët e 

idhujtarëve dhe mohuesve, Ebu Sufjani, kur 

u pyet nga mbreti i romakëve, Herakli, rreth 

prejardhjes s± Muhamedit tha: ñAi ±sht± me 

prejardhje t± mir± mes nesh.ò - ñA e keni 

akuzuar ndonjëherë për mashtrim e 

gënjeshtër, para se të thoshte atë që thotë 

(pra, q± ±sht± profet)?ò - ñJoò, - tha Ebu 

Sufjani." Imam Ahmedi sjell hadithin nga 

Uathile Ibn Eska, se Profeti i Allahut ka 

thënë: 1140. ñAllahu Krenar dhe i Lart±suar 

zgjodhi nga bijtë e Kenanes, kurejshët. Nga 

kurejshët zgjodhi bijtë e Hashimit, ndërsa 

mua m± zgjodhi nga bijt± e Hashimit.ò. Ibn 

Ebu Hatimi sjell hadithin nga Ebu el 

Husejni, i cili tregon: ñNj± burr± po 

vështronte Ibn Abasin, kur po hynte në 

portën e xhamisë. Atij i pëlqeu pamja 

fisnike e tij dhe tha: ñKush ±sht± ky?ò - ñKy 

është Ibn Abasi, djali i xhaxhait të Profetit 

t± Allahut.ò  At±her± ai tha: ñAllahu e di m± 

s± miri se kujt ia dhuron Shpalljen e Vet.ò 

- Keqb±r±sit do tôi godas± posht±rimi 
para Allahut - Ky është një paralajmërim 

dhe kërcënim i ashpër për të gjithë ata që 

nuk pasojnë profetët e Allahut dhe nuk 

nënshtrohen ta adhurojnë e të jetojnë sipas 

shpalljeve të Tij. Në Ditën e Kijametit, ata 

do të vuajnë poshtërimin para Allahut dhe 

nënçmimin e përjetshëm. Ky është një 

shpërblim i merituar, sipas llojit të veprave. 

Duke qenë se në këtë jetë tregojnë 

mendjemadhësi dhe e refuzojnë me forcë të 

vërtetën, atëherë në Ditën e Kijametit do të 

ndëshkohen me poshtërim e nënçmim të 

p±rjetsh±m. I Lart±suari thot±: ñZoti juaj ka 

th±n±: ñMôu lutni Mua, q± Un± tôju 

përgjigjem! Por ata që, nga mendjemadhë-

sia, i shmangen adhurimit Tim, do të hyjnë 

n± Xhehenem t± posht±ruarò.ò [Gafir 60]. 

Kështu, ata do të jenë përjetësisht të 

poshtëruar, të dënuar e të braktisur në 

Xhehenem. 

- dhe dënimi i fortë, për të gjitha kurthet 

e tyre. - Duke qenë se kurthet, intrigat dhe 

armiqësia e tyre bëheshin fshehtas, me hile 

e mashtrime, ata merituan ndëshkimin e 
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fortë në Ditën e Kijametit, si shpagim për 

padrejtësitë e tyre. I Madhëruari thotë: 

ñSôka dyshim se Ai ±sht± i Plotfuqish±m p±r 

ta rikthyer atë në jetë, Ditën kur të zbulohen 

të fshehtat, kur ai nuk do të ketë as forcë e 

as ndihm±tar±.ò [Tarik 8 - 10]. Atë ditë do 

të dalin në shesh të fshehtat dhe do të 

zbulohet çdo gjë e mbajtur brenda zemrave. 

Në dy Sahih-ët vjen hadithi se Profeti i 

Allahut ka thënë: 1141. ñN± Dit±n e 

Kijametit, ­do tradhtari do tôi lidhet një 

flamur dhe do të thuhet: óKjo ±sht± tradhtia 

e filanit, t± birit t± filanit.ò Urt±sia e k±tij 

dënimi qëndron në faktin që, duke qenë se 

në dynja intrigat e tradhtitë bëheshin 

fshehtazi nga njerëzit, në Ditën e Kijametit 

ato do të shfaqen haptazi, si poshtërim 

përpara njerëzve për vepruesin e tyre. 20 

Ajeti 125 

125. Atë që Allahu dëshiron ta udhëzojë, 

ia zgjeron gjoksin për Islamin. Ndërsa 

atë që dëshiron ta lërë të humbur, ia bën 

gjoksin të ngushtë e të rënduar, si të ishte 

duke u ngjitur në qiell. Kështu e zbret 

Allahu dënimin mbi ata që nuk besojnë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Atë që Allahu dëshiron ta udhëzojë, ia 

zgjeron gjoksin për Islamin. - Domethënë, 

ia lehtëson atij pranimin e kësaj feje, e bën 

aktiv në zbatimin e saj dhe ia bën të 

dashur.21 Këto janë shenja shumë të mira, 

nëse gjenden te dikush, sikurse ka thënë 

Allahu i Madh±ruar: ñAi t± cilit Allahu ia ka 

zgjeruar gjoksin për besimin islam është në 

një dritë të sigurt prej Zotit të vet. Mjerë ata 

që, nga zemërngurtësia e tyre, nuk e 

përmendin Allahun! Ata janë në një humbje 

t± qart±.ò [Zumer 22]. Ose: ñ...por ±sht± 

Allahu Ai që jua bën të dashur besimin dhe 

jua zbukuron atë në zemrat tuaja, ndërsa 

mosbesimin, shfrenimin dhe kundërshtimin, 

jua b±n q± tôi urreni. K±ta dhe vet±m k±ta 

janë të udhëzuarit (në Rrugën e Drejtë).ò 

[Huxhurat 7]. Në tefsirin e këtij ajeti, Ibn 

Abasi ka th±n±: ñAt± q± Allahu d±shiron ta 

udh±zoj±, ia zgjeron gjoksin p±r Islaminò, 

pra, ia zgjeron zemrën për të pranuar 

teuhidin dhe imanin.ò Po k±shtu e ka 

shpjeguar edhe Ebu Maliku e të tjerë, dhe 

ky është kuptimi i qartë e i drejtpërdrejtë i 

ajetit. Ibn Xheriri sjell hadithin nga Ibn 

Mesudi se Profeti i Allahut ka thënë: 1142. 

ñAt± q± Allahu d±shiron ta udh±zoj±, ia 

zgjeron gjoksin p±r Islamin.ò Njer±zit e 

pyet±n: ñO i D±rguari i Allahut, si ia 

zgjeron gjoksin?ò Profeti ⱥ u p±rgjigj: ñI 
hyn drit± n± gjoks dhe ai zgjerohet.ò - ñA ka 

ndonjë shenjë për këtë, o i Dërguari i 

Allahut?ò - e pyetën sërish. Profeti ⱥ tha: 

ñT±rheqja nga vendi i mashtrimit (dynjaja), 

përkushtimi ndaj botës së përjetshme dhe 

përgatitja për vdekjen, përpara se ajo të 

vij±.ò Ky hadith provohet nga hadithe t± 

tjera mursele dhe muttasile, që mbështesin 

njëri-tjetrin. Allahu është më i ditur.  

- Ndërsa atë që dëshiron ta lërë të 

humbur, ia bën gjoksin të ngushtë e të 

rënduar - Seddiju ka th±n±: ñćsht± ai 

kraharor që nuk hapet për të pranuar 

udhëzimin e drejtë. Asgjë prej imanit të 

saktë e të vërtetë nuk hyn dhe nuk ndikon 

në të.  
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- si të ishte duke u ngjitur në qiell. - 

Kuptimi: E vërteta nuk gjen shteg për të 

hyrë në të, përveçse me vështirësi shumë të 

madhe, siç është e vështirë ngjitja në qiell. 

Kjo ndodh për shkak të ngushtisë së gjoksit 

dhe mospranimit të së vërtetës brenda tij. 

- Kështu e zbret Allahu dënimin mbi ata 

që nuk besojnë. - Ashtu siç ia ngushton 

gjoksin këtyre njerëzve, që ata e kanë të 

vështirë pastaj për të pranuar Islamin, po 

ashtu Ai i lë dorë të lirë shejtanit mbi të tillë 

lloje njerëzish, që e refuzojnë imanin në 

Allahun dhe profetët e Tij. Kështu, shejtani 

i mallkuar i devijon, i mashtron ata dhe i 

pengon vazhdimisht nga rruga e Allahut. 22 

Ajetet 126 - 127 

126. Kjo është rruga e Zotit tënd, e drejtë 

(dhe e qartë). Ne i shpjeguam qartë 

argumentet për ata që përfitojnë (nga 

qortimi). 

127. Për ta është përgatitur Vendi i Paqes 

pranë Zotit të tyre. Ai është i Miku i tyre, 

për ato vepra që ata bënë. 

Shpjegimi i ajeteve 

  Pasi përmendi rrugën e të humburve dhe të 

larguarve nga udhëzimi i Tij i drejtë, Allahu 

i Lavdëruar vijon të na përmendë mirësinë 

dhe vlerën e madhe të Shpalljes dhe 

udhëzimit, me të cilin e dërgoi Profetin e Tij 

të dashur. Ai i dhuroi atij fenë e drejtë dhe 

udhëzimin e qartë. Allahu i Lartësuar thotë:  

- Kjo është rruga e Zotit tënd, e drejtë 

(dhe e qartë). - Kjo fe që e ligjëruam për ty, 

o Muhamed, përmes Kur'anit të 

madhërishëm, ajo është rruga e drejtë. Ky 

Kur'an është litari i fortë i Allahut, është 

rruga e drejtë dhe Libri plot mësime e 

urtësi. 

- Ne i shpjeguam qartë argumentet për 

ata që përfitojnë (nga qortimi). - Ne i kemi 

bërë të qarta argumentet e Shpalljes për ata 

që dinë të kuptojnë mesazhet e Zotit dhe 

Profetit dhe i respektojnë e dëgjojnë me 

kujdes ato. Për këta vjen ky premtim i 

bukur: 

- Për ta është përgatitur Vendi i Paqes 

pranë Zotit të tyre. - Ky është Xheneti, ku 

do të hyjnë Ditën e Kijametit. Allahu e 

p±rshkruan Xhenetin si ñVendi i Paqesò, 

sepse e paqtë dhe e pastër është rruga e 

drejtë që ata ndjekin në jetën e dynjasë. Ajo 

është rruga e profetëve dhe ata ruhen nga 

çdo devijim e shtrembërim, prandaj futen në 

Vendin e Paqes. 

- Ai është i Miku i tyre, për ato vepra që 

ata bënë. - Allahu është Ruajtësi, 

Mbrojt±si, Mb±shtet±si dhe Ai q± do tôu 

dhurojë fitoren, pikërisht për veprat e mira 

që ata kanë bërë. Ky është shpërblimi për 

veprat e mira. Allahu i ndihmon e i udhëzon 

besimtarët vepërmirë dhe, me bujarinë e 

mirësinë e Tij, i shpërblen me Xhenetin e 

përjetësisë. 

Ajeti 128 

128. Nj± dit±, Ai do tôi tuboj± t± gjith± 
(dhe do tôu thot±): ñO grumbull i 

xhindëve! Shumë keni marrë (e devijuar) 

nga njer±zit!ò Nd±rsa njer±zit q± ishin 

miq t± tyre do t± thon±: ñZoti yn±! Ne 

përfituam nga njëri -tjetri por ne e 

arritëm afatin tonë, të cilin Ti na e kishe 

caktuar.ò Allahu do t± thot±: ñZjarri 

është vendi juaj i banimit. Ju do të jeni 

përjetësisht në të, përveç nëse dëshiron 

Allahu.ò V±rtet, Zoti yt ±sht± i Urt± e i 

Gjithëditur.  

Shpjegimi i ajetit 

   Lajmëroji ata, o Muhamed, ndër të tjera, 

edhe për Ditën e Tubimit, që të përgatiten 

p±r t±. Ajo ±sht± dita kur Ai do tôi tuboj± t± 

gjithë, xhindët dhe njerëzit, të cilët i bënë 

miq shejtanët dhe i adhuruan në jetën e 

kësaj bote. Ata u kërkojnë mbështetje 

xhindëve dhe u bindeshin urdhrave të tyre. 

Ata frymëzojnë njëri-tjetrin me fjalë të 

bukura e mashtrime. Allahu i Lartësuar 

thotë:  

- Nj± dit± Ai do tôi tuboj± t± gjith± (dhe do 

tôu thot±): ñO grumbull i xhind±ve! 

Shumë keni marrë (e devijuar) nga 

njer±zit!ò - Janë të shumtë njerëzit që ju i 

­uat n± humbje! I Lart±suari thot±: ñA nuk 

ju pata paralajmëruar ju, o bijtë e Ademit, 

që të mos e adhuronit shejtanin, sepse ai 

ishte armiku juaj i hapur; dhe që Të më 

adhuronit vetëm Mua sepse kjo ishte rruga e 
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drejtë? Por ai çoi në humbje shumë prej 

jush. A nuk e kuptonit at±her±?!ò [Ja Sin 60 

- 63]. Ibn Xhurejxhi ka th±n±: ñN± koh±n e 

injorancës, kur dikush futej në një vend, 

thoshte: ñI k±rkoj mbrojtje zot±ris± (xhind) 

të kësaj lugine, që të më ruajë nga 

mendjeleht±t e popullit t± tij!ò K±shtu 

përfitonin njerëzit prej xhindëve.  

- Ndërsa njerëzit që ishin miq të tyre do 

t± thon±: ñZoti yn±! Ne p±rfituam nga 

njëri -tjetri por ne e arritëm afatin tonë, 

t± cilin Ti na e kishe caktuar.ò - Në 

tefsirin e këtij ajeti, Haseni ka thënë: 

ñP±rfitimi i tyre prej nj±ri-tjetrit ka qenë 

vetëm i tillë që kur xhindët i urdhëronin për 

diçka, njer±zit u bindeshin dhe punonin.ò 

Ndërsa në lidhje me përfitimin e xhindëve 

prej njerëzve, është përmendur se xhindët 

kënaqeshin kur njerëzit i madhëronin ata 

dhe u kërkonin ndihmë e mbrojtje. Kur 

njerëzit u kërkonin ndihmë e mbrojtje 

xhind±ve, ata krenoheshin dhe thoshin: ñNe 

i kemi sunduar njer±zit dhe xhind±t.ò  

- ñ...por ne e arrit±m afatin ton±, t± cilin 
Ti na e kishe caktuar.ò - Seddiju shpjegon 

që është fjala për vdekjen. 

- Allahu do t± thot±: ñZjarri ±sht± vendi 
juaj i banimit. - Ai do të jetë vendi i 

qëndrimit tuaj. Si ju, edhe ata, madje të 

gjithë miqtë e mbështetësit tuaj do të 

qëndroni në këtë vend dënimi.  

- Ju do të jeni përjetësisht në të ... - 

Qëndrimi juaj në Xhehenem është i 

përjetshëm.  

- ñ... p±rve­ n±se d±shiron Allahu.ò - Në 

lidhje me këtë përjashtim janë dhënë 

mendime të ndryshme, por mendimi më i 

saktë është ai që vjen nga Ibn Ebu Hatimi, 

q± p±rcjell nga Ibn Abasi dhe Haseni: ñKy 

përjashtim ka të bëjë me gjynahqarët të cilët 

nuk e shkelin njëshmërinë e Zotit, pra, nuk 

bëjnë shirk. Këtë kategori gjynahqarësh, 

Allahu i Lart±suar ka p±r tôi nxjerr± prej 

zjarrit përmes ndërmjetësuesve të 

ndryshëm, nga melekët, profetët dhe 

besimtarët e mirë. Madje ndërmjetësimi do 

të shpëtojë e nxjerrë prej zjarrit edhe ata 

njerëz që kanë bërë gjynahet e mëdha 

(përveç shirkut). Dhe në fund, pasi kanë 

përfunduar ndërmjetësimet, vjen mëshira e 

Allahut, më Mëshiruesit të mëshiruesve, i 

Cili do të nxjerrë prej zjarrit edhe ata që nuk 

kanë bërë asnjë të mirë, por veçse kanë 

th±n± n± nj± moment: ñLâ ilâhe il-lôAllâhò, 

sikurse dëshmojnë hadithe të sakta e të 

shumta nga Profeti i Allahut. Me këtë 

përmbajtje janë hadithet e sjella nga Enesi, 

Xhabiri, Ebu Seidi, Ebu Hurejra e sahabë të 

tjerë. Pas kësaj, në zjarr mbeten vetëm ata 

që e meritojnë përjetësinë në Xhehenem dhe 

kurrë nuk kanë për të dalë prej tij. Ky është 

mendimi i shumë dijetarëve në të shkuarën 

dhe n± t± tashmen.ò 23 Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Vërtet, Zoti yt është i Urtë e i 

Gjithëditur. - Ibn Abasi ka thënë që ky 

është një ajet, i cili na mëson që askush të 

mos gjykojë e të dëshmojë për ndonjë që 

është prej banorëve të Xhenetit apo të 

Zjarrit. Kjo është në dorë të Allahut dhe 

vetëm Ai e di, e askush tjetër. 

Ajeti 129 

129. Kështu, Ne i bëjmë keqbërësit 

shtypës të njëri-tjetrit, për shkak të 

veprimeve të tyre. 

Shpjegimi i ajetit 

Hafidh Ibn Asakiri sjell nga Ibn Mesudi një 

hadith merfuô (pra, që ia atribuon Profetit): 

1143. ñAi q± i b±het krah nj± zullumqari, 

Allahu ka p±r tôia v±n± mbi krye (si 

d±nim).ò N± fakt, ky ±sht± nj± hadith garib.  

Në lidhje me tefsirin e këtij ajeti, Seidi 

p±rcjell th±nien e Katades: ñAllahu i b±n 

njerëzit mbështetës e miq të njëri-tjetrit, 

sipas punëve të tyre. Kështu, besimtari është 

mik e mbështetës i besimtarit, kudo e 

kurdoherë. Ndërsa mohuesi është mik dhe 

mbështetës i mohuesit, kudo e kurdoherë. 

Imani nuk është me të ëndërruar e me fjalë 

t± zbukuruara.ò K±t± mendim e ka 

përzgjedhur Ibn Xheriri. Disa poetë kanë 

thënë: "Mbi dorën e Allahut, dorë tjetër 

sômund t± jet±.  / Çdo dhunues, një shtypës 

më të keq do të ketë." 

- Kështu, Ne i bëjmë keqbërësit shtypës 

të njëri-tjetrit, për shkak të veprimeve të 
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tyre. - Kuptimi: Ashtu siç kemi vërsulur 

shejtanë prej xhindëve kundër njerëzve 

zullumqar±, p±r tôi zhytur n± humbje e 

devijim, po ashtu do të ndodhë edhe me 

njerëzit keqbërës: Ne i bëjmë ata shtypës të 

njëri-tjetrit, duke u shkatërruar me njëri 

tjetrin, si shpagim i merituar për padrejtësitë 

dhe teprimet e tyre.  

Ajeti 130 

130. ñO grumbull i xhind±ve dhe i 

njerëzve! A nuk ju erdhën nga mesi juaj 

t± d±rguar, q± tôju tregonin argumentet e 

Mia dhe tôju paralajm±ronin p±r takimin 

e k±saj dite?ò Ata do t± thon±: ñPo, 

d±shmojm± kund±r vetes son±.ò. Ata i 

mashtroi jeta e kësaj bote. Prandaj do të 

dëshmojnë kundër vetvetes, se vërtet 

ishin mohues. 

Shpjegimi i ajetit 

- ñO grumbull i xhind±ve dhe i njer±zve! 
A nuk ju erdhën nga mesi juaj të 

d±rguar, q± tôju tregonin Argumentet e 

Mia dhe tôju paralajm±ronin p±r takimin 

e k±saj dite?ò - Edhe këto janë fjalë 

dëshpëruese, me të cilat Allahu i Lartësuar i 

bën të vuajnë xhindët dhe njerëzit 

mosbesimtarë në Ditën e Kijametit. Ai e di 

mirë që profetët ua qartësuan atyre shpalljet, 

dhe kjo është një pyetje që i dihet përgjigjja.  

Ai thot±: ñO grumbull i xhind±ve dhe i 

njerëzve! A nuk ju erdhën nga mesi juaj të 

d±rguar...ò, dometh±n±, ónga mesi juaj, o 

grupi i njer±zve dhe xhind±veô, por profet±t 

kanë qenë vetëm prej njerëzve, jo prej 

xhind±veò. K±shtu kan± th±n± Muxhahidi, 

shumë selefë të tjerë, si edhe dijetarë të 

mëvonshëm. Për këtë çështje, Ibn Abasi ka 

th±n±: ñProfet±t jan± zgjedhur prej njer±zve, 

ndërsa mes xhindëve ka pasur 

paralajm±rues e k±shillues.ò Ibn Xheriri 

sjell mendimin e Dahak Ibn Muzahimit, që 

pretendon se edhe mes xhindëve ka pasur 

profetë, duke u argumentuar me këtë ajet. 

Por ky argumentim duhet rishikuar, sepse ai 

vërtet e përmban këtë mundësi, por nuk 

është i qartë e i prerë se mes xhindëve ka 

pasur profetë. Argument që profetët janë 

dërguar veçse nga mesi i njerëzve është 

fjala e Allahut t± lart±suar: ñNe t± d±rguam 

ty (o Muhamed) me Shpallje, ashtu siç 

dërguam me Shpallje Nuhun dhe profetët 

pas tij; siç dërguam me shpallje edhe 

Ibrahimin, Ismailin, Isôhakun, Jakubin dhe 

pasardhësit e tij, Isain, Ejubin, Junusin, 

Harunin, Sulejmanin. Edhe Davudit i dhamë 

Zeburin. (Ne dërguam) Profetë për të cilët 

të kemi treguar më parë dhe profetë për të 

cilët nuk të kemi treguar. Ndërsa Musait, 

Allahu i foli me fjalë. Profetë që të ishin 

përgëzues dhe paralajmërues, në mënyrë që 

njerëzit të mos kishin justifikim para 

Allahut, pas ardhjes së të dërguarve. Allahu 

±sht± Ngadh±njimtar dhe i Urt±.ò [Nisa 163 

- 165]. Gjithashtu Allahu i madhëruar thotë 

në lidhje me profetët e dërguar pas 

Ibrahimit, thot±: ñDhe Ne i dhuruam 

Ibrahimit Isôhakun dhe Jakubin dhe nd±r 

pasardhësit e tij i zgjodhëm Profetët dhe 

shpallëm Librat e Shenjtë.ò [Ankebut 27]. 

Kështu të gjithë profetët që erdhën pas 

Ibrahimit ishin prej pasardhësve të tij. 

Askush prej njerëzve nuk ka thënë se 

profetët, në të shkuarën, janë zgjedhur prej 

xhindeve dhe vetëm pas Ibrahimit u kufizua 

tek njerëzit. Gjithashtu Allahu i madhëruar 

ka th±n±: ñNe edhe para teje çuam të 

dërguar, por edhe ata ishin njerëz që hanin 

ushqim dhe ecnin nëpër tregje. ...ò [Furkan 

20], dhe thot±: ñNe dërguam para teje si të 

dërguar vetëm se burra nga banorët e 

qyteteve, të cilët i pajisëm me shpallje. ...ò 

[Jusuf 109]. Dihet mirë se xhindet janë 

pasues të njerëzve në këtë çështje. Prandaj 

Allahu i lartësuar na njoftoi rreth tyre dhe 

tha: ñKujto, kur drejtuam disa xhinde tek tôi, 

që të dëgjonin Kur'anin. Kur u afruan (të 

dëgjojnë) than±: ñHeshtni!ò N± p±rfundim, 

ata u kthyen te populli i vet si këshillues. 

Ata than±: ñO populli yn±! Ne d±gjuam nj± 

Libër të shpallur pas Musait, që vërteton 

Shpalljet para tij, që udhëzon tek e Vërteta 

dhe tregon rrugën e drejtë! O populli ynë! 

Përgjigjjuni thirrësit të Allahut dhe besojini 

atij! Allahu ju fal gjynahet dhe ju shpëton 

prej ndëshkimit të dhembshëm. Ata, që nuk 

i përgjigjen thirrësit në rrugën e Allahut, 
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nuk kan± p±r tôi shp±tuar d±nimit n± Tok± 

dhe askush nuk mund tôu mbroj± nga 

ndëshkimi i Tij. Këta janë në humbje të 

sigurt.òò [Ahkaf 29 - 32]. Ndërsa në këtë 

ajet Allahu i Lavd±ruar thot±: ñA nuk ju 

erdh±n nga mesi juaj t± d±rguar, q± tôju 

tregonin argumentet e Mia dhe tôju 

paralajm±ronin p±r takimin e k±saj dite?ò 

Atëherë, ata do të përgjigjen: 

- Ata do t± thon±: ñPo, d±shmojm± 

kund±r vetes son±.ò. - Ne dëshmojmë se të 

dërguarit e Tu e kumtuan me besnikëri 

Shpalljen Tënde. Ata na paralajmëruan për 

ditën e tubimit dhe llogarisë dhe se kjo 

është një ditë që do të vijë patjetër, që 

askush nuk mund tôi shmanget.  

- Ata i mashtroi jeta e kësaj bote. - Ata i 

kaluan kufijtë e Zotit në jetën e kësaj bote 

dhe i konsideruan gënjeshtra profetët dhe 

shpalljet e Zotit, duke mos besuar as 

mrekullitë e tyre. Të gjitha këto i bënë, 

sepse ata u mashtruan nga stolitë e kësaj 

dynjaje dhe shfrenimi në përmbushjen e 

dëshirave të tyre pa kontroll. 

- Prandaj do të dëshmojnë kundër 

vetvetes, se vërtet ishin mohues. - Ditën e 

Kijametit, ata do të dëshmojnë kundër vetes 

dhe do ta pohojnë faktin se Profetët erdhën 

me të vërtetën e sigurt nga Zoti dhe sa ata i 

mohuan padrejtësisht. 

Ajetet 131 - 132 

131. Kështu (janë dërguar Profetë), sepse 

Zoti yt kurrë nuk e shkatërron asnjë 

vend për padrejtësitë e tyre, nëse banorët 

e tij nuk janë paralajmëruar. 

132. Por secili do të ketë shkallë sipas 

veprave të veta. Zoti yt nuk është i 

pavëmendshëm ndaj veprimeve të tyre. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kështu (janë dërguar Profetë), sepse Zoti 

yt kurrë nuk e shkatërron asnjë vend për 

padrejtësitë e tyre, nëse banorët e tij nuk 

janë paralajmëruar. - Allahu i Madhëruar 

i dërgoi profetët, në mënyrë që asnjë 

zullumqar të mos ketë justifikim pas 

dërgimit të tyre e pas shtjellimit të së 

vërtetës. Allahu nuk ka për të ndëshkuar 

asnjë popull, pa i dërguar atyre 

paralajmërues dhe pa i ftuar në rrugën e 

drejtë. Tek të gjithë popujt që Zoti 

ndëshkoi, kishte dërguar profetë në fillim, 

dhe pas mohimit e refuzimit të tyre, Ai i 

ndëshkoi. Allahu i Lartësuar thotë në një 

ajet tjetër: ñNe të dërguam ty me të vërtetën, 

si përgëzues e qortues. Dhe në çdo popull 

Ne kemi dërguar qortues." [Fatir 24.] dhe 

thot±: ñNe ­uam n± ­do popull t± d±rguar q± 

tôu thon±: ñAdhuroni vet±m Allahun, e 

largojuni shejtanëve (adhurimit të tyre)!ò...ò 

[Nahl 36], dhe thot±: ñKush ndjek 

udhëzimin në rrugën e drejtë ka udhëzuar 

vetveten dhe kush devijon ka devijuar veçse 

veten e vet. Askush nuk do ta bartë barrën e 

tjetrit. Ne nuk kemi dënuar askënd para 

d±rgimit t± Profet±ve.ò [Isra 15], dhe thot±: 

ñNga zem±rimi q± ka, ai (Xhehenemi) gati 

sa nuk shpërthen! Sa herë që ndonjë turmë 

do t± hidhet n± t±, roja do tôi pyes±: ñA sôju 

erdhi ndonj± paralajm±rues?ò Ata thon±: 

ñPo, na erdh±n paralajm±rues (nga Zoti), 

por ne i mohuam e tham±: ñAllahu nuk ka 

shpallur asgjë, ndërsa ju nuk jeni gjë tjetër, 

por ve­se njer±z n± nj± humbje t± madhe.òò 

[Mulk 8, 9]. Ajetet me këtë kuptim janë të 

shumta. Kështu çdo popull që bënte 

padrejtësi, duke nisur nga idhujtaria e 

gjithçka tjetër poshtë saj, Allahu nuk 

nxitohej q± tôi nd±shkonte, por u d±rgonte 

profet±, q± tôi ftonin ata n± rrug±n e drejt± 

dhe tôu qart±sonin kufijt± e Tij. Ata, 

gjithashtu, i kërcënonin dhe paralajmëronin 

për ndëshkimin e Allahut, për ditën e 

tubimit para Tij, për llogaritjen e drejtë të 

veprave të tyre. Kështu, Allahu kurrsesi nuk 

i ka ndëshkuar popujt pa i paralajmëruar më 

parë, në mënyrë që ata të mos thonë se nuk 

kishin patur paralajmërues për ndëshkimin, 

e premtues për shpërblimin.  

-  Por secili do të ketë shkallë sipas 

veprave të veta. - Pra, çdo njeri e xhind do 

të ketë gradën e vet, që do ta fitojë me punët 

e veta, të mira apo të këqija qofshin. Si të 

bindurit, edhe të pabindurit do të marrin 

shpërblimin e merituar nga Allahu i 

Lartësuar. Kështu e ka shpjeguar Ibn 

Xheriri. Megjithatë, ka mundësi që ky ajet 
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të ketë lidhje me mohuesit prej xhindëve 

dhe njerëzve. Kështu, si xhindët edhe 

njerëzit mohues të Zotit do të kenë vendin e 

tyre në Zjarr, sipas veprave që kryejnë në 

këtë botë. Kjo i ngjan fjalës së Allahut të 

Madh±ruar: ñMelek±t do tôu thon±: ñHyni 

në Zjarr, mes popujve që shkuan para jush - 

xhinde dhe njer±z.ò Sa her± q± nj± popull 

hyn aty, mallkon atë të mëparshmin. Dhe, 

kur të gjithë të tubohen në të, grupi i fundit 

thot± p±r grupin e par±: ñZoti yn±, jan± k±ta 

që na çuan ne në humbje, prandaj 

shum±fishoja atyre d±nimin me zjarr!ò Ai 

do t± thot±: ñP±r secilin nga ju d±nimi ±sht± 

i shum±fishuar, por ju nuk e dini.ò.ò [El 

ea'raf 38].  

- Zoti yt nuk është i pavëmendshëm ndaj 

veprimeve të tyre. - Ibn Xheriri shpjegon: 

ñAi i di mir± veprat e tyre dhe i ka ruajtuar 

ato, që secili të marrë atë që meriton Ditën e 

Tubimit dhe Llogarisë para Tij. 

Ajetet 133 - 135 

133. Zoti yt është i Pasuri, Zotëruesi i 

Mëshirës. Po të dëshironte, Ai mund t'ju 

shkatërronte ju dhe të sillte në vendin 

tuaj kë të donte, ashtu sikurse ju solli ju 

nga pasardhësit e popujve të tjerë. 

134. Ajo që ju është premtuar patjetër do 

të vijë, e ju nuk mund ta pengoni atë. 

135. Thuaj: ñO populli im! Vazhdoni n± 
ato që jeni duke bërë, e unë do të vazhdoj 

në atë që jam duke bërë, por më vonë do 

ta m±soni se kujt do tôi takoj± e ardhmja 

e lavdishme.ò Sigurisht q± keqb±r±sit nuk 

kanë për të gjetur shpëtim. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Zoti yt është i Pasuri, Zotëruesi i 

Mëshirës. - Ai është i Pasuri, që nuk ka 

nevojë për asgjë, kur çdo gjë ka nevojë për 

Të. Megjithëse Ai nuk ka nevojë për asgjë 

dhe çdo gjë ka nevojë për Të, Allahu është i 

mëshirshëm me ta. 

- Po të dëshironte, Ai mund t'ju 

shkatërronte ju - Domethënë, nëse ju 

kundërshtoni porositë e urdhëresat e Tij. 

- dhe të sillte në vendin tuaj kë të donte... 

- Mund të sjellë të tjerë, që të jenë të bindur 

e të nënshtruar në adhurimin e Tij, 

-  ashtu sikurse ju solli ju nga pasardhësit 

e popujve të tjerë. - Ashtu siç shkatërroi 

popujt e shkuar dhe solli të tjerë pas tyre, po 

ashtu mund tôju zhduk± ju e t± sjell± t± tjer± 

pas jush. Në një ajet tjetër, i Lartësuari 

thotë: ñN±se Ai d±shiron, ju zhduk ju, o 

njerëz, e sjell të tjerë. Ai është fuqiplotë ta 

b±j± k±t±.ò [Nisa 133], dhe thot±: ñO njer±z! 

Ju keni nevojë për Allahun, kurse Allahu 

është i Pasur dhe i Lavdëruar. Nëse do të 

dëshironte Ai mund t'ju zhdukte e të sillte 

krijesa të tjera. Dhe kjo nuk është aspak e 

v±shtir± p±r Allahun.ò [Fatir 15 - 17], dhe 

thotë: ñ... Allahu është i Pasuri, ndërsa ju 

jeni të varfërit. Nëse ju i ktheni shpinën, Ai 

do tôju z±vend±soj± me nj± popull tjet±r, q± 

nuk do t± jet± si ju.ò [Muhamed 38].  

- Ajo që ju është premtuar patjetër do të 

vijë, e ju nuk mund ta pengoni atë. - Ai 

±sht± i plotpushtetsh±m q± tôju rikthej± n± 

jetë, pasi jeni bërë dhé e pluhur. Asgjë nuk 

është e pamundur për Allahun. Për tefsirin e 

këtij ajeti, Ibn Ebu Hatimi sjell hadithin nga 

Ebu Seid el Hudriu, se Profeti ka thënë: 

1144. ñO bijt± e Ademit! N±se jeni t± 
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logjikshëm e të mençur, llogariteni veten 

prej të vdekurve. Betohem për Atë, në dorën 

e të Cilit është shpirti im! Ajo që ju është 

premtuar, patjetër do të vijë, e ju nuk mund 

ta pengoni at±!ò  

- Thuaj: ñO populli im! Vazhdoni n± ato 
që jeni duke bërë, e unë do të vazhdoj në 

atë që jam duke bërë, por më vonë do ta 

m±soni se kujt do tôi takoj± e ardhmja e 

lavdishme.ò - Ky është një paralajmërim 

dhe kërcënim i ashpër. Domethënë, nëse 

jeni të sigurt në rrugën që keni marrë, 

atëherë vazhdoni në të, sepse unë do të 

vazhdoj në rrugën që më ka treguar Zoti. 

Por m± von±, do ta m±soni se kujt do tôi 

takojë e ardhmja e lavdishme!  

- Sigurisht që keqbërësit nuk kanë për të 

gjetur shpëtim. - Allahu i Lavdëruar e 

përmbushi premtimin që i dha robit dhe 

profetit të Tij të dashur. Ai bëri të 

triumfonte dhe tôi kontrollonte t± gjith± 

kundërshtarët që kishte. Profeti ⱥ çliroi 

Mekën dhe më pas i gjithë Gadishulli 

Arabik, Jemeni dhe Bahrejni, ranë nën 

sundimin e tij, që kur ai ishte gjallë. Më 

vonë, në kohën e kalifëve që erdhën pas tij 

(Allahu qoftë i kënaqur me të gjithë ata!), u 

çliruan edhe shumë vende të tjera. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñAllahu e ka shkruar: ñUn± 

dhe të dërguarit e Mi patjetër do të 

ngadh±njejm±!ò Allahu ±sht± i Fuqish±m e 

Ngadh±njimtar.ò [Muxhadile 21], dhe thot±: 

ñMohuesit u thoshin t± d±rguarve t± tyre: 

ñNe do tôju d±bojm± nga vendi yn±, ose ju 

do t± ktheheni n± fen± ton±.ò At±her±, Zoti 

shpalli: ñNe do tôi shkat±rrojm± keqb±r±sit... 

Dhe do tôju vendosim t± banoni n± at± tok± 

pas tyre. Kjo është për ata që i frikësohen 

qëndrimit para Meje dhe i frikësohen 

d±nimit Tim.ò Ata k±rkuan ndihm± dhe ­do 

kryelartë e inatçor përfundoi në 

shkat±rrim.ò [Ibrahim 13 - 15], dhe thotë 

djithashtu: ñAllahu u ka premtuar atyre q± 

besuan dhe b±n± vepra t± mira se do tôi b±j± 

sundues në tokë, ashtu si i pati bërë sundues 

ata (besimtarë të mirë) që ishin para tyre. Ai 

do ta forcojë fenë - atë që Ai e ka zgjedhur 

p±r ta dhe n± vend t± frik±s do tôu dhuroj± 

siguri dhe paqe. Ata më adhurojnë vetëm 

Mua e nuk më shoqërojnë askënd e asgjë. 

Por, kushdo që mohon pas kësaj, - ata janë 

të prishur (që kalojnë çdo kufi). Atëherë, 

faleni rregullisht namazin, jepeni zekatin 

dhe bindjuni të Dërguarit, që të 

m±shiroheni!ô [Nur 55, 56]. K±shtu veproi 

Zoti me këtë umet të lavdishëm, dhe vetëm 

Atij i qofshin lavdërimet e mirënjohja, në 

fillim e në mbarim, haptazi e fshehtazi. 24 

Ajeti 136 

136. Nga të lashtat e nga kafshët 

shtëpiake që Ai ka krijuar, ata e ndanin 

nj± pjes± p±r Allahun dhe thoshin: ñKjo 

është për Allahun, ndërsa kjo është për 

idhujt tan±ò. Por ajo q± ishte p±r idhujt, 

nuk duhet të shkonte për Allahun, ndërsa 

ajo që veçohej për Allahun, mund të 

shkonte për idhujt e tyre! Sa i shëmtuar 

(dhe i padrejtë) ishte gjykimi i tyre!  

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Madhëruar qorton idhujtarët, të 

cilët shpikën besime të pavërteta, sollën 

idhujtari, mohim e mosmirënjohje ndaj 

Zotit të vërtetë. Ata trilluan se Allahu ka 

pjesë prej krijesave të Tij, që - sipas tyre - i 

ka fëmijë, ndërkohë që Ai është Krijuesi i 

gjithçkaje dhe është i dëlirë e i lartësuar nga 

këto trillime.  

- Nga të lashtat e nga kafshët shtëpiake 

që Ai ka krijuar, ata e ndanin një pjesë 

p±r Allahun dhe thoshin: ñKjo ±sht± p±r 

Allahun, ndërsa kjo është për idhujt 

tan±ò. Por, ajo q± ishte p±r idhujt, nuk 

duhet të shkonte për Allahun, ndërsa ajo 

që veçohej për Allahun, mund të shkonte 

për idhujt e tyre! - Ibn Ali Ibn Ebu Talha 

dhe El Aufi sjellin tefsirin e këtij ajeti nga 

Ibn Abasi (shkurtimisht): ñPrej mir±sive q± 

u dhuronte Allahu i Lartësuar, ata veçonin 

një pjesë për Allahun dhe një pjesë për 

idhujt e tyre. Pjesën e veçuar për idhujt e 

ruanin me kujdes dhe nuk guxonin ta 

cenonin, por n±se cenohej di­ka nga ñpjesa 

e Allahutò (si­ pretendonin), nuk e kthenin 

në vend, por e kalonin nga pjesa kushtuar 

idhujve. Për shembull, nëse ndodhte që uji i 

l±shuar p±r t± vaditur ñpjes±n e idhujveò 
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kalonte e vadiste ñpjes±n e Allahutò, ata ia 

kalonin at± prodhim ñpjes±s s± idhujveò. 

Nëse përziheshin prodhimet që i kishin 

caktuar për Allahun me ato që i kishin 

përcaktuar për idhujt, ata ua kalonin të 

gjitha prodhimet idhujve, duke th±n±: ñK±ta 

jan± t± varf±r e kan± nevoj± p±r to!ò N±se 

ndodhte që uji i lëshuar për të vaditur 

ñpjes±n e Allahutò kalonte e vadiste pjes±n 

që ia kishin kushtuar idhujve, ata përsëri ia 

linin at± prodhim ñpjes±s s± idhujveò. Nj± 

pjesë të pasurisë së tyre, - që e quanin 

Behira, Saiba, Uesila ose Ham, - ata e 

konsideronin të shenjtë dhe të ndaluar të 

përdorej për gjë tjetër, pasi e veçonin për 

idhujt. Ata pretendonin se e ñshenjt±roninò 

atë pasuri për hir të Allahut dhe në shenjë 

afrimi tek Ai. Por Allahu i Lartësuar thotë:  

- Sa i shëmtuar (dhe i padrejtë) ishte 

gjykimi i tyre! - Është shumë e keqe ajo 

ndarje që bënin ata. Ata gabuan që në fillim, 

kur bënin ndarje të tilla, ndërkohë që Allahu 

është Zotëruesi, Pronari dhe Krijuesi i 

gjithçkaje. Pastaj gabuan edhe në mënyrën e 

ndarjes, duke bërë një ndarje të padrejtë, por 

që përsëri nuk i përmbaheshin, siç thotë i 

Lart±suari n± nj± ajet tjet±r: ñAta shpifin se 

Allahu ka (si fëmijë) vajzat! I pastër qoftë 

Ai nga përshkrimet e tyre! Ndërsa për veten 

e tyre zgjedhin çfarë ua ka ënda (djemtë). 

Kur ndonjëri prej tyre përgëzohet se i ka 

lindur vajzë, fytyra i nxihet dhe ai mbushet 

plot d±shp±rim.ò [Nahl 57, 58]. ñA mendoni 

se meshkujt janë tuajt e të Atij femrat? 

Atëherë kjo është një ndarje vërtetë e 

padrejt±.ò [Nexhm 21, 22]. 

Ajeti 137 

137. Shumicës së idhujtarëve, idhujt ua 

hijeshuan vrasjen e fëmijëve të tyre, për 

tôi devijuar (nga e vërteta) dhe p±r tôua 

ngatërruar besimin (e drejtë). Po të 

dëshironte Allahu, ata nuk do ta bënin 

atë, prandaj lëri ata dhe trillimet e tyre. 

Shpjegimi i ajetit 

- Shumicës së idhujtarëve, idhujt ua 

hijeshuan vrasjen e fëmijëve të tyre, - 

Allahu na tregoi se shejtanët e mallkuar ua 

zbukuruan idhujtar±ve q±: ñNga t± lashtat e 

nga kafshët shtëpiake që Ai ka krijuar, ata e 

ndanin një pjesë për Allahun dhe thoshin: 

ñKjo ±sht± p±r Allahun, nd±rsa kjo ±sht± p±r 

idhujt tan±ò. N± k±t± ajet, Ai na tregon se 

shejtanët ua zbukuruan idhujtarëve edhe 

vrasjen e fëmijëve të tyre nga frika e 

varfërisë, si edhe vrasjen e vajzave e 

varrosjen e tyre të gjalla, nga frika e turpit 

ndër njerëz. Allahu i Lartësuar thotë: 

- p±r tôi devijuar (nga e vërteta) - Shejtanët 

i urdhëronin e nxisnin për varrosjen e 

vajzave të gjalla, dhe kështu të devijonin 

tërësisht nga rruga e Allahut e të 

shkatërronin vetveten. Allahu i Lartësuar 

thotë: ñKur ndonj±ri prej tyre p±rg±zohet se 

i ka lindur vajzë, fytyra i nxihet dhe ai 

mbushet plot dëshpërim. Fshihet prej 

njerëzve për shkak të së keqes që ja 

njoftuan. A ta mbajë atë, ashtu i turpëruar, 

apo ta mbulojë atë (të gjallë) në dhe? Sa i 

keq ±sht± gjykimi i tyre!ò [Nahl 58, 59], dhe 

thotë: ñ... kur, vajzat e varrosura p±r s± 

gjalli, të pyeten për çfarë gjynahu ato janë 

mbyturò [Tekuir 8, 9].  

- ñ... dhe p±r tôua ngat±rruar besimin (e 

drejtë).ò - Për të mos e njohur e gjetur fenë 

e vërtetë.  

- Po të dëshironte Allahu, ata nuk do ta 

bënin atë ... - E gjitha kjo, pa dyshim, 

ndodhi me lejen e Allahut dhe dëshirën e 

Tij keunije 25, pra, me caktimin dhe urtësinë 

e Tij absolute në çdo gjë që Ai përcakton të 

ekzistojë.  

- prandaj lëri ata dhe trillimet e tyre. - 

Lëri e distancohu nga ata dhe veprat e tyre! 

Allahu do të gjykojë mes jush në Ditën e 

Kijametit, ose në këtë dynja, duke të dhënë 

pushtet mbi ta, ose në të dyja jetët. 

Ajeti 138 

138. Ata thoshin: ñK±to e k±to kafsh± dhe 
këto e këto bimë janë të ndaluara, e nuk 

mund të ushqehemi me to, përveçse ata të 

cilëve ne ua lejojmë; këto kafshë janë të 

ndaluara për ngarkesë; këto janë kafshë 

q± nuk theren me emrin e Allahut.ò T± 

gjitha këto ishin shpifje ndaj Tij, prandaj 

Ai do tôi nd±shkoj± p±r shpifjet e tyre. 

Shpjegimi i ajetit 
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- Ata thoshin: ñK±to e k±to kafshë dhe 

këto e këto bimë janë të ndaluara ... - Ali 

Ibn Ebu Talha sjell shpjegimin nga Ibn 

Abasi p±r fjal±n ñhixhrunò (jan± t± 

ndaluara): ñAta ve­onin p±r idhujt nj± pjes± 

të pasurisë së tyre. Një nga këto pjesë për 

idhujt quhej Vesila. Gjithashtu, ata ia 

ndalonin vetes disa prej kafshëve dhe nuk 

p±rfitonin prej sh±rbimeve t± tyre.ò Nd±rsa 

Katadja e shpjegon k±shtu: ñAto jan± 

ndaluar nga shejtanët, si ndëshkim e dënim 

për ta, dhe nuk janë ndaluar nga Allahu i 

Lart±suar.ò Nd±rsa Ibn Zejd Ibn Eslemi ka 

th±n± q±: ñjan± t± ndaluaraò dometh±n±, ata 

ia ndaluan vetes, duke i veçuar për idhujt e 

tyre. 

- e nuk mund të ushqehemi me to, 

përveçse ata të cilëve ne ua lejojmë... - 

Seddiju komenton: ñAto jan± haram dhe 

nuk lejohet të hahen veçse nga ata që ne ua 

lejojmë. Ky ajet është i ngjashëm me fjalën 

e Allahu të Madhëruar: ñThuaj: ñA e shihni 

atë që Allahu e ka zbritur për ju si furnizim, 

ndërsa ju e konsideroni një pjesë të tij të 

ndaluar e nj± pjes± t± lejuar?ò Thuaj: 

ñVall±, Allahu ju dha leje p±r k±t± apo ju 

shpifni rreth Allahut!?òò [Junus 59], ose: 

ñAllahu nuk i ve­oi (si bagëti të shenjta)  as 

Behirën, as Saibën, as Vesilën dhe as 

Hamën, por ata që nuk besojnë trillojnë 

gënjeshtra për Allahun, dhe shumica e tyre 

nuk e kuptojn±.ò [Maide 103].26 Këto janë 

kafshët, që ata i kishin ndaluar të 

përdoreshin për ngarkesë, siç thotë i 

Madhëruari në këtë ajet. 

- këto kafshë janë të ndaluara për 

ngarkesë... - Mes deveve të tyre, ata kishin 

përcaktuar një pjesë tjetër, për të cilat 

thoshin: 

- këto janë kafshë që nuk theren me 

emrin e Allahut. - Ata nuk e përmendnin 

emrin e Allahut as kur i thernin, as kur i 

përdornin për ngarkesë, as kur milnin 

qumështin e tyre, as kur u hipnin për të 

udhëtuar, apo kur ato lindnin apo bënin 

ndonjë punë. Allahu i Lartësuar thotë:  

- Të gjitha këto ishin shpifje ndaj Tij... - 

Domethënë, ato ishin trillime e shpifje të 

tyre dhe nuk ishin aspak ligje të vendosura 

nga Ai dhe as pjesë e Sheriatit të tij. Allahu 

kurrsesi nuk i lejoi ata për të tilla kotësi. 

- prandaj Ai do tôi nd±shkoj± p±r shpifjet 
e tyre. - Allahu do tôi nd±shkoj± p±r 

trillimet dhe faktin se ia atribuan Atij këto 

ligje të kota.  

Ajeti 139 

139. Ata thoshin:òAjo q± gjendet n± 

barkun e këtyre bagëtive, u përket vetëm 

meshkujve tanë, kurse për gratë tona 

jan± t± ndaluaraò. Por, n±se lindnin t± 

ngordhura, ata të gjithë (burra e gra) 

kishin pjes± n± t±. Ai do tôi nd±shkoj± ata 

për këtë lloj gjykimi. Ai është i Urtë e i 

Gjithëditur.  

Shpjegimi i ajetit 

- Ata thoshin: ñAjo që gjendet në barkun 

e këtyre bagëtive, u përket vetëm 

meshkujve tanë, kurse për gratë tona 

jan± t± ndaluara.ò Por, n±se lindnin t± 

ngordhura, ata të gjithë (burra e gra) 

kishin pjes± n± t±ò. - Ibn Abasi interpreton 

fjal±t e tyre: ñQum±shti i k±tyre bag±tive 

është haram për femrat dhe hallall për 
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meshkujt. Gjithashtu, nëse delja lindte një 

qengj mashkull, ata e thernin, dhe kjo 

(mishi i qengjit) lejohej vetëm për meshkujt, 

jo për femrat. Nëse ishte femër, atëherë nuk 

therej. Ndërsa nëse lindte i ngordhur, 

atëherë lejohej të hahej edhe nga femrat, 

edhe nga meshkujt. Allahu i Lartësuar i 

ndaloi k±to kot±sira.ò 

- Ai do tôi nd±shkoj± ata p±r k±t± lloj 
gjykimi. - Ai do tôi nd±shkoj± p±r 

mashtrimet e trillimet e tyre të pabaza. I 

Lart±suari thot± n± nj± ajet tjet±r: ñMos 

thoni me gjuh±t tuaja mashtruese ñKjo ±sht± 

hallall e kjo ±sht± haramò e t± shpifni 

gënjeshtra kundër Allahut! Vërtet, ata që 

shpifin gënjeshtra kundër Allahut, nuk kanë 

shpëtim! Ata do të kenë një përjetim të 

vogël (në këtë jetë), por do të kenë një 

d±nim t± dhembsh±m.ò [Nahl 116, 117]. 

- Ai është i Urtë e i Gjithëditur. - Allahu 

është Hakim - i Urtë në fjalët, në veprat, në 

Sheriatin dhe në kaderin e Tij. Ai është 

Alim - i Gjithëditur rreth veprave të robërve 

të Tij, të mira apo të këqija qofshin. Ai do 

tôi shp±rblej± ata me m± t± plotin dhe m± t± 

drejtin shpërblim. 

Ajeti 140 

140. Kanë humbur ata që i vrasin fëmijët 

e tyre nga marrëzia e padituria dhe, duke 

trilluar kundër Allahut, kanë bërë të 

ndaluar ushqimin që Allahu ua ka dhënë. 

Ata i janë shmangur rrugës së drejtë dhe 

nuk janë të udhëzuar. 

Shpjegimi i ajetit 

Kanë humbur thellë, në dynja dhe në ahiret, 

ata që kryejnë këto vepra. Në këtë botë, ata 

humbin fëmijët e tyre duke i vrarë ata, 

ngushtojnë mjetet e fitimit e tyre, duke ia 

bërë vetes haram nga mendja e vet e pa 

asnjë lloj argumenti. Ndërsa në ahiret, ata 

do të hidhen në më të keqin ndëshkim e 

vuajtje, për shkak të gënjeshtrave që 

trillojn± p±r Allahun, si­ thot± Ai: ñThuaj: 

ñAta q± trillojn± g±njeshtra p±r Allahun, 

nuk kan± p±r t± gjetur shp±tim.ò Ata do t± 

përjetojnë një kënaqësi të paktë në jetën e 

kësaj bote dhe pastaj vetëm tek Ne është 

kthimi i tyre. Ne do tôu japim t± shijojn± 

dënimin më të ashpër, për shkak se nuk 

besojn±.ò [Junus 69, 70]. Hafidh Ebu Bek±r 

Ibn Merdeuejhi sjell tefsirin e Ibn Abasit 

p±r k±t± ajet, i cili thot±: ñN±se d±shiron t± 

lexosh për injorancën e arabëve (para 

Islamit), lexo ajetet mbi 130 t± sures Enôam: 

ñKan± humbur ata q± i vrasin f±mij±t e tyre 

nga marrëzia e padituria dhe, duke trilluar 

kundër Allahut, kanë bërë të ndaluar 

ushqimin që Allahu ua ka dhënë. ...ò K±shtu 

e ka shënuar Buhari. 

Ajetet 141 - 142 

141. Është Ai që krijoi kopshte me 

pjergulla e pa pjergulla, hurma dhe 

drithëra të ndryshme, ullinj dhe shegë, të 

ngjashme e jo të ngjashme. Hani nga 

frutat e tyre kur të piqen, ndërsa ditën e 

vjeljes së frutave, jepni pjesën që është e 

detyrueshme! Por mos shpërdoroni, se Ai 

nuk i do shpërdoruesit! 

142. Nga kafshët, disa janë për ngarkesë 

dhe disa për mish. Hani nga ato që ju ka 

dhuruar Allahu e mos ndiqni hapat e 

Shejtanit, sepse ai është armiku juaj i 

betuar! 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar njofton se Ai është 

Krijuesi i gjithçkaje: i të mbjellave, frutave 

drithërave dhe bagëtive, që idhujtarët - me 

mendjet e tyre të prishura - i veçonin si 

haram e hallall, çfarë u shkonte pas 

dëshirës. Allahu i Lartësuar thotë:  

- Është Ai që krijoi kopshte me pjergulla 

e pa pjergulla... - Ali Ibn Ebu Talha 

transmeton se Ibn Abasi shpjegon që: 

ñmeaôrushatò (me pjergulla) do t± thot±: ñt± 

kapura e fiksuara lart nga tokaò. Nd±rsa 

Atau përcjell se Ibn Abasi ka thënë që: 

ñmeaôrûshâtò janë kopshte që rriten të 

vendosur lart nga toka, në pjergulla; ndërsa 

ñgajra meaôrûshâtò jan± ato q± rriten jo n± 

pjergulla, por në tokë.  

- hurma dhe drithëra të ndryshme, ullinj 

dhe shegë, të ngjashme e jo të ngjashme. - 

Ibn Xhurajxhi shpjegon: ñT± ngjashme n± 

pamje, por jo t± ngjashme n± shijeò. 
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- Hani nga frutat e tyre kur të piqen, - pra 

hani nga hurmat e njoma rutab dhe nga 

rrushi, ditën e pjekjes së tyre. 

- ndërsa ditën e vjeljes së frutave, jepni 

pjesën që është e detyrueshme! - Ibn 

Xheriri ka th±n± p±r k±t± ajet: ñDisa jan± t± 

mendimit se bëhet fjalë për zekatin e 

detyrueshëm të kësaj pasurie. Kështu është 

transmetuar nga Enes Ibn Maliku dhe Ibn 

Abasi, - Allahu qoftë i kënaqur me ta! Imam 

Ahmedi përcjell Xhabir Ibn Abdilahi, që ka 

thënë: 1145. ñProfeti urdh±roi q± n± ­do 

xhadh të jepeshin 10 uisk (njësi matëse) me 

hurma të thata, e të vendoseshin në një 

kinuin (enë) në xhami, në shërbim të 

nevojtar±ve.ò Ky ±sht± nj± isnad i mirë dhe 

i fort±. Hasen el Basriu ka th±n±: ñKjo ±sht± 

sadakaja q± jepet p±r frutat dhe drith±rat.ò 

Ndërsa të tjerë kanë thënë që këtu bëhet 

fjalë për të gjitha sadakatë, përveç zekatit të 

detyrueshëm. Gjithashtu, Ibn Merdeuejhi 

përcjell prej Abdilah Ibn Mubarekut, ky nga 

Abdil Melik Ibn Ebu Selmani, e ky nga Ata 

Ibn Ebu Rabah, i cili, duke komentuar këtë 

ajet ka th±n±: ñKjo u jepet atyre q± jan± t± 

pranishëm ditën e vjeljes. Jepet nga 

prodhimi aq sa të vijë më lehtë për pronarin, 

por ky nuk ±sht± zekati (i detyruesh±m).ò 

Të këtij mendimi janë edhe një grup i madh 

tabiinësh e dijetarë të tjerë pas tyre. Ndërsa 

disa të tjerë janë të mendimit se kjo praktikë 

ishte fillimisht e detyrueshme, derisa më 

vonë u anulua me ligjërimin e zekatit, sipas 

të cilit, për prodhimet e tokës duhet të jepet 

zekat një e dhjeta (nëse vaditet nga shiu), 

ose një e njëzeta (nëse e vadit vetë) e 

prodhimeve t± saj.ò Ibn Xheriri e sjell këtë 

si mendim të Ibn Abasit, Muhamed Ibn 

Hanefijes, Ibrahim Nehaiut, Hasenit dhe El 

Suddijut. Ibn Xheriri, gjithashtu, e ka 

përzgjedhur si mendimin më të saktë. 

Megjithatë, konsiderata se kemi të bëjmë 

me  abrogim (nesôh) duhet analizuar me 

kujdes dhe kërkon argument të posaçëm. 

Deri atëherë, mund të themi se kjo praktikë 

ishte e detyrueshme në fillim dhe e tillë 

mbeti, vetëm se u përcaktua masa e 

detyrueshme. Është thënë se kjo ndodhi në 

vitin e 8-të të hixhretit.27 Allahu i Lartësuar 

i qortoi rëndë ata që i shmangeshin pastrimit 

të pasurisë së tyre, duke mos u dhënë zekat 

e sadaka të varfërve e nevojtarëve, siç foli 

p±r pronar±t e kopshtit, ku thot±: ñNe i 

sprovuam ata, siç sprovuam pronarët e 

kopshtit, kur u betuan se do ta vilnin atë 

her±t n± agim, por pa th±n±: ñN± dasht± 

Allahu!ò At±her±, at± (kopshtin) e goditi një 

ndëshkim nga Zoti yt, kur ata ishin në 

gjumë, dhe u gdhi i nxirosur si nata e errët. 

Ata thirrën njëri-tjetrin në mëngjes: 

ñNgrihuni e shkoni her±t te prodhimet tuaja, 

n±se doni tôi vilni!ò Ata u nis±n, duke 

pëshpëritur mes njëri-tjetrit: ñSot, nuk do t± 

lejojm± asnj± t± varf±r t± afrohet atje.ò U 

nisën herët dhe plot gëzim për planet e tyre, 

të sigurt për prodhimin e madh që i priste. 

Por, kur vajtën dhe panë vendin, thanë: 

ñOh, paskemi gabuar drejtim!ò ñJo, kemi 

humbur at± q± kishim.ò M± i urti prej tyre 

tha: ñA nuk ju thash± p±rse nuk e 

p±rmendni Zotin?ò At±her±, ata than±: ñI 

pastër nga çdo e metë është Zoti ynë. Pa 

dyshim, ne u treguam t± padrejt±ò. Dhe m± 

pas iu kthyen njëri-tjetrit me qortime, duke 

th±n±: ñT± mjer±t ne, q± tejkaluam kufijt±! 

Shpresojmë që Zoti ynë të na e zëvendësojë 

këtë fatkeqësi me diçka më të mirë se ajo që 

na humbi! Ne e mbajmë shpresën vetëm te 

Zoti yn±!ò [Kalem 17 - 32].  

- Por mos shpërdoroni, se Ai nuk i do 

shpërdoruesit! - Për tefsirin e këtij ajeti 

janë dhënë mendime të ndryshme, por Ibn 

Xheriri ka përzgjedhur mendimin e Atait, i 

cili thotë se Allahu na ka ndaluar nga 

teprimi në çdo çështje. Nuk ka dyshim se ky 

është një shpjegim i saktë, por po të shohim 

kontekstin, kuptimi më i drejtpërdrejtë e më 

i qartë i ajetit është se bëhet fjalë për 

teprimin në ushqim. Allahu i Lartësuar 

thot±: ñHani nga frutat e tyre kur t± piqen, 

ndërsa ditën e vjeljes së frutave, jepni 

pjesën që është e detyrueshme! Por mos 

shp±rdoroni, se Ai nuk i do shp±rdoruesit!ò 

Pra, mos e teproni në ngrënie, sepse kjo e 

dëmton trupin dhe mendjen e njeriut, 

sikurse thotë i Lartësuari në një ajet tjetër: 
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ñO bijt± e Ademit! Vishuni bukur p±r ­do 

namaz, hani e pini dhe mos e teproni, sepse 

Allahu nuk i do ata q± e teprojn±!ò [El 

eaôraf 31]. Në Sahih-un e Buhariut është një 

hadith në formën mual-lak, që thotë: 1146. 

ñHani, pini e vishuni, pa e tepruar e pa 

mendjemadh±si.ò Edhe ky urdh±r n± k±t± 

ajet është për të njëjtën çështje, megjithëse 

Allahu e di më mirë. 

- Nga kafshët, disa janë për ngarkesë dhe 

disa për mish. - Edhe nga kafshët, Allahu i 

Madh±ruar b±ri q± disa lloje t± tyre tôju 

shërbejnë për transport e disa për mish. 

Abdurahman Ibn Zejd Ibn Eslemi shpjegon 

se: ñEl hamuletu janë kafshët bartëse, 

ndërsa el fersha janë ato që përdoren për 

mish dhe për qumësht. Kështu, delen që nuk 

përdoret për ngarkesë, e përdorim për 

mishin dhe qumështin e saj, madje pasi e 

therim, edhe për lëkurën dhe leshin e saj, që 

shfrytëzohen për shtroja (fersha), veshje e 

mbulesa.ò Ky ±sht± nj± mendim i sakt±, p±r 

t± cilin d±shmon edhe fjala e Allahut: ñA 

nuk e shohin ata se jemi Ne që kemi krijuar 

për ta kafshë që ata i kanë nën zotërimin e 

tyre? Dhe jemi Ne që ua nështruam ato për 

t'i përdorur. Disa i mbajnë si kafshë barre 

dhe disa i mbajnë për ushqim. Ata kanë prej 

tyre edhe dobi të tjera dhe pije të këndshme 

(qumësht). A nuk do t± jen± mir±njoh±s?ò 

[Ja Sin 71 - 73]. Gjithashtu: ñAllahu i b±ri 

shtëpitë tuaja vendbanim të qetë dhe nga 

lëkurët e kafshëve ju mundësoi të keni tenda 

që lehtësisht i bartni me vete gjatë 

udhëtimeve dhe (kur qëndroni) në vendin 

tuaj. Ndërsa nga leshi ose gëzofi i tyre, ju 

b±ni veshje, q± tôi shfryt±zoni p±r nj± koh± 

t± caktuar.ò [Nahl 80].  

- Hani nga ato që ju ka dhuruar Allahu - 

Hani nga frutat, drithërat e kafshët e lejuara, 

që Allahu i krijoi për ju. Ai i krijoi ato për 

të qenë furnizim për ju. 

- e mos ndiqni hapat e Shejtanit ... - Mos 

ndiqni rrugën dhe urdhërat e tij, ashtu siç 

bënë idhujtarët, të cilët bënë haram frutat e 

kafshët që Zoti i kishte bërë të lejuara e 

furnizim për ju, duke gënjyer në emër të 

Tij!  

- sepse ai është armiku juaj i betuar! - Në 

një ajet tjetër, Allahu i Lavdëruar thotë: 

ñShejtani është armiku juaj, prandaj edhe ju 

konsiderojeni si armik! Ai i fton ithtarët e 

vet, p±r tôi b±r± banor± t± Zjarrit.ò [Fatir 6].  

Vëreni se si, duke përshkruar armiqësinë e 

shejtanit, Allahu i Lart±suar thot±: ñ... 

armiku juaj i betuar.ò Pra, ai ±sht± nga ata 

që e shfaqin haptazi armiqësinë e tyre, siç 

thuhet n± ajetin tjet±r: ñO bijt± e Ademit! 

Kurrsesi të mos ju mashtrojë Shejtani, 

sikurse bëri me prindërit tuaj që i nxori nga 

Xheneti, duke i zhveshur për t'u nxjerrë në 

shesh lakuriqësinë. Ai dhe skota e tij ju sheh 

juve, ndërsa ju nuk mund t'i shihni ata. Ne i 

kemi bërë shejtanët miq (vetëm) të atyre që 

nuk besojn±.ò [Eaôraf 27], dhe thot±: ñKur u 

tham± melek±ve: ñB±ni sexhde p±r 

Ademin!ò, ata ran± n± sexhde, p±rve­ 

Iblisit. Ai qe një nga xhindët dhe nuk e 

respektoi urdhrin e Zotit t± vet.ò. ñVall±, a 

në vend Tim, do ta konsideroni si mik atë 

dhe pasardhesit e tij, ndërsa ata janë armiqtë 

tuaj?! Sa këmbim i shëmtuar dhe i padrejtë 

±sht± ky!ò [Kehf 50]. 
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Ajetet 143 - 144 

143. Janë tetë krerë bagëtish: dy krerë 

dhensh (femër e mashkull) dhe dy krerë 

dhish (femër e mashkull). Thuaj: ñA jan± 

ndaluar meshkujt apo femrat e këtyre, 

apo ajo q± mbajn± n± bark femrat?ò M± 

tregoni, pra, me dije të saktë, nëse ato që 

thoni janë të vërteta! 

144. Edhe nga devetë janë dy krerë 

(femër e mashkull) dhe nga lopët dy krerë 

(femër e mashkull). Thuaj: ñA jan± 

ndaluar meshkujt apo femrat, apo ajo që 

mbajn± n± bark femrat?ò Mos, vall±, 

ishit dëshmitarë kur Allahu vendosi këto 

rregulla?ò E kush ±sht± m± i padrejt± se 

ai që trillon gënjeshtra ndaj Allahut për 

tôi devijuar njer±zit nga padija e tyre? Pa 

dyshim, Allahu nuk i udhëzon keqbërësit. 

Shpjegimi i ajeteve 

Kjo tregon për injorancën e thellë të arabëve 

para Islamit. Kjo shfaqet qartë në praktikën 

e shenjtërimit të disa kafshëve e 

prodhimeve të tokës, duke ia bërë vetes 

haram dhe duke i emërtuar me emra të tillë 

si: Behira, Saiba, Uesila, Hama etj. Kështu, 

Allahu i Lartësuar ua qartësoi se Ai krijoi 

kopshte me pjergulla e pa pjergulla, hurma 

dhe drithëra të ndryshme, ullinj dhe shegë, 

të ngjashme e jo të ngjashme; gjithashtu, 

krijoi disa kafshë për ngarkesë e disa për 

mish.  

- Janë tetë krerë bagëtish: dy krerë 

dhensh (femër e mashkull) dhe dy krerë 

dhish (femër e mashkull). Thuaj: ñA jan± 

ndaluar meshkujt apo femrat e këtyre, 

apo ajo q± mbajn± n± bark femrat?ò M± 

tregoni, pra, me dije të saktë, nëse ato që 

thoni janë të vërteta! Edhe nga devetë 

janë dy krerë (femër e mashkull) dhe nga 

lopët dy krerë (femër e mashkull). - Ai ua 

qartësoi njerëzve llojet e bagëtive të imëta: 

delet e dhitë, meshkuj e femra, dhe bagëtitë 

e trasha: devetë e lopët, meshkuj e femra. 

Ai na tregoi se prej këtyre kafshëve nuk 

është asnjë haram. Edhe të lindurat prej tyre 

janë të gjitha hallall; të gjitha janë krijuar në 

shërbim të bijve të Ademit, si ushqim, si 

kafshë shpine, si stoli, e për çdo shërbim 

tjetër, që mund të përftohet prej tyre. 

-  Thuaj: ñA jan± ndaluar meshkujt apo 
femrat, apo ajo që mbajnë në bark 

femrat?ò - Asnjë nga këto nuk është bërë 

haram. Edhe ajo që gjendet brenda barkut të 

tyre është e lejuar, qoftë mashkull apo 

femër. Atëherë, kush e bëri haram njërin 

dhe lejoi tjetrin?! Allahu i Lartësuar thotë: 

ñM± tregoni, pra, me dije t± sakt±, n±se ato 

q± thoni jan± t± v±rteta!ò Dometh±n±, t± 

gjitha janë hallall dhe ju nuk keni asnjë 

dituri për atë që trilloni. 

- Mos, vallë, ishit dëshmitarë kur Allahu 

vendosi k±to rregulla?ò - Ky është një 

poshtërim i tyre, për shpifjet që bënin për 

Allahun e Madhëruar, për ato ndalesa të 

shpikura nga ata, që Ai kurrë nuk i ligjëroi. 

I Lartësuari thotë: 

- E kush është më i padrejtë se ai që 

trillon g±njeshtra ndaj Allahut p±r tôi 

devijuar njerëzit nga padija e tyre? - 

Domethënë, nuk ka më të padrejtë se ky 

njeri. 

- Pa dyshim, Allahu nuk i udhëzon 

keqbërësit. - I pari për të cilin bën fjalë ky 

ajet është pa dyshim Amër Ibn Luhaj Ibn 

Kamate, i cili ishte i pari që ndryshoi fenë e 

profetëve (ndër arabë) dhe i pari që trilloi 

Saibën, Uesilën dhe Hamën, sikurse vjen në 

Sahih. 

Ajeti 145 

145. Thuaj: ñN± Shpalljen q± m± ±sht± 
dhënë nuk gjej ushqime të ndaluara, veç 

mishit të ngordhur, gjakut që derdhet 

vrullshëm dhe mishit të derrit, sepse janë 

të ndyrë, dhe mishit që theret me emrin e 

dikujt tjetër veç Allahut, që është shkelje 

e kufijve të Tij. E për atë që është i 

detyruar të hajë nga këto, por duke mos 

pasur për qëllim shijimin dhe duke mos e 

tepruar, Zoti yt është Falës i Madh e 

Mëshirëplotë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Thuaj: ñN± Shpalljen q± m± ±sht± dh±n± 
nuk gjej ushqime të ndaluara, veç mishit 

të ngordhur, gjakut që derdhet vrullshëm 

dhe mishit të derrit, sepse janë të ndyrë, 
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dhe mishit që theret me emrin e dikujt 

tjetër veç Allahut, që është shkelje e 

kufijve të Tij. - Allahu i Lavdëruar e 

urdhëron robin dhe Profetin e Tij të dashur: 

ñThuaju, o Muhamed, k±tyre t± cil±t b±n± 

haram rizkun që Zoti u dhuroi, duke trilluar 

g±njeshtra p±r At±: ñN± Shpalljen q± m± 

është dhënë nuk gjej ushqime të ndaluara, 

ve­ ...ò. Dometh±n±, nuk ka haram tjet±r, 

përveç këtyre që përmenden në ajet. 

Atëherë, mund të themi se dispozitat për 

ndalesat në ushqime, - që janë zbritur pas 

këtij ajeti në suren Maide dhe të 

transmetuara nëpër hadithe, - e kanë rrëzuar 

këtë dispozitë, të përftuar nga kuptimi i këtij 

ajeti.28 Disa e konsiderojnë zëvendësimin e 

dispozitës së përftuar nga ky ajet me ajetet e 

sures Maide si një abrogim (nesôh). Por 

shumica e dijetarëve të mëvonshëm nuk e 

konsiderojnë abrogim, sepse të ndaluarat e 

përmendura aty mbeten po të ndaluara, por 

e konsiderojnë si një reduktim të gjykimit 

fillestar për lejueshmërinë e gjërave në 

origjinë, duke përjashtuar kështu prej tij 

edhe disa raste të tjera. Megjithatë, Allahu 

është më i ditur. Allahu i Lartësuar thotë: 

ñgjakut q± derdhet vrullsh±mò. Dometh±n±, 

ai gjak që del furishëm nga kafsha gjatë 

therjes. Katade ka th±n±: ñN± lidhje me 

gjakun, është bërë haram ai që derdhet 

furishëm (gjatë therjes), ndërsa gjaku i 

mbetur (pas therjes së rregullt) brenda 

mishit, nuk ±sht± i ndaluar.ò Ibn Merdeuejhi 

sjell th±nien e Ibn Abasit: ñN± koh±n e 

injorancës (para Islamit), njerëzit nuk hanin 

disa gjëra, pasi i konsideronin si të 

neveritshme. Kur Allahu dërgoi Profetin 

dhe shpalli Librin e Tij, Ai e qartësoi 

haramin dhe hallallin. Atëherë, ajo që Ai e 

konsideron hallall, ajo është hallall dhe atë 

që Ai e konsideron haram, ajo është haram. 

Ndërsa gjërat për të cilat Ai nuk ka folur 

jan± pjes± e tolerimit e faljes.ò Imam 

Ahmedi sjell sërish nga Ibn Abasi hadithin: 

1147. ñSeudas, bij±s s± Zumates, i ngordhi 

nj± dele, prandaj ajo i tha Profetit: ñAjo 

delja ngordhi!ò Profeti ⱥ e pyeti: ñPse nuk 

ia more l±kur±n e saj?ò Ajo tha: ñA mund ta 

marr l±kur±n e nj± deleje t± ngordhur?!ò 

Profeti iu p±rgjigj: ñAllahu thot±: ñThuaj: 

ñN± Shpalljen q± m± ±sht± dh±n± nuk gjej 

ushqime të ndaluara, veç mishit të 

ngordhur, gjakut që derdhet vrullshëm dhe 

mishit të derrit,...ò. K±shtu q±, ju nuk do ta 

hani atë, prandaj thajeni lëkurën e saj e 

p±rdoreni!ò K±shtu, ajo e dha delen q± ta 

rripnin dhe tôia thanin l±kur±n. Madje, me 

atë lëkurë bëri një calik, që e përdori derisa 

u gris.ò Hadithin e sjellin Buhariu dhe 

Nesaiu. Seid Ibn Mensuri përcjell nga 

Numejle el Fezzari, që tregon: 1148. 

ñNj±her±, isha tek Ibn Umeri, kur dikush e 

pyeti rreth ngrënies së mishit të iriqit. Ai i 

lexoi atij fjalën e Allahut ñN± Shpalljen q± 

më është dhënë nuk gjej ushqime të 

ndaluara, veç mishit të ngordhur, gjakut që 

derdhet vrullsh±m dhe mishit t± derrit,...ò, 

por nj± burr±, q± ishte pran± tij, tha: ñE kam 

dëgjuar Ebu Hurejrën të thotë se kjo pyetje 

iu b± Profetit dhe ai tha: ñAi ±sht± pisll±k 

nga gj±rat e pista!ò At±her± Ibn Umeri tha: 

ñN±se Profeti ka th±n± k±shtu, at±her± 

k±shtu ±sht±.ò [Ebu Daudi]. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ... dhe mishit q± theret me 

emrin e dikujt tjet±r ve­ Allahut...ò Flitet 

për ato kafshë që theren duke përmendur 

emrin e dikujt tjetër veç Allahut, si idhujt, 

putat etj., siç vepronin idhujtarët në kohën e 

injorancës. Kurtubiu përcjell prej Aishes 

(Allahu qoftë i kënaqur me të!) se, kur ajo u 

pyet rreth kafshëve që therin të huajt për 

festat e tyre, kur ata ua dhurojnë 

musliman±ve, ajo tha: ñMos hani nga ato q± 

theren për ato ditë (feste për ta), por mund 

t± hani prej pem±ve t± tyre!ò 

- E për atë që është i detyruar të hajë nga 

këto, por duke mos pasur për qëllim 

shijimin dhe duke mos e tepruar, Zoti yt 

është Falës i Madh e Mëshirëplotë. - 

Tefsiri i këtyre ajeteve është bërë në suren  

Bekare. 29 Ky ajet është sjellë për të hedhur 

poshte trillimet e idhujtarëve në bërjen 

haram të gjërave që Allahu i ka lejuar për 

robërit e Tij. Me çfarë argumenti e bëjnë 

haram atë që Allahu e ka lejuar?! Allahu e 

urdh±roi Profetin e Tij q± tôu kumtoj± 
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njerëzve se çfarë është bërë e ndaluar, siç 

është ky ajet, i cili mëton, gjithashtu, se 

gjërat e tjera, që Allahu nuk i ka përmendur, 

janë pjesë e faljes dhe të tolerimit të Tij. 

Duhet thënë se, të ndaluara janë edhe ato 

gjëra që janë përcjellë si të tilla nga Profeti, 

si mishi i gomarit të butë, mishi i kafshëve 

mishngrënëse (me dhëmbë shqyes) dhe 

mishi i çdo shpendi me kthetra (shqyes) e 

mishngrënës, siç thotë mendimi më i njohur 

dhe i përhapur mes dijetarëve. 

Ajeti 146 

146. Judejve u ndaluam çdo kafshë 

njëthundrake. Për sa u përket lopëve dhe 

deleve, u ndaluam dhjamin e tyre, veç 

atij në shpinën dhe në zorrët e tyre dhe 

atij të përzier me kockat. Këtë e 

vendosëm si ndëshkim ndaj shkeljeve të 

tyre dhe Ne themi vetëm të vërtetën (dhe 

drejtësinë). 

Shpjegimi i ajetit 

- Judejve u ndaluam çdo kafshë 

njëthundrake. - Ibn Xheriri shpjegon se 

Allahu i Lartësuar na njofton se Ai ua bëri 

haram jehudëve çdo kafshë njëthundrake, 

pra, kafshët dhe shpendët që nuk i kanë të 

ndara thundrat dhe gishtat e këmbëve të 

tyre, siç janë deveja, struci, pata, rosa. Ibn 

Xhurejxhi transmeton shpjegimin nga 

Muxhahidi: ñFlitet p±r ­do kafsh± 

njëthundrake dhe shpendë me gishta të 

ngjitur të këmbëve, si struci, deveja dhe 

shekashik-ët. Unë e pyeta Ebu Kasim Ibn 

Ebu Bezzeten: ñ¢far± jan± óshekashikô?ò Ai 

tha: Çdo kafshë që i ka thundrat jo të çara 

(pra, njëthundrake). Ndërsa ato kafshë që i 

kanë të ndara gishtat e këmbëve, u 

lejoheshin. Kështu, jehudët i kishin të 

lejuara tôi hanin kafsh±t dhe shpend±t q± i 

kanë këmbët të ndara në thundra e gishta. 

Ata nuk lejoheshin të hanin as gomarin e 

eg±r.ò 

- Për sa u përket lopëve dhe deleve, u 

ndaluam dhjamin e tyre... - El Seddiju ka 

th±n±: ñFlitet p±r dhjamin mbi stomakun 

dhe zorrët e kafshës, si edhe për dhjamin e 

veshkave. 

- veç atij në shpinën dhe në zorrët e tyre - 

Domethënë, dhjami i pjesës së brendshme të 

brinjëve e shpinës së kafshës, si dhe dhjami 

i përzier me zorrët e kafshës. 

- dhe atij të përzier me kockat. - Pra, 

dhjami në këmbët, brinjët, kokën dhe sytë e 

kafshës ishte i lejuar. 

- Këtë e vendosëm si ndëshkim ndaj 

shkeljeve të tyre - Këto ndalesa kishin 

karakter ndëshkues, për shkak të shkeljes 

nga ana e tyre të kufijve të Zotit dhe 

moszbatimit të urdhëresave të Tij, siç thotë i 

Lart±suari n± nj± ajet tjet±r: ñP±r shkak t± 

padrejtësisë së hebrejve dhe për shkak se ata 

penguan shumë nga rruga e Allahut, Ne ua 

bëmë haram disa të mira, që më parë ishin 

të lejuara. Edhe për shkak të përfitimit nga 

kamata, ndërkohë që e kishin të ndaluar atë, 

si dhe për shkak të ngrënies së pasurisë së 

njerëzve në mënyrë të padrejtë. Ne kemi 

përgatitur dënim të dhembshëm për ata prej 

tyre q± nuk besuan.ò [Nisa 160, 161]. 

- dhe Ne themi vetëm të vërtetën (dhe 

drejtësinë). - Ne jemi të drejtë në 

ndëshkimin që u dhamë atyre. Imam 
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Ahmedi sjell hadithin nga Ibn Abasi, i cili 

rrëfen: 1149. ñProfeti i Allahut ishte nj±her± 

ulur në xhami, në drejtim të Hixhrit. Ai 

ngriti shikimin drejt qiellit dhe buzëqeshi, 

pastaj tha: ñAllahu i mallkoi jehud±t, t± 

cilët, kur iu bë haram dhjami, ata e shisnin 

dhe kështu hanin çmimin fituar prej asaj 

shijeje. Kur Allahu ia bën haram një populli 

ngrënien e diçkaje, Ai ia ka bërë haram 

edhe ­mimin apo fitimin prej saj.ò 

Ajeti 147 

147. Në qoftë se ata të quajnë gënjeshtar, 

thuaju: ñMe t± v±rtet±, Zoti juaj e ka 

mëshirën të gjerë, por dënimi i Tij kurrë 

nuk do të sprapset nga një popull 

keqb±r±s!ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Në qoftë se ata të quajnë gënjeshtar, 

thuaju: ñMe t± v±rtet±, Zoti juaj e ka 

mëshirën të gjerë. - Nëse idhujtarët, 

jehudët e ata që u ngjajnë atyre, të 

kundërshtojnë e të quajnë gënjeshtar, 

at±her± thuaju: ñMe të vërtetë, Zoti juaj e ka 

m±shir±n t± gjer±.ò. Ky ±sht± nj± inkurajim 

për ta, që të kërkojnë mëshirën e Zotit, e 

cila është e gjerë, duke pasuar rrugën e 

Profetit të Tij, vulës së të gjithë profetëve.  

- por dënimi i Tij kurrë nuk do të 

sprapset nga nj± popull keqb±r±s!ò - 

Ndërsa ky është një kërcënim e 

paralajmërim, që të heqin dorë nga 

kundërshtimi i Profetit. Allahu i Lartësuar 

përmend thuajse gjithmonë bashkë 

inkurajimin dhe kërcënimin, nxitjen e 

shpresës dhe nxitjen e frikës, siç ndodh 

edhe n± fund t± k±saj sureje: ñAllahu ±sht± 

ndëshkues i shpejtë, por Ai është edhe Falës 

i Madh e M±shir±plot±.ò. Ose: ñ... Me të 

vërtetë, Zoti yt e ka faljen të madhe për 

njerëzit, me gjithë padrejtësitë e tyre, por të 

jeni të bindur se Zoti yt është edhe 

ndëshkues i rreptë.ò [Raôd 6], ose ñThuaju 

robve të Mi se vërtet, Unë jam Falësi i 

Madh e Mëshirëplotë. Por edhe dënimi Im 

është Dënim i dhembshëm.ò [Hixhr 49, 50], 

ose: ñShpallja e k±tij Libri ±sht± prej 

Allahut, Ngadhënjimtarit, të Gjithëditurit, 

Falësit të gjynahit dhe Pranuesit të 

pendimit, që ndëshkon ashpër, por është dhe 

Bamirës i madh. Nuk ka të adhuruar tjetër 

me meritë veç Tij dhe tek Ai do të kthehen 

t± gjith±!ò [Gafir 2, 3], ose : ñËshtë e vërtetë 

se ndëshkimi i Zotit tënd është i fortë. Në të 

vërtetë, është Ai që krijon nga e para dhe 

rikrijon. Ai ±sht± Fal±si, i Dashuri.ò 

[Buruxh 12 - 14]. Ajete të tilla janë të 

shumta. 

Ajetet 148 - 150 

148. Idhujtar±t do t± thon±: ñSikur t± 
kishte dashur Allahu, nuk do të ishim 

idhujtarë as ne e as prindërit tanë, e as 

nuk do t± kishim b±r± harame.ò K±shtu 

kanë gënjyer edhe ata që ishin para tyre, 

derisa përjetuan dënimin tonë të ashpër. 

Thuaju: ñA keni ndonj± dije (të sigurt) 

për të na paraqitur? Ju mbështeteni 

vetëm në hamendje. Ju, në të vërtetë, 

vet±m se g±njeni!ò.  

149. Thuaj: ñAllahu zot±ron argumentin 
më të plotë dhe, sikur të kishte dashur, Ai 

do tôju kishte udh±zuar t± gjith±ve.ò 

150. Thuaj: ñSillni d±shmitar± q± t± 

dëshmojnë se Allahu ka ndaluar këtë e 

at±!ò N±se duan t± b±jn± d±shmi t± 

rreme, ti mos dëshmo bashkë me ta! 

Kurrë mos shko pas dëshirave të atyre që 

argumentet Tona i konsiderojnë si 

gënjeshtra, nuk besojnë jetën e përtejme 

dhe sajojnë zota të tjerë si të barabartë 

me Zotin e tyre! 

Shpjegimi i ajeteve 

   Këtu kemi të bëjmë me një polemikë dhe 

disa dyshime e arsyetime boshe, në të cilat 

kapen idhujtarët për të justifikuar 

mosbesimin dhe ligjet që i trilluan vetë rreth 

bërjes haram të disa mirësive të Allahut.  

- Idhujtar±t do t± thon±: ñSikur t± kishte 
dashur Allahu, nuk do të ishim idhujtarë 

as ne e as prindërit tanë, e as nuk do të 

kishim b±r± harame.ò - Sipas kësaj 

logjike, Allahu e di mirë idhujtarinë e tyre 

dhe ndalesat që ata përcaktuan në emër të 

Tij dhe Ai ±sht± i plotpushtetsh±m q± tôi 

udhëzojë ata në iman dhe tôi ndaloj± nga 

kufri e padrejtësitë, por meqë Ai nuk e bën 

këtë, kjo do të thotë - sipas tyre - se vetë Ai 
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e pëlqente këtë gjë. Sipas një ajeti tjetër, ata 

thoshin: ñSikur t± kishte dashur Allahu, nuk 

do të ishim idhujtarë as ne e as prindërit 

tan±, e as nuk do t± kishim b±r± harame.ò. 

ose sikur tregon Allahu për ta në një ajet 

tjet±r: ñAta thon±: ñSikur t± kishte dashur 

Rahmani, ne nuk do tôi adhuronim ata!ò Por 

ata nuk kanë ndonjë provë për këtë. Ata, në 

të vërtetë, vetëm gënjejnë. A mos u kemi 

dhënë ndonjë libër para këtij, të cilit ata i 

p±rmbahen? Jo. Por ata thon±: ñNe i kemi 

gjetur t± par±t tan± n± k±t± fe, prandaj do tôi 

ndjekim gjurm±t e tyre me k±mb±ngulje.ò.ò 

[Zuhruf 30]. Në vijim i Lartësuari thotë:  

- Kështu kanë gënjyer edhe ata që ishin 

para tyre, derisa përjetuan dënimin tonë 

të ashpër. - Me të tilla arsyetime, humbën 

dhe u shkatërruan popuj të mëparshëm, 

sepse ato janë arsyetime boshe e të pavlera. 

Nëse do të ishin të sakta e të pranueshme si 

arsyetime, Allahu nuk do tôi godiste me 

ndëshkime të dhimbshme e as nuk do të 

zbriste shkatërrimin e zemërimin e Tij mbi 

ta. 

- Thuaju: ñA keni ndonj± dije (të sigurt) 

për të na paraqitur? - A keni ndonjë 

dijeni, që pretendoni se Allahu është i 

kënaqur me këtë që ju veproni? 

- Ju mbështeteni vetëm në hamendje. - 

Ato janë thjesht hamendësime të pabaza. 

Hamendësimi, në këtë rast, nënkupton 

besimin e gabuar të tyre. 

- Ju, në të vërtetë, vetëm se gënjeni! - 

Këto pretendime janë thjesht gënjeshtra për 

Allahun. Ali Ibn Ebu Talha tregon se Ibn 

Abasi, duke shpjeguar fjalën e Allahut: 

ñSikur t± kishte dashur Allahu, nuk do t± 

ishim idhujtar±...ò, p±rmendi ajetin tjet±r, q± 

thot±: ñK±shtu kan± g±njyer edhe ata q± 

ishin para tyreò. M± pas, tha: ñN±se do t± 

dëshironte Allahu, ata nuk do të bënin 

idhujtari.ò Ata thoshin: ñAdhurimi q± u 

përkushtojmë zotave na afron më shumë tek 

Allahu.ò Por Allahu i njoftoi se kjo vep±r 

nuk i afronte aspak tek Ai. Kur ata thanë: 

ñSikur t± kishte dashur Allahu, nuk do t± 

ishim idhujtar± ...ò, Allahu u tha se, po t± 

d±shironte, Ai mund tôi b±nte t± gjith± 

bashkë që të kishin një besim të vetëm, të 

drejtë e të saktë. 

- Thuaj: ñAllahu zot±ron argumentin m± 
të plotë - Ai ka urtësinë absolute dhe 

argumentin më të plotë, qoftë në udhëzimin 

e atyre që Ai udhëzoi, qoftë në lënien në 

humbje të atyre që humbën e mbetën në 

errësirë.  

- dhe, sikur t± kishte dashur, Ai do tôju 
kishte udh±zuar t± gjith±ve.ò - Gjithçka 

ndodhi me pushtetin, dëshirën dhe 

përzgjedhjen e Allahut të Urtë dhe të 

Gjithëdijshëm. Megjithëkëtë, Ai i do 

besimtarët dhe i urren mohuesit, sikurse ka 

th±n± n± nj± ajet tjet±r: ñSikur t± kishte 

dashur Zoti yt, do të besonin ata që janë në 

Tok± q± t± gjith±. Vall±, ti do tôi detyrosh 

njerëzit që të bëhen besimtarë? Asnjë njeri 

nuk mund të besojë, përveçse me lejen e 

Allahut. Ndërsa ligësia (e mohimit të Zotit) 

do t± godas± ata q± nuk mendojn±.ò [Junus 

99], ose: ñSikur t± d±shironte Zoti yt, do ta 

bënte njerëzinë të një feje, por ata do të jenë 

vazhdimisht duke kundërshtuar, përveç 

atyre të cilët i ka mëshiruar Zoti yt. Për këtë 

edhe i krijoi ata. Vendimi i Zotit tënd do të 

p±rmbushet: ñUn± do ta mbush Xhehenemin 

me xhinde dhe njer±z bashk±."ò Hud 118, 

119]. 

- Thuaj:  ñSillni d±shmitar± q± t± 

dëshmojnë se Allahu ka ndaluar këtë e 

at±!ò - Sillini dëshmitarët tuaj, të cilët 

dëshmojnë se gënjeshtrat që ju shpikët për 

Allahun janë të vërteta!  

- Nëse duan të bëjnë dëshmi të rreme, ti 

mos dëshmo bashkë me ta! - Sepse edhe 

nëse ata dëshmojnë për të tilla gënjeshtra, 

ajo është një dëshmi e rreme dhe e pabazë. 

- Kurrë mos shko pas dëshirave të atyre 

që argumentet Tona i konsiderojnë si 

gënjeshtra, nuk besojnë jetën e përtejme 

dhe sajojnë zota të tjerë si të barabartë 

me Zotin e tyre! - Domethënë, i bëjnë Zotit 

shirk, duke pranuar se ka të barabartë me 

Të. 

Ajeti 151 

151.  ñThuaju: ñEjani tôju kumtoj ato q± 
vërtet jua ka ndaluar Zoti juaj: Të mos 
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adhuroni (asnjë e) asgjë tjetër përveç Tij; 

të silleni mirë me prindërit; të mos i 

vrisni fëmijët tuaj për shkak të varfërisë, 

sepse Ne ju furnizojmë ju dhe ata; të mos 

u afroheni gjynaheve - të hapura apo të 

fshehta qofshin; dhe të mos vrisni atë që 

Allahu e ka ndaluar të vritet, veçse kur e 

do drejtësia. Këto janë porositë e Tij, që 

ju të mendoni thellë.  

Shpjegimi i ajetit 

   Daud el Eudi përcjell nga Ibn Mesudi 

thënien: 1150. ñKush d±shiron q± t± shoh± 

porosinë e Profetit të Allahut të vulosur nga 

vet± ai, le t± lexoj± k±to ajete: ñThuaju: 

ñEjani tôju kumtoj ato q± v±rtet jua ka 

ndaluar Zoti juaj: Të mos adhuroni (asnjë e) 

asgjë tjetër përveç Tij; të silleni mirë me 

prindërit; të mos i vrisni fëmijët tuaj për 

shkak të varfërisë, sepse Ne ju furnizojmë 

ju dhe ata; të mos u afroheni gjynaheve - të 

hapura apo të fshehta qofshin; dhe të mos 

vrisni atë që Allahu e ka ndaluar të vritet, 

veçse kur e do drejtësia. Këto janë porositë 

e Tij, që ju të mendoni thellë. Mos iu afroni 

pasurisë së jetimit, veçse në mënyrën më të 

mirë, derisa ai të arrijë pjekurinë! Masni 

dhe peshoni me drejtësi! Ne nuk ngarkojmë 

asnjë njeri përtej mundësive të veta. Kur të 

flisni, duhet të jeni të drejtë, edhe kur 

çështja është për të afërmit tuaj. Plotësojini 

zotimet që i bëni Allahut! Këto janë 

porositë e Tij, me qëllim që ju të kujtoni. 

Kjo është rruga Ime e drejtë. Prandaj 

përmbajuni asaj e mos ndiqni rrugë të tjera, 

të cilat ju largojnë nga rruga e Tij. Këto janë 

porositë e Tij për ju, në mënyrë që ju të jeni 

t± devotsh±m.ò Hakimi sjell n± Mustedrak-

un e tij rrëfimin e Jezid Ibn Harunit, që 

përcjell nga Ubadetu Ibn Samiti, i cili 

tregon se Profeti i Allahut ka thënë: 1151. 

ñKush nga ju do t± m± jap± bes±n p±r k±to 

t± trija!ò Pastaj Profeti i Allahut lexoi: 

ñThuaju: ñEjani tôju kumtoj ato q± v±rtet jua 

ka ndaluar Zoti juaj...ò deri n± fund. M± pas 

tha: ñAi q± i p±rmbush k±to, e ka 

shpërblimin tek Allahu. Ai që cënon diçka 

prej tyre dhe Allahu e dënon për to që në 

këtë dynja, ai është ndëshkimi për to. 

Ndërsa atë që e vonon për në ahiret, ai është 

në dorë të Allahut, nëse do e ndëshkon e 

n±se do e fal.ò Hakimi shton se ky ±sht± nj± 

isnad i saktë sipas kushteve të Buhariut dhe 

Muslimit, edhe pse nuk e kanë nxjerrë në 

Sahih-un e tyre. Megjithatë, ata të dy kanë 

rënë dakord për saktësinë e hadithit të 

Zuhriut, që përcjell nga Ebu Idrisi, e ky nga 

Ubadetu: 1152. ñM± jepni bes±n q± nuk do 

tôi shoq±roni asgj± Allahut n± adhurimin 

p±rkushtuar ndaj Tij...ò, e deri n± fund. N± 

fakt, Sufjan Ibn Husejni i ka transmetuar të 

dy hadithet, prandaj nuk është e udhës që 

për njërin hadith të konsiderohet si 

transmetues që ka gabime e ngatërresa e për 

tjetrin jo, ndërkohë që i ka sjellë së bashku. 

Sidoqoftë, Allahu është më i ditur. 

- Thuaju: ñEjani tôju kumtoj ato q± 

vërtet jua ka ndaluar Zoti juaj  ...ò - Në 

këto ajete, Allahu e urdhëron Profetin e Tij 

q± tôu drejtohet k±tyre idhujtarëve, të cilët 

adhuronin idhuj përveç Allahut, bënin 

haram mirësitë që Allahu u dhuroi njerëzve, 

vrisnin fëmijët e tyre, dhe të gjitha këto i 

bënin duke u prirë nga hamendësitë e kota 

dhe frymëzimi i shejtanit të mallkuar: 

Thuaju atyre: ñEjani tôju kumtoj ato q± 

v±rtet jua ka ndaluar Zoti juaj...ò. Pra, ejani 

e dëgjoni me kujdes për çfarë ju ndalon Zoti 

juaj: 

- Të mos adhuroni (asnjë e) asgjë tjetër 

përveç Tij... - Ai ju porosit që të mos 

adhuroni dikë tjetër veç Tij. Kjo është një 

porosi që përmban në vetvete ndalesën nga 

idhujtaria. E thënë ndryshe, është një 

ndalesë e sjellë në formë porosie. Prandaj 

n± fund t± ajetit thuhet: ñK±to jan± porosit± 

e Tij, q± ju t± mendoni thell±.ò N± dy Sahih-

ët vjen hadithi i Ebu Dherit, që tregon se 

Profeti i Allahut ka thënë: 1153. ñM± erdhi 

Xhibrili dhe më përgëzoi se çdokush nga 

umeti im që vdes dhe nuk ka adhuruar 

(asnjë e) asgjë tjetër përveç Allahut, ka për 

t± hyr± n± Xhenet. Un± i thash±: ñEdhe n±se 

bën zina dhe vjedh?ò Ai tha: ñEdhe n±se 

b±n zina dhe vjedh!ò I thash± p±rs±ri: ñEdhe 

n±se b±n zina dhe vjedh?ò - ñEdhe n±se b±n 

zina dhe vjedh.ò I thash± p±rs±ri: ñEdhe 
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n±se b±n zina dhe vjedh?ò - ñEdhe n±se b±n 

zina dhe vjedh dhe pi pije dehëse.ò.ò N± nj± 

transmetim tjetër thuhet se ishte Ebu Dheri 

ai që ia drejtoi këto pyetje Profetit dhe ai iu 

përgjigj.30 Në Sahih-un e Muslimit vjen 

hadithi i Ibn Mesudit, ku thuhet: 1154. ñAi 

që vdes dhe nuk ka adhuruar (asnjë e) asgjë 

tjetër përveç Allahut, ka për të hyrë në 

Xhenet.ò Ibn Merdeuejhi përcjell hadithin e 

Ubadete dhe Ebu Dardae: 1155. ñT± mos 

adhuroni (asnjë e) asgjë tjetër përveç 

Allahut edhe nëse priteni në copa, ose 

gozhdoheni, ose digjeni me zjarr.ò 

- të silleni mirë me prindërit ... - Allahu ju 

porosit dhe ju urdhëron që të jeni bamirës 

me prindërit tuaj. Allahu i Lartësuar e 

përmend bashkë urdhrin për bindje ndaj Tij 

dhe bamirësinë ndaj prindërve në shumë 

ajete, si p±r shembull: ñDhe Ne e kemi 

urdhëruar njeriun që të jetë bamirës ndaj 

prindërve të tij. Nëna e vet e barti atë mund 

pas mundi dhe pas dy vjetësh ia ndau gjirin. 

(E porositëm) "Të jesh mirënjohës ndaj 

Meje dhe ndaj dy prindërve tu. Vetëm tek 

Unë është kthimi juaj. E nëse ata të dy të 

shtyjnë që ti të më bësh Mua shok (në 

adhurimin për mua), për çka ti nuk ke 

kurrfarë dijeje, atëherë mos iu bind atyre, 

por në çështjet e jetës së kësaj bote të sillesh 

mirë me ta. Pasoje (me përkushtim) rrugën e 

atij që është kthyer (i penduar e i 

nënshtruar) drejt Meje. Në fund, ju tek Unë 

do t± ktheheni t± gjith± dhe Un± do tôjua 

tregoj atë që keni bërë.ò Lukman 14, 15. 

Kështu, Ai urdhëron për bamirësi ndaj tyre, 

edhe nëse janë idhujtarë, dhe ajetet që flasin 

për këtë çështje janë të shumta. Në dy 

Sahih-ët vjen hadithi nga Ibn Mesudi, që ka 

thënë: 1156. ñE kam pyetur Profetin: ñO i 

Dërguari i Allahut! Cila është vepra më e 

mir±?ò - ñNamazi n± koh±n e vetò - ñPo 

pastaj?ò - ñXhihadi n± rrug±n e Allahutò.ò - 

ñPo pas saj? - ñBamir±sia ndaj prind±rve.ò 

Ibn Mesudi vazhdon: ñK±to m± tregoi 

Profeti i Allahut. Nëse do ta pyesja për më 

shum±, do m± tregonte m± shum±...ò.  

- të mos i vrisni fëmijët tuaj për shkak të 

varfërisë, sepse Ne ju furnizojmë ju dhe 

ata ... - Pasi porositi për bamirësi ndaj 

prindërve e paraardhësve, Allahu i 

Lartësuar urdhëron edhe për bamirësi ndaj 

f±mij±ve e pasardh±sve. Ai thot±: ñmos i 

vrisni f±mij±t tuaj p±r shkak t± varf±ris±...ò. 

Bëhet fjalë për varfërinë egzistuese. Pra, të 

mos ju shtyjë frika nga varfëria në të cilën 

ndodheni, që të bëni këtë krim të shëmtuar. 

Nd±rsa n± suren Isra tha: ñMos i vrisni 

f±mij±t tuaj nga frika e varf±ris±,ò [Isra 31], 

pra nga frika se pasi ato tôju lindin, ju do t± 

varfëroheni për këtë shkak. Prandaj, po ta 

v±resh me kujdes, i lart±suari tha: ñ... se Ne 

ua sigurojm± furnizimin atyre dhe juve!ò. 

Kështu, Ai përmendi fillimisht faktin se 

është Ai që e ka siguruar rizkun e fëmijëve, 

e kështu lindja e fëmijës nuk është shkak 

për varfërim (përkundrazi, rizku i fëmijës 

bëhet shkak që të shtohet edhe rizkut i 

prindit), pastaj përmendi faktin se Ai e ka 

siguruar edhe rizkun e prindërve. Kështu, 

rizku i tyre nuk pakësohet me lindjen e 

fëmijës. Ndërsa në këtë sure i madhëruari 

tha: ñ... Ne ju furnizojm± ju dhe ataò. Pra, 

Ai përmendi fillimisht rizkun e prindërve, si 

m± i r±nd±sishmi p±r tôu p±rmendur n± k±t± 

kontekst, pastaj përmendi edhe rizkun e 

fëmijëve. Pra, është Allahu që ju furizon ju 

dhe fëmijët tuaj. Kështu, vrasja e fëmijës 

nuk do tôjua leht±soj± varf±rin± n± t± cil±n 

ndodheni, sepse si rizku juaj ashtu edhe ai i 

fëmijës tuaj është në dorë të Allahut.  

- të mos u afroheni gjynaheve - të hapura 

apo të fshehta qofshin ... - Në një ajet 

tjet±r, i Madh±ruari thot±: ñThuaj: ñGj±rat 

që ka ndaluar Zoti janë veprat e turpshme, 

qofshin ato të hapura ose të fshehta, 

gjynahet, shkelja e kufijve (të Tij) dhe 

padrejtësitë; t'i bësh shokë Allahut, pa pasur 

asnjë argument të shpallur dhe të thuash për 

Allahun gjëra p±r t± cilat s'ke asnj± dijeni.ò 

[El eaôraf 33]. Tefsiri i këtij ajeti u përmend 

më parë, e pikërisht në fjalën e Allahut: 

ñLargohuni nga t± gjitha gjynahet, si t± 

haptat, ashtu edhe t± fshehtat...ò 31 Në dy 

Sahih-ët vjen hadithi prej Ibn Mesudit, se 

Profeti i Allahut ka thënë: 1257. ñAskush 

nuk është më xheloz se Allahu. Për këtë 
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arsye, Ai i ndaloi gjynahet, të hapura apo të 

fshehura qofshin.ò  

- dhe të mos vrisni atë që Allahu e ka 

ndaluar të vritet, veçse kur e do drejtësia. 

- Krimi i vrasjes bën pjesë në gjynahet që 

Allahu i Madh±ruar i ndaloi kur tha: ñ...t± 

mos u afroheni gjynaheve - të hapura apo të 

fshehta qofshinò, por Allahu i Lavd±ruar e 

përmend këtu krimin e vrasjes në mënyrë të 

veçantë, për ta përforcuar edhe më shumë 

ndalesën për të. Në dy Sahih-ët vjen hadithi 

prej Ibn Mesudit, se Profeti i Allahut ka 

thënë: 1158. ñNuk lejohet t± derdhet gjaku i 

një muslimani, i cili dëshmon se nuk ka të 

adhuruar me meritë veç Allahut dhe se unë 

jam Profeti i Allahut, përveçse në tri raste: 

jeta me jetën (pra, nëse vret njeri të 

pafajshëm, atëherë vritet); ai që bën 

imoralitet duke qenë i martuar; dhe ai që e 

braktis fenë e tij dhe largohet duke përçarë 

bashk±sin± muslimane.ò Po k±shtu ±sht± 

transmetuar edhe kërcënimi e ndalesa e 

fortë për vrasjen e muâhid-it, pra, të atij me 

të cilin është lidhur marrëveshje paqeje apo 

armëpushimi. Buhariu përcjell nga 

Abdullah Ibn Amri një hadith merfuô nga 

Profeti i Allahut, që ka thënë: 1159. ñAi q± 

vret një muâhid, nuk ka për ta ndjerë 

aromën e Xhenetit, edhe pse aroma e tij 

ndihet q± dyzet vjet larg.ò 

- Këto janë porositë e Tij, që ju të 

mendoni thellë. - Këto janë disa nga 

porositë e Tij, që ju të logjikoni e të mësoni 

rreth tyre. 

Ajeti 152 

152. Mos iu afroni pasurisë së jetimit, 

veçse në mënyrën më të mirë, derisa ai të 

arrijë pjekurinë! Masni dhe peshoni me 

drejtësi! Ne nuk ngarkojmë asnjë njeri 

përtej mundësive të veta. Kur të flisni, 

duhet të jeni të drejtë, edhe kur çështja 

është për të afërmit tuaj. Plotësojini 

zotimet që i bëni Allahut! Këto janë 

porositë e Tij, me qëllim që ju të kujtoni.  

Shpjegimi i ajetit 

- Mos iu afroni pasurisë së jetimit, veçse 

në mënyrën më të mirë, derisa ai të arrijë 

pjekurinë! - Kur zbriti ky ajet dhe ajeti 

tjet±r: ñAta q± e han± pa t± drejt± pasurin± e 

jetimëve, në të vërtetë hanë atë që ua mbush 

barkun me Zjarr. Ata do të hidhen në 

Zjarrin e ndezur fort.ò [Nisa 10], t± gjith± 

ata që kishin jetimë në kujdestari, filluan të 

veçonin ushqimin e jetimëve më vete e të 

mos e përzienin me ushqimin e tyre. Ata e 

hiqnin mënjanë për jetimët, derisa ata ta 

hanin, përndryshe e linin fare të prishej. Kjo 

filloi të bëhej shqetësim për ta, prandaj ia 

përmendën Profetit të Allahut. Atëherë, 

zbriti ajeti: ñT± pyesin ty p±r jetim±t. 

Thuaju: Bamirësia ndaj tyre është punë e 

mirë. Nëse jetoni bashkë me ata (dijeni se) 

jan± v±llez±rit tuaj.ò Allahu di ta dalloj± 

keqbërsin nga bamirësi. Sikur të kishte 

dashur, Allahu do tôju kishte v±n± n± 

vështirësi. Vërtet, Allahu është Krenar e i 

Urt±.ò [Bekare 220]. At±her±, filluan q± tôi 

përzienin ushqimin e pijen e jetimëve me 

ushqimin e pijen e tyre. Kështu e ka 

transmetuar Ebu Daudi nga Ibn Abasi. 

Allahu i Lart±suar thot±: ñ... derisa ai të 

arrij± pjekurin±!ò Dometh±n±, derisa t± 

arrijë moshën e pubertetit. 32 
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- Masni dhe peshoni me drejtësi! - Allahu 

i Lavdëruar urdhëron për drejtësi e barazi, 

qoftë kur marrim hakun tonë, qoftë kur 

kërkohet të përmbushim hakun e të tjerëve. 

Ai e ka ndaluar padrejtësinë në këtë drejtim 

kur thot±: ñMjer± p±r ata q± masin e 

peshojnë mangut; ata që kur blejnë nga të 

tjerët e marrin masën e plotë, por kur u 

shesin të tjerëve, e masin dhe e peshojnë 

mangut. A nuk mendojn± ata se kan± p±r tôu 

ringjallur një ditë të madhe, ditën kur 

njerëzit do të ngrihen për të dalë para Zotit 

t± bot±ve?!ò [Mutafifin 1 - 6]. Allahu i 

Lartësuar e ka shkatërruar një popull që 

hante e vidhte në peshë dhe masë.  

- Ne nuk ngarkojmë asnjë njeri përtej 

mundësive të veta. - Nëse dikush përpiqet 

maksimalisht për të përmbushur drejtësinë, 

qoftë për veten e vet, qoftë për të tjerët, dhe 

gabon në diçka, atëherë nuk ka gjynah, 

sepse ai është përpjekur aq sa ka mundësi. 

- Kur të flisni, duhet të jeni të drejtë, 

edhe kur çështja është për të afërmit 

tuaj. - Kjo i ngjan fjalës së Allahu të 

Lart±suar: ñO ju q± keni besuar! B±huni 

plotësisht të vendosur për hir të Allahut, 

duke dëshmuar të drejtën dhe të mos ju 

shtyj± urrejtja ndaj t± tjer±ve e tôi 

shmangeni drejtësisë! Jini të drejtë, sepse 

kjo është më afër devotshmërisë dhe kijeni 

frikë Allahun! Padyshim, Allahu e di me 

hollësi gjithçka që bëni ju.ò [Maide 8]. Ose: 

ñO ju q± keni besuar! T± jeni p±rher± 

dëshmues të së drejtës për hir të Allahut, 

edhe nëse kjo është kundër vetes suaj, 

kundër prindërve tuaj ose kundër të afërmve 

tuaj, qoftë ai (për të cilin dëshmohet) 

pasanik ose varfanjak, sepse Allahu është 

më i ditur rreth tyre. Mos ndiqni emocionet 

e tôi shmangeni drejt±sis±! N±se 

shtrëmbëroni faktet ose tërhiqeni (nga 

drejtësia), (dijeni se) Allahu e Di mirë 

gjith­ka q± b±ni ju.ò [Nisa 135]. Allahu 

urdhëron për të qenë të drejtë në çdo fjalë 

dhe punë. Ai urdhëron të mbajnmë 

drejtësinë me këdo, i afërm apo i largët 

qoftë ai. Ne duhet të mbajmë dhe 

mbështesim drejtësinë në çdo kohë dhe 

gjendje.   Pastaj i Lavdëruari thotë:  

- Plotësojini zotimet që i bëni Allahut! - 

Ibn Xheriri shpjegon: ñK±tu duket sikur 

thot±: ñP±rmbushini porosit±, me t± cilat ju 

ngarkoi Allahu.ò P±rmbushje e porosive do 

të thotë të zbatosh urdhrat e Zotit me bindje 

e nënshtrim, si edhe të largohesh nga 

ndalesat; do të thotë, gjithashtu, që të 

punosh sipas Librit të Tij dhe Sunetit të 

Profetit të Tij. Kjo është përmbushja e 

porosive t± Zotit.ò 

- Këto janë porositë e Tij, me qëllim që ju 

të kujtoni. - Këto janë porosi që Ai i 

theksoi për ju, që të merrni mësim dhe të 

largoheni nga devijimi dhe humbja, ku ishit 

më parë. 

Ajeti 153 

153. Kjo është rruga Ime e drejtë. 

Prandaj përmbajuni asaj e mos ndiqni 

rrugë të tjera, të cilat ju largojnë nga 

rruga e Tij. Këto janë porositë e Tij për 

ju, n± m±nyr± q± ju t± jeni t± devotsh±m.ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Kjo është rruga Ime e drejtë. Prandaj 

përmbajuni asaj e mos ndiqni rrugë të 

tjera, të cilat ju largojnë nga rruga e Tij. 

- Ali Ibn Ebu Talha përcjell nga Ibn Abasi, 

që, për shpjegimin e këtij ajeti, ka thënë: 

ñAllahu i Lart±suar i urdh±roi musliman±t 

për të forcuar e konsoliduar bashkësinë e 

për unifikimin e radhëve të tyre, si edhe i 

ndaloi nga kundërshtimi e përçarja. Ai i 

njoftoi se popujt para tyre u shkatërruan për 

shkak të polemikave shterpë e vetëpëlqimit, 

si edhe prej përçarjes në çështjet e fesë së 

Zotit e çështje të tjera. Kështu e ka 

shpjeguar edhe Muxhahidi me të tjerë. 

Imam Ahmedi sjell hadithin nga Abdullah 

Ibn Mesudi, i cili rrëfen: 1160. ñProfeti i 

Allahut vizatoi njëherë një vijë të drejtë në 

tok± dhe tha: ñKjo ±sht± rruga e drejt± e 

Allahut.ò Pastaj vizatoi disa vija nga e majta 

dhe e djathta e saj dhe tha: ñK±to jan± 

shtigje (devijimi), ku në krye të secilit 

qëndron një shejtan, që thërret për në atë 

drejtim.ò Pastaj lexoi: ñKjo ±sht± rruga Ime 

e drejtë. Prandaj përmbajuni asaj e mos 
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ndiqni rrugë të tjera, të cilat ju largojnë nga 

rruga e Tij.ò K±shtu e ka sjell± Hakimi, 

duke thënë që ky është hadith i saktë, por 

Buhariu dhe Muslimi nuk e kanë përnxjerrë 

në Sahih-ët e tyre. Kurse Ibn Merdeuejhi 

sjell hadithin nga Ibn Umeri, se ai e ka 

pyetur Abdullah Ibn Mesudin rreth kuptimit 

t± termit ñrruga e drejt±ò, dhe ai i ±sht± 

p±rgjigjur: ñMuhamedi na la n± k±t± dynja 

dhe fundi i rrug±s s± tij ±sht± n± Xhenet.ò 

V±reni me kujdes kur Allahu thot±: ñKjo 

është rruga Ime e drejtë. Prandaj përmbajuni 

asaj e mos ndiqni rrug± t± tjera...ò. Allahu e 

sjell n± numrin nj±j±s ñrrug±n e drejt±ò, 

sepse ajo është vërtet vetëm një rrugë. 

Ndërsa rrugët e humbjes i sjell në shumës, 

sepse ato janë të shumta e përçarëse, siç 

thot± n± ajetin tjet±r: ñAllahu ±sht± 

Mbrojtësi (i dashur) i atyre që besojnë dhe i 

nxjerr ata prej errësirave në dritë. Për ata që 

nuk besojnë kujdestarë janë shejtanët, të 

cilët i nxjerrin ata prej drite për t'i futur në 

errësira. Këta janë banorë të Zjarrit, ku do të 

q±ndrojn± p±rjet±sisht.ò [Bekare 257]. Ibn 

Ebu Hatimi përcjell nga Ubadetu Ibn Samit, 

i cili tregon se Profeti i Allahut ka thënë: 

1161. ñKush nga ju do t± m± jap± bes±n p±r 

k±to tri ajete!ò Pastaj Profeti i Allahut lexoi: 

ñThuaju: ñEjani tôju kumtoj ato q± v±rtet jua 

ka ndaluar Zoti juaj..òò. deri n± fund t± tri 

ajeteve, dhe pastaj tha: ñAi q± i p±rmbush 

ato, e merr shpërblimin nga Allahu. Ai që 

cenon diçka prej tyre dhe Allahu e dënon 

për to që në këtë dynja, ta dijë se ky është 

ndëshkimi për to. Ndërsa kur i shtyhet për 

në ahiret, atëherë ai është në dorë të 

Allahut: nëse Ai do, e ndëshkon, e nëse do, 

e fal!ò 

Ajetet 154 - 155 

154. Pastaj Ne i dhamë Musait Librin si 

plotësim (të mirësive Tona) për ata që 

ishin vepërmirë e të bindur. Ai 

shpjegonte gjithçka me hollësi dhe ishte 

udhërrëfyes e mëshirë, që ata të besonin 

se do të takoheshin me Zotin e tyre. 

155. Me të vërtetë, edhe ky është një 

Libër të cilin Ne e zbritëm si bekim. 

Përmbajuni mësimeve të tij dhe të jini të 

devotshëm që të mëshiroheni. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Pastaj Ne i dhamë Musait Librin si 

plotësim (të mirësive Tona) për ata që 

ishin vepërmirë e të bindur. - Fjala 

óthummeô (pastaj) këtu është përdorur për të 

treguar renditjen e historisë së treguar, jo 

renditjen kohore, siç është përdorur edhe në 

poezinë e njohur: "Thuaj atij që udhëheq, 

pastaj edhe i ati ishte udhëheqës, Pastaj 

edhe para kësaj udhëhiqte gjyshi i tij." 

Kështu, në ajetet më sipër, Allahu i 

Lartësuar thotë për Kur'anin: ñKjo ±sht± 

rruga Ime e drejtë. Prandaj përmbajuni asaj 

e mos ndiqni rrugë të tjera, të cilat ju 

largojn± nga rruga e Tij.ò. N± vijim, ai vijon 

të lëvdojë Teuratin dhe Profetin, të cilit iu 

zbrit ky lib±r, duke th±n±: ñPastaj Ne i 

dham± Musait librin...ò. Allahu i Lart±suar e 

përmend Teuratin së bashku Kur'anin në 

shum± ajete, si p±r shembull: ñPara Kur'anit 

është shpallur Libri i Musait, si udhërrëfyes 

dhe mëshirë. Kur'ani është një Libër që e 

vërteton atë (Teuratin) dhe është shpallur në 

gjuh±n arabe, p±r tôu t±rhequr v±rejtjen 

atyre që bëjnë gjynahe dhe si lajm i mirë për 

vep±rmir±t.ò [Ahkaf 12]. N± k±t± ajet, i 

Lart±suari thot±: ñ...si plot±sim (të mirësive 

Tona) për ata që ishin vepërmirë e të 

bindur.ò Dometh±n±, atyre q± ishin 

vepërmirë, u dhamë Librin, që e zbritëm të 

plotë, si ligj përfshirës të gjithçkaje për të 

cilën robërit kanë nevojë. Këtë ua dhuruam 

si shpërblim për bamirësinë e tyre dhe 

përkushtimin në përmbushjen e porosive e 

urdhëresave Tona. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut: ñA nuk ±sht± shp±rblimi i vepr±s s± 

mir± ve­se e mira?!ò [Rahman 60]. Ai ka 

th±n± gjithashtu: ñDhe kujtoni kur Allahu e 

sprovoi Ibrahimin me disa urdhërime, dhe ai 

i përmbushi ato! Ai (Allahu) tha: ñUn± po t± 

b±j ty imam t± njer±zimitò. Ai tha: ñEdhe 

prej pasardhësve të mi (bëj të tillë)!ò Tha 

(Allahu): ñPremtimin Tim nuk mund ta 

g±zojn± t± padrejt±t.òò [Bekare 124], ñNe 

nxorrëm ndër ta prijës që me urdhrin Tonë 

udhëzojnë njerëzit (në udhën e drejtë). Ja 
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kështu ndodhi, sepse ata ishin durimtarë dhe 

kishin dituri të madhe (e të sigurt) për 

argumentet Tona.ò [Sexhde 24]. Allahu e 

përshkruan Shpalljen e Tij duke thënë:  

- Ai shpjegonte gjithçka me hollësi dhe 

ishte udhërrëfyes e mëshirë, që ata të 

besonin se do të takoheshin me Zotin e 

tyre. - Kjo është një lëvdatë për Librin, që 

Allahu ia shpalli atij. Më pas, i Lartësuari 

thotë:  

- Me të vërtetë, edhe ky është një Libër të 

cilin Ne e zbritëm si bekim. Përmbajuni 

mësimeve të tij dhe të jini të devotshëm 

q± t± m±shiroheni.ò - Kjo është një ftesë 

për pasimin e Kur'anit. Allahu i Lavdëruar i 

nxit robërit e Tij që të meditojnë me kujdes 

në Librin e Tij, të punojnë e jetojnë sipas 

Tij dhe të ftojnë njerëzit në dritën e tij. I 

Lavd±ruari e p±rshkruan at± si ómubarekô, 

domethënë, të bekuar e plot mirësi, për ata 

që e pasojnë dritën e tij, e punojnë e jetojnë 

sipas tij. Ai do tôu sjell± begati e mir±si t± 

shumta në dynja dhe në ahiret. Ai është 

litari i fortë i Allahut të Lavdëruar. 

Ajetet 156 - 157 

156. Q± t± mos thoni: ñLibri iu zbrit 
vetëm dy popujve para nesh, kurse ne 

nuk dinim gjë për librat (qiellorë) dhe 

m±simet e tyre.ò 

157. Dhe q± t± mos thoni: ñSikur Libri t± 
na kishte zbritur neve, do ta kishim 

ndjekur udhëzimin e tij edhe më mirë se 

ata. Tani që ju erdhi nga Zoti juaj një 

argument i qartë dhe një udhëzim e 

mëshirë, kush është më keqbërës se ai që 

i mohon argumentet e Allahut dhe ua 

kthen shpin±n atyre? Ne do tôi godasim 

me ndëshkimin më të rëndë ata, që ua 

kthejnë shpinën Argumenteve Tona dhe 

që pengojnë (njerëzit) nga rruga e drejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Q± t± mos thoni: ñLibri iu zbrit vet±m 
dy popujve para nesh, kurse ne nuk 

dinim gjë për librat (qiellorë) dhe 

m±simet e tyre.ò - Ibn Xheriri, duke 

shpjeguar ajetin, thot±: ñDometh±n±, e 

zbritëm Librin, që ju të mos nxirrni të tilla 

arsyetime boshe e të kota, siç thuhet në 

ajetin tjet±r: ñDhe kur tôi godas± ndonj± e 

keqe e papritur, të cilën e kanë merituar 

vet±, t± mos thon±: ñO Zoti yn±! P±rse nuk 

na dërgove ndonjë profet, që të pasonim 

argumentet e Tua e t± b±heshim besimtar±?ò 

[El kasas 47]. Allahu i Lartësuar thotë: 

ñLibri iu zbrit vet±m dy popujve para 

nesh...ò. Sipas Ibn Abasit e disa t± tjer±ve, 

këtu janë për qëllim jehudët dhe krishterët.  

M± pas thuhet: ñkurse ne nuk dinim gj± p±r 

librat (qiellorë) dhe m±simet e tyre.ò 

Domethënë, do të justifikoheshin se nuk 

kuptonin gjë nga shpalljet e shkuara, pasi 

ato ishin në gjuhë tjetër, që nuk e kuptonin. 

Përveç kësaj, do të thoshin se ata nuk dinin 

dhe ishin të pavëmendshëm ndaj këtyre 

librave. 

- Dhe q± t± mos thoni: ñSikur Libri t± na 
kishte zbritur neve, do ta kishim ndjekur 

udhëzimin e tij edhe më mirë se ata. - Kjo 

i ngjan ajetit tjet±r: ñAta u betuan me 

betimin më të fortë në Allahun se, nëse do 

t'u vinte ndonjë Profet, ata do të ishin më të 

udhëzuar (më besimtarë) se çdo popull 

tjetër (jehudët e krishterët). Por, kur atyre u 

erdhi Profeti, kjo u shtoi veçse largimin 

(nga e Vërteta)ò [Fatir 42]. Por, ky 

justifikim do të hidhet poshtë me zbritjen e 

Kur'anit. Tashm± nuk mund t± thoni: ñSikur 

Libri të na kishte zbritur neve, do ta kishim 

ndjekur udhëzimin e tij edhe më mirë se 

ataò, sepse: 

- Tani që ju erdhi nga Zoti juaj një 

argument i qartë dhe një udhëzim e 

mëshirë... - Ja, ku ju zbriti ky Kur'an 

madhështor nga Allahu, përmes profetit 

Muhamed dhe në gjuhën e pastër arabe. Në 

të shtjellohet hallalli dhe harami. Ai është 

udhëzim i plotë dhe i qartë për zemrat. Ai 

është mëshirë e dhuruar nga Allahu për 

robërit, që ndjekin dritën dhe punojnë e 

jetojnë sipas tij. 

- ... kush është më keqbërës se ai që i 

mohon argumentet e Allahut dhe ua 

kthen shpinën atyre? - Fjala ñsadefe anhâò 

ka kuptimin ñpengon e devijon prej tyreò 

K±shtu kuptimi i ajetit do t± ishte: ñ... kush 

është më keqbërës se ai që i mohon 
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argumentet e Allahut dhe devijon (edhe të 

tjerët) prej tyre?ò Këta nuk përfitojnë nga 

Shpallja, me të cilën erdhi Profeti i Allahut 

dhe nuk u nënshtruan, që të pasojnë dhe të 

jetojnë sipas saj. Ata i pengojnë edhe të 

tjerët që të pranojnë Shpalljen e Allahut, 

duke i devijuar. Kështu e ka shpjeguar 

imam Seddiju. Ibn Kethiri shpjegon: ñKjo 

është ashtu siç thotë Allahu i Lartësuar në 

fillim t± k±saj sureje: ñ... Ata i ndalojn± t± 

tjerët nga ai (Muhamedi) dhe vetë largohen 

prej atij. Por me këtë, ata shkatërrojnë veç 

veten e tyre dhe nuk e kuptojn±.ò, ose n± nj± 

ajet tjet±r: ñAtyre, q± nuk besuan dhe 

penguan nga rruga e Allahut, do t'u shtojmë 

dënim mbi dënim, për shkak se bënin 

shkat±rrime.ò [Nahl 88]. Ndërsa Ibnu Abasi, 

Muxhahidi dhe Katade janë të mendimit se 

Fjala ñsadefe anhâò ka kuptimin ñua kthen 

shpinën atyreò. Kështu kuptimi i ajetit do të 

ishte: ñ... kush ±sht± m± keqb±r±s se ai q± i 

mohon argumentet e Allahut dhe ua kthen 

shpin±n atyre?ò K±shtu, k±ta as nuk besuan 

me zemrat e tyre dhe as nuk u nënshtruan të 

punojnë e jetojnë sipas këtij besimi, por i 

kthyen shpinën të jetuarit sipas tij. Kjo i 

ngjan fjal±s s± Allahut t± madh±ruar: ñPor ai 

(mosbesimtari) nuk beson dhe as nuk fal 

namaz, por vetëm mohon dhe kthen 

shpinën, ò [Kijame 31, 32], e shum± ajete t± 

tjera, të cilat tregojnë se mohuesit e mohuan 

besimin e vërtetë me zemrat e tyre dhe nuk 

u nënshtruan të punojnë e jetojnë sipas tij. 

Por, (thotë imam Ibnu Kethiri) mendimi i 

sudijut këtu është më i dukshëm. Allahu 

është më i ditur.  

- Ne do tôi godasim me nd±shkimin m± t± 
rëndë ata, që ua kthejnë shpinën 

argumenteve Tona dhe që pengojnë 

(njerëzit) nga rruga e drejtë. - Ky është 

ndëshkimi i merituar për ata që ua kthejnë 

shpinën argumenteve të Allahut dhe 

pengojnë njerëzit nga imani i vertetë dhe 

korrekt. 

Ajeti 158 

158. Vall±, a mos po presin tani tôu vijn± 
melekët ose Vetë Zoti yt ose të vijnë disa 

nga Shenjat e Zotit tënd?! Ditën kur të 

vijnë shenja të caktuara të Zotit tënd, 

askujt nuk do tôi vlej± besimi, n±se nuk 

ka besuar më parë ose nëse nuk ka bërë 

asnjë të mirë prej besimit të tij. Thuaj: 

ñPrisni, sepse edhe ne jemi duke pritur! 

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Madhëruar i kërcënon dhe 

paralajmëron mohuesit e Tij dhe të Profetit 

të Tij, si dhe ata të cilët pengojnë nga rruga 

e drejtë: 

- Vall±, a mos po presin tani tôu vijn± 
melekët ose Vetë Zoti yt - Kjo do të 

ndodhë në Ditën e Kijametit. 

- ose të vijnë disa nga Shenjat e Zotit 

tënd?! Ditën kur të vijnë shenja të 

caktuara t± Zotit t±nd, askujt nuk do tôi 

vlejë besimi, nëse nuk ka besuar më parë 

ose nëse nuk ka bërë asnjë të mirë prej 

besimit të tij. - Kjo do të ndodhë përpara 

Ditës së Kijametit, kur njerëzit të shohin 

disa nga shenjat para Kijametit. Buhariu, në 

tefsirin e këtij ajeti, përcjell nga Ebu 

Hurejra se Profeti i Allahut ka thënë: 1162. 

ñNuk ka p±r t± ndodhur Kijameti derisa t± 

lindë dielli nga perëndimi. Kur njerëzit ta 
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shohin k±t±, do t± besojn± t± gjith±.ò Kjo 

±sht± koha p±r t± cil±n Allahu thot±: ñ... 

askujt nuk do tôi vlej± besimi, n±se nuk ka 

besuar më parë ose nëse nuk ka bërë asnjë 

t± mir± prej besimit t± tij.ò Ibn Xheriri 

përcjell nga Ebu Hurejra se Profeti i Allahut 

ka thënë: 1163. ñTre, jan± shenjat q±, n±se 

dalin ñ...askujt nuk do tôi vlej± besimi, n±se 

nuk ka besuar më parë ose nëse nuk ka bërë 

asnj± t± mir± prej besimit t± tij.ò Ato jan±: 

lindja e diellit nga përëndimi, Dexhali dhe 

Dabbetul Erdi (Kafsha e Tok±s).ò Hadithi 

vjen nga Ahmedi dhe Muslimi. Në dy 

Sahih-ët vjen hadithi nga Ebu Dher 

Xhundub Ibn Xhenadehi, q± rr±fen: ñProfeti 

i Allahut më tha njëherë: 1164. ñA e di ku 

shkon dielli kur per±ndon?ò - ñNuk e di.ò - 

Ai shkon nën Arsh dhe bie në sexhde për 

Allahun, pastaj ngrihet dhe atëherë i thuhet: 

ñShko!ò O Ebu Dher! Pritet nj± dit± q± atij 

tôi thuhet: ñKthehu andej nga erdhe (nga 

per±ndimi)!ò Kjo ±sht± ajo koha, p±r t± 

cil±n Allahu thot±: ñ...askujt nuk do tôi vlej± 

besimi, nëse nuk ka besuar më parë ose nëse 

nuk ka b±r± asnj± t± mir± prej besimit t± tij.ò  

Imam Ahmedi përcjell nga Hudhejfe Ibn 

Usejd el Gifari rrëfimin: 1265. ñProfeti i 

Allahut doli nga një dhomë dhe na gjeti 

duke kujtuar Orën e Kijametit. Profeti i 

Allahut tha: ñNuk ka p±r t± ndodhur 

Kijameti, derisa të shihni dhjetë shenja: 

Lindja e diellit nga perëndimi, tymi, Kafsha 

e Tokës, dalja e jexhuxhëve dhe 

mexhuxhëve, dalja e Isait, birit të 

Merjemes, dalja e Dexhalit, tre shembje të 

mëdha të Tokës, një shembje në lindje, një 

shembje në perëndim dhe një shembje në 

Gadishullin Arabik, zjarri që do të dalë nga 

pusi i Adenit, i cili do tôi drejtoj± e tubojë 

njerëzit. Gjatë natës, ai qëndron kur prehen 

njerëzit (për gjumë), edhe gjatë ditës ai 

qëndron në drekë, kur njerëzit pushojnë (për 

gjum±).ò K±shtu e ka sjell± Muslimi dhe 

autorët e katër Sunen-eve. Theuriu përcjell 

këtë rrëfim nga Hudhejfe Ibn Jemani: 1166. 

ñE pyeta nj±her± Profetin e Allahut dhe i 

thash±: ñO i D±rguari i Allahut! Si do t± 

ndodhë shenja e lindjes së diellit nga 

per±ndimi?ò Ai tha: ñAjo nat± do t± zgjat± 

sa dy net bashkë. Ata që faleshin në të 

përmenden dhe punojnë njëlloj siç vepronin 

në netët para kësaj. Yjet nuk shihen, janë 

fshehur nga vendi i tyre. Pastaj ata bien 

p±rs±ri n± gjum±, pastaj ngrihen p±r tôu 

falur. Pastaj bien përsëri për të fjetur. Pastaj 

ngrihen dhe nuk mund të shtrihen më dhe 

nata u duket shumë e gjatë. Atëherë njerëzit 

brofin dhe agimi ende nuk duket. Ndërkohë 

që ata presin diellin të lindë nga lindja, ai 

lind nga perëndimi. Kur njerëzit e shohin, 

besojnë të gjithë, por imani i tyre (në atë 

koh±) nuk u vlen aspak.ò K±t± e p±rcjell Ibn 

Merdeveijhi, por ky hadith në këtë formë 

nuk është sjellë në asnjërin prej gjashtë 

librave.33 Megjithatë, Allahu është më i 

ditur. Kështu, kuptimi i fjalës së Allahut: 

ñ...askujt nuk do tôi vlej± besimi, n±se nuk 

ka besuar më parë ose nëse nuk ka bërë 

asnj± t± mir± prej besimit t± tijò është: "... 

nëse mohuesi i Zotit deklaron besimin e tij 

at± dit±, ky besim nuk do tôi vlej± aspak dhe 

nuk do të pranohet prej tij. Ndërsa ata që 

janë besimtarë përpara kësaj ndodhie, duke 

qenë vepërmirë dhe rregullues, ata do të 

jenë në një mirësi shumë të madhe. Kush 

pendohet at± dit±, ky pendim nuk ka p±r tôiu 

pranuar, sikurse tregojnë hadithet e shumta, 

ndër të cilat edhe ato që u përmendën. 

Pikërisht këtë kuptim përcjell fjala e 

Allahut, kur thot±: ñ...ose n±se nuk ka b±r± 

asnj± t± mir± prej besimit t± tij.ò Pra, askujt 

nuk ka p±r tôiu pranuar ndonj± pun± e mir±, 

nëse nuk ka bërë më parë të tilla.  

- Thuaj: ñPrisni, sepse edhe ne jemi duke 

pritur! - Ky është një kërcënim i ashpër 

dhe i frikshëm për mohuesit e besimit të 

vërtetë dhe një paralajmërim i pakthyeshëm 

për të gjithë ata që gjithmonë e shtyjnë për 

më vonë pendimin dhe besimin. Le t'i 

frik±sohen asaj dite, kur nuk do tôu vlej± 

aspak imani i tyre. Kjo është dita kur dielli 

të lindë nga perëndimi. Ajo është dita kur 

tashmë Kijameti është shumë afër dhe janë 

shfaqur shenjat e tij, sikurse thotë i 

Lavd±ruari: ñVall±, a po presin ata gj± tjet±r 

ve­ Kijametit, i cili do tôu vij± befas, 
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ndërkohë që parashenjat e tij tashmë kanë 

ardhur?! E si presin tôu b±jn± dobi k±shillat 

kur Kijameti t± ket± ardhur?!ò [Muhamed 

18], dhe thot±: ñDhe kur e pan± D±nimin 

Ton±, than±: ñNe i besojm± Allahut, q± 

është Një  dhe i mohojmë ata që i 

adhuronim ve­ Tijò. Por besimi i tyre pasi 

panë dënimin Tonë, nuk u bëri dobi. I tillë 

është ligji i Allahut që ka vepruar ndaj 

robve të Tij. Dhe kështu u shkatërruan 

mohuesit e Allahut.òò [Gafir 84, 85]. 

Ajeti 159 

159. Vërtet për ata që e përçanë fenë e 

tyre dhe u ndanë në grupe, ti nuk ke 

asnjë përgjegjësi. Çështja e tyre është 

vet±m tek Allahu. Ai do tôua tregoj± t± 

vërtetën se çfarë kanë bërë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Vërtet për ata që e përçanë fenë e tyre 

dhe u ndanë në grupe, ti nuk ke asnjë 

përgjegjësi. - Ky është një ajet i 

përgjithshëm, që përfshin të gjitha 

kategoritë e atyre që u larguan nga feja e 

Allahut dhe iu kundërvunë asaj. Allahu i 

Lavdëruar e dërgoi Profetin e Tij me 

udhëzimin e qartë dhe me fenë e vërtetë, për 

ta bërë atë të epërme, mbi të gjitha fetë dhe 

besimet e tjera. Ligji i Tij është i qartë dhe 

një e vërtetë e vetme, në të cilin nuk ka 

vend për kundërshtime e përçarje. Çdokush 

që largohet prej tij dhe ndahet në 

grupacione e fraksione, ashtu siç vepruan 

pasuesit e feve, rrymave e besimeve të 

shkuara, që pasuan epshin e tyre e devijuan 

nga e vërteta, le ta dijë se Allahu e ka 

distancuar Profetin e Tij nga rrugët e tyre të 

humbjes. Ky ajet i ngjan fjalës së Allahut: 

ñAi ka caktuar p±r ju si fe, at± me t± cil±n 

urdhëroi Nuhun, atë që ta shpalli ty, si dhe 

atë me të cilën e patëm urdhëruar Ibrahimin, 

Musain dhe Isain. (Porosia ishte) 

Nënshtrohuni në fenë e drejtë dhe mos u 

përçani në të! Për idhujtarët është e rëndë 

ajo në të cilën ju i ftoni. Allahu përzgjedh 

për këtë (fe) atë që Ai do dhe e udhëzon në 

të atë që i kthehet Atij. Ata u përçanë mes 

njëri-tjetrit vetëm pasi u erdhi e Vërteta, për 

shkak të zilisë mes tyre. Sikur të mos ishte 

vendimi i hershëm i Zotit tënd për t'i lënë 

deri në një afat të caktuar, çështja e tyre do 

të kishte përfunduar. Nuk ka dyshim se ata, 

që e kanë trashëguar deri tani Librin, kanë 

dyshime t± thella p±r t±.ò [Shura 13, 14]. Në 

një hadith është thënë: 1167. ñProfet±t jan± 

vëllezër me nëna të ndryshme. Nënat e tyre 

jan± t± ndryshme, por feja e tyre ±sht± nj±.ò 

Kjo është rruga e drejtë (Siratul mustekim). 

Ajo është pasimi i urdhëresave të profetëve 

për ta adhuruar Allahun si një, të vetëm e të 

pashoq dhe p±r tôiu p±rmbajtur shpalljeve e 

ligjeve, që Zoti ligjëroi përmes profetëve. 

Çdo profet i ri zëvendëson ligjin e profetit 

paraardhës dhe është detyrë pasimi i tij. 

Çdokush që i kundërvihet këtij rregulli 

ndjek rrugët e humbjes dhe paditurinë, 

ndjek dëshirat e shfrenuara dhe 

hamendësime të pabaza. Të gjithë profetët 

distancohen nga rrugë të tilla humbjeje e 

devijimi, sikurse thot± i Lavd±ruari: ñV±rtet, 

për ata që e përçanë fenë e tyre dhe u ndanë 

n± grupe, ti nuk ke asnj± p±rgjegj±si.ò. 

- Çështja e tyre është vetëm tek Allahu. 

Ai do tôua tregoj± t± v±rtet±n se ­far± 

kanë bërë. - Kjo i ngjan ajetit tjetër të 

Allahut t± Madh±ruar: ñDit±n e Kijametit, 

Allahu do të bëjë dallimin midis atyre që 

besuan (në Kur'an) dhe atyre që ishin 

jehudij, sabejë, të krishterë, mexhusë dhe 

idhujtar±. Allahu di dhe sheh gjith­ka.ò 

[Haxh 17]. Në ajetin në vijim, Allahu i 

Lartësuar na tregon për butësinë e mëshirën 

e Tij të madhe në Ditën e Gjykimit. Ai 

thotë: 

Ajeti 160 

160. Kush bën një të mirë, ai do të 

shpërblehet dhjetëfish, e kush bën një të 

keqe, ai do të ndëshkohet vetëm për të. 

Askujt nuk do tôi b±het asnj± padrejt±si. 

Shpjegimi i ajetit 

- Kush bën një të mirë, ai do të 

shpërblehet dhjetëfish... - Ky ajet është një 

shtjellim i mëtejshëm i një ajeti tjetër, ku 

Allahu thot±: ñKush ka b±r± mir±, atij do tôi 

takojë një shpërblim edhe më i mirë se ajo 

që bëri dhe ata do të jenë të sigurt (e të 

ruajtur) prej tmerrit t± asaj dite.ò [Neml 89]. 
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Ka edhe hadithe që përputhen me mesazhin 

e këtij ajeti. Imam Ahmed Ibn Hanbeli 

(Allahu e mëshiroftë!) përcjell nga Ibn 

Abasi (Allahu qoftë i kënaqur me ta!) se 

Profeti i Allahut, duke transmetuar nga Zoti 

i tij, ka thënë: 1168. ñZoti juaj Krenar dhe i 

Lartësuar është Mëshirëplotë (Rahim). 

Çdokush që tenton të veprojë një vepër të 

mirë, por nuk arrin ta kryejë atë, atij i 

shkruhet një e mirë. Nëse arrin ta kryejë atë, 

atij i shkruhen 10 të mira, 700 të mira e 

shumëfish më tepër. Çdokush që tenton të 

veprojë një vepër të keqe, por nuk e kryen 

atë, atij i shkruhet një e mirë. Nëse e kryen 

atë, atij i shkruhet një e keqe, ose Allahu 

Krenar dhe i Lartësuar e fshin fare atë. Tek 

Allahu shkat±rrohet ve­se i shkat±rruari.ò 

Hadithi gjendet te Buhariu, Muslimi dhe 

Nesaiu.  

- e kush bën një të keqe, ai do të 

ndëshkohet vetëm për të. Askujt nuk do 

tôi b±het asnj± padrejt±si. - Mësoje se për 

atë që nuk e kryen një të keqe ka tri situata:  

1. Nëse e lë veprën e keqe për hir të 

Allahut, ai shpërblehet për këtë, duke iu 

shkruar si një vepër e mirë. Kjo 

konsiderohet vepër e mirë e shprehur edhe 

me nijet, edhe me vepër. Për këtë arsye, - 

ashtu siç ka ardhur në një nga versionet e 

sakta të hadithit, - atij i shënohet si një 

vep±r t± mir±, sepse ñ... ai e la atë vepër të 

keqe p±r hir t± shp±rblimit Tim.ò  

2. Nëse e lë veprën e keqe nga harresa ose 

angazhimi me diçka tjetër, ky njeri nuk 

merr as shpërblim, as ndëshkim. Ai nuk 

merr shpërblim, sepse nuk e lë veprën për 

hir të Zotit. Kështu, atij i mungon nijeti i 

mirë për këtë lënie. Gjithashtu, nuk merr 

ndëshkim, sepse nuk e ka bërë veprën e 

keqe.  

3. Ai që e lë veprën e keqe nga përtacia ose 

dembelizmi, pasi i ka bërë shkaqet dhe i 

merr masat për ta kryer atë, ky konsiderohet 

njëlloj si ai që e ka kryer veprën, siç vjen e 

sqaruar në hadithin e saktë nga Profeti: 

1169. ñN±se dy musliman± p±rballen me 

shpata me njëri tjetrin, si vrasësi edhe i vrari 

jan± n± Zjarr.ò Njer±zit than±: ñO i D±rguari 

i Allahut: Mirë vrasësi, po i vrari përse 

±sht± n± Zjarr?ò Ai tha: ñSepse edhe ai 

±sht± p±rpjekur ta vras± shokun e vet.ò 

Hafidh Ebu Kasim el Taberaniu përcjell nga 

Ebu Malik el Eshariu, se Profeti i Allahut ka 

thënë: 1270. ñNamazi i dit±s s± xhuma sjell 

falje për periudhën mes saj dhe xhumasë 

pasuese, plus tri ditë. Kështu ndodh, sepse 

Allahu ka th±n±: ñKush b±n nj± t± mir±, ai 

do të shpërblehet dhjetëfish.ò Transmetohet 

nga Abdullah ibnu Amr q± ka th±n±: ñM± 

ka thënë Profeti ⱥ: ñAgj±ro prej ­do muaji 
tre ditë sepse çdo e mirë shpërblehet me 

dhjetë fish dhe kjo është sikur të agjërosh 

gjithë kohën. Mutefekun alejh. 34 Hadithet 

dhe fjalët e selefëve për këtë çështje janë të 

shumta, por edhe kaq sa përmendëm 

mjafton për të nxjerrë shumë mësime. 

Vetëm tek Allahu e kemi besimin e 

sigurinë. 

Ajetet 161 - 163 

161. Thuaj: ñV±rtet Zoti im m± udh±zoi 
në një rrugë që është e drejtë - në fenë e 

vërtetë. Ajo është rruga e Ibrahimit, që 

ishte larg besimeve të kota dhe nuk ishte 

idhujtar.  

162. Thuaj: ñNamazi im, kurbani im, jeta 
ime dhe vdekja ime janë të gjitha për 

Allahun, Zotin e botëve. 

163. Ai është i Pashoq. Për këto jam 

urdhëruar dhe unë jam i pari i atyre që i 

n±nshtrohen Atij!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaj: ñV±rtet Zoti im m± udh±zoi n± 
një rrugë që është e drejtë - në fenë e 

vërtetë. - Allahu i Lartësuar e urdhëron 

Profetin e Tij që të njoftojë njerëzit për 

mirësinë e madhe që Ai i dhuroi duke e 

vënë në rrugën e drejtë, në të cilën nuk ka 

devijime e shtrembërime. Allahu e quajti atë 

ñdinen kijemenò - fe e vërtetë, që është e 

qëndrueshme, e pandryshueshme. Pastaj 

thotë: 

- Ajo është rruga e Ibrahimit, që ishte 

larg besimeve të kota dhe nuk ishte 

idhujtar. - Kjo i ngjan fjalës së Allahut: 

ñPrej fes± s± Ibrahimit largohet ve­ ai q± e 

nënçmon vetveten. Ne, e dalluam atë në 
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këtë botë dhe në botën tjetër, ai do të jetë 

ndër të mirët. Kur Zoti i tij i tha: ñP±rulu!ò, 

ai (Ibrahimi) tha: ñIu p±rula Zotit t± 

gjith±sis±.ò. Kjo ishte porosia q± Ibrahimi 

ua la bijve të tij. Kështu bëri edhe Jakubi: 

ñO bijt± e mi, Allahu jua ka zgjedhur fen±, 

prandaj mos vdisni ndryshe, por vetëm duke 

qen± musliman± t± n±nshtruar ndaj Tij!òò. 

[Bekare 130 - 132]. Ose: ñLuftoni me një 

luftë të denjë për hir të Allahut! Ai ju 

zgjodhi ju dhe nuk ju obligoi me ndonjë 

vështirësi në fé, në fenë e babait tuaj, 

Ibrahimit. Ai ju quajti myslimanë edhe më 

parë (në Shkrimet e Shenjta), edhe në këtë 

(Kurôan), që i Dërguari të jetë dëshmitar 

mbi ju dhe që ju të jeni dëshmitarë mbi 

njerëzit. Pra faleni rregullisht namazin, 

jepeni zekatin dhe mbështetjuni Allahut se 

Ai është Mbrojtësi juaj - më i Madhi 

Mrojtës dhe më i Miri Ndihmëtar.ò [Haxh 

78], ose: ñV±rtet, Ibrahimi ishte shembull i 

së mirës, adhurues i Allahut, besimtar i 

drejtë (monoteist) dhe nuk ka qenë kurrë 

nga idhujtarët. Ai ishte mirënjohës për të 

mirat e Tij (e Allahut). Allahu e dalloi atë 

(si profet) dhe e udhëzoi në Rrugën e 

Drejtë. Ne e bekuam atë me shumë të mira 

në këtë botë dhe në Botën Tjetër ai është me 

më të mirët. Prandaj, Ne të shpallëm ty 

ñNdiqe fen± e drejt± t± Ibrahimit! Ai nuk ka 

qen± kurr± prej idhujtar±ve.ò [Nahl 120 - 

123]. Fakti që Profeti u urdhërua që të 

ndiqte fenë dhe besimin e drejtë të Ibrahimit 

nuk do të thotë se Ibrahimi ishte më i plotë 

e më i kompletuar në zbatimin e kësaj feje 

të drejtë sesa Muhamedi. Nuk ka dyshim se 

Muhamedi ⱥ e përkreu adhurimin për Zotin 

e Tij dhe u përkushtua në zbatimin e fesë së 

drejtë. Gjithashtu, Muhamedit iu dha feja e 

drejtë në formën më të përkryer se çdokujt 

tjetër para tij. Ai ishte vula e të gjithë të 

dërguarve të Zotit, zotëria i të gjithë bijve të 

Ademit. Ai do të jetë në gradën më të lartë 

n± ahiret, n± at± q± quhet ñMekamul 

Mahmudò, grada e lavdërimit dhe e lavdisë, 

të cilën do ta dëshironin të gjitha krijesat, 

mes të cilëve edhe Ibrahimi (a.s.). Ibn 

Merdeuejhi përcjell nga Ibn Ebziju, e ky 

nga i ati, i cili ka th±n±: ñProfeti i Allahut, 

kur agonte dita, thoshte: 1171. ñAȄbaǧn© al©  

fiȆratil isl©m 35, ue kelimetil iǩl©Ȅ, ue d´ni 

nebij-jin© Muǧam-medin Ȅal-lall-llâhu alejhi 

ue sel-lem, ue mil-leti ebînâ Ibrâhîme 

ǧan´fen muslimen, ue m© k©ne  minel 

mushrikîn / Aguam në besimin islam, me 

fjalën e sinqeritetit (shehadeti), në fenë e 

Profetit tonë Muhamed ⱥ dhe në besimin e 

atit tonë Ibrahimit, i cili ishte hanifen 

(besimdrejtë) dhe nuk ishte prej 

idhujtar±ve.ò  36 

- Thuaj: ñNamazi im, kurbani im, jeta 
ime dhe vdekja ime janë të gjitha për 

Allahun, Zotin e botëve. - Allahu i 

Lavd±ruar e urdh±ron Profetin e Tij q± tôu 

drejtohet idhujtar±ve dhe tôi njoftoj± ata se 

ai e kundërshton besimin dhe fenë e tyre të 

kotë, sipas së cilës ata adhuronin idhujt dhe 

thernin bagëtitë duke përmendur emrin e 

dikujt tjetër veç Allahut. Namazi i Profetit 

ishte vetëm për Allahun, edhe kurbanet 

bëhen veçse duke përmendur emrin e 

Allahut, që është një i vetëm dhe i pashoq. 

- Ai është i Pashoq. Për këto jam 

urdhëruar dhe unë jam i pari i atyre që i 

n±nshtrohen Atij!ò - Katadja shpjegon: 

ñUn± jam i pari musliman i dor±zuar ndaj 

Zotit nga ky umet.ò Ky ±sht± nj± kuptim i 

saktë, sepse të gjithë profetët e Zotit që u 

dërguan përpara tij ftonin në Islam, në 

dorëzimin e plotë vetëm ndaj Allahut. Në 

themel të fesë së tyre ka qenë adhurimi i 

Allahut, si një i vetëm dhe i pashoq, sikurse 

ka thënë i Lartësuari: ñNe nuk d±rguam 

asnjë të dërguar para teje e të mos i kemi 

shpallur atij se: Nuk ka zot tjetër (që 

meriton adhurimin) përveç Meje, prandaj 

vet±m Mua m± adhuroni!òò [Enbija 25], 

Allahu i lartësuar na njofton se Nuhu (a.s.) i 

tha popullit t± vet: ñPor, n±se ju ktheni 

shpinën, (dijeni se) unë nuk kërkoj asnjë 

shpërblim prej jush. Shpërblimi im është 

vetëm prej Allahut. Unë jam urdhëruar të 

jem musliman.òò [Junus 72]. I madhëruari 

thotë: ñPrej fesë së Ibrahimit largohet veç ai 

që e nënçmon vetveten. Ne, e dalluam atë 

në këtë botë dhe në botën tjetër, ai do të jetë 
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nd±r t± mir±t. Kur Zoti i tij i tha: ñP±rulu!ò, 

ai (Ibrahimi) tha: ñIu p±rula Zotit t± 

gjith±sis±.ò. Kjo ishte porosia q± Ibrahimi 

ua la bijve të tij. Kështu bëri edhe Jakubi: 

ñO bijt± e mi, Allahu jua ka zgjedhur fen±, 

prandaj mos vdisni ndryshe, por vetëm duke 

qen± musliman± t± n±nshtruar ndaj Tij!òò 

[Bekare 130 - 132]. Jusufi (a.s.) u lut dhe 

tha: ñO Zoti im! Ti më dhurove mua pushtet 

të madh dhe më mësove shpjegimin e 

ëndrrave. O Krijues i qiejve dhe i tokës! Ti 

je Mbrojtësi im në dynja e në ahiret. Më bëj 

të vdes si musliman dhe më bashko me të 

mir±t!òò [Jusuf 101]. Musai i tha popullit t± 

vet: ñMusai tha: ñO populli im! N±se v±rtet 

besoni në Allahun, vetëm tek Ai 

mb±shtetuni, n±se jeni musliman±!ò Ata u 

p±rgjigj±n: ñAllahut i mb±shtetemi. O Zoti 

ynë! Mos na sprovo me popullin keqbërës 

dhe, me mëshirën Tënde, na shpëto nga ata 

q± t± mohojn± Ty!òò Junus 84 - 86]. Allahu 

i madhëruar thotë gjithashtu: ñ...ò [Maide 

44] dhe thot±: ñKujto se si, kur i frymëzova 

dishepujt të besonin tek Unë dhe tek  i 

D±rguari Im, ata than±: ñNe besuam, 

prandaj d±shmo se ne jemi musliman±!ò.ò 

[Maide 111].   Kështu, Allahu i Lartësuar na 

njofton se të gjithë profetët e Tij i dërgoi me 

besimin islam, edhe pse secilit i dha sheriat 

të posaçëm. Sa herë vinte Profet i ri, sheriati 

i tij anulonte sheriatin paraardhës (pjesërisht 

ose tërësisht). Ndërsa me dërgimin e 

Muhamedit ⱥ, Sheriati që ai solli ishte 

anuluesi i gjithë ligjeve të shkuara dhe kurrë 

nuk do të anulohet deri në Ditën e Gjykimit. 

Besimi dhe Sheriati që solli Muhamedi ka 

për të qenë i ndihmuar nga Allahu; mësimet 

e tij do të shpërndahen nëpër botë e do të 

vazhdojnë të ndriçojnë deri kur të vijë Ora e 

Kijametit. Profeti ⱥ ka th±n±: ñProfet±t jan± 

vëllezër nga nëna të ndryshme. Nënat e tyre 

jan± t± ndryshme, por feja e tyre ±sht± nj±.ò 

Kështu, feja e besimi i tyre është i njëjtë e 

synon adhurimin e Allahut si një dhe i 

vetëm, edhe pse sheriatet e tyre janë të 

ndryshme. Imam Ahmedi sjell një hadith 

nga Aliu, - Allahu qoftë i kënaqur prej tij! -, 

i cili ka thënë: ñProfeti i Allahut, pasi b±nte 

tekbirin, hapte namzin duke thënë: Uexh-

xhehtu uexhhî lil-ledhî fetaras-semâuâti uel 

erda hanîfen ue mâ ene minel mushrikîne. 

In-ne Ȅal©t´ ue nusuk´ ue mahj©je ue mem©t´ 

lil -lâhi Rab-bil âlemin, lâ sherîke leh, ue bi 

dhâlike umirtu ue ene minel muslimîne. All-

llâhum-me entel Meliku lâ ilâhe il-lâ Ente. 

Ente Rab-b´ ue ene abduk. ņhalemtu nefs´ 

ueaôteraftu bi dhenb´ fagfir l´ dhun¾b´ 

xhemîahâ in-nehû lâ jagfirudh-dhnûbe il-lâ 

ente! Ihdini li aǧsenil aǩlak, l© jedi li 

aǧsenih© il-l© ente, ueȄrif an-ni sej-jiehâ lâ 

jeȄrif an-ni sej-jiehâ il-lâ ente! Leb-bejke ue 

seaôdejke uel ǩajru kul-luhû bi jedejke uesh-

sher-ru lejse ilejke. Ene bike ue ilejke, 

tebârakte ue teâlejte. Estagfiruke ue etûbu 

ilejkeò / ñKam kthyer fytyr±n drejt Krijuesit 

të qiejve dhe të tokës, (hanifen) i dëlirë nga 

idhujtaria, e unë nuk jam prej idhujtarëve! 

Vërtet, namazi im, kurbani im, jeta ime dhe 

vdekja ime janë për Allahun, Zotin e 

Botëve, i Cili nuk ka shok. Me këtë jam 

urdhëruar dhe unë jam prej muslimanëve. O 

Allah, Ti je Sunduesi! Askush  nuk meriton 

të adhurohet përveç Teje! Ti je Zoti im dhe 

unë jam robi Yt! Unë i kam bërë dëm vetes 

dhe i kam pranuar gjynahet e mia. Prandaj, 

môi fal t± gjitha gjynahet e mia, sepse 

askush tjetër nuk i fal gjynahet veç Teje! 

Më udhëzo në sjelljen më të mirë, në të cilin 

nuk mund të udhëzojë askush veç Teje, dhe 

më ruaj nga sjellja e keqe, nga e cila nuk 

mund të më ruajë askush veç Teje! 

Vazhdimisht kam për të respektuar urdhërat 

e Tu dhe pareshtur do të përkrah e do të 

pasoj fenë Tënde! E gjithë e mira është në 

duart e Tua, dhe e keqja nuk mund të të 

atribuohet Ty! 37 Unë të mbështetem vetëm 

Ty, të përkas vetëm Ty dhe vetëm Ti më jep 

mbarësi! Ti je i Bekuar dhe i Lartësuar! 

Kërkoj faljen Tënde dhe pendohem para 

Teje! E transmeton Muslimi në sahihun e 

tij. 
Ajeti 164 

164. Thuaj: ñA t± k±rkoj tjet±r zot ve­ 
Allahut, kur Ai është Zoti i gjithçkaje?! 

Secilit i rëndon e keqja e vet dhe askush 

nuk do ta mbartë barrën e tjetrit. Kthimi 
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juaj ±sht± te Zoti juaj. Ai do tôjua tregoj± 

të vërtetën e asaj për të cilën 

kund±rshtoheshit.ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Thuaj: ñA t± k±rkoj tjet±r zot ve­ 
Allahut, kur Ai është Zoti i gjithçkaje?! - 

Në këtë ajet kemi një urdhër për sinqeritet 

të plotë në mbështetjen tek Allahu, 

ndërkohë që ajeti para këtij ishte urdhër për 

sinqeritet në adhurimet përkushtuar Allahut. 

Kështu, Allahu e urdhëron Profetin e Tij: 

ñThuaju, o Muhamed, k±tyre idhujtar±ve: 

ñA t± k±rkoj tjet±r zot ve­ Allahut, t± cilit tôi 

mb±shtetem e tôia besoj ­±shtjet e mia?ò 

Pastaj thot±: ñ... kur Ai është Zoti i 

gjith­kaje?ò Pra, un± i mb±shtetem vet±m 

Atij dhe vetëm Atij i kthehem, sepse Ai 

është Zoti e Pronari i gjithçkaje. Në dorën e 

Tij është krijimi dhe çdo vendim e çështje. 

Urdhri për sinqeritet në përkushtimin e 

adhurimit dhe në mbështetjen tek Allahu 

është përsëritur shumë në Kur'an. Sinqeriteti 

në adhurim dhe mbështetja e plotë tek 

Allahu janë dy çështje që vijnë të 

shoqëruara me njëra-tjetrën në shumë ajete 

në Kur'an, si p±r shembull: ñVet±m ty t± 

adhurojmë dhe vetëm tek Ti ndihmë 

k±rkojm±.ò [Fatiha 5]. Ose: ñ... Atëherë 

vetëm Atë adhuroje dhe vetëm tek Ai kërko 

mb±shtetje!ò [Hud 123]. Ose: ñThuaj: ñAi 

është i Gjithmëshirshmi. Atij i kemi besuar 

dhe vet±m tek Ai jemi mb±shtetur....ò [Mulk 

29], ose: ñAi është Zoti i lindjes dhe i 

perëndimit. Nuk ka të adhuruar tjetër me 

meritë veç Tij. Prandaj, vetëm Atë zgjidh 

për mbështetje!ò [Muzemil 9]. 

- Secilit i rëndon e keqja e vet dhe askush 

nuk do ta mbartë barrën e tjetrit. - 

Çdokush do të gjykohet e shpërblehet për 

veprat e veta. Nëse ka vepruar mirë do të 

shpërblehet me mirësi, e nëse ka bërë keq, 

të keqen do të marrë si shpagim. Askush 

nuk do të mbartë barrën e gjynaheve të 

kryera nga dikush tjetër. Kjo është drejtësia 

e Allahut të Lartësuar, sikurse thuhet në 

ajetin tjet±r: ñÇdo njeri është peng i veprave 

të veta.ò [Mudethir 38]. ¢dokush ±sht± peng 

i veprave të veta të këqija. Gjithashtu, 

Allahu i Lart±suar ka th±n±: ñAskush nuk 

do të ngarkohet me barrën (gjynahet) e 

tjetrit. Edhe nëse i rënduari me gjynahe 

th±rret ndonj± p±r tôia bartur ato, askush nuk 

do të mund t'ia bartë ato, edhe nëse është 

nga t± af±rmit e tij. Ti mund tôu t±rheq±sh 

vërejtjen veçse atyre që e kanë frikë Zotin e 

tyre në fshehtësi dhe e falin rregullisht 

namazin. Dhe kush e pastron veten, e ka për 

të mirën e vet dhe tek Allahu do të kthehen 

të gjithë.ò [Fatir 18]. Dhe ka th±n±: ñPor 

kush bën vepra të mira dhe është besimtar, 

ai nuk i frikësohet ndonjë padrejtësie e as 

ndonjë cenimi (në shpërblim).ò [Ta Ha 112] 

Dijetar±t e tefsirit kan± th±n±: ñPra, nuk do 

ti bëhet padrejtësi dhe ti ngarkohen gjynahet 

e tjetërkujt dhe nuk do ti pakësohen mirësitë 

e tij.ò Allahu i lartësuar ka thënë gjithashtu: 

ñÇdo njeri është peng i veprave të veta. 

Përveç të djathtëve, ...ò [Mudethir 38, 39]. 

Kuptimi ±sht±: ñ­do rob ±sht± peng i t± 

këqiave që ka vepruar vetë, përveç atyre që 

do e marrin librin nga e djathta. Miërsia e 

punëve të mira të këtyre njerëzve mund tôu 

bëjë dobi edhe pasardhësve të tyre, sikuse 

thot± i lart±suari: ñBesimtarët e vërtetë do 

tôi bashkojm± me ata pasardh±s t± tyre q± i 

pasojnë në besim, duke mos u pakësuar 

asgjë nga veprat e veta. Çdokush është peng 

i punës së vet.ò [Tur 21] Pra do tôi ngrem± 

edhe pasardhësit e tyre në gradën e lartë në 

xhenet edhe pse nuk kanë vepruar të njëjtat 

punë, përveç faktit se kishin të njëjtin 

themel të besimit në një Zot. Allahu i 

lavd±ruar tha: ñ... duke mos u pakësuar 

asgj± nga veprat e veta. ...ò. Pra atyre 

besimtarëve të zgjedheur që merituan ato 

grada të larta në xhenet, nuk do tôu 

pakësohet aspak shpërblimi e mirësitë, nga 

ngritja e pasardhësve që ishin në grada më 

të ulëta në gradën e tyre. Është bujaria dhe 

mirësia e pakufishme e Zotit që e bëri të 

mundur bashkimin e tyre nga bekimi që 

sollën punët e mira të paraardhësve. Pastaj i 

lart±suari tha: ñ¢dokush ±sht± peng i pun±s 

s± vet.ò Pra i veprave t± k±qia q± ka b±r±. 

- Kthimi juaj është te Zoti juaj. Ai do 

tôjua tregoj± t± v±rtet±n e asaj p±r t± cil±n 
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kund±rshtoheshit.ò - Punoni sipas rrugës 

që keni zgjedhur për veten tuaj, sepse edhe 

ne po punojmë sipas rrugës që na ka 

udhëzuar Zoti. Por dijeni se veprat tuaja dhe 

tonat do tôi paraqiten Zotit dhe Ai do t± na 

tregojë të vërtetën e asaj për të cilën 

kundërshtoheshim në jetën e dynjasë. I 

Lart±suari thot±: ñThuaj: ñJu nuk do t± 

gjykoheni për gjynahet tona, e as ne nuk do 

t± gjykohemi p±r at± q± b±ni ju.ò! Thuaj: 

ñZoti ynë do të na tubojë ne dhe ju e pastaj 

do të gjykojë me drejtësi mes nesh (e jush). 

Ai është Gjykatësi i drejtë e i Gjithëditur.ò 

[Sebe 25, 26]   

Ajeti 165 

165. Është Ai që ju ka bërë zëvendësues 

(të njëri tjetrit) në Tokë. Ai i ka ngritur 

disa nga ju në një shkallë më lart se të 

tjer±t, p±r tôju sprovuar n± at± q± ju ka 

dhënë. Allahu është ndëshkues i shpejtë 

por Ai është edhe Falës i Madh e 

Mëshirëplotë. 

Shpjegimi i ajetit 

- Është Ai që ju ka bërë zëvendësues (të 

njëri tjetrit) në Tokë. - Ai ju vendosi ta 

banoni e ta populloni tokën brez pas brezi; 

çdo brez i ri zëvendëson brezin e vjetër, 

duke jetuar e sunduar në tokë. Në një ajet 

tjetër, i Lartësuari thotë: ñPo t± donim, Ne 

mund të bënim melekë në vendin tuaj, që 

(jeǩluf¾n) tôju z±vend±sonin n± tok±.ò 

[Zuhruf 60], dhe thot±: ñËshtë Allahu Ai që 

i përgjigjet nevojtarit kur ai i lutet, dhe Ai 

që ia largon të keqen dhe ju bën ju (ǩal©ife) 

sundues në tokë.ò [Neml 62], ñKur Zoti yt u 

tha melekëve: "Unë po vendos në tokë një 

(ǩalife) mëkëmbës.",ò. 38, dhe thot±: ñ... Ai 

tha: ñMundet q± Allahu ta shkat±rroj± 

armikun tuaj dhe tôju b±j± ta (jesteǩlifekum) 

z±vend±soni n± k±t± vend e pastaj do tôju 

v±shtroj± se si do t± veproniò.ò [Eaôraf 129]. 

Në vijim, i Madhëruari thotë:  

- Ai i ka ngritur disa nga ju në një 

shkall± m± lart se t± tjer±t, p±r tôju 

sprovuar në atë që ju ka dhënë. - Allahu i 

Lartësuar ka vendosur që mes robërve të 

ketë dallime dhe të jenë të ndryshëm në 

rizkun, moralin dhe cilësitë që gëzojnë, në 

pamjet e ngjyrat e tyre. Këtë Ai e bëri për 

urtësi të shumta, sikurse ka thënë në një ajet 

tjet±r: ñMos, vall±, jan± ata q± p±rcaktojn± 

mëshirën e Zotit tënd?! Ne kemi përcaktuar 

për ta se si do të jetojnë në këtë botë. Ne i 

kemi ngritur disa më lart se të tjerët, që të 

përfitojnë me shërbimet ndaj njëri-tjetrit. 

Mëshira e Zotit tënd është shumë më e 

vlefshme sesa ­far± grumbullojn± ata.ò 

[Zuhruf 32]. Dhe thot±: ñShiko se si i kemi 

dalluar Ne disa mbi disa të tjerë! Por, në 

Jetën Tjetër ka grada më të larta dhe dallimi 

n± t± ±sht± m± i madh.ò [Isra 21]. Ndërsa në 

k±t± ajet Allahu i Lavd±ruar thot±: ñ... për 

tôju sprovuar n± at± q± ju ka dh±n±.ò 

Dometh±n±, urt±sia e k±saj ±sht± q± tôju 

sprovojë në lidhje me atë që ju ka dhënë dhe 

mirësitë me të cilat ju ka begatuar. Kështu, 

Ai e sprovon të pasurin me pasurinë që i ka 

dhënë dhe ka për ta marrë në pyetje, a është 

treguar mirënjohës për ato apo jo. Po 

kështu, Ai e sprovon të varfrin me varfërinë 

e tij dhe do ta pyesë për durimin. Në Sahih-

un e Muslimit vjen hadithi i Ebu Nedrates, i 

cili përcjell nga Ebu Seid Hudriu (Allahu 

qoftë i kënaqur prej tij!), se Profeti i Allahut 

ka thënë: 1172. ñKjo dynja ±sht± e ±mb±l 

dhe e zbukuruar. Allahu ju ka vendosur në 

të dhe e sheh çdo gjë që veproni. Prandaj 

kini frikë dhe ruajuni (sprovës së) dynjasë 

dhe ruajuni (sprovës së) grave! Sprova e 

parë që goditi bijtë e Izraelit ishte sprova e 

grave.ò  

- Allahu është ndëshkues i shpejtë por Ai 

është edhe Falës i Madh e Mëshirëplotë. - 

Ky është kërcënim, por edhe inkurajim. 

Allahu na njofton se llogaria dhe ndëshkimi 

i Tij është i shpejtë për të gjithë ata të cilët 

nuk i binden dhe kundërshtojnë profetët e 

Tij. Por, nga ana tjetër, Ai është edhe Falës i 

Madh e Mëshirëplotë, për atë që i bindet 

dhe përkushtohet Atij, duke e marrë si të 

vetmin Zot, të Cilit i mbështetet dhe ia 

beson çështjet e veta dhe beson e pason 

profetët e Tij. Këta i besojnë të gjitha lajmet 

që profetët sollën nga Allahu dhe përpiqen 

të zbatojnë çdo urdhëresë e ligj që ata sjellin 

nga Allahu. Në shumë ajete, Allahu i 
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Lavdëruar dhe i Urtë përmend bashkë dy 

cilësitë e Tij, mëshirën dhe ndëshkimin, si 

p±r shembull: ñ... Me t± v±rtet±, Zoti yt e ka 

faljen të madhe për njerëzit, me gjithë 

padrejtësitë e tyre, por të jeni të bindur se 

Zoti yt ±sht± edhe nd±shkues i rrept±.ò [Rad 

6]. Ose: ñThuaju robërve të Mi se vërtet, 

Unë jam Falësi i Madh e Mëshirëplotë. Por 

edhe d±nimi Im ±sht± d±nim i dhembsh±m.ò 

[Hixhr 49, 50]. Po kështu janë edhe shumë 

ajete të tjera, në të cilat Allahu nxit, por 

edhe kërcënon e paralajmëron robërit e Tij. 

E lusim Allahun të na bëjë prej atyre që u 

nënshtrohen e zbatojnë me sinqeritet 

urdhëresat e u largohen me drojë ndalesave 

të Tij, që i besojnë kumtet e Tij! Ai dëgjon 

çdo lutje dhe është më i Miri që u përgjigjet 

atyre! Muslimi sjell në Sahih-un e tij 

hadithin nga Ebu Hurejra, i cili thot±: ñE 

kam dëgjuar Profetin e Allahut të thotë: 

1173. ñAllahu e ka ndar± m±shir±n n± 100 

pjesë. Ai ka mbajtur 99 pjesë të mëshirës 

dhe vetëm një pjesë të saj e ka zbritur në 

tokë dhe, përmes asaj mëshire, krijesat 

mëshirojnë njëra-tjetrën. Edhe kafsha e ngre 

me kujdes thundrën e saj, për të ruajtur të 

voglin e saj, q± t± mos e l±ndoj± at±.ò  
Këtu përfundon shkurtimi i tefsirit të 

sures Enõam. Vet±m Allahut i takon 

lavdërimi e mirënjohja! 

Surja 7: El ea'raf (mekase) 206 ajete 

   Kjo është një sure mekase, përveç ajeteve 

163 - 170, të cilat janë medinase. 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit! 

Ajetet 1 - 3 

1. Elif, Lam, Mim, Sad. 

2. Ky Libër të është shpallur që ti të mos 

ndiesh aspak ngushtim në gjoks prej tij. 

Ai të është shpallur që nëpërmjet tij të 

paralajmërosh dhe të kujtosh besimtarët. 

3. Ndiqni atë që ju është zbritur nga Zoti 

juaj dhe mos ndiqni mbrojtës të tjerë veç 

Tij! Shumë pak po kujtoni. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Elif, Lam, Mim, Sad. - Në fillim të sures 

Bekare kemi folur gjerësisht për mendimet 

e ndryshme të dijetarëve rreth shpjegimit të 

këtyre gërmave të përmendura në fillim të 

disa sureve të Kur'anit. 

- Ky Libër të është shpallur që ti të mos 

ndiesh aspak ngushtim në gjoks prej tij! - 

Ky Kur'an të është shpallur prej Zotit tënd, 

prandaj mos u ndiej i rënduar në shpirt, kur 

ua kumton atë njerëzve dhe kur i 

paralajmëron ata që të besojnë në të. Prej 

teje kërkohet durim, ashtu siç thotë i 

Madh±ruari: ñPrandaj, ti b±hu i duruesh±m, 

ashtu sikurse duruan të dërguarit e vendosur 

...ò [Ahkaf 35].  ñB±j durim dhe durimi yt t± 

jet± vet±m p±r hir t± Allahut! ...ò [Nahl 127] 

- Ai të është shpallur që nëpërmjet tij të 

paralajmërosh dhe të kujtosh besimtarët. 

- Kur'ani u zbrit që, nëpërmjet tij, të 

paralajmërosh mohuesit, por edhe të 

shërbejë si përkujtim e mësim për 

besimtarët. Më pas, Allahu i Lavdëruar, 

duke iu drejtuar gjithë botës, thotë:  

- Ndiqni atë që ju është zbritur nga Zoti 

juaj - Ndiqni gjurmët e Profetit që nuk 

dinte të shkruante e të lexonte, i cili ju solli 

Librin, që ia shpalli Ai që është Zoti i 

gjithçkaje, sunduesi mbi gjithçka. 
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- dhe mos ndiqni mbrojtës të tjerë veç 

Tij! - Kurrë mos devijoni e të largoheni nga 

ajo që ju mëson Kur'ani, për të ndjekur 

rrugët e devijimit dhe humbjes! Vetëm 

gjykimit të kësaj Shpalljeje përmbajuni! 

- Shumë pak po kujtoni. - Kjo i ngjan 

fjal±s s± Allahut: ñShumica e njer±zve nuk 

do të jenë besimtarë, sado të ngulësh këmbë 

ti.ò [Jusuf 103], ose: ñN± qoft± se u bindesh 

shumicës në tokë, ata do të të devijojnë nga 

rruga e Allahut. Ata ndjekin veçse supozime 

dhe nuk bëjnë gjë tjetër, por veçse gënjejnë. 

Zoti yt e di më së miri se kush është larguar 

nga rruga e Tij dhe Ai e di më së miri se 

cil±t jan± t± udh±zuarit.ò [Enôam 116, 117], 

ose: ñShumica e tyre e besojn± Allahun 

ve­se duke b±r± idhujtari.ò [Jusuf 106].  

Ajetet 4 - 7 

4. Sa e sa qytete kemi shkatërruar Ne 

(për gjynahet e tyre)! Dënimi Ynë u erdhi 

atyre natën ose kur ishin duke pushuar 

(në drekë). 

5. Kur u erdhi dënimi Ynë, thirrja e tyre 

e vetme qe: ñNe ishim, v±rtet keqb±r±s.ò 

6. Ne patjet±r q± do tôi marrim n± pyetje 
ata tek të cilët u dërguan profetët, e 

patjet±r q± do tôi marrim n± pyetje edhe 

profetët. 

7. Ne do tôua tregojm± atyre me dituri t± 
plotë atë që kanë bërë, sepse Ne nuk kemi 

munguar kurrë.   

Shpjegimi i ajeteve 

-  Sa e sa qytete kemi shkatërruar Ne (për 

gjynahet e tyre)! - Ata u shkatërruan, për 

shkak të kundërshtimit të profetëve. Kështu, 

ata merituan poshtërimin në dynja dhe 

ndëshkimin në ahiret, siç thotë i Lartësuari: 

ñJan± p±rqeshur shum± t± d±rguar t± tjer± 

para teje. Por mbi ata që përqeshën 

(profetët) u bë realitet ai (dënimi i Zotit) me 

t± cilin talleshin.ò, [Enôam 10], dhe thot±: 

ñSa e sa fshatra keqbërësish kemi goditur, 

që janë rrënuar tërësisht. Puset janë 

braktisur e pallatet e larta janë shkretuar .ò 

[Haxh 45], dhe thotë: ñDhe sa e sa popuj 

kemi ndëshkuar më parë, të cilët u 

shkatërruan në jetën e tyre (me padrejtësi e 

gjynahe)? Dhe ja, tani ato vendbanime 

shumë pak janë banuar nga njerëz të tjerë. 

Dhe jemi Ne që trashëgojmë gjithçka.ò 

[Kasas 58].  

- Dënimi Ynë u erdhi atyre natën ose kur 

ishin duke pushuar (në drekë). - Këto janë 

kohë kur njeriu është jo vigjilent ose i 

zhytur në dëfrime. I Lartësuari thotë në një 

ajet tjet±r: ñA ndihen t± sigurt banor±t e 

vendeve nga ndëshkimi Ynë, që mund të 

vijë natën, kur ata janë në gjumë? A ndihen 

të sigurt banorët e vendeve nga ndëshkimi 

Ynë që mund të vijë ditën për diell, kur janë 

duke dëfryer? A ndihen të sigurt ata nga 

ndëshkimi i Allahut? Askush nuk ndihet i 

sigurt nga ndëshkimi i Allahut, veç njerëzve 

t± humbur.ò [El ea'raf 97 - 99]. Dhe thotë: 

ñMos vall± jan± t± sigurt ata q± p±rgatit±n 

kurthe se Allahu nuk do tôua shemb± tok±n 

n±n k±mb± e nuk do tôu vij± d±nimi andej 

nga nuk e mendojn±, ose se nuk tôi rr±mbej± 

ata (me ndëshkimin e Tij) gjatë udhëtimeve 

t± tyre, e ata nuk do t± mund tôi shp±tojn±; 
ose se nuk tôi rr±mbej± ata (me ndëshkimin e 

Tij) edhe kur të jenë të mbushur me frikë? 

Por, nuk ka dyshim se Zoti juaj është i Butë 

e M±shir±plot±.ò [Nahl 45 - 47] 

- Kur u erdhi dënimi Ynë, thirrja e tyre e 

vetme qe: ñNe ishim, v±rtet keqb±r±s.ò. - 

Kur dënimi i goditi në befasi, ata i pranuan 

gjynahet e tyre, që ishin mëse të merituara. I 

Lart±suari thot± n± nj± ajet tjet±r: ñSa e sa 

popuj që ishin keqbërës, Ne i shkatërruam, e 

në vend të tyre sollëm popuj të tjerë. Ata 

kur e vinin re fuqinë e dënimit tonë, iknin 

me të shpejtë. Mos ikni, po kthehuni në 

pasuritë dhe në banesat tuaja, se ndoshta do 

t± mund t± merreni vesh! Ata thonin: ñO t± 

mjer±t ne, q± ishim zullumqar±!ò 

Shkatërrimi i tyre vazhdoi, derisa i bëmë 

trupa t± rr±zuar e t± ftohur.ò [Enbija 11 - 

15]. Ibn Xheriri, në shpjegimin e këtij ajeti 

thot±: ñArgumenti ±sht± shum± i qart± n± 

transmetimet e sakta që vijnë nga Profeti i 

Allahut, i cili ka thënë: 1174. ñAsnj± popull 

nuk shkatërrohet, derisa të bjerë çdo 

justifikim p±r veten e tyre.ò Dometh±n±, 

çdo popull keqbërës është ndëshkuar e 

shkatërruar veçse pasi është paralajmëruar e 
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i janë sjellë faktet, duke mos u lënë asnjë 

justifikim para Zotit.  

- Ne patjet±r q± do tôi marrim n± pyetje 
ata tek të cilët u dërguan profetët, e 

patjet±r q± do tôi marrim n± pyetje edhe 

profet±t.ò - Kjo i ngjan fjalës së Allahut 

ñAtë ditë, Ai (Allahu) do tôu th±rras± atyre e 

do tôu thot±: ñ¢'p±rgjigje u keni dh±n± t± 

d±rguarve t± Mi?ò [Kasas 65]. Ose: ñNj± 

dit±, Allahu do tôi mbledh± profet±t dhe do 

tôi pyes±: ñCila qe p±rgjigjja q± mor±t (nga 

njerëzit)?ò Ata do t± thon±: ñNe nuk kemi 

dijeni; vet±m Ti i di t± gjitha t± fshehtat.ò 

[Maide 109]. Kështu, Allahu i Lavdëruar do 

tôi pyes± popujt n± lidhje me profet±t q± u 

dërguan ndër ta, për bindjen ndaj tyre dhe 

për zbatimin e shpalljeve që Ai solli përmes 

tyre. Por Ai do të pyesë edhe profetët, në 

lidhje me kumtimin e shpalljeve të Tij. Ibn 

Merdeuejhi sjell hadithin nga Ibn Umeri, se 

Profeti i Allahut ka thënë: 1175. ñT± gjith± 

ju jeni barinj dhe çdokush do të pyetet për 

tufën e vet. Kështu, udhëheqësi do të pyetet 

për popullin e vet, burri do të pyetet për 

familjen e vet, gruaja do të pyetet për 

shtëpinë e burrit të saj, skllavi do të pyetet 

p±r pasurin± e zot±ris± s± tij...ò  

- Ne do tôua tregojm± atyre me dituri t± 
plotë atë që kanë bërë ... - Qoftë popujve, 

qoftë profetëve që u dërguan ndër ta, Ne do 

tôua tregojm± at± q± ka ndodhur mes tyre, 

sepse Allahu është i gjithëditur për atë që 

ata e shfaqin haptazi dhe për atë që e 

mbajnë fshehur. Atë ditë do të hapet libri, i 

cili do të flasë për gjithçka që kanë bërë. 

- Sepse Ne nuk kemi munguar kurrë. - 

Allahu i Lartësuar është Dëshmues i 

gjithçkaje. Ai kurrë nuk mungon apo të jetë 

i paditur për diçka. Ai e di edhe për 

vështrimin që hidhet fshehtazi dhe për atë 

që fshihet brenda kraharorit. Ai ka thënë: 

ñVet±m tek Ai jan± ­el±sat e fsheht±sive 

dhe ato nuk i di askush tjetër veç Tij. Ai di 

çfarë ka në tokë dhe në det. As edhe një 

gjethe nuk bie pa dijeninë e Tij. Nuk ka 

kok±rr n± thell±si t± Tok±s, sôka t± njom± 

dhe sôka t± that±, q± nuk ±sht± n± Librin e 

qart±.ò [Enôam 59] 

Ajetet 8 - 9 

8. Peshorja atë ditë do të jetë shumë e 

saktë. Ata që kanë peshore të rëndë (nga 

veprat e mira) - ata janë të shpëtuarit. 

9. Ata që kanë peshore të lehtë, e kanë 

humbur vetveten, për shkak të refuzimit 

të argumenteve Tona. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Peshorja atë ditë do të jetë shumë e 

saktë. - Peshorja e veprave të robërve është 

shum± e sakt±. Askujt nuk do tôi b±het asnj± 

padrejt±si, si­ thot± i Lart±suari: ñDit±n e 

Gjykimit, Ne do të vëmë peshore të sakta, 

prandaj askujt nuk do t'i bëhet padrejtësi. 

Edhe sikur të jetë diçka që peshon sa një 

kokërr meli, Ne do ta sjellim atë aty (në 

peshore). Mjaftojmë Ne si llogaritës të 

drejtë (të veprave).ò [Enbija 47]. Ose: ñAi 

që do ta ketë të rëndë peshën e veprave të tij 

(të mira), do të bëjë një jetë të kënaqshme. 

Ndërsa ai që do ta ketë të lehtë peshën e 

veprave të tij (të mira), do të qëndrojë 

përgjithmonë në Humnerë (Hauijeh). E ku 

mund ta dish ti se ­ô±sht± Humnera 

(Hauijeh)? Ajo ±sht± nj± zjarr i furish±m.ò 

El kariah 6 - 11] ose: ñPastaj kur tôi fryhet 

Surit (herën e dytë), atë Ditë nuk do të ketë 

më lidhje familjare mes tyre e as që do të 

pyesin më për njëri-tjetrin. Atëherë, ata të 

cilëve u rëndojnë peshojat (e veprave të 

mira) - ata janë të shpëtuarit. Ndërsa, ata 

peshojat e të cilëve janë të lehta - ata e kanë 

humbur vetveten dhe janë në Xhehenem 

p±rgjithmon±. Zjarri do tôua djeg± atyre 

fytyrat dhe ata do të duken (të shëmtuar) pa 

buz± e me dh±mb± jasht±.ò [Muôminun 101 

- 103]. 

- Ata që kanë peshore të rëndë (nga 

veprat e mira) - ata janë të shpëtuarit. Ata 

që kanë peshore të lehtë, e kanë humbur 

vetveten, për shkak të refuzimit të 

argumenteve Tona. - Ato që do të vihen në 

peshore në Ditën e Kijametit thuhet se do të 

jenë veprat e njeriut. Edhe pse ato nuk janë 

diçka materiale, që të kenë trup të 

peshuesh±m, Allahu i Lart±suar do tôi 

shndërrojë ato në trupa atë ditë. Begauiu ka 

thënë se nga Ibn Abasi përcillet se surja 
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Bekare dhe Al Imran: 1176. ñ...do t± vijn± 

Ditën e Kijametit si dy re, - ose si dy tenda 

(gajajetan), - që të bëjnë hije, ose si dy 

grupe zogjsh krahëhapur, për të mbrojtur 

lexuesit e tyre n± Dit±n e Kijametit!ò Po 

kështu përmendet edhe në hadithin e Bera 

Ibn Azibit, ku flitet për ndëshkimin e varrit: 

1177. ñ... Besimtarit i afrohet një djalosh me 

pamje të bukur dhe me aromë të këndshme, 

të cilin ai e pyet: ñKush je ti?ò Ai p±rgjigjet: 

ñUn± jam vepra jote e mir±.ò. Po k±tu 

përmendet e kundërta për mohuesin dhe 

munafikun. Disa janë të mendimit se ato që 

peshohen në Ditën e Gjykimit janë librat e 

veprave, sikurse vjen në të ashtuquajturin 

hadithul bitaka.39 Të tjerë janë të mendimit 

se do të peshohet vetë njeriu që ka bërë 

veprat, të mira apo të këqija, siç përmendet 

në hadithin që flet për vlerat e Abdullah Ibn 

Mesudit, ku Profeti i Allahut thotë: 1178. 

ñA po ­uditeni me dy k±rcinjt± e holl± t± tij 

(Abdullahit)?! Betohem në Atë në dorën e 

të cilit është shpirti im, se ata janë në 

peshore m± t± r±nd± se mali i Uhudit.ò 40 Në 

fakt, të gjitha këto mendime janë të sakta, 

sepse herë peshohen veprat, herë librat ku 

janë shënuar veprat dhe herë të tjera vetë 

autori i tyre. Megjithatë, Allahu është më i 

ditur. 

Ajeti 10 

10. Ne ju vendosëm në tokë dhe ju 

mundësuam gjithçka për jetën në të. Sa 

pak po falënderoni! 

Shpjegimi i ajetit 

 Allahu i Lartësuar kujton bamirësinë dhe 

bujarinë e Tij të madhe, me mundësitë që u 

ka krijuar njerëzve në Tokë, ku Ai ka 

vendosur çdo gjë të nevojshme për jetën e 

tyre. Megjithatë, shumica e njerëzve nuk 

janë mirënjohës për to. Allahu i Madhëruar 

thot± n± nj± ajet tjet±r: ñAi ju jep nga 

gjithçka që kërkoni. Edhe në qoftë se 

p±rpiqeni tôi num±roni t± mirat e Allahut, 

nuk do t± mund t± arrini tôi num±roni ato. 

Vërtet, njeriu është i padrejtë dhe shumë 

mosmir±njoh±s.ò [Ibrahim 34]. 

Ajeti 11 

11. Ne ju krijuam, ju dhamë formën tuaj, 

e pastaj u tham± melek±ve: ñB±ni sexhde 

p±r Ademin!ò. Ata ran± n± sexhde, 

përveç Iblisit. Ai nuk qe prej atyre që 

bënë sexhde. 

Shpjegimi i ajetit 

Në këtë kontekst, Allahu i Lartësuar i 

kujton njerëzimit vlerën e lartë dhe 

rëndësinë e babait të tyre të parë, Ademit. 

Ai u kujton, gjithashtu, armiqësinë e ashpër 

të armikut të tyre të përbetuar, Iblisit. Ai u 

tregon se Iblisi i mallkuar është i mbushur 

me smirë, urrejtje dhe armiqësi kundër tyre 

dhe babait të parë të tyre, në mënyrë që ata 

të kenë kujdes, të ruhen dhe ta 

kundërshtojnë ftesën e tij. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñNe ju krijuam, ju dham± 

formën tuaj, e pastaj u thamë melekëve: 

ñB±ni sexhde p±r Ademin!ò. K±shtu, kur 

Allahu i Lartësuar e krijoi Ademin (a.s) me 

dorën e Tij, prej një balte të ngjitshme dhe e 

formësoi atë si një njeri të plotë, e pasi fryu 

në të shpirtin (të krijuar) prej Tij, Ai i 

urdhëroi melekët që të binin në sexhde për 

të, për të madhëruar dhe respektuar urdhrin 
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e Allahut të Lartësuar. Të gjithë ata e 

dëgjuan dhe iu bindën urdhrit të Allahut, 

përveç Iblisit, i cili nuk ishte mes atyre që 

bënë sexhde. Le të vërejmë me kujdes se si 

Allahu i Lart±suar thot±: ñNe ju krijuam, ju 

dham± form±n tuaj...ò Q±llimi k±tu ±sht± 

për krijimin e Ademit, edhe pse vjen në 

numrin shumës, sepse ai është babai i të 

gjithë njerëzimit. Kjo i ngjan fjalës së 

Allahut t± Lart±suar: ñNe i n±nshtruam ret± 

(gjatë udhëtimit tuaj në shkretëtirë), me 

qëllim që t'ju bënin hije, dhe nga qielli ju 

zbritëm menna (rrëshirë e ëmbël) dhe 

shkurt±za...ò [Bekare 57]. N± fakt, kjo fjal± 

u drejtohej bijve të Izraelit, të cilët ishin në 

kohën e Profetit,  por për qëllim ishin 

paraardhësit e tyre, që jetuan në kohën e 

Musait (a.s). Kështu, duke qenë se kjo ishte 

një mirësi për paraardhësit e tyre, vlen të 

konsiderohet si mirësi edhe për pasardhësit 

e tyre.  

Ajeti 12 

12. Allahu tha: ñ¢far± t± pengoi ty t± 
b±je sexhde, kur Un± t± urdh±rova?ò Ai 

(Iblisi) tha: ñUn± jam m± i mir± se ai. 

Mua më krijove nga zjarri, kurse atë e 

krijove nga balta.ò 

Shpjegimi i ajetit 

- "Allahu tha: ñ¢far± t± pengoi ty t± b±je 
sexhde, kur Un± t± urdh±rova?ò - Allahu i 

Madh±ruar i tha Iblisit: ñ¢far± t± detyroi ty 

që të mos biesh në sexhde, kur Unë të 

urdh±rova q± ta b±je?ò Iblisi i mallkuar u 

përgjigj: 

- Ai (Iblisi) tha: ñUn± jam m± i mir± se ai. 

Mua më krijove nga zjarri, kurse atë e 

krijove nga balta!ò - I mallkuari bëri një 

arsyetim, që ishte më i rëndë se gjynahu që 

kreu. Kuptimi i fjalës së tij ishte: "Unë jam 

më i mirë se ai. Atëherë, si më urdhëron 

mua që të përulem në sexhde për të?!" Në 

vijim, shejtani i mallkuar tregon arsyen se 

përse pandehte se ishte më i mirë se Ademi 

(a.s). Sipas tij, ai vetë ishte krijuar nga 

zjarri, dhe zjarri është më i mirë sesa balta, 

nga e cila u krijua Ademi. Kështu, i 

mallkuari e bazoi arsyetimin e tij në lëndën 

bazë të krijimit dhe nuk e vështroi aspak 

vlerësimin dhe nderimin e madh që Allahu i 

kishte bërë Ademit, duke e krijuar me duart 

e Tij dhe duke fryrë në të shpirt (të krijuar) 

prej Tij. Me fjalë të tjera, shejtani i mallkuar 

gjykoi duke u bazuar në një analogji të 

pasaktë. Por edhe në këtë gjykim, ai ishte i 

gabuar në pohimin se zjarri është më i 

vlefshëm dhe më i çmuar sesa dhéu. 

Përkundrazi, dheu - nga i cili u krijua 

Ademi - i ka dhënë njeriut një natyrë të 

qëndrueshme, të butë, solide, të 

paluhatshme dhe i mundëson maturi. Dheu, 

gjithashtu, është vendi ideal për bimësinë 

dhe ofron jetë, zhvillim, shtim dhe 

përmirësim. Nga ana tjetër, zjarri është i 

lehtë, i paqëndrueshëm, i keq dhe 

shkatërrues; ai sjell djegje, përvëlim, 

çrregullim, nxitim, paqëndrueshmëri. 

Kështu, natyra e tij prej zjarri e tradhtoi 

Iblisin, ndërsa natyra e dheut, nga i cili u 

krijua Ademi (a.s), e ndihmoi atë të kthehej 

tek Zoti, të pendohej me përunjësi para Tij, 

tôi dor±zohej urdhrit t± Allahut t± Lart±suar, 

të pranonte gabimin dhe të kërkonte faljen e 

Allahut. Në Sahih-un e Muslimit vjen 

hadithi nga Aishja, se Profeti i Allahut ka 

thënë: 1179 ñMelek±t u krijuan nga drita, 

Iblisi u krijua nga gjuhët e flakës, ndërsa 

Ademi u krijua nga ajo që ju është 

p±rshkruar.ò Ibn Xheriri përcjell nga El 

Haseni, i cili duke shpjeguar fjalën e 

Allahut t± Lart±suar: ñAi (Iblisi) tha: ñUn± 

jam më i mirë se ai. Mua më krijove nga 

zjarri, kurse at± e krijove nga balta!ò, ka 

th±n±: ñIblisi gjykoi duke u bazuar n± 

analogji (kijas). Ai është i i pari që përdori 

gjykimin me baz± analogjin±.ò 41 Isnadi 

është i saktë. Ibn Xheriri përcjell se Ibn 

Sirini ka th±n±: ñI pari q± p±rdori kijasin 

është Iblisi. Dielli dhe Hëna u adhuruan 

pikërisht për shkak të gjykimit të bazuar në 

kijas (t± gabuar)ò. Edhe ky rr±fim ±sht± 

sjellë me isnad të saktë.  

Ajetet 13 - 15 

13. Allahu tha: ñZbrit prej andej 

(Xhenetit)! Nuk të takon të bësh 

kryelartësi në të! Shporru e qofsh i 

posht±ruar!ò. 
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14. Ai (Iblisi) tha: ñM± jep afat deri dit±n 

kur ata t± ringjallen!ò 

15. Allahu tha: ñJe prej t± afatizuarve.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar iu drejtua Iblisit të 

mallkuar dhe i tha: ñZbrit nga ajo grad±, n± 

t± cil±n ishe mes melek±ve!ò Ai e meritonte 

këtë dëbim, sepse kryeneçësia ndaj zbatimit 

të urdhëresave të Tij bie ndesh me gradat e 

larta. Ato grada arrihen veçse përmes 

bindjes së sinqertë e përkushtimit për të 

fituar kënaqësinë e Allahut. Kështu, dënimi 

i Iblisit ishte dëbimi nga Xheneti, i 

poshtëruar dhe i nënçmuar; një dënim 

tërësisht i merituar, për shkak të 

mendjemadhësisë së tij. Ai u ndëshkua duke 

u privuar nga ajo që kishte për qëllim. Kjo 

tregon drejtësinë e plotë e absolute të 

Allahut të Lartësuar. Por shejtani i mallkuar 

kërkoi shtyrje të vdekjes së tij deri në Ditën 

e Kijametit dhe Allahu i Lartësuar ia pranoi 

kërkesën e tij. Allahu është i Urtë dhe i 

Gjithëditur. 

Ajetet 16 - 17 

16. Ai (Iblisi) tha: ñP±r shkak se m± 

humbe mua, un± do tôu z± pusi atyre n± 

rrugën Tënde të drejtë! 

17. Pastaj, do tôu dal atyre nga para e 
nga prapa, nga e djathta dhe nga e majta. 

Pastaj, shumic±n e tyre nuk do tôi gjesh 

m± mir±njoh±s.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar na njofton se, kur Ai e 

afatizoi Iblisin, ky i fundit, pasi u sigurua 

për këtë afatizim, filloi të shfrynte inatin, 

rebelizmin, urrejtjen dhe armiqësinë e tij, 

duke thënë:  

- Ai (Iblisi) tha: ñP±r shkak se m± humbe 

mua, un± do tôu z± pusi atyre n± rrug±n 

Tënde të drejtë! - Kuptimi: Betohem 

pikërisht në faktin se më humbe mua, se unë 

do tôu z± pusi robërve të Tu, pasardhësve të 

këtij (Ademit), për shkak të të cilit më 

dëbove mua! Siratul mustekim është çdo 

rrugë që të çon në kënaqësinë e Allahut, si 

Islami, dorëzimi i plotë ndaj Allahut, 

hixhreti për hir të Tij, xhihadi në rrugën e 

Tij dhe të gjitha punët e mira që kryhen në 

bindje ndaj Tij, të cilat Allahu i do dhe 

është i kënaqur me vepruesit e tyre. 

- Pastaj, do tôu dal atyre nga para e nga 
prapa, nga e djathta dhe nga e majta. - 

Shejtani do tôu vij± atyre nga ­do drejtim e 

aspekt, me q±llimin q± tôua trondis± k±mb±t 

dhe tôi dob±soj± n± p±rmbushjen e bindjes 

ndaj Zotit. Ai do tôi shtyj± n± rrug± t± 

ndryshme devijimi e humbjesh, derisa të 

bëjnë poshtërsi e të mos i binden Allahut të 

Lartësuar.42 Disa kanë thënë se kuptimi i 

fjal±ve: ñdo tôu dal atyre nga para...ò dhe: 

ñnga e djathta...ò ±sht±: Do tôu shkoj atyre 

andej nga e presin dhe arrijnë ta shohin. 

Nd±rsa me fjal±t: ñnga prapa dhe ñnga e 

majtaò kuptohet: ñDo tôu shkoj atyre andej 

nga nuk e presin dhe as e shohin.ò Nd±rsa 

Ibn Xheriri ka përzgjedhur si mendimin më 

të saktë se këtu janë për qëllim të gjitha 

rrugët e hajrit dhe të sherrit. Kështu, në 

lidhje me rrug±t e hajrit, ai ka p±r tôi 

penguar dhe devijuar me çdo mënyrë e 

mundësi që ka. Ndërsa në lidhje me rrugët e 

sherrit, ai ka p±r tôi shtyr± e p±r tôi zhytur n± 

to, duke ua zbukuruar atyre. Nga Ibn Abasi 

transmetohet të ketë thënë për këtë ajet: 

ñShejtani nuk tha se do tôu vij± nga sip±r, 

sepse nga sip±r zbret m±shira e Allahut.ò  

- Pastaj, shumic±n e tyre nuk do tôi gjesh 
m± mir±njoh±s.ò - Nuk do të jenë njësues 

të Zotit, që e adhurojnë atë si një e të vetëm.  

Kjo që tha i mallkuari tregon thjesht 

dëshirën e tij dhe atë që ai mendonte të 

arrinte dhe, vërtet, arriti shumë prej kësaj. I 

Lart±suari thot± n± nj± ajet tjet±r: ñN± t± 

vërtetë, shejtani e realizoi mendimin e vet 

në lidhje me ta dhe ata e pasuan atë, përveç 

një pakicë besimtarësh. Ai (Iblisi) nuk 

kishte asnjë pushtet mbi ta por, Ne 

dëshiruam që të dallohet ai që beson në 

botën tjetër, prej atij që ka dyshim për të. E 

Zoti yt ±sht± Mbik±qyr±s mbi gjith­ka.ò 

[Sebeô 20, 21.] Kjo vjen qart± n± hadithin 

që na mëson mënyrën e mbrojtjes nga 

shejtani i mallkuar dhe ruajtjes prej sherrit 

të tij, duke përmendur të gjitha drejtimet. 

Hafidh Ibn Merdeuejhi sjell nga Ibn Abasi 

një hadith merfu (që i atribuohet Profetit): 
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1180. ñAll-llâhum-me in-n´ esôelukel afue 

uel âfijete fî dînî ue dunjâje, ue ehlî ue mâlî! 

All -llâhum-me ustur aur©t´ ue ©min reuô©t´, 

uehfidhnî min bejni jedej-je ue min halfî, ue 

an jemînî ue an shimâlî, ue min feukî! Ue 

eûdhu bikell-llâhum-me en ugtâle min 

taht´!ò. (O Allah! T± lutem t± m± fal±sh dhe 

të më ruash nga të këqijat e të metat në fenë 

time, në jetën time të këtushme, në familjen 

dhe n± pasurin± time! O Allah! Môi masko 

(mbulo) të metat dhe më qetëso nga gjërat 

frikësuese! O Allah! Më ruaj nga para dhe 

nga prapa, nga e djathta dhe nga e majta, si 

dhe nga lart! Mbrohem me Ty o Zoti im, që 

të mos më përpijë toka nga poshtë!)" 43 

Nd±rsa Uekiu ka th±n± q± me fjal±n ñnga 

posht±ò ±sht± p±r q±llim shembja e tok±s.44 

Ajeti 18 

18. Allahu tha: ñDil prej andej i 

përbuzur e i dëbuar! Me këdo që të 

pason e vjen pas teje - Xhehenemin kam 

për të mbushur me ju të gjithë.ò 

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Lartësuar e përforcon më shumë 

mallkimin ndaj Iblisit për dëbim nga qielli e 

për të mos qenë mes melekëve. I Lartësuari 

thotë:  

- Allahu tha: ñDil prej andej i p±rbuzur e 
i dëbuar! - Domethënë, i përçmuar, i 

poshtëruar e i larguar nga çdo e mirë; i 

mallkuar e i urryer. Në vijim, i Lavdëruari 

thotë: 

- ñMe k±do q± t± pason e vjen pas teje - 

Xhehenemin kam për të mbushur me ju 

të gjithë.ò - Kjo i ngjan fjalës së Allahu të 

Lart±suar e Krenar, n± ajetin: ñZoti tha: ñIk! 

Kushdo që të vjen pas, xhehennemi do të 

jetë shpërblimi juaj - nj± shp±rblim i plot±.ò. 

Mashtroje me zërin tënd kë të mundesh prej 

tyre dhe mblidhe gjithë kalorësinë e 

këmbësorinë tënde kundër tyre! Merr pjesën 

tënde në pasurinë dhe në fëmijët e tyre dhe 

mbushi me premtimet e tua (boshe)! Por 

shejtani nuk u premton gjë tjetër, përveç 

mashtrimit. Në të vërtetë, ti nuk ke kurrfarë 

fuqie mbi robërit e Mi. Mjafton që Zoti 

±sht± mbrojt±si i tyre.ò [Isra 63 - 65]. 

Ajetet 19 - 21 

19. ñO Adem, ti dhe bashk±shortja jote 
zini vend në Xhenet, hani nga të doni, por 

mos iu afroni kësaj peme e të bëheni të 

padrejt±!ò 

20. Shejtani i joshi ata t± dy, p±r tôu 
zbuluar pjesët e turpshme të atyre, të 

cilat i kishin të mbuluara (më parë), dhe 

tha: ñZoti juaj jua ndaloi at± pem± ve­se 

që të mos bëheni melekë ose (njerëz) të 

p±rjetsh±m.ò 

21. Dhe iu betua atyre, duke u thënë: 

ñUn± jam k±shillues i sinqert± p±r ju.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- ñO Adem, ti dhe bashk±shortja jote zini 
vend në Xhenet, hani nga të doni, por 

mos iu afroni kësaj peme e të bëheni të 

padrejt±!ò - Allahu i Lavdëruar e lejoi 

Ademin dhe gruan e tij, Havanë që të 

shëtisnin lirshëm në Xhenet dhe të hanin 

prej çdo fruti që gjendej në të, përveç një 

peme. Për këtë kemi folur gjerësisht në 

tefsirin e sures Bekare. Atëherë, shejtani i 

mallkuar u mbush me smirë për ta, prandaj 

filloi të thurte plane e intriga, vesvese e 

mashtrime, n± m±nyr± q± tôua hiqte 
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mirësinë dhe rrobën e bukur, me të cilën 

ishin veshur e stolisur. Allahu i Lartësuar 

tregon: 

- Shejtani i joshi ata t± dy, p±r tôu 
zbuluar pjesët e turpshme të atyre, të 

cilat i kishin të mbuluara (më parë), dhe 

tha: ñZoti juaj jua ndaloi at± pem± ve­se 

që të mos bëheni melekë ose (njerëz) të 

p±rjetsh±m.ò - Duke i mashtruar e shpifur, 

filloi tôu fliste e tôi bindte se Allahu i ndaloi 

nga ajo pemë veçse për të mos lejuar që ata 

të bëheshin melekë dhe për të mos lejuar që 

ata t± b±heshin t± p±rjetsh±m. Ai arriti q± tôi 

mashtronte, duke u th±n± se: ñn±se ju t± dy 

do të hani tani nga ky frut, do të arrini atë 

q± ju thash±.ò P±r t± qen± m± bind±s: 

- ... iu betua atyre, duke u th±n±: ñUn± 
jam k±shillues i sinqert± p±r ju.ò - Ai u 

betua n± Allah, duke th±n±: ñUn± kam qen± 

para jush këtu dhe di më shumë rreth këtij 

vendi.ò K±shtu arriti tôi mashtronte. N± fakt, 

është e mundur që edhe besimtari të 

mashtrohet e bjerë pre e intrigave, sidomos 

kur ato bëhen përmes betimit në Zot. Kjo 

është arsyeja që disa dijetarë kanë thënë: 

ñN±se dikush na ka mashtruar, ia ka dal± 

sepse është betuar në Allah ose duke na 

k±rkuar p±r hir t± Tij.ò 

Ajetet 22 - 23 

22. Kështu, me anë të mashtrimit, ai i 

mposhti ata. Kur e shijuan pemën, atyre 

iu zbuluan vendet e turpshme dhe filluan 

tôi mbulonin me gjethet e Xhenetit. Zoti i 

tyre i thirri: ñA nuk jua pata b±r± t± 

ndaluar atë pemë?! A nuk ju pata thënë 

se Shejtani ±sht± armiku juaj i hapur?!ò 

23. Ata t± dy than±: ñZoti yn±, ne i b±m± 
dëm vetes sonë. Nëse Ti nuk na fal dhe 

nuk na mëshiron, ne me siguri do të jemi 

t± humbur!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kështu, me anë të mashtrimit, ai i 

mposhti ata. Kur e shijuan pemën, atyre 

iu zbuluan vendet e turpshme dhe filluan 

tôi mbulonin me gjethet e Xhenetit. Zoti i 

tyre i thirri: ñA nuk jua pata b±r± t± 

ndaluar atë pemë?! A nuk ju pata thënë 

se Shejtani ±sht± armiku juaj i hapur?!ò - 

Seid Ibn Ebu Arubete përcjell rrëfimin e 

Keab el Ahbarit, q± p±rshkruan: ñAdemi 

ishte një burrë shumë i madh dhe i gjatë, si 

një palmë e lartë. Flokët i kishte të dendur. 

Kur bëri atë gabim, atij iu zbulua aureti, që 

më parë nuk e shihte. Atëherë, filloi të 

vraponte e të fshihej në Xhenet. Në këtë 

kohë, flokët iu ngatërruan në një prej 

pem±ve t± Xhenetit. Ai tha: ñM± l±sho!ò 

Ajo ia ktheu: ñJo, nuk t± l±shoj!ò At±her±, e 

thirri Zoti i tij dhe i tha: ñO Adem! Prej 

meje k±rkon t± fshihesh?ò -  ñO Zoti im, - 

tha Ademi, - m± erdhi turp prej Teje!ò 

K±shtu, pas gabimit, ñ...atyre iu zbuluan 

vendet e turpshme dhe filluan tôi mbulonin 

me gjethet e Xhenetit.ò Nga Ibn Abasi 

transmetohet të ketë thënë se ato ishin 

gjethe fiku, të bashkuara me njëra-tjetrën, 

për të mbuluar auretin. Thuhet, gjithashtu, 

se më parë ishte një dritë, e cila e mbulonte 

auretin e secilit nga tjetri, por kur hëngrën 

prej pemës, aureti u shfaq dhe ata filluan ta 

mbulonin me gjethet e Xhenetit. 

Abdurrezaku transmeton nga Katadja, i cili  

rr±fen: ñAdemi tha: ñO Zot! N±se un± 

pendohem dhe të kërkoj falje, a do të më 

fal±sh?ò Allahu tha: ñPo, dhe do t± t± fus n± 

Xhenet.ò Nd±rsa Iblisi nuk i k±rkoi falje 

(dhe as Xhenetin), por i kërkoi afatizim. 

Kështu Allahu i dha secilit atë që kërkoi.  

- Ata t± dy than±: ñZoti yn±, ne i b±m± 
dëm vetes sonë. Nëse Ti nuk na fal dhe 

nuk na mëshiron, ne me siguri do të jemi 

t± humbur!ò Dahak Ibn Muzahimi, duke 

folur rreth k±tij ajeti, ka th±n±: ñK±to ishin 

fjalët që Allahu ia mësoi Ademit, për të 

k±rkuar falje.ò 45 

Ajetet 24 - 25 

24. Allahu tha: ñUluni posht±! Ju do t± 
jeni armiq të njëri -tjetrit. Në tokë do ta 

keni vendbanimin dhe do të gjeni mjetet 

e jetes±s deri n± nj± afat t± caktuar.ò 

25. Allahu tha: "Aty do të jetoni, aty do 

të vdisni dhe prej saj do të nxirreni (në 

fund). 

Shpjegimi i ajeteve 

- Allahu tha: ñUluni posht±! Ju do t± jeni 
armiq të njëri -tjetrit. - Këto fjalë iu 
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drejtuan Ademit, Havasë dhe Iblisit. 

Mufesirët kanë mendime të ndryshme rreth 

vendeve ku u zbritën secili prej tyre, por të 

gjitha rrëfimet e sjella janë prej izraeljateve, 

dhe Allahu e di më mirë saktësinë ose jo të 

tyre. Sidoqoftë, nëse do të kishte ndonjë 

dobi të madhe në përmendjen e kësaj 

çështjeje, vetë Allahu i Lavdëruar dhe 

Profeti i Tij do të na kishte treguar.  

- Në tokë do ta keni vendbanimin dhe do 

të gjeni mjetet e jetesës deri në një afat të 

caktuar. - Koha e jetës dhe qëndrimit tuaj 

në tokë është shkruar në Librin e Parë; ajo 

është e përcaktuar dhe e vendosur. Ibn 

Abasi ka th±n± q±: fjala ñmustekarrunò - që 

±sht± p±rkthyer ñvendbaniminò, - tregon 

vendqëndrimin mbi tokë dhe atë nën tokë 

(pas vdekjes). Kështu e transmeton prej tij 

Ebu Hatimi. Në vijim, i Lartësuari thotë: 

- ñAty do t± jetoni, aty do t± vdisni dhe 
prej saj do të nxirreni (në fund). - Ky 

ngjan me ajetin tjetër, ku Allahu i 

Madh±ruar thot±: ñPrej asaj (tokës) ju 

krijuam, n± t± do tôju kthejm± p±rs±ri, e prej 

saj do tôju nxjerrim edhe nj± her± tjet±r.ò 

[Ta Ha 55]. 

Ajeti 26 

26. O bijtë e Ademit, Ne ju kemi dhënë 

veshje, si mbuluese për vendet tuaja të 

turpshme si edhe për zbukurim. Por 

veshja e devotshmërisë - ajo është më e 

mira. Këto janë disa nga shenjat e 

Allahut, me qëllim që ata të kujtojnë 

(mirësitë e Zotit). 

Shpjegimi i ajetit 

- O bijtë e Ademit, Ne ju kemi dhënë 

veshje, si mbuluese për vendet tuaja të 

turpshme si edhe për zbukurim. - Allahu i 

Lavdëruar u tregon njerëzve për mirësinë e 

Tij me rrobat, që ata i përdorin për të 

mbuluar vendet e turpshme dhe si 

zbukuruese. K±shtu, fjala ólibasô tregon 

rrobat që mbulojnë trupin dhe auretin e 

njeriut, nd±rsa fjala ñel rîshò tregon ato 

veshjet, me të cilat njeriu stoliset së jashtmi. 

Me fjalë të tjera, libas janë rrobat e 

domosdoshme, ndërsa el rish janë rrobat e 

zbukurimit. Kështu, Allahu i Lartësuar ua 

lehtësoi njerëzve këto mirësi, duke u falur 

atyre jo vetëm aq sa u nevojitet, por edhe 

më tepër. Imam Ahmedi sjell rrëfimin se 

Aliu (Alla hu qoftë i kënaqur prej tij!): 1181. 

ñ...bleu nj± robë (kamis) prej një djaloshi të 

ri dhe i pagoi atij 30 dirhemë. Ai e veshi 

dhe pa që ajo i arrinte diku në mes të 

k±rcijve. Duke e veshur, ai tha: ñEl hamdu 

lil -lâhil-ledhi razekani miner-rijâshi mâ 

etexhem-melu bihi fin-n©s ue uôu©ri bihi 

aurati!ò (I Lavd±ruar qoft± Allahu, q± ma 

mundësoi këtë el rijâsh, që të zbukurohem 

dhe të mbuloj trupin (e auretin) tim!) 

Dikush e pyeti: ñA i ke d±gjuar nga Profeti i 

Allahut k±to fjal±  apo i thua nga vetja?ò - 

ñE kam d±gjuar Profetin e Allahut, q± 

thoshte gjat± veshjes s± rrobave t± tij: ñEl 

hamdu lil-lâhil-ledhi razekani miner-rijâshi 

mâ etexhem-melu bihi fin-n©s ue uôu©ri bihi 

aurati!ò, - tha Aliu.  

- Por veshja e devotshmërisë - ajo është 

më e mira. - Mufesirët kanë dhënë 

mendime të ndryshme rreth kësaj fjale. 

K±shtu, Ikrima ka komentuar: ñćsht± th±n± 

se kjo është rroba që do ta veshin të 

devotshmit n± Dit±n e Kijametit.ò Prej tij e 

ka sjellë Ibn Ebu Hatimi. Thuhet, gjithashtu, 

se është rroba e imanit, ose rroba e veprave 

të mira, ashtu siç thuhet që është  

buzëqeshja dhe pamja miqësore e shprehur 

me fytyrë. Të gjitha këto janë të ngjashme e 

të përafërta në kuptim. 

- Këto janë disa nga shenjat e Allahut, 

me qëllim që ata të kujtojnë (mirësitë e 

Zotit). 

Ajeti 27 

27. O bijtë e Ademit! Kurrsesi të mos ju 

mashtrojë Shejtani, sikurse bëri me 

prindërit tuaj që i nxori nga Xheneti, 

duke i zhveshur për t'u nxjerrë në shesh 

lakuriqësinë. Ai dhe skota e tij ju sheh 

juve, ndërsa ju nuk mund t'i shihni ata. 

Ne i kemi bërë shejtanët miq (vetëm) të 

atyre që nuk besojnë. 

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Lartësuar i paralajmëron bijtë e 

Ademit që të ruhen nga Iblisi dhe lloji i tij.46 

Ai u tregon atyre armiqësinë dhe urrejtjen e 
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vjetër të tij kundër Ademit, babait të 

njerëzimit. Shejtani i mallkuar ishte ai që, 

përmes mashtrimit e cytjes, u bë shkak për 

nxjerrjen e Ademit dhe Havasë nga Xheneti, 

i cili është vendi i mirësive e lumturisë, në 

dynja, që është vendi i mundimeve dhe 

sprovave. Ai u bë shkak që të zbulohej 

aureti i tyre, ndërkohë që më parë ishte i 

mbuluar. Kjo ndodhi veçse për shkak të 

kësaj armiqësie dhe urrejtjeje të madhe. Për 

këtë arsye, Allahu i Lartësuar këshillon për 

të qenë të kujdesëshëm dhe për të mos e 

bërë mik të mallkuarin. Kjo i ngjan fjalës së 

Tij n± ajetin tjet±r: ñKur u tham± melek±ve: 

ñB±ni sexhde p±r Ademin!", ata ran± n± 

sexhde, përveç Iblisit. Ai qe një nga xhindët 

dhe nuk e respektoi urdhrin e Zotit t± vet.ò. 

ñVall±, a n± vend Tim, do ta konsideroni si 

mik atë dhe pasardhësit e tij, kur ata janë 

armiqtë tuaj?! Sa këmbim i shëmtuar dhe i 

padrejt± ±sht± ky!ò [Kehf 50]. 

Ajetet 28 - 30 

28. Kur ata bëjnë diçka të shëmtuar, 

thon±: ñK±shtu i gjet±m prind±rit tan±.ò 

dhe ñAllahu na urdh±roi p±r k±t±.ò 

Thuaj: ñJo. Allahu nuk urdh±ron kurr± 

për turpësi. A po thoni për Allahun gjëra 

q± nuk i dini?!ò 

29. Thuaj: ñZoti im ka urdh±ruar 

drejtësi. Kthehuni tërësisht drejt Zotit në 

çdo xhami dhe lutjuni Atij, duke qenë të 

sinqertë në adhurimin e Tij. Ashtu 

sikurse e nisi krijimin tuaj herën e parë, 

ashtu do t± ktheheni s±rish tek Ai.ò 

30. Një pjesë Ai e udhëzoi në rrugë të 

drejtë, ndërsa pjesa tjetër e meritoi të 

jetë e humbur. Në të vërtetë, ata kanë 

zgjedhur për miq shejtanët në vend të 

Allahut dhe mendojnë se janë të 

udhëzuar në rrugë të drejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Përveç kurejshëve, arabët e tjerë e bënin 

tavafin rreth Qabes lakuriq dhe 

justifikoheshin duke thënë se tavafi nuk 

duhej bërë me rrobat me të cilat kishin bërë 

gjynahe. Ndërsa kurejshët thoshin: ñNe jemi 

el humsò, q± do t± thot±: ñNe jemi t± af±rtit 

e Allahut, banorë të vendit të Tij, ose 

familja e Sht±pis± s± Tijò. P±r k±t± arsye, 

sipas tyre, u lejohej të bënin tavaf me rrobat 

veshur. Të tjerët kishin dy mundësi për të 

b±r± tavaf t± veshur: ose tôia merrnin rrobat 

hua ndonjë kurejshi, ose të blinin rrobë të 

re, të cilën, pasi të përfundonin tavafin, 

duhet ta hidhnin dhe askush nuk mund ta 

përvetësonte më atë rrobë. Kush nuk kishte 

këto dy mundësi, i duhej të bënte tavaf 

lakuriq. Edhe gratë ishin të detyruara të 

zbatonin këtë rregull dhe ndodhte shpesh që 

shumë prej tyre detyroheshin ta bënin 

tavafin natën, në errësirë. Këto ishin rite të 

shpikura dhe të trashëguara brez pas brezi 

nga të parët e tyre, të cilët këta i pasonin 

verbërisht, duke menduar se ishin ligje nga 

Zoti. Allahu i Madhëruar thotë: 

- Kur ata bëjnë diçka të shëmtuar, thonë: 

ñK±shtu i gjet±m prind±rit tan±.ò dhe 

ñAllahu na urdh±roi p±r k±t±.ò - Por 

Allahu i Lartësuar ua hodhi poshtë të tilla 

marrëzi e kotësira, duke thënë 

- Thuaj: ñJo. Allahu nuk urdh±ron kurr± 
p±r turp±si.ò - Thuaju, o Muhamed, atyre 

q± thon± t± tilla marr±zi e pretendime: ñJo! 

Allahu nuk urdh±ron kurr± p±r turpe!ò E si 

mund të sajoni për Allahun të tilla gjëra të 

neveritshme?  

- A po thoni për Allahun gjëra që nuk i 

dini?!ò - Ju po i atribuoni Allahut gjëra të 

kota, pa pasur asnjë argument për saktësinë 

e tyre. 

- Thuaj: ñZoti im ka urdh±ruar drejt±si. 
Kthehuni tërësisht drejt Zotit në çdo 

xhami dhe lutjuni Atij, duke qenë të 

sinqertë në adhurimin e Tij. - Ai ka 

urdhëruar për drejtësi e përqendrim në 

rrugën e drejtë. Na ka urdhëruar, gjithashtu, 

për të qenë të sinqertë e të paluhatshëm në 

rrugën e drejtë të adhurimit të Tij, ashtu siç 

Ai ka porositur përmes shpalljeve e 

profetëve. Porosia e përhershme e Zotit ka 

qenë pasimi i profetëve në çdo gjë që ata 

sollën nga Zoti i tyre dhe nënshtrimi për të 

punuar e jetuar sipas ligjeve të Tij. Të gjitha 

këto duhet të bëhen me sinqeritet të plotë 

vetëm për Allahun. Asnjë punë e adhurim 

nuk pranohet, përveç atyre që kryhen sipas 
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Sheriatit të Zotit dhe me sinqeritet vetëm 

për të kënaqur Zotin. Vetëm me këto dy 

kushte është e pranueshme një vepër nga 

Zoti.  

- Ashtu sikurse e nisi krijimin tuaj herën 

e parë, ashtu do të ktheheni sërish tek 

Ai.ò - Dijetarët e tefsirit kanë dhënë 

mendime të ndryshme me qëllimin që është 

pasur rreth fillimit të krijimit dhe përsëritjes 

së tij. Disa kanë thënë që kuptimi është: 

ashtu sikurse e nisi krijimin tuaj herën e 

par±, ashtu do tôju rikrijoj± edhe nj± her± 

tjetër ditën kur të ktheheni tek Ai. Këtë 

mendim e ka mbështetur dhe pranuar si të 

saktë Ebu Xhafer Ibn Xherir el Taberiu. Ai 

e mbështet këtë mendim edhe me hadithin 

që e transmeton Sufjan el Theuri, i cili e 

sjell me senedin e tij deri tek Ibn Abasi, që 

ka th±n±: 1182. ñNj± dit±, Profeti i Allahut 

po na k±shillonte dhe, nd±r t± tjera, tha: ñO 

njerëz! Ju do të tuboheni tek Allahu 

k±mb±zbathur, lakuriq dhe t± pab±r± synet.ò 

Pastaj lexoi fjal±n e Allahut: ñAshtu sikurse 

e nisi krijimin tuaj herën e parë, ashtu do të 

ktheheni s±rish tek Ai.ò Ky hadith ±sht± 

përmendur në dy Sahih-ët. Ndërsa nga 

Muxhahidi përcillet se, për shpjegimin e 

fjal±s s± Allahut: ñ...ashtu do t± ktheheni 

s±rish tek Aiò, ka th±n±: ñPra, ju ringjall 

pasi t± vdisni.ò Ali Ibn Ebu Talha 

transmeton se Ibn Abasi, për shpjegimin e 

k±tij ajeti, ka th±n±: ñAllahu i Madh±ruar e 

filloi krijimin e bijve të Ademit duke bërë 

disa prej tyre besimtarë dhe të tjerë mohues, 

si­ thot± i Lart±suari: ñćsht± Ai q± ju krijoi 

dhe prej jush ka mohues, ka edhe besimtarë. 

Allahu e sheh gjith­ka q± punoni ju.ò 

[Tegabun 2]. Pastaj, - shton Ibn Abasi - Ai 

do tôi rikthej± dhe ringjall± n± Dit±n e 

Gjykimit, ashtu sikurse e filloi krijimin e 

tyre, kur disa ishin besimtarë dhe të tjerë 

mohues.ò Ky mendin (thot± Ibn Kethiri) 

mbështetet edhe nga hadithi i Ibn Mesudit, i 

cili vjen në Sahih-un e Buhariut: 1183. 

ñBetohem p±r At±, q± nuk ka t± adhuruar 

me meritë veç Tij! Një njeri do të bëjë vepra 

të banorëve të Xhenetit, derisa mes tij dhe 

Xhenetit të jetë veçse një llërë (ose një 

pëllëmbë) larg. Por atë e paraprin Libri 

(caktimi) i Zotit dhe atëherë ai bën ndonjë 

vepër prej banorëve të Zjarrit, dhe hyn në 

të. Gjithashtu, një njeri do të bëjë vepra të 

banorëve të Zjarrit, derisa mes tij dhe Zjarrit 

të jetë veçse një llërë (ose një pëllëmbë) 

larg. Por atë e paraprin Libri (caktimi) i 

Zotit dhe atëherë ai bën ndonjë vepër prej 

banorëve të Xhenetit, dhe hyn në të.ò Ebu 

Kasim el Begaviu sjell hadithin nga Sehl 

Ibn Sadi se Profeti i Allahut ka thënë: 1184. 

òNj± njeri do të bëjë vepra të banorëve të 

Xhenetit, siç u duket njerëzve, por ai është 

prej banorëve të Zjarrit. Një njeri do të bëjë 

vepra të banorëve të Zjarrit, siç u duket 

njerëzve, por ai është prej banorëve të 

Xhenetit. Veprat vlerësohen sipas fundit të 

tyre.ò Kjo ±sht± nj± pjes± nga hadithi q± 

gjendet te Buhariu. Muslimi sjell një hadith 

nga Eameshi me senedin e tij deri tek 

Xhabiri, se Profeti  ka thënë: 1185. ñ¢do 

rob do të rigjallet në gjendjen në të cilën ka 

vdekur.ò Po t± v±rejm± me kujdes, th±nia e 

Ibn Abasit na tregon se Allahu i krijoi 

njerëzit dhe  prej tyre ka të tillë që bëhen 

besimtarë dhe të tjerë që bëhen mohues. Por 

në një ajet Allahu i Lartësuar thotë: 

ñP±rkushtohu me gjith± qenien t±nde n± 

fenë e drejtë monoteiste, natyrën e pastër 

fillestare, në të cilën Allahu i krijoi njerëzit. 

Askush nuk mund ta tjetërsojë atë që ka 

krijuar Allahu. Ajo është feja e drejtë, por 

shumë nga njerëzit nuk e kuptojnë.ò [Rum 

30]. Ky ajet na tregon qartë se Allahu i 

Madhëruar i ka krijuar njerëzit me natyrë të 

pastër, që të synojnë ta njohin Atë si një të 

vetëm dhe të pashoq në meritën e adhurimit. 

Duke harmonizuar dy tekstet, mund të 

themi: Po, Allahu i krijoi njerëzit të tillë në 

natyrën e tyre, ashtu siç tregon ajeti. Ndërsa 

hadithi bën fjalë për diçka tjetër. Ai na 

tregon se prej njerëzve do të ketë të tillë që 

do ta kundërshtojnë natyrën e tyre e do të 

zgjedhin mohimin, ashtu si do të ketë të 

tjerë, të cilët do të pranojnë besimin e 

drejtë, të ndihmuar dhe nga natyra e tyre e 

pastër. Allahu i Lartësuar e rrënjosi thellë 

në natyrën e tyre besimin monoteist, madje 
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u mori dhe premtimin që ata do ta besojnë 

Atë si një të vetëm. I Lartësuari e përcaktoi 

dhe e vendosi në kaderin e Tij (me diturinë, 

urtësinë dhe pushtetin e Tij) që prej tyre të 

ketë besimtarë, por të ketë edhe mohues; të 

ketë fatlumë, por edhe të dëshpëruar. Me 

fjalë të tjera, duke qenë se Ai i dinte mirë 

ata që do të zgjidhnin lumturinë dhe ata që 

do të zgjidhnin dëshpërimin dhe dënimin, 

Ai e përcaktoi këtë në kaderin e Tij dhe e 

shkroi për secilin prej tyre atë që ata e 

zgjodhën vetë. 47 Allahu i Lartësuar thotë: 

ñćsht± Ai q± ju krijoi dhe prej jush ka 

mohues, ka edhe besimtarë. Allahu e sheh 

gjith­ka q± punoni ju.ò [Tegabun 2]. (Në një 

hadith thuhet: 1186. ñT± gjith± njer±zit 

punojnë, por ka prej tyre që e blejnë dhe e 

çlirojnë veten e tyre, ashtu siç ka të tjerë që 

marrin arratin±.ò ) 48  

- Një pjesë Ai e udhëzoi në rrugë të 

drejtë, ndërsa pjesa tjetër e meritoi të 

jetë e humbur. - Pastaj, për të shpjeguar se 

çfarë e shkaktoi këtë humbje dhe devijim të 

tyre, Allahu i Madhëruar thotë: 

- Në të vërtetë, ata kanë zgjedhur për 

miq shejtanët në vend të Allahut dhe 

mendojnë se janë të udhëzuar në rrugë të 

drejtë. 

Ajeti 31 

31. O bijtë e Ademit! Vishuni bukur për 

çdo namaz, hani e pini dhe mos e teproni, 

sepse Allahu nuk i do ata që e teprojnë! 

Shpjegimi i ajetit 

Ky ajet i nderuar është një ndalim për atë që 

bënin idhujtarët, të cilët bënin tavaf lakuriq, 

burrat ditën e gratë natën. Allahu i Lartësuar 

thotë: 

- O bijtë e Ademit! Vishuni bukur për 

çdo namaz - El zinetu është el-libås, pra, 

rroba që mbulon auretin. Çdo rrobë tjetër 

mbi këtë është zbukurim. Kështu, Allahu 

urdhëron na porosit që të vishemi bukur për 

çdo namaz. Nga ky ajet dhe hadithet që 

vijnë në të njëjtin kontekst, tregojnë se është 

e pëlqyeshme zbukurimi e veshja bukur për 

çdo namaz, e sidomos për namazin e 

xhumasë dhe të Bajramit. Parfumosja dhe 

përdorimi i misvakut për pastrimin e 

dhëmbëve është, gjithashtu, pjesë e 

zbukurimit të porositur. Ndër rrobat më të 

mira janë ato me ngjyrë të bardhë, sikurse 

tregon hadithi merfu, që Imam Ahmedi sjell 

nga Ibn Abasi, i cili tregon se Profeti i 

Allahut ka thënë: 1187. ñVishni rroba t± 

bardha, se ato janë më të mirat! Me to 

qefinosini edhe t± vdekurit tuaj.ò 

Gjithashtu: ñKuhl-i më i mirë për ju është 

ithmid-i, sepse ai mpreh shikimin dhe 

ndihmon n± rritjen e qerpik±ve.ò. Ky hadith 

është me isnad të mirë, sipas kushteve të 

Muslimit. Ai gjendet tek Ebu Daudi, 

Tirmidhiu dhe Ibn Maxhe. Tirmidhiu ka 

thënë se ky është një hadith hasen sahih. 

- hani e pini dhe mos e teproni, sepse 

Allahu nuk i do ata që e teprojnë! - Imam 

Ahmedi sjell hadithin nga Umer Ibn 

Shuajbi, i cili transmeton nga babai, e ky 

nga gjyshi i vet, se Profeti i Allahut ka 

thënë: 1188. ñHani, pini, vishni e jepni 

sadaka, pa lëvdata e pa e tepruar. Allahu 

dëshiron të shohë te robi i Tij frytet e 

mir±sive q± i ka dh±n±.ò S±rish Imam 

Ahmedi sjell hadithin nga Mikdam Ibn 
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Mead Jekrib el Kindi, i cili tregon: ñE kam 

dëgjuar Profetin e Allahut të thotë: 1189. 

ñNjeriu nuk mbush en± m± t± keqe sesa 

barku i tij. I mjaftojnë birit të Ademit disa 

kafshata për të mbajtur veten. Nëse patjetër 

duhet të hajë (më shumë), le të lërë një të 

tretën e barkut për ushqimin, një të tretën 

për pijen dhe një të tretën për 

frym±marrjen.ò 49 Hadithi vjen nga Nesaiu 

dhe Tirmidhiu, i cili thotë se ky është një 

hadith hasen sahih. Ata të cilët bënin tavaf 

rreth Qabes lakuriq, ia bënin haram vetes 

dhjamin përgjatë gjithë sezonit të vizitës së 

Qabes. At±her±, Allahu shpalli: ñhani e pini 

dhe mos e teproni...ò. Pra, mos e teproni 

duke i bërë haram vetes ato që nuk janë të 

tilla. Kështu e ka shpjeguar El Suddiju. 

Pastaj i Lart±suari thot±: ñ... Allahu nuk i do 

ata q± e teprojn±!ò. Allahu ka th±n± 

gjithashtu: ñ... dhe mos i kaloni kufijtë, se 

Allahu nuk i do ata që i kalojnë kufijtë.ò. 

[El maide 87]. Kështu, Allahu na urdhëron 

të ruajmë kufijtë e Tij, qoftë në drejtim të 

hallallit, qoftë në drejtim të haramit. Kjo do 

të thotë që nuk duhet të bëjmë hallall atë që 

Ai e ka bërë haram dhe nuk duhet të bëjmë 

haram atë që Ai e ka bërë hallall. Allahu 

kënaqet që ne ta konsiderojmë hallallin 

hallall dhe haramin ta konsiderojmë haram. 

Pikërisht kjo është drejtësia, për të cilën na 

ka urdhëruar. 

Ajeti 32 

32. Thuaj: ñKush i ka ndaluar dhuratat e 
bukura të Allahut dhe gjërat e pastra, që 

Ai i ka krijuar si furnizim?ò Thuaj: ñAto 

janë në këtë botë për besimtarët dhe të 

posa­me vet±m p±r ta Dit±n e Kijametit.ò 

Kështu ua sqarojmë Ne argumentet atyre 

që kuptojnë. 

Shpjegimi i ajetit 

 Thuaju, o Muhamed, atyre idhujtarëve, të 

cilët bëjnë gjëra të ndaluara thjesht me 

hamendësimet e tyre të shtrembëruara dhe 

t± pabaza: ñKush i ka ndaluar dhuratat e 

bukura të Allahut dhe gjërat e pastra, që Ai i 

ka krijuar si furnizim (për njerëzit)?ò K±to 

mir±si jan± krijuar p±r tôu sh±rbyer n± 

mënyrë të posaçme atyre që besojnë dhe 

adhurojnë Allahun, edhe pse nga këto 

mirësi përfitojnë edhe mohuesit e Zotit në 

këtë jetë. Megjithatë, në Ditën e Gjykimit, 

ato mirësi do të jenë vetëm për besimtarët 

dhe asnj± mohues i  Zotit nuk do t± mund tôi 

shijojë. Xheneti është haram për qafirët. 

Ebu Kasim el Taberaniu përcjell se Ibn 

Abasi ka th±n±: ñKjo zbriti p±r ata q± b±nin 

tavaf lakuriq rreth Qabes, duke fërshëllyer 

dhe duartrokitur. Ajeti urdhëron që ata të 

vishen.ò 

Ajeti 33 

33. Thuaj: ñGj±rat q± ka ndaluar Zoti 
janë veprat e turpshme, qofshin ato të 

hapura ose të fshehta, gjynahet, shkelja e 

kufijve (të Tij) dhe padrejtësitë; t'i bësh 

shokë Allahut, pa pasur asnjë argument 

të shpallur dhe të thuash gjëra për 

Allahun p±r t± cilat s'ke asnj± dijeni.ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Thuaj: ñGj±rat q± ka ndaluar Zoti jan± 
veprat e turpshme, qofshin ato të hapura 

ose të fshehta ...ò - Imam Ahmedi sjell 

hadithin nga Abdullahi (Ibn Mesudi), se 

Profeti i Allahut ka thënë: 1190. ñAskush 

nuk është më xheloz sesa Allahu. Për këtë 

arsye, Ai i ka ndaluar poshtërsitë, si ato që 

shfaqen, edhe ato të fshehtat. Askush nuk e 

dëshiron dhe kënaqet me lavdërimin më 

shumë sesa Allahu, prandaj Ai e ka 

lavdëruar Veten e Vet. Askush nuk pranon 

justifikimin dhe ndjesën më shumë se 

Allahu, prandaj i dërgoi profetët si 

p±rg±zues dhe paralajm±rues.ò K±t± hadith 

e kanë përnxjerrë Buhariu dhe Muslimi në 

Sahih-ët e tyre. Për sa i përket fjalës së Tij: 

ñveprat e turpshme, qofshin ato t± hapura 

ose t± fshehta...ò, kjo ±sht± shpjeguar n± 

suren Enôam.  

- gjynahet, shkelja e kufijve (të Tij) dhe 

padrejtësitë - Gjynahet (el ithm) janë ato 

gabime që robi i bën në veten e vet. Ndërsa 

shkelja e kufijve dhe padrejtësitë (el bagôju) 

është dëmtimi i të tjerëve e padrejtësia ndaj 

tyre.  

- t'i bësh shokë Allahut, pa pasur asnjë 

argument të shpallur - Domethënë, të 
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adhurosh dikë apo diçka tjetër përveç 

Allahut.  

- dhe të thuash gjëra për Allahun për të 

cilat s'ke asnjë dijeni. - Domethënë, 

trillimet e gënjeshtrat e pabaza kundër Zotit 

dhe pretendimet e besimet e kota se Ai ka 

bir, e besime të ngjashme, për të cilat 

njerëzit nuk kanë asnjë dituri e fakt ku 

mbështeten. Kjo i ngjan fjalës së Allahut: 

ñLargohuni nga ndyr±sia e idhujve dhe 

largohuni nga shpifjet!ò [Haxh 30]. 

Ajetet 34 - 36 

34. Për çdo popull është caktuar një afat. 

Kur tôu vij± afati i tyre, ata nuk do mund 

ta shtyjnë atë për asnjë moment e as ta 

shpejtojnë. 

35. O bijtë e Ademit! Nga mesi juaj 

gjithmon± do tôju vijn± t± d±rguar q± tôju 

kumtojnë Shpalljet e Mia. Kush bëhet i 

devotshëm dhe përmirësohet, nuk do të 

ketë frikë dhe as nuk do të brengoset. 

36. Ndërsa ata që i konsiderojnë si 

gënjeshtra shpalljet Tona dhe me 

mendjemadhësi largohen prej tyre, ata 

janë banorë të Zjarrit, ku do të 

qëndrojnë përgjithmonë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Çdo popull e brez ka një afat të caktuar. Kur 

të përmbushet afati i tyre, atëherë ata nuk do 

mund ta shtyjnë atë për asnjë moment e as 

ta shpejtojnë. Në vijim, Allahu i Lartësuar 

paralajmëroi popujt se Ai do të dërgonte 

nd±r ta profet±t e Tij, q± tôu kumtojn± 

shpalljet e Tij. Më pas, Ai përgëzon 

besimtarët vepërmirë dhe kërcënon 

mohuesit e pabindur, duke th±n±: ñKush 

b±het i devotsh±m dhe p±rmir±sohetò, duke 

hequr dorë nga haramet dhe duke kryer me 

p±rpikm±ri urdh±resat e Allahut, ñ...nuk do 

t± ket± frik± dhe as nuk do t± brengoset.ò. 

Ndërsa duke përshkruar mohuesit dhe të 

pabindurit, i Lart±suari thot±: ñ... ata që i 

konsiderojnë si gënjeshtra Shpalljet Tona 

dhe me mendjemadhësi largohen prej tyre 

...ò, k±ta e kan± mohuar me zemr±n e tyre 

besimin e drejtë, duke e quajtur mashtrim e 

trillim dhe nuk nënshtrohen që të punojnë 

sipas këtij besimi, por tregohen 

mendjemëdhenj e kryeneçë. Për këta, i 

Lavd±ruari thot±: ñ... ata janë banorë të 

Zjarrit, ku do t± q±ndrojn± p±rgjithmon±.ò. 

Ajeti 37 

37. E kush është më i padrejtë se ai që 

trillon gënjeshtra kundër Allahut, ose që 

i mohon shpalljet e Tij? Atyre do t'u 

jepet (prej dynjasë) pjesa që u është 

përcaktuar (nga Zoti). Kur të dërguarit 

(melekët) Tan± t± shkojn± p±r tôu marr± 

shpirtin, do tôu thon±: ñKu jan± ata q± u 

luteshit p±rve­ Zotit?ò Ata do t± thon±: 

ñKan± humbur prej neshò. K±shtu, ata 

do të dëshmojnë kundër vetes se e kanë 

mohuar Allahun. 

Shpjegimi i ajetit 

- E kush është më i padrejtë se ai që 

trillon gënjeshtra kundër Allahut, ose që 

i mohon shpalljet e Tij? - Nuk ka njeri më 

të padrejtë e keqbërës, sesa ai që trillon 

gënjeshtra për Allahun ose i konsideron 

shpalljet e Tij si gënjeshtra e të 

pabesueshme. Për këta, i Lartësuari thotë:  

- Atyre do t'u jepet (prej dynjasë) pjesa që 

u është përcaktuar (nga Zoti). - El Aufiu 

përcjell komentin e Ibn Abasit, që ka thënë: 

ñPra, ata do tôi godas± ajo q± Zoti ka 

përcaktuar për ta, dhe ajo që është 

përcaktuar për ata që mohojnë shpalljet e 

Allahut ±sht± nxirosja e fytyr±sò. 

Muxhahidi shpjegon: ñAtyre do tôu 

mundësohet e jepet e mira dhe e keqja që u 

është premtuar (pra, që u është përcaktuar). 

Po kështu kanë thënë edhe Katadja dhe 

Dahaku. Këtë mendim e ka përzgjedhur 

edhe Ibn Xheriri. Ndërsa Muhamed Ibn 

Keab el Kuradhi, duke shpjeguar ajetin, ka 

th±n±: ñDometh±n±, do tôu mund±sohet t± 

punojnë, të marrin rizkun e vet dhe ta 

jetojnë kohën e jetës së vet të plotë (sipas 

p±rcaktimit t± Allahut).ò Ky shpjegim ±sht± 

i fortë dhe i kënaqshëm nga kuptimi që 

përcjell. Madje, edhe konteksti i ajeteve e 

mbështet dhe përforcon si mendim, sepse 

më pas Allahu i Lavdëruar thotë:  

- Kur të dërguarit (melekët) Tanë të 

shkojn± p±r tôu marr± shpirtin, do tôu 

thon±: ñKu jan± ata q± u luteshit p±rve­ 
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Zotit?ò - Kjo i ngjan fjalës së Allahut të 

Lartësuar: ñThuaj: ñAta q± trillojn± 

gënjeshtra për Allahun, nuk kanë për të 

gjetur shp±tim.òAta do t± p±rjetojn± nj± 

kënaqësi të paktë në jetën e kësaj bote dhe 

pastaj vetëm tek Ne është kthimi i tyre. Ne 

do tôu japim t± shijojn± d±nimin m± t± 

ashpër, për shkak se nuk besojnë.ò [Junus 

69, 70], ose: ñPor ti (o Muhamed) mos u 

brengos për ndonjë që nuk beson! Tek Ne 

do të kthehen të gjithë dhe Ne do t'ua 

tregojmë gjithçka që ata kanë bërë. Allahu e 

Di mirë atë që fshihet në zemra. Ne do t'i 

lëmë ata të kënaqen për pak (në këtë botë) 

dhe pastaj do t'i ndëshkojmë ata me një 

dënim të tmershëm.ò [Lukman 23, 24], ose 

ñV±rtet, ata q± shpifin g±njeshtra kund±r 

Allahut, nuk kanë shpëtim. Ata do të kenë 

një përjetim të vogël (në këtë jetë), por do të 

ken± nj± d±nim t± dhembsh±m.ò [Nahl 116, 

117]. Ndërsa në këtë ajet, Allahu i 

Lavdëruar na njofton se në momentin e 

vdekjes së këtyre idhujtarëve, melekët i 

tmerrojnë ata me fjalë të tilla, që ua shtojnë 

edhe më shumë dëshpërimin e dhimbjen. 

Ata u thon±: ñKu jan± ata q± u luteshit 

p±rve­ Zotit? Thirrini ata, q± tôju ndihmojn± 

tani, n± k±to momente!ò Por ata do t± thon±: 

- Ata do t± thon±: ñKan± humbur prej 
neshò. - Tashmë ata na kanë braktisur dhe 

ne nuk shpresojmë asnjë ndihmë prej tyre. 

- Kështu, ata do të dëshmojnë kundër 

vetes se e kanë mohuar Allahun. 

Ajetet 38 - 39 

38. Melek±t do tôu thon±: ñHyni n± Zjarr, 
mes popujve që shkuan para jush - 

xhind± dhe njer±z.ò Sa her± q± nj± popull 

hyn aty, mallkon atë të mëparshmin. 

Dhe, kur të gjithë të tubohen në të, grupi 

i fundit thot± p±r grupin e par±: ñZoti 

ynë, janë këta që na çuan ne në humbje, 

prandaj shumëfishoja atyre dënimin me 

zjarr!ò Ai do t± thot±: ñP±r secilin nga ju 

dënimi është i shumëfishuar, por ju nuk e 

dini.ò. 

39. Pastaj i pari do tôi thot± t± fundit: ñJu 
nuk jeni më të mirë se ne; prandaj 

shijojeni d±nimin, p±r gjith­ka q± b±t±!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lart±suar na tregon se ­far± do tôu 

thuhet këtyre idhujtarëve, trillues 

gënjeshtrash kundër Tij, mohues të 

shpalljeve e refuzues të profetëve të Tij: 

- Melek±t do tôu thon±: ñHyni n± Zjarr, 
mes popujve që shkuan para jush - 

xhind± dhe njer±z.ò - Kuptimi: Hyni atje, 

bashkë me ata mohues të së vërtetës që janë 

të ngjashëm me ju. 

- Sa herë që një popull hyn aty, mallkon 

atë të mëparshmin. - Kjo është, siç thotë i 

Lavd±ruari n± nj± ajet tjet±r: ñDhe Ai 

(Ibrahimi) tha: ñP±rve­ Allahut, ju adhuroni 

idhujt, vetëm për të kënaqur njëri-tjetrin në 

jetën e kësaj bote. Por, në Ditën e Kijametit, 

ju do ta mohoni dhe do ta mallkoni njëri-

tjetrin. Fundi juaj do të jetë zjarri dhe për ju 

nuk do t± ket± asnj± ndihm±tar.ò.ò [Ankebut 

25], ose: ñAt± dit±, paria do t± distancohet 

prej pasuesve të saj, të gjithë do ta shohin 

dënimin dhe lidhjet mes tyre do të këputen. 

At±her±, pasuesit do t± thon±: ñAh, sikur t± 

na lejohej një kthim (në dynja) dhe tôi 

braktisnim, si­ na braktis±n ata tani!ò 
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K±shtu, Allahu do tôua tregoj± veprat e tyre 

si dëshpërim për ta dhe ata kurrë nuk kanë 

p±r t± dal± prej Zjarrit.ò [Bekare 166, 167]. 

- Dhe, kur të gjithë të tubohen në të, 

grupi i fundit thotë për grupin e parë: 

ñZoti yn±, jan± k±ta q± na ­uan ne n± 

humbje, prandaj shumëfishoja atyre 

d±nimin me zjarr!ò - Kur të gjithë të 

tubohen në të, grupi i fundit, - pra ndjekësit, 

pasuesit, pasardhësit, - do të thonë për 

grupin e parë, pra, për krerët dhe 

paraardh±sit e tyre: ñZoti yn±, jan± k±ta q± 

na çuan ne në humbje, prandaj shumëfishoja 

atyre d±nimin me zjarr!ò. Ata do t± 

mallkojnë kështu, sepse të parët janë 

shkaktarët e devijimit dhe humbjes. 

Pasardh±sit do tôi ankohen Allahut p±r 

padrejtësinë e të parëve dhe udhëheqësve të 

tyre në rrugën e humbjes dhe do të kërkojnë 

q± Ai tôua shum±fishoj± nd±shkimin atyre 

keqbërësve të padrejtë, siç thotë i Lartësuari 

n± nj± ajet tjet±r: ñAllahu i ka mallkuar 

jobesimtarët dhe për ta ka përgatitur një 

zjarr të ndezur fort. Aty do të mbesin 

përgjithmonë dhe nuk do të gjejnë asnjë që 

tôi mbroj± a tôi ndihmoj±. Dit±n kur fytyrat e 

tyre të përmbysen në Zjarr ata do të thonë: 

ñT± mjer±t ne! Ah sikur t'i ishim n±nshtruar 

Allahut dhe t'i ishim bindur t± D±rguarit!ò 

Gjithashtu, do t± thon±: ñO Zoti yn±! Ne iu 

bindëm udhëheqësve dhe të parëve tanë dhe 

ata na humbën nga rruga (e drejtë). O Zoti 

ynë! Jepu atyre dënim të dyfishtë dhe 

mallkoji ata me mallkim shum± t± madh! ñ 

[Ahzab 64 - 68]. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar thotë:  

- Ai do t± thot±: ñP±r secilin nga ju 
dënimi është i shumëfishuar, por ju nuk e 

dini.ò. - Tashmë e kemi bërë këtë dhe 

çdokujt i kemi dhënë dënimin e merituar, 

sipas punës së vet. Po kështu, i Lartësuari 

thotë në një ajet tjetër: ñAtyre, q± nuk 

besuan dhe penguan nga rruga e Allahut, do 

t'u shtojmë dënim mbi dënim për shkak se 

b±nin shkat±rrime.ò [Nahl 88], dhe thot±: 

ñAta që nuk besojnë u thonë atyre që 

besojn±: ñEjani n± rrug±n (fenë) tonë, se 

gjynahet tuaja do tôi bartim ne!ò Por ata 

kurrë nuk do të bartin asgjë nga mëkatet e 

tyre. Në të vërtetë, ata janë gënjeshtarë. Ata 

do të bartin veç barrën e vet, e bashkë me 

atë të vetën edhe barrë të tjera dhe Ditën e 

Kijametit do të japin llogari për atë që kanë 

trilluar.ò. [Ankebut 13]. dhe thot±: ñAta 

kan± p±r tôi bartur t± plota gjynahet e veta 

në Ditën e Gjykimit e do të bartin edhe një 

pjesë të gjynaheve të atyre që i devijuan 

(nga e Vërteta) pa kurrfarë diturie. Sa e 

keqe është ajo që do të bartin!ò [Nahl 25]. 

- Pastaj i pari do tôi thot± t± fundit: ñJu 
nuk jeni më të mirë se ne; - Paria do të 

thot± p±r ndjek±sit e tyre: ñJu nuk jeni m± t± 

mir± se ne...ò. Pra, edhe ju zgjodh±t 

devijimin dhe rrugën e humbjes, ashtu si 

edhe ne. Çdokush e zgjodhi vetë rrugën që 

ndoqi, prandaj secili do të shijojë dënimin 

për veprimet e veta. 

- prandaj shijojeni dënimin, për gjithçka 

q± b±t±!ò - Kjo është gjendja e tyre dhe i 

ngjan asaj që ka përshkruar Allahu i 

madhëruar kur flet për kohën e tubimit të 

tyre n± dit±n e gjykimit. Ai ka th±n±: ñDhe 

ata q± nuk besojn± thon±: ñNe nuk kemi p±r 

t± besuar as n± k±t± Kurôan dhe as n± ndonj± 

(Libër) q± ka ardhur para tij.ò Eh sikur ve­ 

tôi shihje keqb±r±sit kur t± ndalen para Zotit 

të tyre dhe t'i kthejnë fjalën (fajsuese) njëri-

tjerit! Ata që patën qenë të dobët (e të 

përbuzur) do t'u thon± kryene­±ve: ñSikur t± 

mos ishit ju, ne do të kishim qenë me siguri 

besimtar±!ò Dhe kryene­±t do t'u thon± 

atyre që patën qenë të dobët (e të përbuzur): 

ñPse, ne ju penguam nga udh±zimi i drejt± 

pasi ju pati ardhur? Jo, por ju ishit keqbërës 

(dhe rrefuzuat të besoni).ò Ata q± pat±n 

qenë të dobët (e të përbuzur) do t'u thonë 

kryene­±ve: ñJo, qe dredhia juaj nat± e dit±. 

Ja, ju na urdhëronit të mohonim (besimin e 

drejtë në) Allahun dhe tôi b±nim shok± Atij. 

Kur ta shohin dënimin ata do ta fshehin (për 

pak) dëshpërimin e vet. Ne do të vëmë 

pranga në qafat e atyre që nuk besuan. Ata 

do të dënohen veçse për atë (të keqe) që 

kanë bërë.ò [Sebeô 31 - 33].  
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Ajetet 40 - 41 

40. Nuk ka dyshim se atyre që mohojnë 

argumentet Tona dhe tregohen kryeneçë 

ndaj tyre, nuk u hapen dyert e qiellit dhe 

nuk do të hyjnë në Xhenet derisa deveja 

të futet në vrimën e gjilpërës. Kështu i 

shpërblejmë Ne keqbërësit. 

41. Për ata është përgatitur Xhehenemi, 

si shtrat nga poshtë dhe si mbulesë nga 

lart. Kështu i shpërblejmë Ne të 

padrejtët. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Nuk ka dyshim se atyre që mohojnë 

argumentet Tona dhe tregohen kryeneçë 

ndaj tyre, nuk u hapen dyert e qiellit - 

Thuhet se kuptimi është që atyre nuk u 

pranohet asnj± pun± e mir±, q± tôu ngrihet 

tek Allahu, ashtu si nuk u shkon lart asnjë 

dua. Po ashtu, thuhet që kuptimi është se 

shpirtrave të tyre nuk u hapen dyert e qiellit, 

p±r tôu ngjitur lart. Këtë mendim e mbështet 

hadithi që Ibn Xheriri e sjell nga Bera Ibn 

Azibi ku Profeti përmendi momentin kur 

keqbërësit i merret shpirti dhe ngrihet në 

qiell. Në të ndër të tjera thuhet: 1191. ñKur 

atë e ngrenë në qiell, sa herë që kalon pranë 

ndonj± grupi melek±sh, ata thon±: ñ¢far± 

±sht± ky shpirt i keq?!ò Thuhet: ñćsht± 

filani...ò, duke e quajtur me emrat m± t± 

shëmtuar me të cilët thirrej në dynja, derisa 

mbërrijnë në portat e qiellit (të parë). Ata 

k±rkojn± q± tôu hapen portat, q± ai t± kaloj±, 

por nuk i hapen.ò Pastaj Profeti lexoi: ñNuk 

ka dyshim se atyre që mohojnë argumentet 

Tona dhe tregohen kryeneçë ndaj tyre, nuk 

u hapen dyert e qiellit.ò N± k±t± form± e ka 

sjellë Ibn Xheriri. Kjo është një pjesë nga 

hadithi i gjatë, të cilin e sjellin Ebu Daudi, 

Nesaiu dhe Ibn Maxhe, përmes rrugës së 

Minhal Ibn Amrit. Ndërsa Ibn Xhurejxhi, 

duke folur për kuptimin e ajetit, ka thënë: 

ñNuk u hapen dyert e qiellit as pun±ve t± 

tyre dhe as shpirtrave t± tyreò, duke 

bashkuar kështu dy mendimet e sjella për 

këtë ajet. Megjithatë, Allahu është më i 

ditur.  

- dhe nuk do të hyjnë në Xhenet derisa 

deveja të futet në vrimën e gjilpërës. 

K±shtu i shp±rblejm± Ne keqb±r±sit.ò - 

Shumica e kan± lexuar k±shtu fjal±n ñel 

xhemeluò (deveja), duke shpjeguar se b±het 

fjalë për devenë mashkull. Ibn Mesudi ka 

thënë që el xhemelu është mashkulli i 

devesë. Po kështu kanë thënë Ebu Alije, 

Hasan el Basriu, Dahaku etj. Kanë thënë, 

gjithashtu, q± fjala lexohet: ñel xhummeluò, 

q± do t± thot±: ñlitar ose konop i trash±ò.  

- Për ata është përgatitur Xhehenemi, si 

shtrat nga poshtë dhe si mbulesë nga lart. 

Kështu i shpërblejmë Ne të padrejtët. - 

Zjarri ka për të qenë shtrojë nga poshtë dhe 

mbulesë nga sipër për ta. Kështu e ka 

shpjeguar Muhamed Ibn Keab el Kuradhi e 

të tjerë.  

Ajetet 42 - 43 

42. Kurse ata që besojnë dhe bëjnë vepra 

të mira, - dhe Ne nuk detyrojmë njeri 

përtej mundësive, - ata janë banorë të 

Xhenetit, ku do të jenë përgjithmonë. 

43. Ne do tôua heqim urrejtjen (dhe 

armiqësinë) nga zemrat, ndërsa poshtë 

tyre do të rrjedhin lumenj. Ata do të 

thon±: ñI Lavd±ruar qoft± Allahu, i Cili 

na udhëzoi për këtë (lumturi). Ne kurrë 

nuk do të dinim ta gjenim udhëzimin, 

sikur të mos na drejtonte Allahu. Vërtet, 

të dërguarit e Zotit na e sollën të 

v±rtet±n!ò Dhe ata do t± d±gjojn± 

thirrjen: ñKy ±sht± Xheneti, t± cilin e 

trashëgoni si shpërblim të veprave tuaja 

(të devotshme)ò. 

Shpjegimi i ajeteve 

Pasi përmendi gjendjen e të dëshpëruarve 

dhe të dënuarve, Allahu i Lartësuar flet për 

gjendjen e fatlumëve. Ai thotë: 

- Kurse ata që besojnë dhe bëjnë vepra të 

mira... - Ata kanë besim të sinqertë dhe të 

saktë në zemrat e tyre, kurse gjymtyrët e 

tyre nënshtrohen të bëjnë vepra të mira. Më 

pas, i Lartësuari thekson se imani dhe puna 

sipas tij është diçka e thjeshtë dhe lehtësisht 

e arritshme. Ai thotë:  

- dhe Ne nuk detyrojmë njeri përtej 

mundësive, - ata janë banorë të Xhenetit, 

ku do të jenë përgjithmonë. - Domethënë, 

kjo është brenda mundësive të çdo njeriu. 
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- Ne do tôua heqim urrejtjen (dhe 

armiqësinë) nga zemrat... - Kuptimi: Ua 

kemi pastruar zemrat nga smira dhe urrejtja. 

Në Sahih-un e Buhariut është hadithi i 

Katades, që vjen me senedin e tij nga Ebu 

Seid el Hudriu, se Profeti i Allahut ka thënë: 

1192. ñKur besimtar±t t± shp±tojn± nga 

Zjarri, do të tubohen në një hapësirë mes 

Xhenetit dhe Zjarrit. Atje do të mbahet 

llogaria për çdo çështje të pazgjidhur mes 

tyre në dynja. Pasi të pastrohen e çlirohen 

nga çdo padrejtësi, u jepet leje për të hyrë 

në Xhenet. Betohem në Atë në dorën e të 

Cilit është shpirti im! Çdokush nga ata e di 

mirë vendin e tij  në Xhenet, më mirë sesa 

njohin vendin (shtëpinë) e tyre në këtë 

dynja.ò 

- ndërsa poshtë tyre do të rrjedhin 

lumenj. Ata do t± thon±: ñI lavd±ruar 

qoftë Allahu, i Cili na udhëzoi për këtë 

(lumturi). Ne kurrë nuk do të dinim ta 

gjenim udhëzimin, sikur të mos na 

drejtonte Allahu. Vërtet, të dërguarit e 

Zotit na e soll±n t± v±rtet±n!ò - Nesaiu dhe 

Ibn Merdeuejhi sjellin një hadith nga Ebu 

Bekër Ibn Abasi, me senedin e tij nga Ebu 

Hurejra, se Profeti i Allahut ka thënë: 1193. 

ñ¢do banor i Xhenetit ka p±r ta par± vendin 

e vet n± Zarr dhe do t± thot±: óSikur t± mos 

m± udh±zonte Zoti, ky do t± ishte vendi im!ô 

Kjo do të ngjallë tek ai mirënjohje të thellë 

për Zotin. Çdo banor i Zjarrit ka për ta parë 

vendin e vet në Xhenet dhe do të thotë: 

óSikur t± m± udh±zonte Zoti, ky do t± ishte 

vendi im!ô Dhe kjo do t± sjell± tek ai 

d±shp±rim t± thell±.ò K±shtu, kur 

(xhenetlinjve) u jepen në Xhenet vendet e 

banorëve të Zjarrit, atyre u thuhet: 

- Dhe ata do t± d±gjojn± thirrjen: ñKy 
është Xheneti, të cilin e trashëgoni si 

shpërblim të veprave tuaja (të 

devotshme)ò. - Kuptimi: Për shkak të 

veprave tuaja, ju përfshiu mëshira e Allahut 

dhe vetëm me mëshirën e Tij hytë në 

Xhenet! Ndërsa me punët tuaja, ju merituat 

gradat e ndryshme në Xhenet. Ky është 

kuptimi i saktë i ajetit, duke u bazuar në 

hadithin e saktë, që vjen në dy Sahih-ët, ku 

Profeti i Allahut thotë: 1194. ñDijeni se 

askush prej jush nuk do të hyjë në Xhenet 

me pun±n e tij.ò - ñAs ti, o i D±rguari i 

Allahut?ò - e pyet±n. ñAs un±, - tha ai, - 

vetëm nëse Allahu më përfshin me 

m±shir±n dhe mir±sin± e tij.ò 

Ajetet 44 - 45 

44. Banorët e Xhenetit do t'u thërrasin 

banor±ve t± Zjarrit e do t'u thon±: ñNe e 

gjetëm të vërtetë atë që na kishte 

premtuar Zoti ynë. Po ju, a e gjetët të 

vërtetë atë që ju kishte premtuar Zoti 

juaj?ò Ata do t± thon±: ñPoò. At±her±, 

një thirrës do të shpallë mes tyre: 

ñMallkimi i Allahut qoft± mbi 

zullumqar±t!ò  

45. Të cilët i penguan njerëzit nga rruga 

e Allahut, që kërkuan shtrembërimin e 

saj dhe mohuan bot±n tjet±r.ò  

Shpjegimi i ajeteve 

Kur banorët e Zjarrit të kenë zënë vend në 

Zjarr, në gradat përkatëse, atyre u vijnë fjalë 

dëshpëruese dhe torturuese: 

- Banorët e Xhenetit do t'u thërrasin 

banor±ve t± Zjarrit e do t'u thon±: ñNe e 
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gjetëm të vërtetë atë që na kishte 

premtuar Zoti ynë. Po ju, a e gjetët të 

vërtetë atë që ju kishte premtuar Zoti 

juaj?ò Ata do t± thon±: ñPoò. - Po kështu, 

Allahu i Lavdëruar na njofton në suren 

Safat rreth një besimtari, që kishte një 

shoqërues prej mohuesve, të cilin e shikon 

në mes të Xhehenemit. Allahu i Lartësuar 

thot±: ñAta (besimtarët) qëndrojnë përballë 

njëri-tjetrit e bisedojnë. Njëri prej tyre (do 

të nisë bisedën e) do t± thot±: ñUn± kam 

pasur një shok (që nuk më ndahej). Ai më 

thoshte: ñ¢far±! Ti je prej atyre q± besojn± 

se kur të kemi vdekur e të jemi bërë pluhur 

dhe eshtra, do të marrim shpërblime e 

dënime (sipas veprave)?ò Ai (besimtari) 

thot±: ñA do t± donit t± shikojm± jasht± (të 

dënuarit)?ò Ai shikon dhe e v±ren at± 

(shokun që nuk i ndahej) në mes të Zjarrit 

dhe thot±: ñBetohem n± Allahun! P±r pak 

më rrëzove edhe mua (në Zjarr). Sikur të 

mos kishte qenë mirësia e Zotit tim, unë do 

të kisha qenë bashkë me ata që janë atje (në 

zjarr). Ne nuk do të vdesim më, përveç 

vdekjes sonë të parë. Gjithashtu, ne nuk 

kemi p±r t'u d±nuar.ò ..ò [Safat 50 - 59]. 

Kështu, besimtari tashmë ia hedh poshtë atë 

fjal±, q± mohuesi thoshte n± dynja: ñ... Ne 

nuk do të vdesim më, përveç vdekjes sonë 

të parë. Gjithashtu, ne nuk kemi për t'u 

dënuar ...ò , duke ia shtuar atij edhe më 

shumë dhimbjen dhe dëshpërimin. Në të 

njëjtën kohë, ai ia kujton edhe këtë 

ndëshkim, që është duke vuajtur. Po të 

njëjtat fjalë dëshpëruese dhe torturuese, ata 

të mjerë i dëgjojnë edhe prej melekëve, të 

cil±t u thon±: ñKy ±sht± zjarri, q± ju e 

mohonit! Mos është kjo ndonjë magji, apo 

ju nuk shihni?! Digjuni në të! E duroni apo 

nuk e duroni, njësoj është për ju. Ky është i 

vetmi ñshp±rblimò p±r at± q± e merituat me 

veprat tuaja.ò [Tur 14 - 16]. Në të njëjtën 

mënyrë dhe me të njëjtat fjalë torturuese 

dhe dëshpëruese iu drejtua Profeti i Allahut 

idhujtarëve të vrarë në betejën e Bedrit. Pasi 

u groposën të gjithë, Profeti iu drejtua me 

këto fjalë: 1195. ñO Ebu Xhehl Ibn Hisham, 

O Utbe Ibn Rabia, o Shejbe Ibn Rabia, - dhe 

thirri emrat e të gjithë krerëve të tyre. Pastaj 

tha: ñA e gjet±t t± v±rtet± at± q± jua kishte 

premtuar Zoti juaj?! Unë e gjeta të vërtetë 

at± q± ma kishte premtuar Zoti im!ò. Umeri 

tha: ñO i D±rguari i Allahut! Ti po u flet 

atyre q± tashm± jan± kufoma?!ò Ai tha: 

ñBetohem n± At±, n± dor± t± t± Cilit ±sht± 

shpirti im! Ju nuk e dëgjoni fjalën time më 

mirë seç e dëgjojnë ata, veçse ata nuk mund 

t± p±rgjigjen!ò  

- Atëherë, një thirrës do të shpallë mes 

tyre: ñMallkimi i Allahut qoft± mbi 

zullumqar±t!ò - Kështu, një thirrës do të 

thotë dhe do të japë mallkimin për këta të 

padrejtë. Në vijim, Allahu i Lartësuar i 

përshkruan ata, duke thënë: 

- Të cilët i penguan njerëzit nga rruga e 

Allahut, që kërkuan shtrembërimin e saj 

dhe mohuan botën tjetër. - Ata pengojnë 

njerëzit nga rruga dhe ligji Allahut, duke 

synuar shtrembërimin e fesë së Tij. Përveç 

kësaj, ata e mohojnë ahiretin, pra, e 

konsiderojnë atë si një trillim dhe mashtrim. 

Ata refuzojnë ta pranojnë ringjalljen dhe 

llogarinë me drejtësi para Zotit, prandaj dhe 

nuk shqetësohen për veprat edhe fjalët e 

këqija të tyre. Njerëzit më të poshtër, të cilët 

thonë fjalët më të këqija dhe bëjnë veprat 

më të ulëta, janë pikërisht këta të cilët nuk 

besojnë Ditën e Llogarisë dhe as 

ndëshkimin e Zotit.  

Ajetet 46 - 47 

46. Mes tyre (dy grupeve) do të jetë një 

mur ndarës, mbi të cilin do të qëndrojnë 

burra që e njohin secilin grup sipas 

shenjave të tyre. Ata do t'u thërrasin 

banor±ve t± Xhenetit: ñSelami qoft± me 

ju!ò. Ata nuk do t± ken± hyr± n± t±, por 

do të shpresojnë.  

47. Kur shikimi i tyre të shkojë nga ata të 

Xhehenemit, do t± thon±: ñZoti yn±, mos 

na bashko me keqb±r±sit!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Mes tyre (dy grupeve) do të jetë një mur 

ndarës, mbi të cilin do të qëndrojnë 

burra që e njohin secilin grup sipas 

shenjave të tyre. - Në ajete e mësipërme, 

Allahu i Lartësuar na tregoi fjalët mes 
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banorëve të Xhenetit dhe banorëve të 

Zjarrit. Në ajetet vijuese, Ai na tregon se 

mes Xhenetit dhe Zjarrit ndodhet një mur 

ndarës, i cili i pengon banorët e Zjarrit që të 

shkojnë në Xhenet. Allahu i Lartësuar thotë: 

ñMes tyre (dy grupeve) do të jetë një mur 

ndar±s...ò Ky mur quhet El ea'râf, sepse ata 

që qëndrojnë mbi të i njohin njerëzit e 

Xhenetit dhe te Xhehenemit nga shenjat e 

tyre. Në këtë vend qëndrojnë ata njerëz të 

cilët i kanë të barabarta të mirat dhe të 

këqijat e tyre. Kështu janë shprehur 

tekstualisht Hudhejfja, Ibn Abasi, Ibn 

Mesudi dhe shumë nga dijetarët e hershëm 

dhe të mëvonshëm, - Allahu i mëshiroftë të 

gjithë! Ibn Xheriri transmeton nga Junus 

Ibn Isôhaku, se Shabiju i ka th±n± se, 

njëherë atë e ftoi Abdul Hamid Ibn 

Abdurrahmani. Tek ai ishte për vizitë edhe 

Ebu Senad Abdullah Ibn Dhekuani, një nga 

miqt± e kurejsh±ve. ñKur ata t± dy 

përmendën diçka të pasaktë rreth banorëve 

të Eaôrafit unë, - thotë Shabiu - u thashë: A 

d±shironi tôju tregoj se ­far± ka th±n± 

Hudhejfja n± lidhje me ta?ò - Po - thanë ata. 

- Hudhejfja, duke folur për banorët e El 

ea'râf-it, ka th±n±: ñAta jan± nj± popull q±, 

për shkak të veprave të mira të tyre, kanë 

shpëtuar nga Zjarri dhe për shkak të 

gjynaheve të tyre, nuk lejohen të hyjnë në 

Xhenet.ò Allahu i Lart±suar thot±: ñKur 

shikimi i tyre të shkojë nga ata të 

Xhehenemit, do t± thon±: ñZoti yn±, mos na 

bashko me keqb±r±sit!ò. Nd±rkoh± q± ata 

qëndrojnë mbi të, Zoti i vështron dhe u 

thot±: ñShkoni dhe hyni n± Xhenet, se un± 

tashm± jua kam falur gjynahet.ò Ibn 

Mubareku përcjell se Ibn Mesudi ka thënë: 

ñPeshorja e veprave anon qoft± edhe me 

pesh±n e nj± th±rrmije t± vog±l.ò Ibn 

Mesudi ka th±n±, gjithashtu: ñKur njeriu 

bën një punë të mirë, atij i shkruhen 10 të 

tilla, ndërsa kur bën një punë të keqe, atij i 

shkruhet veçse një e keqe. I shkatërruar 

është ai të cilin e mposhtin të këqijat, që 

llogariten një me një, kundrejt të mirave, që 

llogariten nj± me dhjet±!ò N± vijim, Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ...e njohin secilin grup 

sipas shenjave t± tyre.ò Ali Ibn Ebu Talha 

p±rcjell se Ibn Abasi ka th±n±: ñAta i njohin 

banorët e Xhenetit nga bardhësia dhe 

shkëlqimi i fytyrave të tyre, ndërsa banorët 

e Zjarrit nga nxirja e fytyrave t± tyre.ò Po 

kështu e ka transmetuar edhe Dahaku prej 

Ibn Abasit.  

- Ata do t'u thërrasin banorëve të 

Xhenetit: ñSelami qoft± mbi ju!ò. Ata 

nuk do të kenë hyrë në të, por do të 

shpresojnë. - Kur ata shohin nga banorët e 

Xhenetit, u thërrasin duke u thënë: 

ñSelamun alejkum!ò Ata nuk kan± hyr± n± 

Xhenet, por shpresojnë të hynë në të. El 

Haseni ka th±n±: ñAllahu i Lart±suar e 

vendosi këtë shpresë në zemrat e tyre veçse 

për shkak të mirësisë së Tij, që dëshiron 

tôua dhuroj± atyre me bujarin± e Tij.ò N± 

vijim, Allahu i Lartësuar thotë: 

- Kur shikimi i tyre do të shkojë nga ata 

t± Xhehenemit, do t± thon±: ñZoti yn±, 

mos na bashko me keqb±r±sit!ò - Ibn 

Abasi ka th±n±: ñBanor±t e Eaôrafit, kur 

vështrojnë drejt banorëve të Zjarrit, - dhe i 

njohin mirë ata nga cilësitë e tyre dhe pamja 

- fillojn± t± luten dhe thon±: ñZoti yn±, mos 

na bashko me keqb±r±sit!ò. Nd±rsa Ibn 

Mesudi ka th±n±: ñKur banor±t e Eaôrafit 

vështrojnë drejt banorëve të Zjarrit dhe 

shohin secilin në nivelin e vet të 

ndëshkimit, i kërkojnë mbrojtje dhe strehim 

Allahut q± tôi mbroj± nga ato skuta t± err±ta 

t± nd±shkimit dhe thon±: ñZoti yn±, mos na 

bashko me keqb±r±sit!ò.ò 

Ajetet 48 - 49 

48. Këta të murit do t'u thërrasin pastaj 

disa burrave të tjerë, që do t'i njohin nga 

shenjat e tyre, dhe t'u thon±: ñSa ju vlejti 

ajo që grumbullonit dhe mendjemadhësia 

që tregonit?  

49. A nuk janë këta, njerëzit për të cilët 

ju betoheshit se mëshira e Allahut nuk 

kishte p±r tôi p±rfshir± kurr±?ò. Hyni n± 

Xhenet, se për ju nuk do të ketë as frikë e 

as brenga!ò  

Shpjegimi i ajeteve 

- Këta të murit do t'u thërrasin pastaj 

disa burrave të tjerë, që do t'i njohin nga 
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shenjat e tyre, dhe t'u thon±: ñSa ju vlejti 

ajo që grumbullonit dhe mendjemadhësia 

që tregonit? - Allahu i Lartësuar na tregon 

për fjalët torturuese që banorët e Eaôrafit u 

drejtojnë banorëve të Zjarrit. Siç e thamë 

më lart, banorët e Eaôrafit janë njerëzit të 

cilët i kanë të barabarta të mirat dhe të 

këqijat e tyre. Kështu, ata u drejtohen me 

këto fjalë banorëve të Zjarrit, - mes të cilëve 

janë paria e kurejshëve dhe e idhujtarëve, - 

duke u th±n±: ñSa ju vlejti ajo q± 

grumbullonit dhe mendjemadhësia që 

tregonit?ò Dometh±n±, nuk ju vleu aspak 

numri juaj i madh dhe kryelart±sia, p±r tôju 

shpëtuar nga ndëshkimi i Allahut, të cilin 

tashmë po e vuani të dëshpëruar. 

- A nuk janë këta, njerëzit për të cilët ju 

betoheshit se mëshira e Allahut nuk 

kishte p±r tôi p±rfshir± kurr±? - Allahu u 

drejtohet pasanikëve kryeneçë, që nuk kanë 

besuar dhe u thot±: ñA nuk jan± k±ta, - pra, 

banorët e Eaôrafit - njerëzit për të cilët ju 

betoheshit se mëshira e Allahut nuk kishte 

p±r tôi p±rfshir± kurr±?ò Pastaj Allahu i 

Lartësuar u drejtohet banorëve të Ea'râf-it 

dhe u thotë:  

- Hyni në Xhenet, se për ju nuk do të ketë 

as frikë e as brenga! - Në këtë mënyrë, Ai i 

poshtëron dhe ua shton dëshpërimin 

banorëve të Zjarrit. Hudhejfja (Allahu qoftë 

i kënaqur prej tij!) përmend përpjekjet e 

banorëve të Ea'râf-it, për të kërkuar 

ndërmjetësimin tek Allahu, duke i folur 

Ademit, Ibrahimit, Musait dhe Isait, por 

askush nuk mund të ndërmjetësojë. Pastaj 

ata i kërkojnë Muhamedit që të 

ndërmjetësojë për ta. Muhamedi ⱥ na ka 

treguar për këtë moment: 1196. ñAt±her±, 

ata vijnë tek unë dhe unë, duke goditur me 

dy duart e mia gjoksin, them: ñUn± jam p±r 

k±t±!ò. Dometh±n±, ai nd±rmjet±son p±r ta. 

Kështu ka ardhur (shkurtimisht) në hadithin 

e Hudhejfes. Pastaj, - sipas këtij hadithi, - 

Profeti tha: ñUn±, s± bashku me ta (banor±t 

e Ea'râf-it), afrohem në Xhenet dhe kërkoj 

q± t± hapen dyert, dhe ato hapen.ò Profeti 

shkon me ta n± nj± lum±, i cili quhet ñLumi 

i Jet±sò. Dy brigjet e tij jan± prej floriri, t± 

stolisur me diamante; dheu i tij është misk, 

ndërsa guralecët janë prej smeraldi. Ata 

lahen në të dhe marrin ngjyrën, pamjen dhe 

aromën e banorëve të Xhenetit. Ata duken 

tani si yje të shndritshëm. Por në gjokset e 

tyre mbetet një shenjë e bardhë, nga e cila 

njihen si  ñNevojtar±t e Xhenetitò. 

Ajetet 50 - 51 

50. Banorët e Zjarrit do t'u thërrasin 

banor±ve t± Xhenetit: ñNa jepni ndopak 

ujë ose diçka nga ato që ju ka dhënë 

Allahu!ò Ata do t± p±rgjigjen: ñAllahu i 

ka ndaluar k±to gj±ra p±r jobesimtar±t!ò  

51. Këta janë ata që fenë e tyre e merrnin 

si tallje e lojë dhe që u mashtruan nga 

jeta e dynjasë. Atë ditë Ne do t'i 

harrojmë ata, siç e harruan ata takimin e 

kësaj dite dhe për shkak se kundërshtuan 

shenjat Tona!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Banorët e Zjarrit do t'u thërrasin 

banor±ve t± Xhenetit: ñNa jepni ndopak 

ujë ose diçka nga ato që ju ka dhënë 

Allahu!ò - Allahu i Lavdëruar na tregon për 

poshtërimin e banorëve të Zjarrit dhe për 

lutjet që ata u drejtojnë banorëve të 

Xhenetit, p±r tôu falur sado pak prej pijes 

dhe ushqimit të tyre. Por ata nuk përfitojnë 

asgjë nga këto lutje. Allahu i Lavdëruar 

thotë:  

- Ata do t± p±rgjigjen: ñAllahu i ka 
ndaluar k±to gj±ra p±r jobesimtar±t!ò - 

Ibn Ebu Hatimi tregon se, njëherë, Ibn 

Abasi u pyet se cila është sadakaja më e 

mirë, dhe ai rrëfeu se Profeti i Allahut ka 

thënë: 1197. ñSadakaja m± e mir± ±sht± uji. 

A nuk ke dëgjuar për banorët e Zjarrit, të 

cilët, kur i kërkojnë ndihmë banorëve të 

Xhenetit, thon±: ñNa jepni ndopak uj± ose 

di­ka nga ato q± ju ka dh±n± Allahu!ò?  

- Këta janë ata që fenë e tyre e merrnin si 

tallje e lojë dhe që u mashtruan nga jeta e 

dynjasë. - Allahu i Lartësuar përshkruan 

mohuesit dhe sjelljen e tyre në këtë jetë. Ata 

e marrin fenë për tallje e lojë dhe mahniten 

nga bukuritë mashtruese të kësaj bote. Për 

këtë arsye, ata i shpërfillin urdhëresat e 
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Zotit dhe nuk punojnë aspak për ahiretin e 

tyre.  

- Atë ditë Ne do t'i harrojmë ata, siç e 

harruan ata takimin e kësaj dite dhe për 

shkak se kund±rshtuan shenjat Tona!ò- 

Allahu i Lartësuar është i Gjithëditur dhe 

kurrë nuk harron, sikurse thotë në një ajet 

tjet±r: ñZoti im nuk gabon e nuk harron 

asnj±her±ò.ò [Ta Ha 52]. Por, n± k±t± ajet, 

Ai na tregon se do tôi trajtoj± ata si t± ishin 

të harruar, duke i shpërblyer kështu me të 

njëjtën mënyrë për harresën e tyre dhe 

shpërfilljen e Ditës së Gjykimit dhe 

Llogarisë, siç thotë i Lartësuari në ajetin 

tjet±r: ñé Ata e kan± harruar Allahun, 

prandaj Ai i ka harruar ata. ...ò [Teube 67]. 

Ose: ñAtyre (që nuk besojnë) do tôu thuhet: 

ñSot po ju l±m± t± harruar, ashtu sikurse ju e 

harruat takimin e kësaj Dite. Vendi juaj 

±sht± Zjarri dhe nuk ka se kush tôju 

shpëtojë. Kjo, për shkak se ju u tallët me 

shpalljet e Allahut dhe u mashtruat me jetën 

e k±saj bote.ò Atë ditë nuk do të nxirren prej 

tij e as nuk do tôu jepet mund±si q± t± 

kthehen (në dynja).ò [Xhathije 34, 35]. 

Kështu Ai i lë ata në harresë, duke mos i 

përfshirë në mëshirën e Tij, sepse ata e kanë 

harruar takimin e kësaj dite dhe përgatitjen 

për të. Në një hadith të saktë thuhet: 1198. 

ñAllahu i Lart±suar i thot± njeriut Dit±n e 

Gjykimit: ñ...A nuk të mundësova të 

martohesh dhe a nuk të begatova e 

nderova?! A nuk të mundësova të 

pasuroheshe me kuaj e deve? A nuk të 

mundësova të sundosh dhe të zotërosh?ò 

Robi do t± p±rgjigjet: ñPoò Allahu do t± 

thot±: ñA e mendove se do t± m± takosh nj± 

dit±?ò - ñJo.ò At±her±, Allahu do t± thot±: 

ñSot ty do t± t± l± në harresë, ashtu siç më 

harrove Mua.ò  

Ajetet 52 - 53 

52. Ne u sollëm atyre një libër, të cilin ua 

shtjelluam hollësisht me dituri, për të 

qenë udhërrëfyes e mëshirë për të gjithë 

ata që besojnë. 

53. Mos vallë, ata po presin realizimin e 

tij (premtimit të Zotit)? Ditën kur ai të 

realizohet, ata që e kishin harruar do të 

thon±: ñPo, të dërguarit e Zotit tonë na 

kanë sjellë të vërtetën! A ka ndonjë, që të 

ndërmjetësojë për ne? A mund të 

kthehemi e të veprojmë ndryshe nga 

­ôkemi b±r±?ò N± t± v±rtet±, ata kan± 

humbur vetveten dhe iluzionet (idhujt) e 

tyre nuk do t'u sjellin asnjë dobi. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ne u sollëm atyre një libër, të cilin ua 

shtjelluam hollësisht me dituri, për të 

qenë udhërrëfyes e mëshirë për të gjithë 

ata që besojnë. - Allahu i Lavdëruar na ka 

njoftuar se, përmes dërgimit të profetëve 

dhe shpalljes së librave, Ai nuk i ka lënë 

asnjë justifikim idhujtarëve e mohuesve të 

fesë. Edhe ky libër madhështor, që solli 

Profeti, është shtjelluar tërësisht me dituri 

nga Allahu i Lavdëruar, sikurse thotë Ai në 

ajetin tjet±r: ñElif, Lam, Ra. Libër, ajetet e 

të cilit u zbritën plot urtësi dhe pastaj u 

shtjelluan nga ana e Atij që është i Urtë e i 

Gjith±ditur.ò [Hud 1]. Nd±rsa n± k±t± ajet, i 

Lart±suari thot± ñNe u soll±m atyre nj± 

libër, të cilin ua shtjelluam hollësisht me 

dituri...ò. Dometh±n±, ashtu si zbritja, edhe 








































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































